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v i  ie zapuszczając się w pochwały języka, 
którym liczne Sławian mówi pokolenie, który 
ma bogatą literaturę narodową, który za mo
wę wykształconą powszechnie bywa uważany; 
dość jest zważyć postęp ogólnej oświaty i 
okoliczności czasowe, aby się przekonać o 
koniecznej potrzebie poznania i zgłębienia te
go wybornego myśli naszych tłumacza. T ą  
wiec powodowany uwagą, a oraz ożywiony 
chęcią, aby ułatwić uczącym się przykrą po
niekąd pracę, ile że pomiędzy używanemi do
tąd gramrnatykami dogodną ziiaieść trudno, 
radą i pomocą uczonych mężów wsparty, ze
brałem z najlepszych źródeł uwagi i postrze
żenia, które bacznego czytelnika do zgłębienia 
mowy polskiej, łatwiejszą doprowadzą drogą.

Znana powszechnie W . X . Mości gorli
wość około edukacji publicznej, której dobro
czynne skutki na dobro ogólne korzystnie 
wpływać muszą, była mi powodem do ofiaro- 
nia mej pracy W . X ,  M o ś c i ,  w dowód naj



głębszego hołdu, uszanowania i osobistej mej 
wdzięczności. Nie śmiałbym zaiste naduży
wać w tej mierze wysokiej .). O. X i ę c i a  
łaski, zwłaszcza będąc o niedokładności uło
żonego przezeninie dziełka aż nadto przekona
nym, gdybym w wielbionej dobroci i pobłaża
niu W . X .  M o ś c i ,  silnej dla siebie nie upa
trywał otuchy i zachęcenia.

W a s z e j  X i ą ż ę c e j  M ości

najniższy sługa

w Lesznie dnia 24. Czerwca 
1829 r. J. Popliński,
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Sinlettung.

t -fn te r  bcn btelfact) »er$tt>rigten f l a b i f c f y e n  ©djrcejter* 
fpradjen (ber bctjmtfrfjen, nifftfdjcit, froatifcfyen, tttprtfdjen 
u .f .r o .)  mmmtbte pol nt f c f ye ,  aubge$rid)net iftmi) © o b i*  
flang, SBtegfantfctt unb 3?etd)tt)«in, etnen borjitgfirfjen Diartg 
ctu. 3itd)f ttunber gcbubrt it)r eine ebrcttbolle ©telle ncbcn 
bcn ubrigett europdtfcf>e'n ©pracfyen, ntd)( nur ebot bcrfclben 
ffiorjitge tnegcn, fonbern audi alb ber ©pracbe ctneś ^abf* 
retdKtt, roett cerbrcitcten, unb btftortfd) tncrfraurbtgen Selfb*  
jłammeb, weldjer fett Uffiteberauflebwtg ber 2iSiffenfd>aftc«, 
unb namentltcf) fcit bent IGten Jaltrlumberfe, etnen rctcbcit 
IBorratl) geifttgcr ©rjeugnijje tn ibr niebergefegt bat. Stern 
©prad)forfd)er cntp(xcblt [te ftef> nedt ganj bcfonberb alb eut 
Śauptfd)li:ffcl jtt bent roetten ©ebtete ber flawfcben © p ra *
d)en, beren © rigm alitat tl)m bab ©ebaube ber allgemetnett 
©ratnm attf erft rcUftdnbtg anffubren unb bcgrunben febrt.



JMe Jtrcnmmg ber p o f n i f  rf) e n © pracze bon bem 
gemetufcfjaftlicfycn ©tarninę, ber altcn ffamfdjen ©practje, 
berftert (Tdf) tn bte aftcften 3 « te n . dttfattgb ber bbbmtfdieit 
am nadpłat bermanbt, bifbcte fte |Td) unter bem n>ed)fetn* 
ben (Suiflujfe ocrfdjiebcner, fomobf etnfycturifcfyer, atb frember 
(itemcnte. Sctt grbften © nflufi auf ben 33 a u unb bte 
S i t b u n g  berfefbcn l)at bte f a t e t n i f c f y e  © p rad )e , fctt / 
ber © nfufm tng beb tSimimirbumb nad) fatetmfcfjcm 9ti* 
tub ( 9 6 5 )  aubgeiibt, S ie  SSeftatigung bicfer altgcmetneti 
©em ertung, ftnbct ber aufmerffame gorfcfycr fa(l tit ctttem 
jebeit S im ie  ber © ram m attf, am bcudidtften abcr tn ber 
© pntar, unb ut betn (łietfre ber © p rad je  fcfbfr.

$Kb nactj ben ferbeerettben (gtnfaffen ber 93tongo(en tnt 
J3ten 3abrbiuiberi, unb ben fangnnertgen tnitercn g-ebbcit 
ber ptaj ttfcfyeit  śep jb ge , luetdte ftd) um ben aUetmgen 
S)ejTi beb unter f!c gctfyctltctt ?anbeb ftrttten, © tdbte unb 
23orfer entboffert maren, nabmcn tm ] Itcn Sabrbunbcrt 
dtoloiuften unb śanbm crtcr aub Seutfchtanb bte ocrbbeten 
© tg e c in ; unb fcttbem beginnt bte 2>crmtfdntng nut beut<= 
fct>en © c r fe rit , uamcntttd) tut ©ebtete ber Snbujtrte unb 
$un|ł, ftcfytbar ju  werben. Unb eitbiid) (sit bcut ISten  
Sabrbttnbert, bat bte ut Gruropa berrfrfjcttbc f  r a n $ 6 ft  f  d) e 
© p rad je , ntcfjt tmmcr bie gunjTtgjte Ścretcfyerung ber pointa 
fd)en beiinrft. —  5Bte bte potutfcpe ©pracfje ntemafb retrtet 
unb frdfttger gebtufyt bat, afb tu ber 'JJertobe, iit mefdjer 
and) bab ©tubtuut beb gncdnfd)ctt unb rbmtfcfyen Stltcr# 
tlutmb tut łfatertanbc mit be font erem © fergetrtebeinpurbe; 
fo giebt eb nod) Ijcitie fetit nurffamcrcb SOitttef, tljreit ur« 
fpruugttd)en @ fa n j unb Stbcl auftufrtfdtett unb jtt erl)bbcn, 
alb bte Efttitffctyr ju  ben 5>iuftern>erfen beb 16teit 3al)rl)un;> 
bertb, unb nur bor Sttlcm jtt bem ©tubtum  ber atten 
© pradjen , unb etncr fmmgeu Searbettung tfjver flafftfdąen 
©d)rtftfte(ler iit pol«tjVtmt 9iad)6t[bu;tgen.

9Bte ciue jcbe nur etroab aubgcbrettete ©pracfye, 
fo ftat and) bte pofntfdm ibre ocrfcfgcbenen DJhmbartcn ober 
S iateftc , bie memgftenb tn ber © pradje  beb gentetnen 
febenb mertltd) beroortrcrcn. Stefe  ftnfc:

1 . S e r  g r o g p o l n t f d i e  S i a t e f t .  S ie  Ślub* 
(ptflcfye beb a ofterb ttne o (som pon jechol, ftatt: sam

S Siulettung.



an jechał); babci einige Strrfjaifmen tmb ©ermanifmen, 
macbcn btefc SERiutbart feuntitd). Sie SSofaie, md)t minber 
ćmiąc $onjonanfen (ć, ś, ź), toneit l)ier auś bohem piiutbe, 
jociber bicfc 2ittófprad;e alo eiue gróbcre angefcl)en roirb.

2. Ser m a f u r i f d) e S  i a ( e 11 berwanbeit bie Saute
ż ilt z, 3.23. żaden, zona, żaba, (taft: ża

den, żona, żaba;
sz ilt s, J. SB. nasa, sabla, sanowana, ftatt: 

nasza, szabla, szanowana;
cz in c, j. 23. cerwona cnpecka, ftatt: czer

wona czapeczka.
5(ncb bat er feitte jprobinjialifmtn. Sie eben er# 

iBdijnte SBerwanblung ber jiifammengcfefcten Bifrfjiaute in 
einfad)e, jtnbct titan bet ben gaiiblcufcn fafł ubcvali, bor* 
jitgitd) aber im .Straf autfd)en.

3. Ser fictnpoiuifcfye S i a l e f t  l)at eitten an* 
gettelfinen Son, befonberś m ^etffreuficn, alfo iu berSegcnb 
»on femberg (Lwów). 3m ótrafauifdKH wirb am rid)* 
tigflctt gefprodjen; tmb je to cif er man (Ta; Scntberg itaberf, 
bejto mciobtfrficr mirb ber Sou, aber and) cigcntbumitdje, 
grammatrfafifdie ftcbicr. werben befto (cmftgcr, 5. 23. ber 
©ebraitd) ber mdmtiuten Serbaienbung ftatt ber weiblidjen; 
bie Slubfpradie beó a tnie o, alfo: szablo, mojo, ftatt: 
szabla, moja, tmb nod) befottbere ^roomjialifmen.

4. Ser (ttffauifdje S ia le f t .  ©u ftngenber 
Son iii ben (btbaitern cigen; bâ u rnfftfcbte ttnb litbauifd)e 
^rooinjiaiifmen, weldje jmr-etlen fdirocr 311 oerftetseu pub 
(wie 3. 23. in bem Sirfjtcr Mickiewicz).

5. Ser preuf?tfd)e ttnb ber,fcfylefifdjeSialeft 
entferncn fi di ant meijłen bon ber reutpoltufcbctt 9iuśfprad)e, 
tmb werben alś berborbette SOiuitbarten aitgefebett. _ 0 ic 
faben aud) bie liduftgften ttnb auffattenbftnt ©erraantfmen, 
tmb nid)t feiteu ganj bentfd)e ffibrter mit polmfdjer Snbttng.

Sajtt fommt, baj) in oerfcfjiebenen ©egettbeit nidit nur 
berfduefcene Siamcit ber SRaafic, @cmid)te, ©erfjettge, (Se* 
baube 11. f. w. gebrauebiid) frnb, fonbent audi gatijc pie* 
benśarten uttb $Benbuttgen mcrfitdi bon einanber abweieben.

©infeittmg. 9



S o d ] fmb nile fctefc 2?crfd>icbenI)ctten mcftf fo bebeutenb, 
ba6 jTe bte gegcnfetrige munbltcfyc 93?tftt)ctlung crtdjtoerfctt, 
wie bieg befanntftrf) bet brn bcutfdjen uttb fran,teftfdmt 
SMalefteu ber g a li tft; ińelmebr fomtett ftct> bte entterntegen 
IBolett rcd)t gut oerftebeu. 9fatutltd) ftrtb bet ber gebtl* 
beten jtfaffe btcfe Etalefte ntentger bcm erfbar; itnb ttt 
ber ©djrtftfpradte berfdjwtnbctt fte entroeber gaitj, ober 
nterbett nur tu roentgen gallen betbebalteu.

jo (giitleitung.



SSon ten Sauten. 11

g o r m c ti l c l> r e.

@rfter Xf)etl
§. i.

ęB o n Den € a u t e n (o  g łoskach).

1. Sie pofntfdf)e ©praebe f)at foigeitbcó 2(fpf)abet: 
a, ą, b, c, ć, <J; e, o, f, g, h, cli, i, j, k, I, ł,
111, !I,  I I ,  O , p ,  l'j Sj Ó , t ,  I i ,  M  ,  X j  J j  Z ,  Z *

8C n m e r f u n g i . 9(utj?r biefen giebt cś bet polnifefeeti Sprane 
ganj eigentft&ntlicfye Saute (Sifdjlaute). roofat anbere ftawifdjc 
igptadjen, i. 55. bie ruiTifcfye unb bóf>mifd?e, jum $l)eil eigeue 
@d)tiftseid)en tnhcti: cz, Az, Aż, 'di, s?,, rz, bic fur b«$ 
9(iige mit atś sufammengefefct erfdjeinen; fetnert szcz, mU 
d)eś auś sz unb cz tsuflid) &nfammengefe|t i|t.

Set 2aut rz rcitb fetfen gctmmt aubgefprodicn, j. 55.
mar-znę, obmier zły.

2(nmetfung 2. Sie 9(uśfpvad)e bet meiften biefer 2aufe, 
foioofji bet eiiijc-nctł/ fllś audi in bet ffietbinbmig, i fi (o 
eigentf)ftm(id). unb eon bet bcutfdjen CEptadie obtoeidłetib, 
buf eine (fiadjabmung berfelben butdj beutfdje OSucfyłnben 
immet unyolliommcn unb ungenugenb fcin nnirbe- Sie (£r= 
lenutng bet ridjtigen Sfuśfptadje fejt bafet eine munblidje 
Sfnnieifung uornuP.

2. 21tte 2nute roerben cingetfyeift: t
drftenź tn S o fa fe  (SeibjHaute), rtió: a, ą, e, e, i, 

y, o, u ; W. B. j  tfŁ etn Ótonfonaut, unb ruft tminer 
(ruf bem »erbergef)enben ober fcigenben SSofafe, 25. 
jadę, mój, twój, bij, jak, jej etc.



i- i Son ben iicnfeuattłen.

S. 2-
c h a n te n  ^ o iiforu n ifen  ( o  s p ó ł g ł o s k a c h ) .
■j. 2-ie pclmfcbcn $onfonanten werben tf)vcv iTiatur 

• na*, ut smefern btefcibe tn ber głerton i««» SSorfchetn 
rounnr, unb foldie bebtngt, m bartę unb genu Ib er te 
(twarde i zmiękczone) eittgcrbcdl) unb biefeloen ent-'
fprofjcn ffet) ut 

jparic [b 
(Scnulberte |b'

btgenber 3icil>c: 
d!f
dźif'

g | cii j k j?'m |n!p 1 r js't |w jZj 
dz,żjsz,ś'c,cz) jnijńlp jrzjsjejw \z\.

N . B . 3} er Jtonfonant j  gebbrt $tt ben fegteren.
Sfnmetfuna 1 .  $ i e  einfgeitung ber SfMfonanten in bartę 

unb aemilberte, gróntet fi* nuf ue Obttur ter laute unb 
teren 2£u(frra*e. unb ift iii ber @tammattt bttrcbauo notljs 
wenbig, intern obite biefcibe tie rmenlebre nidit ąebortg 
entwicfelt werben fóimte: wie fciep neuere (jbranimatiter bę= 
fonberś Mrowiński, [lintanglicf) bargetbnn haben. Unb od= 
aleid) bei ben botb but, bało recicl) gebrnuebten Souten tn bet 
aewóbnlicbcn WuśforadK, sunmi in ©rofjpoten, alfo nuci) tm 
@roSber*oatbitm «Men, biefer llntetfdłieb mefet numer borbar 
i>t (1. ©. im Normnat. Singul. ber łpouptworter unb tm 
Iniperat. ber Verba tUti i>, f )  m', P> w', «lb in: f;uląb, 
Radom, drop, paw, ftntti połą!/, Radom, drop , paw )$ 
fo muf; et bennod) in ber ©rammatif beobadjtet werben, 

ęi u mer fu 113 2. 3Benn bie barten jfonfottanten mit einem i 
ober e tufantmentreffen. ober fi* nuf biefen fBoE/il (łiifeen jo U 
len fo werben fie in tie ifnien entforccbenben genui ber ten 
ftonfonanten oerwanbclt, wie biefeb bie obtge ibfel bort. 
golnt alfo nad) irgeńb cincm ibonfonanten ein 1, fo i|t ot 
W ci cl), Wie sikać, liczba, pilny, bilny, miły, winny 
etc.; folgt abet ein y, fo ift et fart, wie in sykać, łyko,
bystry, pyszny, mylny, wysoki etc,

Hitler ben gemtlberlcn tfonfottftnfen
s, w > Z,,

tmmer
J

ffr.b mtr: 
mtrfltrf)

etn roeiebed

tfz, az,

b', c, 1, I, , , 1 - ■
jv> c i d) e, batjcr folgt_ benfelben
J. §3, gołębi, nici, roli etc.

£)te itbrigen ab er: c, cz, sz, rz, szcz, , . .
bic man » er|tarftc Stfóffuute (przyciskowe) ncmteit 
f bitnie, fjaben jtoar bie ©genfebaft ber metdyen, unb werben 
i:! b:r ^orincnfctjre afo fcfcfye angeicbcn; beffen ungeachtet 
-.hub numer nad) benfelben cttt barted y folgen, S-yP-t 
świecy, czystej, szyby, grzyby, między żydami.



5?OK bcn Sofafctt. 1.1

5. Sic g, h, eh, k |utb jwar bartę, Uc 
celt u flbcr bidweden, namentlid) im Vocativ unb mt 
Localis ber Snbsiantiva Masc. unb im Localis ber 
Kcutra Singularis aie >wicf)e.

Suunft? i Ssie ^onfOH.mten foffen fid) ai.cfi cmtkilen m :
igtMert fińucue) ipjtjs 1 tej s I c |‘-zjczjcui 
feł1)»«d!Cte H.»!)e>Jbjw! b |,

urn ccncn immer cm ic&ttiiicfcem brm trntteren entfprtcęt.
2. ®<t bic tłórfcrrn eirte ęjr&gerc ?(itftrenąusu ber 

g#M<f)0t<j(Jtte crfotCern, (tli de fcijmaiiscresi ani) Sicie V(n* 
ftrcnaunj'iifltńrlicb niriit jo f dnieli nlnDcdjfcfn faun, fo fouit 
boraitć 't>ap eiu fcbwórfłcrer dfonfonont nebrn Sem turferen 
unmittetbiu nieftt Iteben turni, fonbern cińec won i&ncn in 
tinoti (einer ©(tttumi oerrennbeft roetben muf-. _

5f n w t v f. 3 S ic  der .SonfoneuUcn ł (1), n, r, jinb
’ fcdfitt son bcn oben erroahnten oerfclucbeii, b«B lic Iowom 
neben bcn ftórferen ais nuci) neben bcn fdgmibcreii trcęen 
fómicn, nnb alfo j« teinee ^taffe flefcóten.

S. 3.

O ]0n bcn QVtaksi (O sam ogłoskach.)
i . Sie Sofale werben ebenfalfó eingeti)edt, unb jmar in: 

ticfe ober no tle (grube): a, y, o, u; 
m: tr( cVC (średnie): e ;
{)ot)e ober n>etrf)e (miękkie): i.

Son ben 91afclau;cn gebikt ą ju ben erjlcn, ę ju 
bcn (clyten.

o. SBenn bie Sofate a, o, a, jwifebett grmilberte 
.^onfouaiiicu 5u jieben fommeii, fo werben fte tu e, ę,

miał — mieli juczony — uczeni |gołąb— gołębia 
I czerw o ny — czerwieni dęb — d ę bu 

bi a ly — bie lijbi o rę — bi e rzesz jstanął— stan 9 ła
Sic î crfolgt and), weim ber weidic dtonfoitant nid)t 

immittetfcar baneben ftef)t, afó tu jad ł— .jedli.
Sod) tjł biefe diegcl nic()t ohne ł)auftj)e SUtónabmen, 

fcefonberb wemt burd) biefe 23en»anbtung eitte 2lcf)n(id)fcit 
mit dnem anbern ©orte entfreht, j. .śnuah się fie 
ładjten, unb utdit śmieli się; wet( śmieli ber JNoin. 
Plur. »on śmiały tjl.
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3. ©ciut ber offcnc unb furje ?aut beb e unb 
o gebampft unb beridngert nnrb, fo enflefycn bie gc|łrk 
djenett (kreskowane) 58ofaIe e unb ó, beren crftrnr fTctj 
etitem furjen y, letsterer einem furjeit u miberr.

§. 4.
Q3on Dcc 2fu£>fprad)c im ?Iśigemeinen.

(o  >vy mawianiu.)
1. ©o werben ake 58ud)fla6cn nad) tbrem eigen: 

tfnhnlidien faute attbgefprodjen, fo ba£ feiiter aubge* 
fafien ober oerfdjroiegeit werben barf.

2. Ser SCccenb ober bie 58etcnung fakt tutmer auf bic 
o o r i e ę t e ©ilbe, bafyer btcfe audi bent Settntafe nad) 
Jang erfrfieint, J. 58.: łaskawy Panie i Dobrodzieju.

Stefę affgcmeńte Kegel bewtrft unfiretftg etne ges 
wiffe JDionotonie in ber Slitófpradjc; ntan fudbte alfo bie* 
fefbe ju befebranfett, unb madite folgenbe Shibitabmeit:

a) 3 tt ben jufammengefegtcn ©ortern, wo bab jweite 
©ort cmftlbig tjr, fakt ber 2(ccent auf bie brtttfe^te 
©ilbe, alb: Nowogrod, darmofad, Kazimierz.

b) Sie Enclilieae (przyrostki) li, ci, to, że, śmy, 
ście, nerfurjen and) bie jwci iepren ©pifieit, alb: 
jeżeli, kazałci, tencito, dawajże, gdybyśmy, 
gdybyście, pisaliśmy, pisaliście.

c) 3 » fremben ©ortern 6el>d(t man bie ilmen ctgeits 
ti)Um(id)e 2utdfpracf)e bet, ,5.58.:- muzeum, biblioteka, 
machina, grammatyka, kalligrafia, Francja, Anglia,

Hiszpania, biblia etc.
?(n m etf. 1 . <Seit geraumer fdjon fiat man angefangen, 

me tf ifd)e 2Serfe ju fdjre ten. Sergelefirte N o w a c z y ń s li ,  
in feineni IBecafien : o ProZodyi i Harmonii ’ęzy ka polskiego, 
w Warszawie 1781, nuKfitc Sen erften iBerfud), unb bemufite 
(cb, bie in« biifiht nidjt beaddete ^tofobie Ser ©yradje ju er: 
forfefien. K r ó j i K u w ski, *J>rofeffor am ©tnmtafio su fpofen, 
fiat feincit SBorganger fiei ttieitem ótertroffen (o Prozodyi języka 
polskiego w Poznaniu 182ti, unb bem Sttfitet M ic k ie w ic z , 
fint) in feinem @ebidvte: Konrad Wallenrode, biś jegf bic 
fieflen Hexamc|er gclmsgett.

SSon ber Slubfpradje.



Son ber JfaSfpracfye. 15

«(u m c r f. 2. $er ©tarę tyridjt obnc tie geringtrc €«»Urig* 
i?cit brei utib fogat uiei ifonfoiuniten nut et nem .oornle
«„*, t ©•* drwa, drga, splot, grzbiet krw;,wy, zwłoko, 
krnąbrny, wzrost, strwożył,lśknrąry, źdźbło, wsrręr, wzgląd 
dreszcz, płaszcz etc.; |»cit Ct ten SdttiCJt IBertl) attf tiC 
<i?on(onoi!ten teat, mit, biefe ubciall in tern '3jrcd)amv-mnd ter 
© prądu- fotgfńltig berucffidjtigt, 6ie SSofaU ober toemger ober 
ątir nid-t beacbtet, ttuC bicfetbcn JfterO obnc ffloti) oerrconbdt J 
j. ©. ćinige fd)tcibcn:

dotycz jr> nnbeie
tł u macz,
czyni my —
tyl u wynalazkami, — 
te pomocy, —
przywi ęznją, —
kr e ślić, —
bo ha! y r, —
starcy, —
ukrócę,
myśleć, —
słyszeć, —
odniosła, —
powiada.

dotycz e ;
11 ó ijicz ; 
czynie m y; 
tylą wynaiizkami; 
te pomoce; 
przy w i ązują ; 
kr slić; 
bonatc r, 
stare e, 
ukrucę; 
myśl i ć ; 
słysz y ć ; 
o dni e sła ; 
powie da, etc.

oinmerf. d. fRidit tie borten, fontem tie niilten .Komonńiis 
* tm óemrfftdjcn einige edwicrtgfeit, tie ober tunb Ucbmi3 

teicfłt uberionnten irirb. @emóbmid> brnmbt mon ęosu cimge 
0„ł fdjmeten iSottern iufitmmengefefctc '̂Ijraicn, a b :

lirzoii chrząszcz w trzcinie. ] fUllllllt bet i>11 otPOC*
tsio Pizepieprztij, Piętrzę, wie- Ueberpfcffcre iud;t, jpeter, 0116 

• 1 'djmein nur 'Pfefter.orzą pieprzem. 1 ....... r '•"'yp,-, r .
Przeleciały trzy pstre przcpid-|gś flogen trel bunte ^odjteltt ...M-7\i n«irp Ua-i ćihor hrpi hlltttt' .f*)dllfc£ 1)111?rzyce, przez trzy psti e ka

mienice.
Podawała baba babie, przez 

piec malowane grabie*

Strzelec strzałą skrzydło wskrós' 
przeszył.

uter trei bunte .fjaufet ()in; 
uber. m  .. v

© 6  rciibte ein cdteś ubeib tent 
(intern etite benmtte opsrfe 
ubet ten ©fen

©er 3 ‘Cu’r burc&fdjofi ten Singel 
mii eon Sj/fctle burd) unt burd).

©a6 lefste SSeifotcl ift em SBets on» t,n 
wotin ®er £>id)tet «mftrfd)einUd) M  ed)totvve« te* W ila1 na J- 
.h ni en modre, ober totureb in eme ungeroobnlicbe .ęwete oertteU 
"  3litd) iiUnuptfMdid), mie fdjon §• 1 9pnievf. 1. 
m 'tten ifł, tie pofnifdie Ottbograpbu, męUDe fur bte *ut«m>en- 
gefetten Źaufe toinę befontere Setcben bot, boran ydittlD, tofi 
ein Sluelanter gteicb bci tem erften 9(nbltcf »or ten ouden .C.tn- 
(ononten crfdirtcft, unt tie ©cbrcieugfett ber 9(u»fpracbc rut m.~ 
Smnttid! bitt.' Seter mirt M  ober mi ewentt Srfobumg 
an.Jeft n ubcrłcugen, t«§ tiefe SKciniiug trtig ift.



§. 5.

Q5cn Der Orrftegrapfiie ( o  pisowni).
1. 2)ie ^mtptregef tft: ©cbretb, wic bu 

fpricbfi; abcr bicfc Sorfcfyrift fcl̂ t etne burd) and rtd)* 
ttge -dlusfptadie boraitP,

Siad) biefer 9tegeł werben affo allfe and fremben 
©pvarf)en aufgenomntcnen SBbrtcr, ©gemtamcn jttdk and* 
gcfdjfofien, mit ? anten gcfdwtebeit, wie fte ber. poinifdten 
Spradie etgcit ftitb, J, S . : Ortografia, Jeografia, Filozof, 
Sokrates, Sofokles, Bemoster.es, Horacyusz, Wirgi
liusz, Szekspir, Wolter, Boslo, Szyłler etc.
Sin mer! SMśtticUcn finbet man jcfcocf), t>a§ fcic Nom. prop- 

ria, tefonberś tic in ber Umgattgćfpracbe .feltenec reitommeu, 
fcie frentbe Ortbograpbte bcibep.atten.

2. S)ie harlm mtb wetcfjen .Jfonfonattten ftitb, wie 
in ber 2(udfprad)e, fo aud) trn ©djretben, genau ju un? 
terfdjetben, afd:
ć t fc  — dobroć, btc ©utc, — moc, bie $raft. 1
l I j ł — wola, ber ffittfc, — wola, er rufr.
ń OOU l li— dzwoń, taute — dzwon, bie ©iode. 
ś | | s — ktoś, jemanb, —- kłos, bie Siebre.
i )  I z — w«ź, fai)re, — wóz, ber Sffiagen.

ńkatt »crwed)fe[e and) nid)t mit einanber: cz, sz, 
rz, szcz, dz, dź, atd: czytać, czynić, szyć, szyba, rzą
dzić, Rzym, szczepić, szczygieł, płaszcz, dzwon, dzi
wno, (fiebe unitu §, 6.)

3. «) ©bon (o wenig barf bad wetd)c i jemafd mit 
bem barten y scrwccftfeft werben. Śad weid'-r i wtrb nur 
nad) beit r e t tt w e x ct) e n M o n f o n antę tt gefd?rtcbett (ftebe 
cbcu §. 2, 2), namlief) nad) ć, ś, ń, ź, j. Ś .: dobroć, 
broń, wieś, gałąź, ber ©cmttt): dobroci, broni, wsi, 
gałęzi, (gben fo nadi 1 itnb ben fyarten Jfonfoitanren g 
ttnb k, g. 58.: dali, drogi, wielki, Potocki. 'Daffctbe 
gift O on b, p, w, f, in, fo oft fte weid) ftnb, uttb eigent* 
lid) b , p , w', fJ, ni, gefdjriebcn werben muf ten, g. © .: 
robi, skrzypi, konwi, trafi, karmi.
9łnmeif. 1. SBemt tm&er biefe wetebett Ófonfonanten ć, u, s, -i. 

imb b, p, w , f', m , mit irgent) eiucm '1'ofale oerbimbc*

16 Son ber Crtbograplue,



werben fofleit, fo gcbt boś OTilbetungśjcieben in ein i fiber,
i. © . J dobrocią, konia, kniaziu, konwią, robię.

Sagegcit folgt nad) ben barten JJonfbuattfen d, 
ł, r,- t, itub nad) ben oerjtarften 3 tfd)lauten c, cz, sz, 
rz, szcz, dz, dż, ż, n>eim (Tc auf ctnem i rul)en, notl)* 
menbtg bab bartę y, n/emafó bab sr ciche i, 3. Ś . : dym, 
łyko, ryba, tylko, czytać, szyki, szczyt, między 
żytem, szyld towarzyszów czynią szybkie obroty, 
—  twardy do zgryzienia orzech trwały. £>ebg(ctcf)Clt 
nacf) b, p, w, f, i», menu ffe bart (Tub, 3, Sk
ryby, snopy, trawy, tamy.

Sfnmerf. 2. Obuł) h unb cli folgt mciftenś bń£ bartę y, j. 
ś8 -t c hy ny  liftig, chyba eb fei benn; mir in fremben 
Someit (lelltrtrtcf) cli unb li cin i, i 95. t Chiny, historya, 
etc ; unb in ben geitwSttern auf iwać, j. 35 .: podsłuchi
wać, wydmuchiwać; obg(eicl) oucf) bier (Sinige y fdjreiben.

4. li nhrb blod in ctmgen iffi orient flałufcbcn Ur* 
fprungś gefebrieben, alś: hańba (jt. gańba), hołota ((l. 
gołota), hasło, hasać, huk, huczeć, hojny, hultaj, czy
hać, herb, hurmem, etc.; tn ben and fremben ®prari)ett 
ciitlelmrcn aber bdnftger, ald: hak, haftka, hamulec, ha
mować, handel, herszt, hołd, huf, horda, honor, hu
mor, historya, etc. liebrtgcnb febreibe ntan uberalt ch: 
chory, dmuchać, głuchy, słuchać, ach!

5. Jot n.ńrb gefebrieben, fo oft bad i auf ben bor* 
bergebenben ober folgenben Sofa! ftef) ftujit, b. b- b(e <3tjl'be 
a n f a n g t ober f  cb 1 i e $ t , unb f eut SOI t l b e r u n g d 1 a u t tfr, 
3, 58.: jaje, jadę, jestem, daj, kolej, miej, stryj, kij, 
twój, swój, mojej, twojej, jej, pięknej, etc. (Stele 
febretben flatt beffen bor bem Sofa! etn i :  iaie, iadę, 
iestem, etc.; nad) bem Sofa! aber immer ein y : day, 
koley, snoiey, twoiey, kiy, etc.) £tc frembett 28brter 
ntadjeit ba»ou etne Sludnabrne,. roetl bab jot ben Slccent bed 
SBortcb [teren toitrbe. Gid beift alfo : Francya, Hiszpa
nia, Portugalia, biblia, etc.; ntdtf Francyja ober Francja, 
rotę etutge ©raimnattfcr roouteu.

ętnmert. £>aś eigentiiebe jot in jadę. daj etc. muf gemiu 
unterfebieben werben uon bem ttieicben i, wetebed baufig ni(i)t 
«ls Soral, fonbern atć Witberungdlnut sur 2krbinbung 
ber sorhergebenben weiefeen ófonfonantcn mit ben SSoEalen

Son ber ©rtfyógrapfyic. 17
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bitnt, : m i asto, m i cnie, im i e, wiara, picu i e, etc., 
eiaentticf): m’asto, m'en’e, im'e, w’nra, p en e etc. JJn fols 
djen Waflen rcutbet bać jot feljler&aft fein. (Sielje 3, 2Cn* 
merfung i.

6. ż wirb gcfdirieben: im Strtfangc ber ffiertcr, alb: 
żona, żaba, żebrak, żołądz, zotw, zlob, żąc, żgac ; 
in ber 9)litte, alb: książka, ciężki, -ótcbcr gcfwrcn bte 
Adjectha flitf gi unb ki, iit teren Comparatrr-geroi bab 
g unb k nor ber ©nbigung szy itt bab tbr oermaubte ż 
llbergellt, alb: dłuższy, droższy, wyższy, niższy, bliż
szy, etc. Werner |1el)t ż am @nbe bon £auptwertern unb 
*ParHfeln, alb: mąż, wąż, stróż, nóż, młodzież, kra
dzież, WO eb am Genit.: męża, węża, stróża, młodzie
ży, etc. crfatmi wirb. SSetfptele bon ^arttfcln ftnb; aż, 
już, też, gdyż, ponieważ. Sfjnett frilltept ftef) bte encli- 
tica: że ober ż *an, 5. 95. tn: nuże, dalejże, dawajże, 
możnaż, dałaz, otoż, dawnoż, etc.

SJnitieef. Sie encluicae: by, ci, li. to ,’ że, werben ilttlltet 
mit fcem 2Borte, »u weldjtm fte gebiten, pifmnmen gefebrie*
jjtn: ażeby, pisałbym, czytałbyś, lencito, takżeto, etc.
7. a) 3)ie ©gcnfrftaftbmortcr mdnnlid)en ©efcMeditb 

werben im Instrumeutalis unb Localis Sing. iminer mtt 
y (i) gefdirtcbett, unb menit ftc won mdnnliĄen ‘perfonen 
gebraud)t werben, and; im Instrument. Plur., alb: jednym 
cienkim głosem, w głuchym dzikim boru;

Inst. zacnym wielkim człowiekiem.
Łoc. w zacnym wielkim człowieku.

Plur. Inst. zacnymi wielkimi ludźmi.
3 m fad)lid)en ©efcfyfedite fdjreibt ntan ist biefeit gallen e.

Inst. smacznem piwem.
Loc. w smaczn e' m piwie.

Plur. Inst. rosłe mi końmi, czarne mi stołami.
(ftefje bte ©cjcnfd)aftbwbrter.)

2 )ie @igenfd)aftbwórter jeben ©efrfjterfuś werben im 
Dativ beb Plur. immer mit y (i) gefdirtefcen, nie* 
inalb mit e, J. 95. :  dawnym, wielkim ludziom, 
rosłym koniom, czarnym stołom, uczonym książ
kom, etc.

SSoti ber Crtbograpfńe.



S. tytan morfę itod), tap ber Instrumentalis Pltiral. 
foittcbf in ben .ÓaupfwiJrtcrn, alb and) in ben <£tgenfcf)aft&> 
Kbrtcru am Ci' n b e trmner mit etnern Wcidjen i gcfdjrtebett 
W)ivb, 3. Sh: z dobrymi ludźmi, mocnemi końmi, po- 
słusznemi córkami, dziećmi. ŚagegcnbteProuopiina: 
jiiy, wy, ttnb folglićf) bte crffcit ^erfoiten plur. ber Verba 
burd) atfc 3eitcn eta y erforbem, alb: jesteśmy, byliśmy, 
bodziemy, bądźmy, czytamy, etc.; bebglcicfeeu bte j)ar« 
tt(cl by mit atfen afłixis: bym, byś, byśmy, byście.

9. Sab o nttrb cjcjTiudiett (kreskuje się), wetm cb 
bcinabe wie u aubgefprodtcit wtrb, bieg gefdgcbt:

a) 3it ber (Snbftibe beb Nominatirs ber śauptworfer 
auf: b, d, g, 1, r, w, j, z, dz, rz, dź, ż ; tuobei 
jebodt git bemerfen tff, baj?, menu btcfe Śttbftlbe jtd) 
tu ber .ylcrton in jwet anflojit, bab gcfcampfte ó iit 
bab reine offene o ń&crgebt; alfo: dwór-dworu, 
rów-rowu, ołów - ołowiu, rój-roju, wóz-w'oza, 
wódz - w odza, węgorz - w egorza, powódź-powTodzi, 
nóź-uoża.

gerner auf o5, alb: król, sól, mól, etc., tutr tn 
ben fremben ffBiirtern auf 1 mtb r wirb bab o ittdjt 
geftrtdten, alb: parasol, honor.

b) 3 lii Genit. plur. fenu uttb neutr. generis, alb: osób, 
wygód, szkół, stóp, skór, cnót, kóz, róż, etc.

c) 3tt ben etitftlbtgcn gormen ber Verba, nameittltcf) 
tm Praeter. ttnb Imperat., alb: mógł, kłół, wlókł, 
rób, mów. Sttfcb ó bebalten attd) bic Composita,
3. S8. : pomógł, wymówże. SSor ben Ółonfonanten 
c, k, p, s, t, cz bleibt bab offene o ; 3. 3). noc, bok, 
pop, kłos, kocz, etc., befottberb tm Kom. Sing.
Ge tmtff l)ter jeboeb benterft werben, baf SBiele fet# 

Slubeunutg btefer Sdntpftmg beb o burd) bab SlecetUgctcljeit 
fccntadffdfiigctt. Jleftcre ©rammatifer, wte Kopczyński u. a., 
»erfat)cu and) bte Socalc a uttb e mit folrficn 2lccent3etd)ett 
(a mtb e), wab bte Skeueren 3uut fOjetl berworfen !)aben.

1 0 . @ n  »or3ugftd)c§ Grletdfferungbnnftel gur 9ied)tf
fcbretbmtg iff bte &eobad)tung ber 21 b frant nut itg mtb bet

2*
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20
g  ter i o u ber Sorter. Sin bem ©tammroorfe erfennt man, 
n>te baó Slbgeleitete ju fdtretbett tft; unb md)t muiber ful)rt 
baś abgetcitete ©ort ju rtdjttgen Sluffajfung. beó ©tarnin? 
łnorteś. 35te babci cintretettben fpradtgemdgen SSerwattb? 
tungen tn Ótonfenantcn unb Socateit, metfen §. 2. unb 3. 
nad). Setfpicte: bon wtóry tfi powtórzyć, ntcfjt po- 
wt u rzyć; o on księga tft ksia ż ka, nid)t ksią s zk  a, nad) 
§. 2.; gorz k i, nid)t gor s z k i, wegen gorycz; gładki ntrijt 
gła t ki, wegen gładzić; aitó pod unb noga tft podn ó żek, 
tttd)t potn u zeg, (nóżka); k r ó t k i  md)t k r u d k i, toegen 
krócej, §. 2. — czyn i m y, tttdlt czyn i e in y, toegen czyni; 
słysz y nty, nid)t słysz e my, Wcgeit słyszy; diu g, ntd)t 
diuk, wegett długu; bez ntd)t bes, ioegcit bzu; je z, 
ntd)t je s z , wegen jeża; pro ś ba, ntd)t pro ż ba, Don prosić.

l i .  3 nt ©d)retbett tnie tut ©predjen tremtt ntan bte 
©ttben gern fo, baj; fte auf etnen SSocal anogeben. £ńe 
§. i .  Slnmerfuttg 1. aufgefubrten Doppetłonfonanten ftttb 
{jterbet md)t auó ber Stdń ju faffen, j. SE3.: Pa-no-wie 
wy - kro - czy - łi, słu-dzy u-ka-ra-ni. 2) od) tllttfi attd) 
bter bte Stusfpradje ofters berudftdjttgt werben, bamtt weber 
nttt etnattber uttóeretnbare Śaute, ttod) attd) fotdbe, tt>etcf)e 
bte Sluófpracfje offettbar tremtt, auf etne ©itbe fatten, fon? 
bern jwtfcfjen jwei gettyetft werben. ©5 l)etpt atfo ntd)t: 
po-lski, go-ńczy, cię-żki, nie-mcy, fra-nicuz, zdzie
rca, plo-nny, łe-kki, ro-ssyjski; and) tttd)t: chło
pca, twa-rdy, ha-rdy, ma-rznę, ba-rdzo; fonbern: 
pol-ski, goń-czy, cięż-ki, niem-cy, fran-cuz, zdzier
ca, plon-ny, lek-ki ros-syjski, chłop-ca, twar-dy, 
har-dy, mar-znę, bar-dzo.

2>te jufammengefegten ffiorter werben fo getrennt, baji 
tf)rc 3 ufammettfd)tmg nterfbartfl; atfo: roz-dzieUć, pod
wyższyć, wy-mierzyć, prze-trwonić, Wasz-ntość, Kazi
mierz, Włady-sław, etc.

i 2. © au fdjreibt ju Stnfcmge ber ©Brter, foroobt ber 
©genfd)aftd? ató ber JpanptwBrter, nur f letne Sudgla? 
bett, auógcnommett:

a) ju Slnfange ber ©cftrtft;
b) nad; bem fpunrtc, bem grage? unb SluśrufungSjeutyett,

Son ber £5rtt)ograpl)tf.



fo wie nad) einent Soppetpunftc ju 2lnfange einer' 
anjufiif)renbeit frentben Stebe;

c) JU Sfnfange citteb poerifcfyen SBcrfcb;
d) tn bejt (gtgennatiten (nom. propr.): Sokrates, Cy- 

cero, Paryż, Warszawa, Poznań, Wrocław;
e) tn bcn ©tein unb (Sbrennantett, alb: Najjaśniejszy 

Królu, Panie Mój Miłościwy! Jaśnie Oświecony 
Xiążę! Jaśnie Wielmożny Panie i Dobrodzieju! Na
czelny Prezesie Wielkiego Xięstwa Poznańskiego. 
Prześwietny Sądzie Ziemiański, Pokoju!

i) tn ben Srtefen,' aub 3Ict)tung bte S3e$teł)ungen auf 
btc ‘perfott bce (śńupfangerb: Donoszę Ci, Łaskawy 
Przyjacielu, żem odebrał nadesłane mi przez C ie 
b i e  książki, etc.

Serjeidjmfj abtthdjer ®erter, 21

§. 6.

23erjeid)ni{5 ń f in l id jer  3 B ó r l e r ,  to i e w o § ł  
jti unferfd>eitoeu f tn b  Otarf? SOirongrootubO

Bez obite, bez, bzu ber glteber.
Bić frfńagen, bicz bte pcilicbe, być jem, pić trtnfeu. 
Bóg Cóott, buk bte SSudie, Bug etn tn p̂ofcit, bok 

bte Sette, bąk S3remfe,
Był er war, bił er fd)htg, pił er tranf, pył ber ©taub. 
Brać nefjnten, prać wafdjcit.
Cień ber ©djattett, dzień ber Sag.
Czart ber £cnfef, żart ber ©d;erj.
Cliódź fomnte, choć obgfetd), chuć bte Sufi.
Cisa beb f£arubbauntb, Cisa bte 5£l)eif, $!•
Cisowy non Xarttóbo^, cisawy braunrotl).
Czas bte 3fń, zaś aber.
Ciotka btc 9Jiittterfcf)we(łer, szczotka bte Surfie. > 
Człowiek ber SEkenfcf), słowik bte 9cad)ttgafl, słownik bab 

©brterbud), słojek bie 58ud)fe.
Cześć bte @bre, cześć ber S£f)etl.
Czeszę td) fdntnte, cieszę td) trefle.
Czekać warten, szczekać bellcn, siekacz bab £aćftttefjcr.



Coś etroad, cóż rogdbocf), czy 06, ci bir, czczy jeer, czci 
ber @f)re, ober: er, jtc ćfyrt.

Częściej bfter, szczęście bad ©fttcf,
Chiebż bad 53rot, chlew ber SB id) ft alf.
Dziewka bie SRagb, cewka bie ©pnie.
Dawano mait gab, dawno fdttgfi.
Dzwon bie ©locfe, dzwoń Idufc!
Duch ber ©eijt, dech Genit. tchu ber 21tf)em.
Drogi tljeuer, drogi bed 2Beged, drugi ber JWctte; dusza bie 

©cele, tusza bte torpulertj.
Daję id) gebe, taję id) uerberge, taje cd fbaut nuf. 
Darujmy lapt und' fdjenfcn, daruj mi frf)cttfe wir.
Drze trf) jitfere, drze er rctgf, trze er rctbf.
Drży er jtttert, trzy brei.
Dym ber 9i«ucf), tym btefen.
Gość ber ©afi, gwóźdź ber 3iagel, kość ber jtnocben. 
Głos bie ©titmney kłos bie 2(el)re, włos bab jjaar.
Gęś bie ©and, kęs ber ©tflett.
Grać fpteleit, gracz ber ©pielcr.
Głód ber ymrtger, chłód bie tubie.
Gra bad ©piel, gra er fpictt, kra bie ©ćfcboKe.
Gorący l)etg, chorąży ber galptrid).
Gmin ber !|)bbel, kmin ber óbitmntef.
Jad bad ©ift, jadł er ag.
Jedz tg, jedź fal)re.
Jera icf) ejfe, ira ibnett, im je, (opp. tym^befło.)
Jesz bu tfiejł, jeż, ber 3gd.
Jeżdżenie bad Dieitcn, ^abren, jedzenie bad ©ffen. 
Kasza bte ©rit£e, Kasia tdrl)cf)ett.
Kos bte dtnfel, kosz ber torb, kocz ber fjalbbebeęfte 2Bagcn, 
Koza bte BiogO/ kosa bte ©enfe.
Kapłan ber jjrtefter, kapłon ber fapatm.
Kominiarz ber ©djontjłetnfeger, kamieniarz ber ©tetnmeg. 
Klatka ber SBogelbguer, kłótka bad Soriegefrfiiof. 
Kościół bie tird)c, kocioł ber Ćccgd, kozioł ber Biegenbocf, 

karzeł ber B^wg*
Kazać bejtf)len, kazić yerfcijcn.
Kloc ber tiob, kłóć ftecęctt, klucz ber ©d)lufek 
Któż mer ba? ktoś jemanb. 
haska ber ©torf, łaska bie ©nabc.

22 ffierjeirfjnig abnltcber ffiórter.
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Liszka ber pd)<5, łyżka ber Sbffel.
Leczy er liczy er jdblt) leci er flfegt.
Latać fltegcn, łatać fltcfen.
Lata bte 3atjre, lato ber ©ottmter, łata ber glecfett,
Los bać ©cfjtcffal, łoś bas @lenbtl)ter.
Lód bab @tó, lot ber glug, łót bab Soft), lud bab ffiolf. 
Ług bte ?auge, lak ber Sogett.
Ludzi ber 9J?ettfcf)eit, łudzi er locft.
Maśluica bte ®utterbud)fe, mazmca bte gneeroitage.
Mi rntr, my mir.
Muich ber 5ktmd), miech ber SSlafeblag, niech lag bod). 
Miało có t)afte, mało mentg. . ., v f (,  
Mieć bab en, miecz baś ©d)»ert, miedz bas £uprer,_i2rj. 
Miedzi beó ótupfers, miedzy beb gefbratnó,między P^djen. 
Miara bab SD?ag, mara bte £dufd)itng, wiara ber ©laube. 
Moc bte ©tarle, módz fonnen, mocz wetcbe etn.
Mógł er fomtte, mókł er tmtrbe nag.
Miej f)abe, mniej mentger.
Mierzić ©dcl t)aben, mierzyć mefctt.
Myto, bon myć, mon l)at gcmafdren, myto ber vot)tr. 
Ma ftatt moja meine, ma er l)at.
Mali bte Ótletnett, mali? l)at er t»ot)lf ,
Na ciele ant £etbe, na czele an ber ©tirn, an ber ©pięt. 
Nic ittdjló, nić ber $abcit.
Noc bic 91ad)t, nóć jttmme an.
Nos bte 'liafe, noś trage, nóz bas JJcejier.
Odrzec entfagen, odrzeć abretgen, otrzeć beretben,abtttfdjett. 
Ocet ber @fftg, oset bte Stflel, osła ber tfisê fiettt, os a 

©feld, bon osie!.
Ogień baó geuer, ogon ber
Odpowiedź bte Slntroert, odpowiedz attttborte.
Oko baS 5luge, okno baś gettfler.
Okiem niit bera 21uge, o kim b on mcm.
Praca bte 2lrbett, proca bte ©d)leuber.
Pióro bie geber, piorą fte maicijett.
Para bać j)a«r, para ber inmjt.
Piasek ber ©anb, piesek baś ó?mtbd)Cll.
Pożywać geniegen, pozywać uorlabcn.
Potem mit ©dwetg, bon pot; potem berttad, barat*. 
Pas ber ©urtcl, paś wetbe bu, paz ber >.agc.



Płot ber Sami, płód bte grudtf.
Płacz bad SBcmen, płać jable! płaszcz ber COJantef. 
Przeszły bergattgett, przyszły jufunfttg,
Przedać berfaufen, przydać btnpfugett.
Przykryć bebedett, przykrzyć berleiben.
Piędź bfc ©pannę, pięć fuitf, pięść bte $anjł.
Proch ber ©taub, próg bte ©d) rodle.
Prosię bad gcrfel, proszę td) bttte, w prosie tu ber lęnrfe, 
Pierze bab ©efteber, pierze er tt>afd)f,
Piersi bte Sritjt, pierwszy ber erfie.
Posag ber SSratttfdjań, posąg bte SBtłbfdufe.
Polewanie bad 58egtefjen, polowanie bte 3agb,
Posolca ber ©ter, pożoga bte êiterdbritttfi.
Rana bte 'IBttitbc, ranny Pemuinbet, ranny ber fnibe, morgę?. 
Rynek ber 5Jiarfiplalp, rynka ber £tcgef, ręka bte łóanb. 
Robak ber SBurnt, rybak ber gtfdjer.
Rożen ber SSratfptep, różen fr. różny perfdgeben. 
Ręcznik bad Jjtanbtud), rzeźnik ber f̂etfdjer.
Rok bad 3abr, róg bad ,óorn.
Rzecz bad ©mg, rzec fagett, zrżeć freffen, rzeź bad ©e« 

ntepel, żeś bafj bu.
Strzedz betoafyren, strzydz fdjeeren,
Szyją mit bem .ijalfe, szyją (te ndfyett,
Sam fełbft, atletn, sam tneber.
Sanie ber ©riąfttten, ssanie bad ©augett.
Śmierci bed 2!obed, śmierdzi er fnnff.
Stołek ber ©tut)l, stolik bad ‘Ztfcbdten,
Sad ber ©bfigarfett, sąd bad ©ertdit, sadz etn 33cl)dfter ftir 

£l)tere, sadź fcf/e, sadzę td) felje, sadze ber diuj), 
sądzę td) urtbetle.

Sklep bad ©ernolbe, jchleb bad Srok 
Ślub bad ©cfttbbe, słup bte ©dnie.
Stróż ber ŚBadper, struś ber ©rraitj?.
Szydło bte 3fł)£p, sidło bte ©d)Itttge.
Świecić feurfjtcn, święcić fyeiltgctt, fetertt.
Szyć ndl)en, żyć leben, żuć faueit.
Szczypce bte iitdpfcbeere, skrzypce bte ©ctge.
Szabla ber ©abef, czapla ber 3teit)er, żaba ber $rofd), 
Suknia ber Diocf, sukna bte £urf)er, z okna bont $enfter. 
Słaby fdttoadi, szłaby jte mitr be geben, sławny berubmt,

24 Serjeicfjntf abntidter ffiortcr.



Sa fie ffub, ssą fte faugen, sum ber 9Beld, sam altem. 
Sito bad ©teb,' żyto ber Dioggen, szyto man t)at geudljt, 

szczuto man fyegte.
Sroka bte @lfier, sroga bte ©rattfame.
Stój jtd)c, stoi cr ftd)t, sto lim;bert.
Styczeń ber 3«nuar, tydzień bte SBodje.
Strasz fcbrccfc! straż bte SBatfje.
Tam ba, dam td) roerbe gebett, dam ber Santeit, Gen. pl. 
Talar ber £l)flter, talerz ber £eUer.
Tuz bad &aufj, tuż gletd) l)ier, tuś l)ier (nft bu, tusz ber 

Stufcf).
Tego btefett, tęgo tiidjttg.
Uczy er lel)rt, uszy bte £)!jren.
Uzda etn 3uunt, usta ber SRitnb.
Widać ntatt ftel>t, wydać berauśgebett.
Was ber ©djnurrbart, wąż bte ©d)langev 
widzieć fel)ett, wiedzieć ttttflen.
Wesz bte £aus, weź ntmnt! wieś bad ©orf, Genit. wsi bed 

Sorfed, wszy ber Sand, wiesz bit mctfjf.
W ola! cr rtef, wolał er Wedle Itebcr.
Wole bu £)cf)d! wolę td) will Iteber, wolą bett SBtlfen. 
Wóz ber ffiagett, wóź fabre.
wiedź fitljre! wiedz wtffe! wieźć fabren, wieść fufjrcn, 

wieść bte ©agc.
Wilki bte 3Bótfe, wielki grofk
Wino ber 2Qettt, wina bte©d)utb, winien, winna, winno, 

(winne) fd)tilbtg; winny, winna, winne, adject. 
SBetm, (j. 33. winna gruszka bte SBetnbtrite). 

Wybaczenie bte SSerjetbung, wybaczenie bie Jlbfdnoctfmtg. 
Wesz kole bte ?aud |ttd)l, w szkole ttt ber ©d)ule. 
Zebrać fammeltt, żebrać bettefn.
Zaczyna er fangi au, zacina _ cr peiifdH'.
Zażerać Jtt £obe beipeit, zazierać btnetitfebm.
Z nami mit Wid, znamy mir fcmteit, znamię bad McntU 

jetebett, zna mnie er fenu! littd).
Zaśnie er wtrb etit[d)lafett, zaś nie aber ittd)t.
Żarna bte JDattbmuble, ziarna bte Werner.
Ziemia bte ©rbe, zima ber2Btnlcr, ziem bcrSmtber, zjem 

idt nterbe aufeffcit,ziemi ber Śrbe, bed Sattbed, zjemy 
mir werben aufeffen.

SSerjeidjmjj dfynlicfyer ffiórter. 25
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Żywy lebeitbig, siwy grau.
Żywi Pi nr. »on żywy, bte Sebettbtgen, żywi (SJOtt ży

wić) er nahrt.
Zajac ber Jóafe,. zająć fangen.
Zalecony cmpfol)fen,'zaliczony mtfgê abU.
Złoto brtd ©oib, slota baź diegenrsefter.
Zapierać rcrriegcln, zabierać n'egnel)tnctJ.
Zawierać eittbalreu, jumadjett.
Zjadłszy uadibem rnait gcgcffctt bat, siadłszy nacCibem ntatt 

fTdi gefcgt bat.
Zasypać pcrjcbutteu, zasypiać etnfd)l«fen.
Zycie bae> 1‘eben, życzę id) toiinfdje.

------------------------  — — — -----------------------------

3 *t>eiter X l je i l .

§. 7.

SUfcetjjeUe (części mowy).

DKctti tbcilf gemóbnltd) bte ganje ©Brterntaffe etn er 
©praebe tn a cl) t Śi c b e f 1) e t l e (części mowy) tuib jtrar 
tn U t er btcgfamc (odmienne), b. 1). foldie, bte ibre 
©ttbuttg ocrdnbent, tmb fn trier uttbiegfamc (nieod
mienne), b. 1). fofdie, bie ibre ©nbttttg nid)t reranbern. 
©te jlnb fofgcttbe:

A. Uttbtegfame Siebetbcile-.
1. aB © tu pftnbungdroort (wykrzyknik), 51.:

o ! ach I nu! bej! aha! biada! (u>et)e!) niestety! (leiber!)
9. 2>ad SSerbfiltnifiroort (przyimek), $. : na

fittf, do ju, od bon, bez obite, u bet, przez burd), pod 
unter, nad uber, w itt, za fur.

i!. Imd 53ttt betu ort (spdjnik), i tmb, że
baf,, bo bettlt, gdyż toetf, jeżeli njetttt, ale aber, aby 
bantif, już (dum, albo ober.
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4. £ać U m ft a n b ć t» o r t (przysłówek) , 3. 95.: 
dobrze gut, złe fc£)Icd)t, mało meittg, wiele biel, ina
czej anbcrć, pięknie fcfjótt.

Sittmerf. Obgletcf) bać UmitouMwert su ben ttnbiegfamen 
Śłebctbeiten gcjaWt roiib, fo rcirb ei bcmiocb in einer $6e* 
jiebung wcanbert, nnmlicf) burd) ©tufen, aU: często oft,
częściej - najczęściej.

B. Ste g fam e 9iebetl)etle.
5. 2>ać 3?ennn>ort (imię), weldteć swtcfaefj tfł: 

£>ać Jpauptnłort (rzeczownik), 3, 93.: matka bte
yjinttcr, ojciec ber 93ater, chleb bać '-Pręt, książką 
bać Sucfi, stół ber £tfd), ławka bte 53auf.

Sad StgenfdjaftÓlDort (przymiotnik), 3. 95.: do
bry gut, zły fcfjledjt, wielki grofl, ma!v Hem, biały 
S»et)s, czarny fd)tt>arj, pożyteczny mioltcf).

6. ®ać % ii r tu o r t (zaimek), 3. 93.: ja tef), ty 
bu, on er, mój mętu, twój betu, swój feut,

7 . £ać 3 eit»»ort (słówo), 3. 53.: jeść effeit, pić 
trtnfen, spać frfjlafen, pracować arbeiten, czytać fefett.

8. £>aó 59? t11 e i tt> o r t (imiesłów ) ,  3. 33.: czy
tający ber łefenbe, czytany ber gelefcne, idąc geljeitb.

§. 8.
523om SłenniDortc  ( o  imieniu).

1. 3D a $ £ a u p t » o r t ,  alóetu btegfamerDiebetbciI, 
nńrb beraubert burd; ©efd)Icd)ter (rodzaje), 3«¥ e« 
(liczby), itnb g-ólle (przypadki); uub bać (5tgen< 
frf) aft Siu ort burd) biefelbeit, uitb auperbem łtod) burd) 
33ergletd)ungćftufen (stopnie).

2. Sad @efd) łed)t  t(l breterlet: mannitrf) 
(męzki), 5. 93.: człowiek bcrSHenfd), pan ber Jperr, chłop 
berŚJfluer, pies ber.tumb, koń bać^)ferb, stół ber£tfd), 
dom bać .ńauć; tt> e t b 11 d) (żeński), 5. 93.: córka bte 
£od)ter, siostra bte ©dnuejter, pani bte gran, krowa 
bte ,ftut), owca bać ©dtaf, ławka bic ©anf, świeca bać 
ęicbt; fadjlich (nijaki), j. 93.: dziecię bać £inb,
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zwierzę b«Ó £f)ter, okno tai ^ettfłer, pióro bie $eber, 
słońce bie Sernic, połę bab $elb.

SCitmcrf. ‘$'n ber Wełjrljeit untcrfcjjeiben bie foteli, obgteidj 
fic fur bie Sauptrcórtet b t e i bcfonbere @efd)led)tbfoimen bas 
ben, nut juk i @efd) led)tet, namlid) bte Ołamen bet 
(Olenfcbenmattnlidjen @efd)led)tb befmttcn nilem tl)t (ż>efd)led)t
bei, alb:

Sine;.
ten pan biefet ipCtt t 
ten Anglik bicfet Sngtanber 
ten stolarz biefet 2ifd)ler

Plur.
ci panowie 
ci Anglicy, 
ci stolarze.

Utngegen werben bie fftamcn bet ‘Sbiete lttib bet leMo* 
fen Ś)inge je ben @efcblcd)tb im Plm-al gleidjfum alb <©«* 
d) en angefeben, b. I). bab naturlidje @efd;led)t wttb in ben* 
felben nidjt bejeidjnet, 5. s$ . :

Sing.
ten wół biefet Od)fe 
ten pies biefet ópUltb 
ten orzeł biefet 2(blet 
ten ogród biefet @atten 
ta szkoła bil’ >£>d)u!e 
ta ławka biefe SBanb

Plur. 
te woły 
te psy.
.te orły. 
te ogrody, 
te szkoły, 
te ławki.

SBenn mit fagen: bie fftamen bet Sbiete unb bet leblofcn 
®inge mannlidjen @efd)lcd)tś roerben im Plur. alb eadjen 
angefeben, finb folgtid). fadjlidjcn ©efcbtecbtb; fo bat btefc 
titfptunglid) unb im Sing. butdjnub mannltdje ;totm mtt bet 
eigentlid) fadjlicben britten Sorm, roelcbejid) auf bteJBocale 
e, e, o enbet, nicbtb gemetn. ®af? eb ubrigenb logtfcbet fet, 
tu fagen: im Plur. wirb bab @efd)led)t nid)t bejentnet, t|t 
alfo fadjlid), alb mit Kopczyński ju bebaupten; bab mann= 
lid)e @efd)(ed)t gebt im Plur. in bab roeibltdK uber, wirb 
jcbet stigefteben, unb lê tete ©ebauptung ganj ungereimt finben. 
Śinige grammatifalifdje fjormen fubren fogat barauf, }- 'o.: 
dwa konie jpbei fjjfetbe, nicbtt.dwie; unb eben fo: d w a  
okna sroei fjenfłet -  one czasy jene3eitcn, unb one dzieci 
jene iłiitbet; weiblid) o n y  tam były, fie maren ba.

b. ®ie eigenfdjaftbmSrter baben in bet SRebtjabI mtr jwct 
gormen: einc rańnnlidje fur mannlidie êtfonen, unb eine 
jtneite fur alle ubtigen SGórtet mannlid)en, meiblidjen unb 
fad)lid)en ©efcblccbtb.
3. 3 al)fen gtebt ci jwctt bte @tn.f>eit (liczba 

pojedyncza), 5. 93.: sprawiedliwy kroi ber gcrectfte 
Jtińug; mtb bie sDM)rl)ctt (liczba mnoga), 5. 23.; 
sprawiedliwi królowie bie gcrcdjtcn tbrttgc.
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4. S3eugungdfaflc gtebt cd f t e 6cit, mefdie 

entwcber mit bert 3 a Wen, alfo: pierwszy ber erfte, 
driio-i ber jroette, trzeci ber britte, czwarty ber tnerte, 
piaty ber fnnfre, szósty ber fcdjdtc, siódmy ber ftcbenfej 
ober mtt Iatetmfd)eit SKanteit: 1 . Nominatir, 2 . Genitiy, 
g. Da tir, 4. Accusativ, 5 . Vocativ, 6. Instlumentalis, 
7! Localis, bejeicijttet werben.

gotgenbe gragen wetfen bereit ©ebraud) nad):

bei ©genfdjaftd*  
wortcrn.

jaki? jaka? jakie? 
(qtiaiis) to ai fur etner? 
jakiego? jakiej? ja

kiego ?
jakiemu? jakiej? ja

kiemu ?
jakiego ? jaka ? jakie ? 

jaki?

jakim - jaką - jakiem ? 
w jakim - w jakiej 

w jakiem ?
Plu rai.

N. jacy? jakie?
G. jakich? jakich? 
D. jakim ? jaldm ? etc.

SSergletdyutgdfŁufen (stopnie) jtnb brct:

P ositiv  (równy), 3. 23.: nowy tteu, piękny fdjbtt, 
jasny bed.

Com parativ (wyższy), 3. 23.: nowszy lteuer, pię
kniejszy fdjoner, jaśniejszy fyettcr, tańszy wobtfetfer.

S u p e r I a t i v (najwyższy), 3.23.: najnowszy ber iteucfie, 
najpiękniejszy ber fdibnfte, najjaśniejszy ber bcfiftc, 
najtańszy ber Woljbfetfjte.

bet ^erfoncn.l bet ©adjett.

Nom. kto? mer? co ? mad ?

Gen. kogo ? czyj ?
weffen ? 

komu ? mcm ?

czego? Wek 
fen?

Dat. czemu ? went ?

Acc. kogo? men? co? mad?

Voc. 0 ! —  —

Inst. kim? mttrocnt? czem ? motnit?
Loc. w kim? ut 

mcm ?
w czem ? w 

rut?

S e t Jpauptwórtern tm Plural. 
biefciben g ra g e n ?
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§. 9 .

Q3 on Dem £ t g e n f d ) a f t $ r o o r t <
( o przymiotniku).

i .  25a bab ©acnfdjaftbtbort ftetb bie @igetifd)aft 
iracnb* etner burd) cm £>auptwort begetcfineten ^erfon 
obcv ©adje angiebt, fo map cb ńttuter mit biciem 4 aupt# 
roorte ta 3at)C ©efdtle# anb gatt (w rodzaju, liczbie 
i przypadku) ubcretufttntmeń:

niasc.

uczeń pilny, ber 
flctftge ©d)afcr.

fein.

książka uczona, 
bab geleljrte 23ttd).|ł.vvp̂ v

rolnik pracoMity,| czaple a czerwona
ber arbettfautel btc rotlje SOiuiic. 
Slcfcrśmann.

koń, bab 
'fdiiiae ?*ferb.

neutr.

lato, ber 
fctjóne ©omnter. 

piwo smaczne, bab 
roefylfdjmccfenbe 

jnauka pożyteczna, j Ster.
' ber nutyttrf)C Umiokno okrągłe, bab

berosieł leniwy, 
faule Crfci. 

wilk żarłoczny, _ 
ber gefrdfitgc siSolf

tcrridjt. 
klacz droga, btc 

tl)cttre ©tutę. 
liszka chytra, bef 

liftigc gudjb

runbe genfter. 
pole szerokie, bab 

fcreitc getb. 
zwierze domowe, 

bab £aubtl)ter.

2. ©ittae £>«uptwbrtcr auf i ttnb y, «:tcb tt>ot)l 
anberer Grubutigeu, gebett nad) ber gonu ber ©tgcnfcąafte* 
mbrtcr Podstoli ber Untertrudifcb, C,iorązy ber
f̂tlmrtd)* Podskarbi ber ©rfja&meifter, Luty ber gebruar, 

Woe btoat) etc. Genit. Podstolego, etc. _
b ) ' bebglctd;cn ctte Sattfttamett aut i «nb y, « « .

Antoni SJntOlt, Ambroży Sllilbrofutb, Alexj .ue.UUi,
Ignacy ijgnafe, etc. r

d  eben fo bie poluifdtcn gamtftennamcn auf ki, alb. 
' Tarnowski, Zamojski, Potocki, Białobiocki. _ 

Gen. Tarnowskiego - Zamojskiego - 1 oleckiego. 
Plur. Nora. Tarnowscy - Zamojscy - Potoccy.

— Gen. Tarnowskich - Zamojskich - Potoc- 
kich - BiałoMsckichj et€*
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S i n g u 1 a r.
ntamtftcfj. n?ci61td) facf)Iid).

N. -y> '> .

<?T;
cT'i -e, ie (o),

G. -ego, tego, -ej, ie.]j -ego, iego,
D. -emu,iemu, -ej, iej, -emu,iemu,
A. -ego, iego,

-y» h
-e, ie (o),

V. SBte tnt Nom
I. -ym, im, C&'« -em, iem,
L. -ym, im, -ej, lej, ~em, iem,

P l u r a l .
mannftcf). facfjlidj.

7 i

minat iT .

-ych, ich. 
-vni, im.

-ymi, iini.i-eiiii, mmi.

23 e i f p i c ( c. 

Gnttfycif.
inasc.

N.
G.
D.
A.
V.
I.
L.

piękny fd)óttef,
pięknego,
pięknemu,
pięknego obcrpiękny,
o piękny 
piękny 
w m,

fem.
piękna, fęęćnc,
pięknej,
pięknej,

piękna,
piękna,
pięknej,

neutr.
piękne fcfyoited. 
pięknego, 
pięknemu, 
piekne.

pięknem.
pięknem.

N.
G.
D.
A.
V.
I.
L.

2łicf)ri)cit.

masc. neutr.
piękne, 
pięknych, 
pięknym.

"ękne. 
piękne, 
pięknem:, 
piękny cli.

piękni,
pięknych,
pięknym,
pięknych,
o piękni!
pięknymi,
w pięknych,
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gbett fo gefyett:
dawny - a -  e aft.
slaby -  a - e. fcfpttad).
gruby - a -■ e bicf.
ślepy - a - e bfittb.
kulawy - a - e faf)m.
bosy - a - e barfttf.
pewny - a - e  germff.
smutny - a - e  trattrtg.
znajomy - a - e  bcfftlint.
suchy - a - e  trodfen.
mokry - a - e  naft.
świeży - a - e  frtfcf).
czerwony - a - e  rotf).
zielony - a - e  grtttt.
czarny - a - e  fdpoarj.

głupi -ia-ie bitmm.
tani -ia-ie mobffeif.
przedni -ia-ie ber borberftć. 
ostatni -ia-ie ber fet5tc.

-a-ie ber bebe. 
-a-ie ntebrtg. 
-a-ie fd)i»er. 
-a-ie tfjcuer. 
-a-ie naf).
-a-ie mett.
-a -ie  bttntt. 
-a-ie bitter, 
-a-ie ttaerf, 
-a-ie mettfdjftd), 
-a-ie pfatt.

wysoki
niski
ciężki
drogi
bliski
daleki
cienki
gorzki
nagi
ludzki
płaski

§. 11.
1. a) 3Me mannftdje (gnbttng beś ©genfdjaftd* 

rnorteś ift entroeber y, nacf) barfett jfoiifenantcn unb nad) 
ben berftarftcit 3dd)luutcu, ober i nad) metdjett ólonfonan* 
tett tmb nad) g Ultb k, j. 33.: stary aft, czarny fd)t»arj, 
biały roetfi, tani moftffctf, wielki grop, srogi gtattfant, 
ftebe §. 2, 2. Stcfcr (gttbungdbofaf wtrb tn cttttgeit 
( t̂genfcbaftdmortcrn meggemorfett, bettett jtef) and) etntge 
ftitrworter burd) il)re abjefttinfdje gonu anfdjnepcn, afb: 

jeden -a-o ettter. ten a--o btefer.
rad -a-o gertt. 
kontent -a-o jufrtebeit. 
wszystek -a-o affer. 
wart -a -o rocrtl). 
sam -a-o altetn.

Sfttd btefen 33etfptclen fiebt man sugfctd),_ mcfcfje bon 
biefert Sffibrtertt tm fdd)lid)en ©efd)fcd)t pd) ant o, ftatt ant 
e, enbtgett. ^abet merfe man nod), bap rad-a-o, wart 
-a -o , kontent-a-o, nur tut Nominativ Singul. ttnb 
Plural. gi.:braud)t werben; alfo tm Plural. masc. radzi, 
■warci, kontenci; neutr. rade, warte, kontente.

ten a--o btefer. 
on a--o er, jetter. 
ów a- -o jetter. 
żaden a--e fettter. 
nasz a- -e  uttfer. 
wasz a--e etter.
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9/itmetf- Sietbet gebóten bie abgefurjten gumien bet eigent*
w [id)eit Po,ssessiva utlf ów, fera.yu (in) * Janów bcj;5 oi)flt1»e4 

fein, ojców bćB ŚSfltetś/ matczyn ber SJiUtter, siostrzyn 
bet @cb«e|bec bie abec immct mebt ueraiten.
b) 3Kef)rere attbere @tgenfd)aftś* wtb abjectibifdje 

Sfiimorter fbnnen fewobl bte ©efd)Ieri)t8enbung -y bab en, 
afó and) btefefbe tbegroerfen, mo afćbann fiduftg be8 3Bof)l* 
[autś njegen etn e ober ie etngefdjaftet łbtrb, alb: 

godny unb godzien ttmrbtg, 
mocny — mocen (bart,
pewny — pewien ein getbtffer,
który —  któren ibcfdier,
każdy — kaiden jeber,
wolny — wolen fret,
pełny — pełen Wolt,
zdrowy —  zdrów gefmtb,
syty ' — syt fatt,
łaskawy —  łaskaw gitdbtg,
świadomy—  świadom ) 
wiadomy —  wiadom ) °r
winny —  winien fdpdbtg,
gotowy —  gotów bereit,
wesoły —  wesół frbf),
podobny —  podobien affnltd) IC.

$te abgcfurjfe gorm ber Adject. masc. wirb getobf)it* 
ttd) gcbraudjt, mentt baó Subst. nid)t unmtttelbar babet 
jiefjt; bagegen, weitit bab Subst. mit fetnetn Adject. ttber* 
einfitmnten fott, fo mitflen bte boffen gorrnen gebraudjt 
merben, 3. Ś . j e s t e m  zdrów, będziesz łaskaw, wolen 
od. trosk ów fret bon ©crgen, syt sławy fatt beó 9iub* 
mes3 bagegctt zdrowy _ człowiek, łaskawy Pan etc,; 
bod) tbtrb gcfagt pewien człowiek.

2 . Ser Accnsatiy masc. tft bem Genetiv gletd), Jbettn 
ba8 @tgenfd)aftś»ort ftd) attf etn śanptmort bejtebt, mU
d)eó etn febenbtgeó © c f e n  (SKettfdjen unb Sl)tere) 
bejetd)net; 3. 93.: mam dobrego przyjaciela, id) babę 
etnen guten grcuttb; kupiłem polskiego konia, tcf) babę 
etn polntfdjeó fPferb gcfauft. Sejtefyt ftd) aber baś ©gen* 
fdjaftstoort auf etn i e b I o fo 8 Stng, fo gietd)t ber Accus.

3
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masc. gen. betu Noininat., j . 58.: mały stół bett ffetitett 
jtfd), wielki rynek bcn grogcu SKarEt.

3. 2 scH Accus. sing. fem. ł)at>ert ettltge fllif ę, afś: 
jedne, moje, twoje, swoje, nasze, wasze, tę, owe, 
one, 'wszystką, sarnę.

4. 2 )er Noininat. Plur. masc., bab f)etgt bte attf 
tndttnfid)c sperfonen ftd) bejiebettbc gornt, berntanbeft bte 
bart en $onfonantett (jtcbc obcn §. 2 . )  ttt t» e t d) c , mtb 
mmmt i eber y an (jtet)e§. 2 .2 .) ;  befonberb ab er cer* 
manbeln ftd) bte Snbmtgeu

dy -ty -sty -ry -gi -ki -chy -szy -ły -ony -ący -cy -czy 
ijl dzi -ci -ści -rzy -dzy-cy -si -si - li -eni -ęcy -cy -czy

3u«t SSetfptcI: 
twardy, bart, twardzi, 
bogaty, retd), bogaci, 
stary, aft, starzy, 
ubogi, artn, ubodzy, 
śmiały fut)U, śmieli. (§.3 , 2 ) 
uczonygefef)rt,nczeni(§3 .2 ) 
oświecony aufgefldrt, 

oświeceni. (§.3 . 2 ) 
gorący f)eig, goręcy. 
wielki grog, wielcy, 
cichy fttff, cisi,

31 od) ettttge
drugi-ga-gie ber attbcrc. 
mnogi-ga-gie jabfreid). 
srogi-ga-gie grattfam. 
długi-ga-gie fang. 
wszelki-ka-kie jebcr. 
głęboki-ka-kie ticf.

pierwszy ber crftc, 
stały, ftaubbaft, stali, 
wesoły frob, weseli (§.3 .2 .) 
tłusty fctt, tłuści, 
ochoczy fratbtg, ochoczy, 
głupi bumm, głupi, 
tani moblfetf, tani. 
łysy f«t)f, łysi. 
zdrowy gcfuttb, zdrowi, 
choży, ntunter, chozi. 
znany befaiUlt, znani.

A d j e c t i v a  jur  Ue6ttttg:
słodki-ka-kie fug. 
krótki-ka-kie furj. 
szary-a-e grau. 
zuchwały-a-e uerwcgcit. 
biały-a-e tnetg, (§ .3 . 2 ). 
zły-a-e bbfe.

Slnnietf. l . 2 >ie ęoInifd)e ©pracbe b<tt feinen 5łttifef, ibre 
®e!tination ttńrb bober, fo tnie im Safeinifrfkn, burd) bie 
oerfd)iebenen (Siibungen bcd SOBorteś guśgebrucft.

Sfnnterf. 2. f£ie polntfdbe ©pritcbe bot tneit rnebr Sigetts 
{dwftśtoórtet, alś b,ie beutfdje, inbcm mon fajt non etnem 
ieben łbouptroorte, roeldteś eine ‘Derfon, ein Ibter ober eine 
felbgftanbige @ad)e bejeidptet, ein ?(bjeftit>um Ijerfetfeit fdnn,
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t»4ś im ©eutfdien nidjt intntet ter ftoH i(t, nnb flatt beffen 
eine Jufflrnmeiifcftiing bet 2B5rter gebrnucOt roirb, 5. 93. • 
Wilk - wilczy \JBolfi, rano - ranny Sftofijen głowa- 
główny JfpftUpt* JC.

§. 12.

© t e i g e r u n g  Cer €'  i g cn f $  0 f t $  to o r f  er
(stopniowanie przymiotników.)

1 . 3Ccr Comparatiy ober bte b e r g f e t cf) e tt b e <£> tufe 
(stopień wyższy) ibtrb aus bem Positiv ge&tfbet, tnbern 
ntatt ber ©efdpedpbenbuttg -y -a -e  etn sz borfegt, afs;

nowy - nowa - nowe, nett, 
tani -  tania - tanie, łbofytfctt.

Conlp. nowszy - nowsza - nowsze, neucr,
tańszy - tańsza - tańsze, Ibotytfetfer.

2 )er Superlatiy ober bte bbdtfte ©tnfc (stopień naj
wyższy) rotrb gebdbet, tnbern ntait bte ©plbe naj bem 
Comparativ borfejjt 5.33.:

najnowszy - najnowsza - najnowsze ber itettefte, 
najtańszy - najtańsza - najtańsze ber tbobifetijte.
2. oparte ,f  ottfonanten erbniteit bor ber Snbttng szy 

bte gelbóbnltcbe SKttbenmg (ftebc §. 20, namerttltd) ber? 
tbflitbclt fid) g tn ż, 5. SS,: ubogi artn - uboższy,

drogi tl)Clter -  droższy;
ł  tn ł, s*33. : Stały ftaitbbaft -  stalszy,

zuchwały bertbegen - zuchwalszy,
b) SBentt ber ©cfcbfcditócnbung beś ^ofTttbś poci 

ober metpere t>arte itoitfottaitfett borangetjen, rceldic tbrer 
3abt ober 93efd)affenl)ett nad), mit ber (Somparattb*@nbung 
szy uttberanberltcf) ftnb (przedni, pewny, ostry), fo 
mtrb ber Somparattb nieftt nttf szy, fonbern mtttdji ber 
(gjtbuttg ejszy - ejsza - ejsze gebitbet, bor welcbcr bte 
cbeit ermćibtite SDłttbernng bcó ©tamm^onfouanten 
g(eid)fatlb eintritt, alb :

przykry unangcitcbm — przykrzejszy,, 
dawny alt — dawniejszy,

*3



36

pewny gettuf' — pewniejszy, 
podły fci)letf)t — podlejszy, 
biegły fitttbtg —  biegiejszy, 
ostry fdtarf —  ostrzejszy, 
tłusty fett —  tłuściejszy, 
prosty gerabe — prościejszy.

c) 3 n bctbett gakett ł)at bie SDitlberwtg ber $on# 
fonautett aucf) ©ttt|T:uj? auf bert tn ber »ort)ergel)eitbeit 
©plbc bejtnbftcfjen SSofal, tt>eld)er alfo bett Umkittt (§. 3 ,2 ,) 
ertydlt, unb jmar

a ilt e, alb: biały ttuuj} — bielszy (§ .3 . 2 .)
śmiały fitbtt — śmielszy, 

o ut e, j. 33.: uczony gefeljrt — uczeńszy,
oświecony aufgefldrt —  oświeceńszy, 

ą itt f , J. 33.: mądry iretfe — mędrszy ober mądrzejszy, 
gorący fyetg — gorętszy.

3. Su beu ©geufrfsaffbwbrierst auf ki fakt im 
gomparalto bab ki for szy aub :

prędki fdptett —  prędszy, 
krótki furt —  krótszy,
cienki błUtlt •— cieńszy,
miałki fetcf)t — mielszy. (§ .3 . 2 .)

T>ie ©ttbuttgen ski uitb zki oeroanbeltt bab alb- 
bamt ttortg bfeibeube s unb z bor szy tn z, uttb a tnę, 
« ad) obtger Dłegel, alb:

bliski naf)e — bliższy,
niski tttebrtg — niższy,
wąski ettg — węższy,

daleki fern — dalszy,
szeroki breit — szerszy, 
głęboki ftef — głębszy,
wysoki l>odE) — wyższy,
gorzki bifter — gorzciejszy.

4 . 5D?ef)rere @tgenfcf)aftbtt>orter, barunter aUe auf 
sty (atifier isty unb asty) baben etiten boppelten gont# 
narado, alb:

Steigm tng ber @tgenfd)aftb>vórler.
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twardy 
hardy ftofj, 
miękki ttteid), 
miły heb, 
gęsty btdjf, 
żółty gelb, 
mądry »x>etfe, 
lekki lcid)t,

— twardszy ober twardziejszy,
•— hardszy —  Ii ardziejszy,
•— miększy —  miękciejszy, 
—■ milszy —  ntilejszy,
—  gęstszy — gęściejszy,
—  żółtszy — żółciejszy,
—  mędrszy —  mądrzejszy,
— lekszy — lekciejszy unb

lżejszy. '
5 . Unregehnagtge jTnb fofgenbe:

dobry gut —- lepszy —  najlepszy,
zły bbfe — gorszy —  najgorszy,
wielki grof —  większy —  największy, 
mały fletu —  mniejszy —  nnjmiiiejszy.

§. 1 3 .
©tgenfdjaffśtborter, tbefdje tut ©ebanfen tudń flet* 

geruttg<3 fdl)tg ftnb, firnnen a ud) tu ber ©prenye ntd)t 
l>6f)ere ©tufen btfben, 3,33. cały ganj, ostatni ber fegte. 
Ś)al)tn gebbrcit borjiigltd) Adjectiva, bte bon Substantms 
unb Adyerbiis abgefedet toerben:

a) fołdje, bte bon )̂erfonen unb Suteren abjfommeu,tifó: 
rodzicielski efterłtcf), bon rodzice;
męzki tndnuitd), bon mąż;
żeński tbetbftd), bon żona;
ludzki menfdjftd), bon ludzie;
lwi ibV6CXl(, ośli (lifeU, bon lew, osieł;

b) tt>eld)c etne 3"d unb 3<d?f bejetebuen, afś:
dzisiejszy ber Ijentige, 
jutrzejszy ber morgenbe, 
wczorajszy ber gcftrtgc, 
latowy ber fomtnerltdje, 
zimowy ber tbinterltdje, 
roczni ber jdfyrfidje,

pieiwszy ber crjle, 
tysiączny ber taufenb|fe, 
przeszły ber bergangene, 
przyszły ber fiinfrige, 
teraźniejszy ber gegenibar* 

twe etc.;
e) toefdje etttert ©iojf bebeuten, worani etv»aź 

berfertigt tff, afó:
żelazny ctfern, b.f). z żelaza zrobiony,
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ploty golbeił, b. 1). ze złota zrobiony, 
srebrny ftfbcrit, — - ze srebra zrobiony,
cynowy jimterit, —  z cyny zrobiony, 
miedziany fnpfern,—  z miedzi zrobiony, 
sukienny htrfien, —  z sukna zrobiony, 
drewniany l)bljcrn—  z drewna zrobiony. 

?fum erf. i. Sfujjcr bet geroóbnlicben ©teigernng giebt eśnodj 
eine nnbeie, trenn nńrnlid) teinc jBergleicbitng ber ®igctif<b<>f= 
ten fłfltt finbet, bunt) etnselnc unjcrtremilicbe t2 or:©t)lben,

; nad - pod - prze - przy -  za }, 35.: nadpsuty etttlłń
oerbotben, podskubany ein menig abgerupft, pnezaony febr 
fd)rt|bgt, przydługi unb przydłuzszy etttMt! lołtg, zadłngi JU 
lang ; ober aucf) burd) £>orfe|ung einjelner SGDSrtet, nnmentlicb
ter Ądverbia : zbyt, arcy, wiele, niezmiernie, zupełnie, 
dosyć, bardzo bardziej-najbordziej etc., * zbyt ciepły 
JU bdb, arcy pożyteczny febr nu$ltd>, niezmiernie drogi 
ungebeuet tbeuer, zupełnie zniewieściały ggn; ncrweidjfidjt, 
bardzo chwalebny febl- lóblid), wielmożny uieltKtniSgenb, 
ber ©nńbigc, więcej wart mebt tttertb, mniej godzien 
wcntget rocrtb, dosyć pilny iiemlicb ffeiiig 

Slnmerf. 2 frticbtbfoibie^)()upttt)órter(|'iębe@ 43),fontem 
au/; einige Sfbjebtioa pflegen Diminutiya jn bilben, j-58.; 
miły-miliicbny gllerliebjt, lekki-lecinchny febr lei(f)t !C., 
tnelćbeś man mtcf) gli eine ©teigenmgśnrt gitfeben fónute.

§• 1 4 ,
C 8 o m  2 ( D t m b i o  ( u  p r z y s ł ó w k u ) .

Dte 9fbserbten, tsefd)e son bcn @tgenfd)aftśtt>5rtern 
berfommen, enbtgen ffcf) rat ^ofmfcfyen auf e ober o, unb 
Werben ebenfalfó gefktgerf.

1 . 33te mit ber Grnbung e itebmcn blo$ rat Comparatiy 
ein j  cm, ohne aKe ®erdubcrmtg, 5.58.:

Posit. pięknie fdibn, Comp. piękniej fdjćncr 5
— szczęśliwie gfudfidł, — szczęśliwiej;
— skromnie bcfcfjeiben, — skromniej.
2 ?er Superlativ ber A d v e r b ie n  btfbet ftd) Wic bet 

bcn Adjectiven ctud betu Comparatiy, burd) SSorfeltung 
ber ©ęlbe na j :  najpiękniej, najszczęśliwiej etc.

2 . a )  A d rerb ia , bie ftd) anf o enbtgen, unb sor  
bctn o ctnen g c m t f b e r t e n  .tonfonanten fnibett, ser . 
w a nb elit bas o tu ej, a ( ó :
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b)

tanio woljifeir, — taniej,  ̂
ochoczo mit Sufi, — ochoczej; 

ftcfyt aber bor o eiit barter itonfonaut, fo nut# 
er glctibfaKb bte SOidberuitg erbaften, mię bet 
bett Grtgenfd)flftótt>órtern: 
dźafó twardo bart, —  twardziej, (§.2.)
I — wesoło frob, —  wreselej, (§. 3 . 2 .)
, — (srogo grattfaut,—  srożej, 
z —  (drogo tl)cuer, —  drożej,
6 —  prosto gerabe, — prościej,

— (cicho fiiff, —  ciszej, 
sz —  (głucho jlumnt, —  głuszej etc.;
bie auf ko aubgebcit, btlbett ben Comparativ 

ebettfalfó burd) SKtiberung barter gaute, fo wie 
bie ©gcitfd)afióworter, j.S3.:

prędko gefct)U)Utb, — prędzej,
szybko tcbneir, — szybciej,
miękko wetd), — miękciej,
krótko furj, — krócej,
blisko rtabe, — bliżej,
nisko ntcbrig, — niż ej ,_
wysoko bod), — wyżej,
głęboko tief, — głębiej,
szeroko brett, — szerzej,
daleko toeit, — dalej,
lekko letd)t, — lekciej ober lżej etc.

3 . Unregelmaftg jmb: 
dobrze gut, — lepiej, 
źle fd)ted)t, — gorzej,

w iele biel, 
mało WCitig,

więcej,
mniej,

§ . 1 5 .
« „ m e r f .  i .  ©inige Umftanbśiróttet brtben im Poskiv beibe 

Ćnbungen, o unb e, alśj
ledwo unb ledwie {(tUttt ?
pewno tmb pewnie geirijj;
skromno unb skromnie bef<f)tiben, K-

2CnntferE. 2. ».) Uniftflnbśiróitet bet 3 eit unb ^  O t t ś  
(mb nid)t  f ł e i g e t u n g ś f ń b i g ;  fie Ibnnen aucb anbere, 
nlś jenc gewbłjnhdben ?(bBevbin(enbungen b^ben. y '-o .;
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kiedy? WOUU?
wtedy baitU,
dziś I)CUtC,
jutro mOMCU,
pojutrze ubermotgen,
nazajutrz beli “$gg bdtfluf,
wczoraj gejtern,
onegdaj BOfgcfletll,
teraz jefet,
zaraz glcidj,
wkrótce im jtucspn,
dawno t5lig|t,
dopiero ttjl,
późno (pat,
niekiedy biOWCitcU,
czasem mancbmat,
nigdy niemal/ 
przedtem POtbCC, 
potem natbbec, 
wnet balb, 
za\ps,se immet,

natychmiast (tugcnlli(f[i<b/ 
skoro fobalb, 
pakonięc ent>lid&,
kiedyś, niegdyś eillft, 
co rok ade 3tobre, 
co dzień alle Sagę,

gdzie (PO? 
nigdzie tlitgenbd, 
gdziekolwiek icgOUbWO, 
gdzie-indziej (jUbetOWO, 
gdzie niegdzie f)ie Unb b<», 
tu, tutaj (pet, 
tam bort,
wszędzie ubetńlt, 
zkąd, 0011 100? 
ztąd, odtąd UOrt ()ieC, 
ztamtąd 0011 bOCt,
znikąd nirgenbO w obec, 
zewsząd o on aden @ eitett, 
tędy biecbuccb.

b) ©eOaleitben Adverbia, welcbe bie 2(tt unb SOBeife bcseitfincn, 
unb baufig buccfe eine Umfcbreibung, oecmittelfl *pcapofi= 
tionen, mit ©ubfiantipen unb Stbjeftiuen, gebilbel werben, 
(tnb nicbt (teigerungOfabig,

jak? wie? 
tak (o , 
także uudj, 
czemu waCUUl ? 
dla czego weObOlb? 
dla tego beObalb, 
bardzo febr, 
nader UbeCitUŻ, 
już fefjon, 
jeszcze nodj/ 
dosyć genug, 
inaczej ńnbetś, 
darmo umfonfl, 
wcale gonslicb, 
prawie fa ji, 
raczej rielmebc, 
zbyt, nazbyt, nadto JU piet, 
wespół, razem jUffimmeU, 
oraz jugleitb, 
właśnie gecobe, eben, 
jednak bod), bCUUOCb, 
jednak, jednakowo fitieclfi, 
prebz fort.

koniecznie bUCtbOUd, 
znowu pou 9?euem / 
owszem pielm ebc, im @ eg en tb eit.
na dwór bilWUd,
na dworze bcau§en,.
na dół binuntec,
na dole untert,
z dołu ppn unten,
do góry binauf,
na górze pben,
z góry ppn oben, t
na przeciw gegenuber,
na przeciwkogegenubec,eutgegen
natenczas alObann, 
tym czasem untCCbOjfcn, 
za wczasu bei i^ilen, 
zą rychło }U fcuf), 
za późno SU (pat, 
pod czas wńlirenb,
na doręczu bci bet . l̂inb, 
wręcz, wbrew gerabc SU,

©eficfjt,
inY
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w obec, in ©egentrad,
w prawdzie JWOt,
W istocie in bet SOflt, 
wciąż in dnem fort,
wskroś but cl) lino fcturfj,
W praw o, na prawo CCif)tti, 
w le w o , na lew o, linfć, 
w prost getabe auś,
wprzód $U90t, 
naprzód »ont)ńrtś,
W tył, w stecz CUCftDattś, JUtltd, 
w bok fdtrcartś, 
w bród wabenb, 
w  pław fcbraimmenb,
wspak Detfefict, 
na lice mtf bie tecf)tc <©ęite, 
na ręby auf bie9erfef)t:te@dte, 
wśród, pośród mit ten inne,
W znak tficflingś, 
wewnątrz initenbig, 
zewnątrz aufjerfjalb, 
z boku «on bet @eite, 
zwyż, w zw yż oben, 
wzdłuż tangś, in bie Sange, 
w  szerz in bie 93reite, 
poprzek in bie Cluece, 
w  niwecz ju ttićf)te, 
seryo, doprawdy im 
zwolna, p o w o li langfam,

z francuzka ftnnjSfitenb, 
z węgierska guf tmgocifdje 9(tf, 
pociem ku,po omacku iritfjinftecn 
po polsku polnifcf), 
po niem iecku beutfd), 
po francuzku fcanjójifclj, 
po włosku italienifci), 
po łacinie Igteinifcf), 
po grecku gdedjifdj), 
po cichu ftill,
po mału Igngfgm, nadj unb nadj, 
po m ojem u naci) meinet 2fct, 
po naszemu nad) unferęr SJBeife, 
poniewoli, poniewolnie KHtOiiU

fuljrlici),
poniekąd jum 'J&eil.

cichaczem flitt, 
całkiem ggnj, 
żywcem Icbctlbig, 
trafunkiem txm tingefflbt, 
wzajem, nawzajem gleid)faKd, 
wzajemnie gegenfeitig, 
pieszo jn $u§, 
konno JU i)3fetbe, 
powozem §u SBagen, 
lądem ju Sflltbe, 
okrętem 5u igtf)i(fe, 
oślep blinblingś.

§. 16.

ę8 om © efd )lect)t (o  rodzaju}.

1 . S a ś  ©cfdjledtt erfennt m ait:
A .  an ber S S e b e u t u n g  (ze znaczenia).
B .  att ber © n b u n g  (z zakończenia).

A .  S e r  S e b e u t u n g ,  ober bemnaturhd)en ©efd)fedf)fe 
nad), jtnb m a n n  1 i d ) : bte SSejctdjnngen afller mannftdjett 
ober afó mann(td) gebacfjten ^erfonen, bte Panien ©otted, 
ber fyetbntfdjen ©otter unb ber © etjler, ber mannfidjen © n r #  
ben, ten d er, ©eloerbe u. f . w ., j .  S5.: B ó g © o t t ,  Jehowa 
3el)00a, A n ió l ber ©ngei, Lucyper, d jab eł ber Steitfef, 
Jowisz ber ju p iter, Merkury ber SOierfur, X ia z e  ber £yurfr, 
Wojewoda ber © o je m o b , Kasztelan ber jbaftetlait, nauczy



42

ciel ber 1'tbrer, złotnik ber ©ofbfdpnteb, kowal ber ©dmttcb, 
ojciec ber SSater, syn ber © otpt. Ślud) bie polmfd)en Panien  
ber Marten ttitb S a n je , a fb : tuz 31$, król ber $ 6 n ig , pam
fil ber © b e r , niźnik ber Unter, mazurek, polonez (cigenflid) 
polski, Jtantltcfi taniec), kozak, kadryl, etc.

S B e i b l t d )  (Titb bagegeu bte Panien ber ©óttinnen, 
^rauen unb ber SBerauttftbcgrtffe, trefcie spi)antafte unb Ótunji 
unter bent SSifbe roetbltdjer ^erfonen barfleilett, a lb : Juno, 
Wenus ober Wenera, Minerwa, Królowa bte óiólttgum. 
Wojewodzina ctitfb 2Bojet»obb gratt, Kasztelanowa, Pani 
bte ©ebicterimt, $ r a u ; Fortuna bab ©litrf, Temis bte 
©crcdhtigfeit, Ojczyzna bab SSaterlanb, etc.

? { t i m e t f .  Nomiiia collectiva te r  SJlenfcben, « B s  lu d  bod 
SGolf, naród bie (R otiotl, gromada bte ©enteinbCf szlachta 
bet ? (b e l, hofcen 6<B @ efd )lcc l)f iljrer (Sn bu ngj sługa bet 
SDiener, szkapa ein  fdjledtfed s]3fetb, ftnb masc. unb tem.
2 . Sicfelbe 5Rcgcl ber SSebeuhmg, ober ber Ucberctnfiint# 

tttuttg beb grammatifalifcfyen mit bem natiirltrfjett ®efd)Ied)te, 
gilt ebenfatfb roit ben St f yi eret t ,  t»o man entoeber mit 
jr o e t  befonberen SBortern bte ©efchlcdjter bejeidjnet, alb; 

wół ber © d )fe , —  k row a bte ilu h , 
k o ń  bab p fe rb , — klacz bte © tu tę , 
pies ber .tumb, — suka bie Jpunbtnń, 
kogut ber .patyn, — kura bte .penne; 

ober nttrf) burd) baflelbe 2Bort, mit berfetytebener, ben 
©efctyledtytcrn entfprcctyenber ©ttbttttg, alb:  

lewr ber i1 otrę, —  lwica bie ?6t»trat,
osieł ber (Sfel — oślica bte (Sfcltmt,
niedźwiedź ber 33ar, — niedźwiedzica bie Sdrtnn, 
orzeł ber 31blcr, — orlica bab SBeibctyen beb tdblcrb 
lis ber gatetyb, — liszka bie §itctyfTmt,
kot ber Óiatcr, — kotka bte ólatyc,
kaczor ber ©ntricty — kaczka, bie (Elitę, etc.

Sod) nid)t alfę Jiameit ber Stytcre bê cictynen bab na# 
furlicfte ©efetyleetyt berfclbeit, alb: zając ber .pafe, iji bem 
©prad)gefd)fed)te ttad) itur mamtlid), eben fo: wróbel ber 
Sperling, wąż bie ©d)lange, komar bie 5D?ucf e, etc. Sa# 
gegcit: mucha bie gliege nur wetblid), eben fo: żmija bte 
Stfer, przepiórka bte arfjfcl, etc. Sab ©efctylettyt jolctyer

Słom 0efc!)(c£f)tc.
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gtantcit crfennt matt a «  ber Grnbung (nad) § .  1 7 ) .  SBtff alfo 
ber $ o fe  bab 9iaturgefcf)fed)t eincefokftett ftfuereb aubbrucf* 
ftcf) angcbett, fo bebient er fid) ber Śttfage: samiec bab 
gjidnncben,  samica bab SBetbdjett; »oit beit gifdjen : 
mleczak ber SEUtfc^ner, ikrzak ber Sogtter.

J f l t l l i e t f .  J5ie Aue;mentativa (zgrubiałe a u f isko, ysko, #0tl 
9)erfonen imt> S m e ten , buten tai @>efd)led)t ibter (Snbung, 
Weil fie oeradjtlicb ali @ad)en bebanbelt werben, 5. ®.s iol‘  
nierzysko bet ® 0 lb f l t ,  ciiłopisko bet 93u itet, psisko bet 
dpunb, te.

©r f f ar un g.  2Bit floren bńufig auf jwei befonbete ©dttuns 
gen ber Jpiuiptroórter, beren nabere Q3eleucf)tung f)ier notfjs 
wenbig erfcbeint.

a) £>te D im in u t iv a  ober 2SerFfeinerungśwórter,finbber poU 
niftfeen (apracfje ganj eigen, unb ibr ©ebtaud) ift febr auśges 
bel)iit unb allgcntein; fie enbigcn fid) gróljtentbeilś auf ek, ik,
yk, ka, ko. j. ; stół, stołek, stołeczek ; wilk, wilczek ; 
gołąb, gołąbek, eołąbeczek ; księga, książka, książeczka; 
szkoła, szkółka; iaje, jajko; ziarno, ziarko; lew,lwiątko,

OSorjuglidj bńufig werben bie Diminutiva alb Siebfofungźi 
wbrter gebrnudjt, $ 95.; serce, serduszko, zona, żonka, żo- 
nec/.ka ; mąż, mężyk, mężyczek, mężulek; Jan, Janek, Jaś, 
Jasinek, Jasineczek ; Mai ya, Mary anua, Marynia, Marysia, 
Marynia.

b) @aujgnbererfftatur finbbie A u g m e n t a t i  v  a (zgrubiałe), 
welcbe ben fftebenbegriff ber OJeradjtung ober ©eringfdjafcuna 
mit ftd) fubrcn, unb fid) auf isko, ysko enbigen, $. 95.: pie*,
psisko ; wilk, wilczysko , chłop, chłopisko,

3 . 3iwn f  d rf) 11 cf) e n ©efd)fed)te gcbbren fofdje 3iamett 
jitnger £l)tere unb ęNenfdjen, beren naturftdjeb ®efd)led)t matt 
abfTdjtftd) ntd)t bejetcfincn roofte, j .  95. i dziecie bab Óttnb, 
pacholę ber ótltabe, cielę bab .ta lb , źrebię bab jfoljfen, kur
czę bab £iuf)n, gąsię bab ©anbdjen, pisklę bab itncfjleu^etc.

35ab utbecftnabtfe pól bte .Ódffte bon ettnab, fyafb, unb 
bie 3ianten ber 95ud)flaben (a , b, c, etc.) jtnb aucf) fadjlid), 
j. 9 3 .; większe pól bte grbfjere .fjdffte, duże A  bab grobie 
21, b m ałe  bab Heine f>, etc.

§. «•
B. Ser g n bu n g  naci) jtnb bte Jpauptroorter auf:

2fttbnaf)men: 
SJidttnltd) jutb: 'Kamen ber 

fBJdnner auf a, afb: Monar-

Dtegetn: 
ffBetbftcf), afb: (matka 

bte SWutter, córka bte f£ocf) 
ter,owca bab ©ćf)af,)lawka chaberSRonarcf),Wojewoda
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bie 53anF, książka bab 58ucf), 
czapka btcSOiuge, szkoła bic 
©djttfe, głowa ber śłopf, 
beczka bab 1 gfafj, etc.

Sfffe mdnnftd), afb: dąb bte 
@td)e, sposób bte 9irt unb 
SKtrtef, grób bab ©rab,żłób 
bte śłrippe, drób' bab geber 
piet), etc.

ber SGojewob, poeta ber 
Dtcbter, dozorca ber 2fuffe» 
l)er,cieśla ber 3 inintermann, 
drużba ber 33raut»erber, 
mówca ber 9tebner, etc.; 
kometa ber śłotnct, planeta 
ber ipfanet.— <Sdd)łtcf> ftnb: 
poema bab ©ebicf)t, drama 
bab ©rama, systema bab 
©pfłern, unb aitbere grie* 
dpfdje.

9; itr żób' bab SSogeffutter, 
głąb' bte £iefe, ftnb ttrabftcf). 
&t'e meiften btefer unb dl)n< 
ftcfyer Slubnafpnen, flnb beb* 
t)atb fem., loetf fte jTd) cfye* 
ntafb auf a enbigten.

91} dnttficf), alb: koc bte 
^)ferbebede,owoc biegtucfyt, 
materac bte SOJateraje, etc.

®etbftd) ,  afb: nić ber 
gttben, 3 rctrn, paproć bab 
garrcnfraut, wić bte 33tnb* 
gerte, u. f. tt>.

ść

&/,

2B e 16 11 dj, alb kość ber 
$nod)en, złość bte Sobfyeit, 
miłość bie Stcbc, etc.

2U(e nt d n n f t cf), afb: głód 
ber^unger, ogród ber ©ar: 
ten, dowód berS3eu>eib, etc.

2flfe mdnnfid) ,  afb: 
(wódz) ber Sfnfubrer, ostro-

9tur noc bie 9?acf)t, północ 
9Kitternad)t, moc bte Śbraft, 
pomoc bte fuiffe, przemoc 
bteUbergetttaffjmb wteibftd).

9iur łokieć bte ©fte, połeć 
bte ©pecffeife, kłykieć ber 
$  nodfef am ^tnger, papeć 
ber ̂ antoffef, dziegieć ©tr< 
fentfjeer, wiecheć ber iffitfd), 
paznokieć ber 9łagef ant 
gtnger, flnb masc.

9citr gość ber ©afi, Za
mość nom pr. gejiustg ttt 
fPofen, (Teść ber ©cfywie# 
gerbater) ftnb masc.
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tlź

f

e
eh

J

widz bci‘ ?Hci)ś,drobiiowidz 
bab SJitfroffop etc.

©  e 16 l i d), alb: miedź 
bab ółupfer, kadź etn ®ot? 
tid), młódź bte Sugenb/ kra- 
wedź ber 3£anb, etc.

Slffe f a cł> f r ef), alb: pole 
bab gelb, słońce bte ©oime, 
imię ber 9iante, etc.

Slffe f  a di 1 i ci), alb: zwie 
rzę bab Jł/tet, cielę bab 
j£alb, kurcze bab Jpulpt, etc.

21de mdttnltcfi, alb: 
(Graf ber ©raf, filozof ber 
^fplofopl)), gryf ber ©raf, 
traf ber Sufall, etc.

Sllte nt d st n 11 d), alb: róg 
bab Jporit, dług bte ©dutlb, 
głóg ber jpageborn, etc.

3llle nt d tt n 11 d}, alb 
groch ©rbfett, śmiech bab 
?ad)en, etc.

W e  w  e t h 11 d), alb: (Pani 
bte g r a u ,  X ię n i  bte 2leb* 
ttfjmrt, gospodyni bte SBtr 
tbtrat).
3tt bett ©nbuitgett aj, ej, 

ij, oj, uj, ntdnttltd), alb: 
kij ber ©tocf, łój ber Stalg, 
rój ber ©djwatnt, olej bab 
Cel etc.

2llte nt d n n 11 d), alb: znak 
bab mak ber SUofyn,
wyrok ber Slubfprud).

Slllc m d n n 1t d), alb: stół 
ber £ifd), kół ber *Pfabl,

9?ur siedź ber bydnrtg, ła
będź ber ©d)Watt, niedź
wiedź, b er® d r, gwóźdź ber 
9iagef, ftnb masc.

O łu r  Cyrce, Dafne, jTttb 
nad; ber ®ebeutitng wetb* 
lid)).

(9ittr X ią ź ę  ber gtirjl, tfł 
nad) ber ®ebeutnng m asc.)

9iur kolej bab ©efetfc (ber 
© e d )fe l) kuczbaj ber grteb, 
ftnb metbltd), wet! fte (Id) el>e= 
ntalbaufaenbigfeu.
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gftattttlid), alb: ul ber 
3Sicnenfiocf,bóI ber©d)tnerj, 
dyszel btc Śeicfyfel, mól bte 
SOJotte, rydel ber ©paten, 
motyl ber ©dpnctterltng, 
bąbel bte ?uftblafe, etc.

ni

n

11

g)I a n n 1t d), alb: dom bab 
jpaub, wyłom bte iBrefcfye, 
Radom nom. prop. etltc 
©tabt tn ^olctt, etc.

5tlte tnannlid), alb: 
dzwon bte ©locie, stan ber 
©tattb, dzban ber Ólritg.

SUannlicf), alb:kóńbab 
spferb, słoń ber ©lepbant, 
ogień bab $euer, dzień ber 
£ag, kamień ber © tein, etc.

®ei&ltd) fnib: sól bab®al$, 
biel ber ©pfiiit, butel bte 
glafdje,' kadziel ber ©ptnn* 
rocfert, pościel bte S3ettcn, 
kąpiel bab ̂ ab, magiel bte 
Stolic, topiel ber Slbgrttnb 
im SBafler, latorośl bcrSat)* 
rebfprog, myśl ber ©ebanfe, 
stal ber ©tal)f, kobiel ber 
Óbober.

3iurkarm bte Stafjrung, t|t 
fem.

2Me fad)lid), alb: koło 
bab 9iab,okno bab genfler, 
złoto bab ©olb, błoto ber 
,totb, słowo bab ©ort, etc.

©etblicf) fittb: broń bab 
©eroefjr, sień bte ^aubflttr, 
dłoń bte flad)e Jpanb, skroń 
bte ©d)ldfe, goleń bab 
©d)ienbein,jabłońber2ipfel== 
battnt,pleśń ber ©djtmntel, 
pieśń bab 2ieb, kazń (kara) 
btc ©trafe,bojaźńbtegurri)t, 
przyjaźń bic greunbfdjaft, 
jesień bcr£erbfl,kieszeń bie 
i£afd)e, przestrzeń ber meitc 
3tautn, ustroń btc ©infant* 
fett, darń ber 9tafen, czerń 
bab©d)tparje,czerwieńrotl), 
ober .\>erjc:t tn ben Marten, 
krtań bie Puftróbrc. otchłań 
ber Slbgrunb, pogoń bie 
3tad)jagb, baśń bab ©abr* 
djen, dań ber £ribut.
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w

50? a tt n It d), alb skop ber 
©d)ópb,: snop bte ©arbę, 
drop' ber S£rappe, etc,

2fde tit d h n I i cf), afb: bór 
ber 2 8 afb, wór ber ©acf, 
dwór ber Jpof, komar bte 
9Dłitcre, etc.
2Jll e nt ii u tt f i cf), alb: nos 

bie Diafc, włos bab#  a ar, 
pies ber #unb, owies ber 
#afcr, etc.

Di ii n tt 11 cf), alb: struś ber 
©traup, karaś bte .flaratts 
fcf)e, ryś ber ’|}antbcr, łoś 
bab Orfenbtlper, łosoś ber 
gad)b. Dte diminutiya ber 
tttattnftcf)cit £aufnantett jlttb 
eb ttacf) ber Scbeutuitg, alb: 
W ładyś, Adaś, Antoś, 
Ignaś, etc.

2ffle nt a n tt I i d), afb: płot 
ber 3 atut, kłopot ber .ftuttt 
mer, lot ber gfug, etc.

DDieifł w mannit cf), alb: 
staw ber $£etcf), paw ber 
gyfatt, szczaw ber ©atter* 
arnpfer, modrzew ber Cer* 
cfyenbautn.

SBetbltcfytfł: człap groffer 
|)ferbcfd)rttt, konop' (inctji 
tut plur. konopie) JÓattf.

©etbftd) ftnbtgeś btc@anb, 
w ieś bab © o r f, oś bie Sfdjfe, 
pierś bte Sruft.

SBctbltd) ftitb: krew bab 
S ilit , konew bte .jbattne, ża
giew ber 3uttber, cerkiew 
bte grtecf)tfcf)e Óbirche, mar
chew bte ęDcobrntbf, rzad- 
kiew ber Dietttg, brukiew 
Ó?of)fritbett, brew bte Sfttgen# 
brauttett,chorągiew bte$af)* 
tte, dryakiew ber ©bertaf, 
mietkiew bie $raufentutt$e, 
stągiew ber 9Baf]erftdnber, 
warząchew ber $od)foflFeI, 
panew bte fpfattlte, krukiew 
ber©parren,Padew ̂ )abua, 
nom. pr.
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cz

sz

szcz

rz

W e  inditnltcf)', alg: 
uńz ber 2Bagen,mrózbte 
jtafte, głaz ber ©tętn.

9Betbltcf),a(g: gałaż 
ber 2łfl.

5t)i a n tt 11 cl}, alg (stróż 
ber 5Bad)ter), nóż bag 
SSkeffer, oręż bte 5XGaffe, 
wąż bte ©d)lange,wojaż 
bteDłetfe tng2luglattb,etc.

S02 dii n 11 cf>, alg: tkacz
ber SBeber), płacz bag 
SBetnen, sendacz ber 
©anber, etc.

58J a tut li df,alg:pałasz 
ber ©dbel,grosz ber@ro< 
fctjcn, wiersz ber &?erg, 
etc.

2tlfe ritannltcfj, alg 
deszcz berDbegen,dreszcz 
ber ©dtatter, płaszcz ber 
Sftantel, etc.
ęjUannltd), afg:wę- 

górz ber Sial, ołtarz ber 
Slltar, etc.

(5Uttr paż ber fPage, tjł 
masc.)

SBetbltd) ftnb: straż bte 
SBad^podróżbteDbetfe^ra- 
dzież ber SDtebfłal̂ f, odzież 
bte ółletbttng, młodzież bte 
3ugenb, obroż bag Jpunbcs 
fyalgbanb,grabież berSiattb, 
małż bag ©d)altbter,pawęż 
cm langcr ©dnlb.

Sffietbltd) [tub: rozpacz bte 
93er$tt>etfluttg,ciecz bte ffluf* 
ftgfett, gorycz bte SMtterfett, 
słodyczbte©ufugfett,obręcz 
ber 3?etf, tęcz (tęcza) ber 
9tegenbogen,kłacz btc©tttfe, 
rzecz bte ©adfye, smycz bte 
Ółttppel, poręcz bte debile, 
odsiecz ber @ntfa£s, tarcz bte 
©cfyetbe, zdobycz bte SSente.

©etbltd) ftnb: mysz bte 
9D?aug, kokosz bte .Óetme, 
roskosz bte Sufi, wesz bte 
£aug.

©cibltd) ftnb: twarz bag 
@eftd)t, potwarz bte Sers 
Iduntbttłtg, macierz bteSOlut* 
ter, szerz bte Srctfe.

3luf i, y unb e pluralia tantum, roerben jtttar alg 
fadfjltd) angefefycn (ftelje §. 8.), aber tn Sejtefyung auf bte 
25ecltnatton, gel)órett fte ber Ifłen ober jwetten gortn ait; 
unb btefeg totrb an bem Genitiv erfannt, ftefyeunten §. 3 9 . 1 2 .



5f,,s. fctet'cl' Sa6ettc fepen wir, bap btc ®u6jlaufi»a
a) aur parte .Konfonanten, mamtlicp (Tub : 
hj auf a uab i wctbfidp, bcdgtcupen auf U : 
c) auf e, e, o, facpficp1;

bw _@ubftantwa anberer Grnbuttgeit ober fcpWdttfeiib 
ffitb, bafb mamtltcp, batb mcibficp.

«fimevfuitjj 1. gJljijiniitben unb toeiMidjcn ©efcMecfiM, 
" ui ® n i u t i g _ u n b  SBebeutung, fint) nadj

H y s ^ ^ ie ^ ^ c i^ u  etc eu 6ct e,d,'utetl/ ^ardzjelbie Jfeble,

2- © « te r  rirfjten fidj im ©eftbfetbfe
rut* ter Surm unb fccfereibort, toclcbe in unferer kmd)t 
b«rm' angenommen tft, ntś twamelia t>aś Cbanaelium tft 
£,c” ' ’ d; ’ r"  bnś JóitUiUil masc ; bodj biśweilen Mhaften fie 
bai. @efd)(edjt ihrer epradje, alś: planeta, kometa finb 
fdd>n*t>JPOe a> dlał,,a» s3,slLlna> Giimiazyum, Liceum finb

§. 18.

o n D e r  ©  e c 1 1 n g r i o 11 ( o  p r z y p a d k o w a n iu .)

giebt im gjormfcpcn _b r e i Stodinatuncn ober Sen*  
guitgbformen, ttacp bem bretfacpett ©efcpfecpte .* bemnacp ae? 
poreu bte i n d u n t i c p e n  Joauptwbrtcr ju  ber e r f l c w  
bte w etb f tc p  ctt jur j w e i t e n  imb bte f d c b f i c b e u  j Ur 
b r t t t e u  Secfination.

\

$ t a b e H e  b e r  @ n b t u t g c n  a f f e r  b r e t  © c c l i i t a *  
t i o i t ś f o r m e n  f u r  b t e  j p a u p t w , o r t e r .
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N.

O. 
D. 
A.

V.
I.
L.

© e r ? © a $ ?

©effett ?  
©em ? 
© c t t ? © a b ?

O !
mit © c m  ?  
tn © c m  ?

Cnit p eit.
1)  maimlid) 2) wetbftep 3) ftytidj 

■a -i ob. wcicpc -o -e  -ę 
ilcnfouantett 

-y -i 
-e -y -i
ęfeftctt-a ober wie berNom. 
Wtc Nom.

■o ob. W. b.G en. Wie ber N om . 
-» J-em -ęciem
wie ber Dat. -e ob. “U -ecin

parte obmet 
cpe,ftonfon.

-a -u
owi fu) 

wie ber Gen. 
ober Nem. 

-e -u 
-em
wie ber Voc.

-a -ecia
t t

-u -ęciu



50 tfrftc IteedinKtw!.
* / 9kel)rl/eif.

N. -o>vie -y -* -« -y -i -e -a-ęta
G. -ów -y -i ffiegwcrfuwj befuBegwerfuug bc« 

(snbbocafd ob. -1 CńtMwcald -ąt
D. -om -om -om -etom
A. wie ber Gen. ober 

Nora.
wie ber Nom. wie ber Nom.

V. wie ber Nom. wie ber Nom. wie ber Nom.
I. -ami -ami -ami ’
L. -ach > -ach -ach.

1 9 .
(Sr f tc  D  e c 11tt a t i o tt 

fur bic matutftcfjcn J£anptwy?ter 
(rzeczowniki rodzaju -męskiego).

1. 2)te ©uiifłanttua bejetdjneit cntweber tebctfbi 
SBefett, « B : człowiek ber Siienfd), Pan ber £err, sługa 
ber SMcucr, koń bod s)'fcrb, orzeł ber SlDfer, etc. (bte 
aucł) tu iebiofer (SJeflaft bcn fcbenbeu gfcid) geaditet werben,

trup ber Ccidntam, baranek etn ('animfeOt, eigentftd) 
Cdntmdtett, niedźwiedź ber 8?dr unb 53drcnfdO ; ober teb* 
l o f e  S t u g e ,  ald:  stół ber £ tfd ) ,b ic z  btejieitfrfje, piec 
ber © fe it, dąb bte © d je , etc.. iDiefer Unterfdgcb barf beś* 
itafb nid)t unbenterft bfetben, wed bte ? e b e n b e n  betr 
Accusativ tbrem Genitiv, bte £ e b i o f e u  a6cr ttyretttNom. 
fowold tm S ing. alb tm Pim*. g l e i d j  bilben. 2 od) fetbet 
btefc Siegel folgenbc 33efrf)rdnfung:

2 . tlnter bett S e b e n b e t t  ftnb ndtnltdi toteberum bte 
Warnen b e r  S M e n f d j e n ,  a lb : Pan ber .ijerr, uczeń ber 
© d jiife r ; unb bte 3iamen b e r X  b t e r e, a l d : lew  ber ?bwe, 
lis ber 0m f)d, szczupak ber jpccbt, robak ber JCttrtn, etc. 
baburd) ttntcrfdpeben, baj? tm Plural bfob bte Siamen ber 
SDłenfdten bte g-orm bed m d tt n 1 1 d) e n ©efdilcdjtb betbefyal* 
ten ; bte 3iamcn ber £f)tcre unb leblcfen X>tngc aber bcn 
llnterfd)ieb bed Ct5e[d)lcd)td mcfjt wciter bebaupteit, folglid) 
tut Piur. ald fddjftd) anjufelfen ftnb, ftclje o&cn §. 8 .

3 . bte mdnnltrfjen £aupfw órrer enbtgcn ftd):
a) auf l)arte .toufonanteu: b, d, U g? h, k, I, m,

fi, p, r} b, t, w, z (ftebe ront @efd)lerf)te);



b) atif to c i ćj e $onfonanleit: h', i, f', 1, nv, h, p, ś,
w , ź, di, j, (aj, ej, ij, oj, iij);

c) auf O er ft a r f  te  ;3tfd)Iautc: e, cz, sz, rz, szcz, dz, 
z, bie |7d) art bie metdfeit anfdfjftefien;

d ) auf a, Stmuen ber SJtcnfcfyen, a i s : M onarcha, W o 
je w o d a , etc. (jieęe U cm ©cfdjfedjtc). S tefę  geben 
tnt S ing . ntegen. ber tociblidjeu Ofnbung a , nad) ber 
jtoeuen S cd im u ten , mtb febren bamt tnt Piur. jur  
crflett jurittf.

ętnmerf intg.  ®ie Snute g, h, ch‘ k werben tu ben mńmts 
(idjeit unt> faddteben npauptruórtcrn jtt ben treid)en gejal)[t, 
unfc alś folctje be&ar.bett; jeboch nur im Sing.

tgtue  o o n j t a n b t g c J a & e l l e f u r b t c  nt & i tuI icf )e i t  
j p a u p t t n b r t e r .

(£•t n fj c i t.
N om . parter eber toctdjcr , f  onfonant;
Gen. Sebenbe a, £ecfofc a ober u ;
D at. -o w i, itur felten u ;
A  cc. Sebrube tnie ber Gen. Jeblcfe tnie ber N om .;
V o e . ber bartę (gubfonfenaitt erfyalt ctite SKilbentng.mtb 

nm tm tean , ber toetebe uitb ber oerftdrfte 3tfd)Iaut u;
lustr, -em;
L o c. tnie ber V oci

Włel)v  I) ett .
N o m . a )  furmditnltcfje (gnbiwg: o w ie , tmb i, y  liitf ‘jJiiU  

beruug b a r t e r , f  cnfonaitteu; ferner e nad) ben 
m t l b e r e t t  $oufonanten.

b )  fdd)Itd)c ignbung: nad) I) a r t  en y  Cttur nad) g  
tmb k  fcfgf i ) ,  nad) ben nttlberctt e ;

Gen. ber bartę $oitfonant niutint ó w  ait, ber toetdjei, y ;
D a t. -o m ;
A c c . 9? anten ber ©Jcitfdjen totc ber G en ., ber Xt)tcrc abet 

mtb ber Icblofen SSinge, nne b e r -N o m .;
V o c . rctc ber N o m .;
Instr. -ami;
Loc. -ach i

frite CtcfimUtoit. 51



S 3 c i f p t e ( e
§. 20 . 

b e r  e r jt e u 
( gi nl )  ci t .

W

© e c (  t n a  t t  o h .

$w e n f d) e it X li i e r e S e f c l o f e  I>tttf ;e
jnt. tu. bflr(.Jtf.| m.tmCb. JŁonf.yn,barf.,%.!in.ffltIben hrt.ff.lm. mb. ff im.g,ch,k

N. Jan ber 
3obanu 

Jana 
Janowi 
Jana 

Yo IiJanie 
I. |Janem 
L wiJanie

G.
D.
A.

król ber 
ffóntg 

króla 
ikrólowi 
| króla 
(królu 
|królem 
ikrólu

doktor ber 
21r$t

doktora
doktorowi
doktora
doktorze
doktorem
doktorze

Pf. Janowiej królowie 
G. Janów j królów 
D. Janom (królom 
A. Janów jkrólów 
Yo! Janowiejkrólowie 
I. Janami (królami

doktorzy
doktorów
doktorom
doktorów
doktorzy
doktorami

tygrys berjkoń
2te;jer i bad spferb 

tygrysa konia 
tygrysowi koniowi 
tygrysa (konia 
(tygrysie koniu 
tygrysem (koniem 
tygnsie koniu 
b r b e 11.

[tygrysy ikonie 
piekarzyCów)[tygrysów :koni 
piekarzom [tygrysom " 
piekarzy (ów) tygrysy 
piekarze 'tygrysy 
piekarzami (tygrysami

piekarz ber 
SBacFer 

piekarza 
piekarzowi 
piekarza 
piekarzu 
piekarzem 
piekarzu

piekarze

dwór ber 

dworu
Ofeu

pieca
dworowijpiecow

piec ber śnieg ber

piecdwór [ 
dworze (piecu 
dworem (piecem 
dworze piecu

L w Janach (królach (doktorach (piekarzach [tygrysach

koniom
konie
konie
końmiftkonidmi
koniach

dwory [piece 
dworów ipietów 
dworom piecom 
dwory [piece 
dwory piece 
dworami! piecami 
dworacli (piecach (śniegach

tedincc 
śniegu v 
śniegowi 
śnieg 
śniegu 
śniegiem 
[śniegu

śniegi
śniegów
śniegom
śniegi
śniegi
Śniegami

HO
Ub

tn
jJi

il 
Jt

jtJ
)



U c  b u  u g ^ a u fij'a  b e u 
SDienfdjcn.'

Cr|łf SDtcfoiattoit. 5i»

93Iit fjrtiten .ftonfonanten. Oltit milPen .S?oiifoiiantert.

Apostoł tec 2tpo(tct.
Radziwiłł nom prop.
Anioł bet ©nad, V  oc. iele. 
Kasztelan bet ifflUCllfllt 
Syn bet Sol)II, Voc. synu,
Opiekun bet śSotiminb, plur. i. 
Kapłan bet <J>rieflcr.
Biskup bet Q3ifd)off.
Chłop ber 'Bauer.
Sąsiad plur. edz! bet 91ad)bat. 
Szwed bet @d)tt>ebe.
Żyd bet Sube.
Ujabeł D. u. plur. bli.b.leufel. 
Tatar bet 2atat.
Piwowar bet 33ietbl’4UCC- 
Ułan bet Ulan.
Huzar plur rzs, bet dpllflt. 
Prezes bet ^ptflfifeilt.
Rektor bet CDttrUor.
Sas plur. si, bet ©adife 
Francuz plur, zi, bet jtanjofe. 
Prałat plur. ci, bet Drnlat. 
Czart D. u, ber 5cufel.
Swat bet Śtaunterber. 
Student bet '©djńlet.

Uczeń ber ©d)ńlct.
Wódz bet Slnfufjrct.
Mąż G. ężi, bet OJJann.
Stryj ber -Ofieim.
Wuj bet Dnfel, b. t). Wittttec 

Btuber.
Nałęcz nom prop.
Kr i wiec V. cze, plur- ty, bft

^djneibet.
Szewc bet ®d)uf)madjer. 
Chłopiec bet itnabe.
Kupiec bet .ftąufmann.
Burmistrz bet Butgetmcijter. 
Gospoda IZ ber acittb.
Papież bet 
Cesarz bet iSnifet.
Pisarz ber ®d)teiber.
Lekarz bet ?Itjt.
Obywatel bet Butflet.
Gość bet @>ti|l.
Tkacz bet SSBeber.
Złodziej bet SMeb.
K< łodzie' bet łKnbemadier. 
Przychodzień C. 5(iifÓmmling. 
Nucttzycicl tet Seljrct.

X I) t c v e.
Wieloryb bet aBallfifd).
Sęp bet ®eier.
Lew G. lwa, D. lwu, bet 5l»e. 
Pies G. psa, I). u, bet Jpunfc. 
W ół G. u. bet Od)fe.
Kozieł G. zła, bet Bocf.
Osieł bet ©fet.
Szczygieł bet tstiegfifj.
Orzeł G. orła, bet 2lblet.
Wyz bet .fcaufen.
Sum bet 2Belb.
Kaczor bet ©iltrid>
Gąsior bet ®rtnfctid)._
Skop G. u, bet <£d)óp<»

Jeż bet Sgel.
Karp’ bie .«arpfe.
Paw' bet sj_Sfctu•
Struś bet tgtrauf.
Ż.iraw' ber kranidj.
Śle ź ber Jg>crinq.
Łuś bas ©IcnCtRict.
Łosos' bet od)ś.
Węgorz bet jlfll.
Niedźwiedź bet '25UV. 
Chrabąszcz bet firtfet- 
Gołąb’ G. łębia,. bie laabe. 
Za]ącG.ącaG. plur. ęt y, b.J?afe. 
Tchórz bet



Kret'bet OJIaulrotttf, 
Kot bie dtape. 
Kogut bet Jrjabn., 
Sokół ber falfe; 
Bocian b£t <St>tOtdj.
Bekas bie @d>nepfe. 
Szczur bie Suitte.

54
Soból bet 3obel.
Wąż bie <g>d)l«nge.
Jeleń bet i&irfd).
Mól bie 'fflotte.
Wróbel G. bla, bet ©petlitig. 
Czyż ber 3 eif'9*
Jastrząb (ia) bet Jjrtbicbt.

Igrjte Seclinaticn.

N C e b f o f e
Snop bie @titbe.
Sierp bie ©icbet.
Grzyb bet 'ipiis.
Łeb G, łba, D. u, bet Ó?opf. 
Sposób G. u, bie Slrtimb SEfieife' 
Garb G. u, bet Jjóctet- 
Pogrzeb G, u, b«$ 'Bcgrainijj. 
Herb G. u, fcftg SBoppeił. 
Ogród G. u, bet ©arten- 
Smród G. u, bet ©ettilllf.
Żart G. ii, bet ©d)erj.
Świat G. a, I ',  u, Y. s'wiecie> 

bie 2Belt.
Kwiat (u) bie ®(imie.
Sejm G. u, bet 9ieirfjśtftg. 
Dzw on bie @lo<fe.
D w ó r G. u, bet ,6 of- 
W ó r (u) tet @ac£
Rożen G. zna, bet Q3tĄtfłpieg. 
Sklep G. pn, baś ©enmfee. 
M łot ber jp<mimer.
Płot ber Saun.
M ur G. u, bie 9Jlrttter.

Stitge.
Grosz bet ©rofdjen.
Nóż bflś SJJejTet. .
Miecz ba$ ©djniert.
Klucz ber @d)lfuTel.
Sążeń G. żnia, bie Órfoftet. 
Ogień G. ognia, biiŚ jjctier. 
Kamień G. kamienia, bet 'Stein. 
Piec bet Dfeit,
Krzyż btlś irteilb.
Kałamarz bilś ©illteilfflf, 
Ratusz bitś 0ldtfif)DUŚ.
Talerz bet 2cllet- 
Kosz bet Si Oli'.
Płaszcz bet DJioiitef.
Deszcz G. u, ber Dtegcit. 
Pałac fu) bet -J)ii!hl|ł.
Palec G. Ica, ber giiiger. 
Korzec G. ren, bet ©dtejfel. 
Miesiąc G. ąca, bet OJiOHflt. 
Pal bet \Pr>!)P 
ISłój fu) bie ®ud)fe. 
tKij bet @toc£.
]Zdrój (u) bie Dueile.

DJiit g, ck unb k

Ziomek bet SiUlbmatW. Kruk bet 9utbe.
■Świadek ber Jjeuge. Smok bet Dtecbe.
Polak bet ^5ole." Uzik ber Sber.
Prusak bot ‘■ jkeujje. Grzech (u) bte iSSiillbe.
W łoch ber Jtfttiener. Śmiech boś 2<td)etl.
Czech ber ®óhmc. Pług ber pfliig.
Mnich bet 5JlÓltd), Róg (u) biłś Jporn.

§. 21.
Sicgein ttbet bie erfte ©ettination.

1) M e Daupiroortrr, wefebe cttnaó S e b c tt b e s be* 
|ei.fbnettt babett ben Genitir cuif a, alfo: Jana, króla,
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konia, tygrysa eto. 51 u 3 g c n c nt nt e n : w ół-u , ber Cd)$, 
baw ół -ii, ber 2luerod)d, skop -u. ber '3 d)0pd,: trąd - u ,  

bie ©rolme. Jerner alle gollectwa (©amntelwórlcr), J. S3. 
o-niiu -u, beręjrepc.ńaufc, lud-u , baś SBolf, naród-u, bie 
gjation, gad-u, bie Slmpljtbien, owad -u, bie Snfeften,etc.

®rfte jCfciuiiUien.

2. ©ett S cb lo fe n . gel)E>rt borjugdwctfe bie ©nbmtg 
u : bod) bab en piele a, nad) beut ©prad;gebraud)e, weber 
ber Slnfanger bab Sorterbitd) ît 3fatl)e ,$tcl)cn muf). 2lm 
jtdjerflcn lernt ber ©djuler rak bera Noffiinativjugtcicf)ben 
Geni tir, wie in ber lateinifdjen ©pradje. Snbejfcn farm 
juan aueb bter fljcifo and ber S S ebeu tu n g , tbetls and ber 
<£ n 'o u n g einige 3J egel tyerleiten. SJłan rnerfe alfo gofgenbeS:
a) in 3lb(Td)t ber kkgrtffe:

S en n  in beut ffiorfe ber 53cgrtff cined fclbftjłAnbigen 
©anjen, etned ©inged fur firf), cined ©injelnwclend, 
ettted abgefonberten £l)eited ‘oi'r!)errfd)t/_eber alb cm 
fold)er gebadjt werben famt, fo enbrgt ed fldrtm Gemtiv 
wie bie lebenben SBcfen, naralicf) ani a, 3. łeb 
ber Óiopf, łba, k łos-a  bie Slcbre, dziób-a ber ©djnne 
bel, p iec-a  ber Ofert, b ó t-a  ber ©ttefel, bat-a  ber 
£antfd)it, b icz-a  bie 'Pekfdte, k ij-a  ber ©tpef.

^icrtjcr geljbren:
„) Diminutiva, befonbetd rtltf ele, ik, yk,) $. : stołek-a

ber ©tllljl, Nowogród' k -a Nom. prop J kamyk-a bet 
©teiii, rzeesownik -a bilś .\peinpttyort, zaimek -a otia 
gńnrort przysłówek-a bań UllitllinbdlBOtt, słownik-a blt»
2B&ttetbucf) etc. Senier bie Odrami ber OJloinrtc: btyczeu 
-czuia bet Sarniąt, [Lmy -ego bet- ijebciirtt;, M m c  
-rca bet V TuU U  Kwiecieu-tn.ia bet SljJttl, etc.; flUii) dzień 
-dnia bet ‘ś l i j , tydzień-tygodnia bie ‘IBotlje, miesiąc-a 
bet Sionat, etc.

(9) ©elbforteitt dukat -a, talar-a, rubel-a, szeląg-a, etc.
y) £)ie meiften 5tt«men bet ©tSbte, befonberś flaoifdben Ut* 

fpritngd, ober pohufcCjeu ©cncnmmg, i. p . t  . f y *
spofeil, Wroniaw’ -ia OJtcSTmi, Wiedeń -dnia sIBlCtI, Kia- 
kóiv a g t a h u ,  Pand -t> ‘JtorW (««f gród unb siok, (TU#* 
genommeit t Nowogród-n, Białystok, btałegostokitj. rtUCt)
bie ailf Ócrg Hamburga;Uilb bnrg, illo Hirszberg-a
rtbet Rzym ki PiOItt, Londyn -u SoiłbOll, Madryt -u, 
‘Neapol • u, Scaycl, Stambuł-u ^OHjtarttmojifl- *



b) 5 0 emt bagegen bat? 3Bprt uu-hr cinctt ©efammtbegrijf, 
dn Jfotónmtm bejetdjnet, in icctrftem »ie(cS (Suk 
jeltte gfcidjer 2lrt, ober mebrere _ 5£l)ctfe unterfdncbcn 
werben, fo enbigt fid) ber Genitiv auf u, i- 93.: bór 
-u ber ©alb, ogród-u ber ©arfen, dom -u bas SjauS, 
owoc-u baS £)bjl, chmiel-u ber £opfen, mak-u ber 
9?iobn, śnieg -u ber ©dutee, znój -u ber ©dtwetjj, to
war-u bie iSaare, rok-u baS 3 a£)r, wiek-u baS 
Jabrbunbert, (and) Poniedziałek -łku ber SDioittag, 
Wtorek -rku ber SDienjtag, etc.), przyodziewek -wkn 
bie jfieibnng, etc.

56 @r(te SJedKnatfcit.

jpierber gefyóren:
u> £ »u p tn )S rtcr , welcbc eine b a t e r i e  ( © t o f f i ,  @ i g e n «  

f t f a f t ,  einen u b e t f i n n t i c b e n  ® e g * t f t  (A b s t r a c iu m i 
l'tjeicf)tien, b fśd le id jen  S u b s ta n u y a  y e r b a h a , ł .  -O* * n ,™ »

. -mchu baś Śtooi, groch-U  gębfcn, lo d -u  _b.1i- ©Ib, 
e ió d -u  bet Jpunger, śmiech u bod Saęben, zai-u bet 
©djmetj, smutek.-tka bie 'Stflurigfeit, geniusz -u boź 
@cntc, geniusz a bet (StlliUĆ'/ iokosz -u Yfufmfyi*, 
sposob-u Die unt> 2Betfę, umv<ł-» taś ©emutl), za
siew u ftifc ^tn^iU / łoskot -u j\.rrtu)c |̂> łup -u btc 
CBeute, cios-u  ber Jpieb, d o w cip -u  bet 2Bi(s, rozum -u 
iBetftanb. - i o c h - u  baS @e?)ót, eic. , „

3) tBieie Ołnmen bet @et)irge fnnfit etnjemer <5erge)(
' S l u f e ,  Sanber  unb Sanbftricbe eiibtgcn ben bei.m r

auf u, ». <8 .t Karpak, Krępah t)«ś dfforpntifdie ©eiitrgc, 
L'bau bod Sibanon, Ararat, Duni j  bie SDonntl, llen bet 
9vbein, Dniepr, Krym, Palaljuat (jUlfet Śląsk-a l£rcl)[e;
fieni etc. , _

c) Sit 2l('fid)t ber (Snbung Iwbcn bte Jpauptmorter nut 
liartcn $ettfonanten (aujjer auf ek unb ik, bte metjl 
ben Diminutivis angeljóreit) grojjtcntijeifó tut Genitiy 
-u ; beSgieid)cn atte auf j, bas SEBort kij auSgcnemmen. 
S>agegeu bie mit meidjen ófonfoitantett unb mit ser* 
(larften Bifdjlauteu (ftebe §: 2 ,), f)abcn im Genit. -a 
Stefę allgenteine Dieget unteriiegt bieleń 2iuSnabmcn.

d> SRattdie baben ben Genitiv auf a unb u, 5. 93,;
las ber ©alb, łasa unb lasu, 
wóz ber ©agen, woza unb wozu, 
zegar bie Ubre, zegara unb zegaru, 
płot bęr 3auit, plota unb płotu, etc,
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3 ) £>cr SSofal e ober ie beó Nominatrrs tturb bióroet* 
fen tut Genitiv nteggcntorfett, itttb jntar batrptfarftKdj banu, 
jjjenit bas 2Bort ftd) auf ec, eć, ek, eł, en, eń, er, es, 
ew ettbigf, toobct ber gcmtlberte ółonfouant totcbcr bart 
n>trb (ftcbe §. 2.), alg: korzec ber ©rfujfef, starzec ber 
©refó, ojciec ber 2?atcr, chłopiec ber fittabe, łokieć bte 
gile, ogródek baó ©arfcbett/ piasek ber ©nnb, wróbel ber 
Sperling, kocieł ber óbcffcl, osieł ber (§fe(, bęben bte Stront* 
nie i, uczeń ber ©dpiler, świder ber 23ol)rer, cukier ber 
3ttcfer/ ocet ber (Sfftg, pozew bte SSorfabung, pies ber Jpunb, 
łeb ber flopf, chrzest bi'e £aufc, bez ber .Óollunbcr, dech 
ber 21tl)em, mech bas 9Jloog, kierz ber SSufdt, dzień ber 
<£ag, tydzień bte SBoehe, zbrodzieu ber 9Ktffetbatciv kwie
cień ber Slprtf, styczeń ber Samtar, kiep ber fjunbSfotr, 
etc. Ser Genit. korca, ojca, chłopca, łokcia, ogródka, 
piasku, wróbla, kotła, osła, bębna, ucznia, świdra, cukru, 
octu, pozwu, psa, łba, chrztu, bzu, tchu, mchu, krza, 
dnia, tygodnia, zbrodnia, kwietnia, stycznia, kpa, etc.

2Ho aber bte fjattfung $u tńeler ober imsereutbarer 
.ftonfonanten bte ?(itsfpradic crfrfimcrt, ba tauf baó eober 
ie ptcl̂ cn, 3, 23.: chmiel ber ijopfcn, piec ber -Dfctt, chleb 
baó Ś3rot, pogrzeb bas 23egrabntp; Genitir: chmielu, 
clileba, człowieka, pogrzebu, etc. 21udi bier muffett alfo 
SBćrterbud) ttnb ©cbddjtmf ben SKegetn ber ©ramntattf 
jtt Jpiilfe fommctl.

4. Sctt 9ia(elaitt a, befottbere tu ben ©utftlbtgett, totrb 
tm Genitir l)dttj?g tu e pcnoanbelt, uitb itt bett ubrtgett 
ÓtafuS betbetyalteu, a lSmaż  ber SDłaitu, waż bte ©djlauge, 
wiąz bie Ulrne, xiądz ber ^rtefier, dąb bte Gncbe, kłąb 
ber'$nauel, ząb ber 3al)n, krąg ber óbretó, swąd ber ©c* 
ffcanf, błąd ber g-eblet, and) gołąb bie Saube, jastrząb ber 
Jpabtcfyt, Cftclje §. 3 . 2 ), etc., babett ben Genitir: męża, 
węża, xiędza, więzu, dębu, kłęba. zęba, kręgu, swędu, 
błędu, gołębia, jastrzębia, etc.: rząd, rzędu bte Dteibe, rząd 
bte Siegterung bebalt tnttner rządu 3 trąd ber SiuSfafj, tredu, 
zaciąg ber g-rol)itbtcufi, bat zaciągu, bte SBerbung bat za
ciągu, 3 n bett SBórtern auf ąc, ttnrb baS a crfł im Ge- 
nitir plur. itt ę oenoanbclt: zając ber Śafe, miesiąc ber 
SKoitat, tysiąc bas Sflttfeub; Genitir plur.; zajęcy, tysięcy.

(Srfłe Łccftnarion.
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miesięcy, aitfl) pieniędzy. ©Ołtft ^  uttBerdubert,
^ ‘5 . : pająk bte ©ptmte -jąka, wielbjfąd bać jłametf,
wielbłąda, etc.

22.
5 . Ser D ati v enbtgtjTchauf o w i ;  nitrwmigccm# 

ftibiar, im aemetnen fcbcrt bdujtg gebraiubte SBbrter ber* 
fftrjeu biefe (Snbrntg tu u, alb: Bóg 65ott, Pan ber ?̂err, 
Xiadz ber ^riefter, Ojciec ber SBater, człek ber_ tUłctJid), 
czart, diabeł ber Seufcl, kiep ber bóuubefott, błazen ber 
9fctrv, kat ber Śettfcr, świat bte ©elt, pies ber Ĵ unb, 
lew ber 2bw , kot bte ®a&, clileb bab ©rot, chłop ber 
[Bauer, chłopiec ber jtttafce, parobek ber .f UCipt, palec 

~'F . .... Tt-i!.-. Dnnil "V Olf'!!. czlckll.ber Ssinaer: Dativ: Bogn, Panu, Xtędzu, Ojcu, człeku, 
czarta, djabłu, kpa, błazna, katu, światu, psa, lwu, 
kotu, clilebu, chłopu, chłopcu, parobku, palcu, UUb 
cituge attberc.

6. Ser Accusatlv ber ?ebf  ofert tfl betu Nom. gfeicl), 
alfo: kapelusz ben bont, bicz b;c 3̂etf|c()e, dwór benJQof, 
grzyb ben sJ)tfj, dąb ben ©dłubanin, u. f. n>.

Sie  ? e 6 e. u b e u aber Ijabctt ben Accusntiy vmcben 
Genitiv, alfo: pana ben S}tm, króla ben Ółbntą, zajaca 
ben ftafetr, etc. Sen Sebeitbett werben attef) bte mamtltcl)en 
jfamett b^r @  c t fr e r , M a r t e n ,  © p i e l e  tmb % a tt $ e 
ingc^bft, alfo: anioła ben ©tgcf, faraona ta i^oraofptef, 
drużbarta eut.polmfdf)eS .ftartcifipief, mazurka bctu^afitref, 
króla ben $onig (tu ben óbartetO, pamfila ben Cber, etc. 
§lncl) trup ber Setclptam, l)at nad) §. 10. 1* trupa.

fil nmerfu-ng ») Sie Collm ir* bagegen werben, rok Mon 
.S"^ Genui? „uf u »ei3t, bc» Scblofen jugejaMt, unl> b«ben

A cou8. Nu min gldd), dtbJ na,lod fcie JtftflOn,
lud bnś SSolf. gmin betl .f)(Utfet1.

S ie  Kebcnśart; WSiadeć na Koń «uffa«n, ’śdź za trą* 
beinufien, żyć br.-t z., brat in Sru&cticłmt łeben, nutffcn 
Alg a jvćrb ia  arijefeben rcerben.

I.'. <5 iae ńbnlicbe 'Seroanbnif bat e» mit ben 'flamen bet 
Jpeitigcn, roemt oon ibten Sejtcn bie btebe fit, roie m ber 
4 ebektrr: na Ścy Jan pi S o ta u M , na biy Michał ,« 
|j;icfifletk. Sod) f«Jt W#»: dzu mamy « “ ■-
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c ip a  fjeMt fjaben ttńr DdJartini; roobei m on  b<t$ 5B ort 
Święto ober uroczystość ta& j je jt , bie ^etetlid&feit, b iu ju t 
benfen m u§.

§.  2 3 .
7. V o c a t iv .  a) #aupttt>órter mtt fyarfeit ©tb* 

' fonfonartteu, »er>t>anbefit biefelben m ttnttfje (ficbc §.2.)/ 
uitb nelpneit e au. ale:
żłób bte Ótnppe, o! żłobie, 
ogród ba- ©atten, ogrodzie, 
traf ber 3«faff/ 
stół ber £tfrf), stole, 
dom bab łpauś, domie,

chłop ber -Saner, cliłopie, 
dwór ber Jóof, dworze, 
włos, bab .Óaar, włosie, 
płot ber 3amt, płocie, 
staw ber Jtctcb, stawie,

dzwon bte Ojlęcfe, dzwonie, jwóz, ber iffiageit  ̂wozie.
Slttmerfuna. ©ie aScrwanbliuig barter ^onfonaiitett in 

ireidie, wirft bUroeilen auf bie oorangeOcnbeu SBofale, ttnb 
oeranbert biefeiben naci) §. 3, 2, j. 35.:

kościół fcie itivd)e, o! kościele, śyyiat bie SBelf, o ! świecie, 
anioł ber Sligel, aniele, obiad fcaŚ OJ.ittrtyeffcn, obiedzie,
wiatr ber SBinb, wietrze, las ber SBalb, lesic.
Piotr, 'Peter, Piętrzę,
(tl)er miód ber Jponig, miodzie; zbiór bie 0 ammIltlig, zbiorze; 
ubiór ber 9(iijuj, ubiorze etc.; jum Uiiterfdńebe #oit bett
Sperbib zbierze, ubierze, etc.

b) Jpattpttsórfer mit gemifberten ©nbfottfoitaitfen 
ncijmett u ait, j. S . :

wuj ber SDnfef, wuju,piec ber ęfett, o ! piecu, 
łokieć bte ©te, łokciu, 
koń bab 5pferb, koniu, 
dzień ber $tag, dniu, 
kij ber ©tocf, kiju, 
struś ber ©mtttf?, strusiu,

ból ber ©rfnner;, bólu, 
pług ber -jpflug, pługu, 
śmiech bab ?ad)Cit, śiniecku, 
znak baó 3dd)ett, znaku, 
Cesarz ber M atfer, Cesarzu

S luśi iakmen; iRamen ber OReujcfen auf i e c ,  fjaben bert 
Vocativ nidjt auf u, fonbern cze.^alś = ojciec,bet SSater, 
cliłopiec bet jfna&e, krawiec ber 0cf)nciber, etc, ; im Vo- 
cativ; ojcze, chłopcze, krawcze. — Człowiek, cziek bet 
ęftcnftf), fyflbcH ♦ człowieku, człeku, Obci' 1 człowiecze, człe- 
cze. — Bóg @ 0tt^ xiądz ber iPriefter, f)fll'cn: Boże, 
xięźe. — Syn fcet 0Ol)tl, dom bflS ijaUij, ind baś iBolf, 
dziad bet ©tciś, — O I synu, domu, ludu, dziady, etę.



8. I u s t r u m e n t a 1 i s enbtgt fld) inimer auf cm, 
gfg; Janem, tygrysem, etc.; mtr Jtacf) g unb k, auf 
iem, j. 83.: znakiem, brzegiem, etc.

9. Local is  ift bem Vocativ gteid).
S fu inobm en : £ ie  3ł«m«n bęc ®lenfdjf«, ble ben 

auf cze batten, enbigen ben Localis auf n, a b : *  °icu> •;
Chłopcu, krawcu, etc.; cbeU fo : w B o g u ,  xiędzn, czło. | 
wieku, dziadu, ludu; syn, dom, pan, bor,. -bCT Ji54lb, 
Iiaben; w  synu, domu, pan"* bor,.. Dzień irtg, l)Qt 
fllś Adverb. we dnie am obce bei lagę, ober ab Sub«. 
w dniu an bem lagę,

§. 24.

2K e t) r 1) e 11.

4. 5n ber SD?eltrj$af)I werben j wet £auptformt!n 
intterfcfyiebcn, ttdmltrf) ettte manit 1 icf) e fur bie 3ianten 
ber gjjenfcfjen, unb ettte facf)(td)e fur btc Panien ber 
5£l)ieve tutb ber fcbfofen 5} itt g e ( f  etye §. 8. SlnmerfO

3>te rem ntdratfufe form bat wieberum, 5 w et (Sit* 
bungcn, etuc tdngcrc unb etne furjcre.  

a) £te Idngerc - o w ie ,  gcbćrt nur ben #auptwórtern 
an, wefdje ntannltcf)e (t i gettu a men, Stttulatu* 
ren, fffiurben unb SScrwanbfcbaftśnamett 
bebeuten, alź: Janowie, Królowie, Wodzowie, Mo
narchowie, Starostowie, Sędziowie, Hrabiowie, 
Ojcowie, Radziwiłłowie, Chodkiewiczowie, Stry
jowie, Wujowie, etc.

9£nmerlung. Soft atte Tiamcn ber OTenfdjen auf b, f, m, 
1, W, i ,  tiebft oielen artbern, babcn ben t>iur.
auf -owie, alg t Apostoł -owie bet Astronom
-owie, Filozof-owie, Arab-owie, Bolesław-owie. abec 
diabeł bec ‘Seufft d;»bli, kameduła ein śamalbulenfer -o , 
Hollendcr-drowie Ober drży, Luter-trzy, anioł bet £n» 
ael - łowię ober -eli, olbrzym ber ikiefe -nil Ober my, 
uczeń bec <0d)fi[er -owie. S5ie SSctec auf e h ,  aU: * » •  
dek bec 8eiiae, ziomek ber Sanbmann, im.łźunek bet 0 « t c , 
b iLk ter @ott, baben ebenfallś -owie; Orek bec ©neme, 
Bat Grecy ; Ateńezyk bec SUbeitet Uttb aitbCCC auf yfc, bita 
bflt ey ObCC owie:' Ateńezycy ObCC Ateńczytiowie, etc.

©rfte Ecclination.
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b) £ńe f ór-jcr e auf i, y unb e.
a) 2 )tęfc wtrb aitf fofgcnbc ffictfc getnfbct: ber fa r  te 

St o u f o u a n t erbaft e i n e 2R1 1 b ę r u tt g (§. 2 .) 
unb nimtnt i (y) an; l)tentac() ttertcanbelt jtrij:

a iii cizi 3-33-: żyd ber Sttbe, żydzi;
sąsiad ber SRadjbar, sąsiedzi; 

g tn dzy — sługa ber £>tener, słudzy;
kolega ber ^offegc, koledzy 

che in si — Czech ber 25óbme, Czesi;
mnich ber SOioticf), mnisi; 

k in cy — kanonik ber 'Coutherr, kanonicy;
Anglik ber (Sngfćutber, Anglicy; 
Prusak ber premie, Prusacy; 

n in ni — hetman ber ^elbberr, hetmani;
opiekun ber SSormtutb, opiekuni; 

p in pi — chłop ber 23 a ii er, chłopi;
biskup ber S3ifd)of, biskupi; 

r itt rzy —  doktor ber ?lr;t, doktorzy;
piwowar ber 33ter6rauer, piwowarzy; 

t in ci —  prałat ber ^rafat, prałaci;
czart ber £cttfel, czarci; 

z in zi — Francuz ber gtanjofe, Francuzi, etc. 
©iefe SSeranbentngen geł>cn auf nnbere @afud bed Piur. 

mrf?t ii ber, auger auf ben VocatjV, rocfdier bem Nomi-
nativ gfctd) ifł; bie ubrtgcit bebaftht bie ©ejM t bed 
Nominativ Sing. nor ibrer Grubung bci, J. 23. żydzi, 
Genitiy żydów nid)t zydziów, etc.

Sfnmerfung i .  Jpierbet gebótige 2Bórter ouf: d, p, s  t, 
ch. z, enoigen felrcn ben Nominat. Plnr. auf -owie, fon* 
bern ouf i (y), mit ber erroabnten SMberung barter .Kon* 
fonanten, roić wir hereitd gefehen bnben.

Sfnmerhmg 2. 5Bemi bie SSótfer auf c nid)t ton bet; 9frt 
fitlb, bab fie im Nominat. Plnr. -owie erhaltett móffcn, 
fielje oben l . a) 5. Q3- królewic bet !6nigl. ‘‘Prin;, lu-óle- 
wiczowie; ojcięc bet Słhltet, ojcowie ; fo bilben fie ben* 
fclben auf cy, a(ś: szewc ber @ci)ufmiad)er, szewcy-, ku
piec ber .ffatifmann, kupcy; posłaniec ber 93 o te posłańcy, 
etc.; mir rodzic ter SSafer, Ijat rodzice bie 9XeItern

p) Jtauicn ber iOlenfdjeit mit meidicit óbonfonanten 
ober ucrfiftrften Bifdjfaittcn, itehmcit gewóljnitd) bie 
©iibmtg e an, afd:



(ftjłt T^cfmartott,

Cesarz b?r $dfct, Cesarze {
gość ber @afł, goście;
kmieć ber Jjuftter, kmiecie;
obywatel ber SBtirger, obywatele; i
tkacz, ber 58‘cber, tkacze ;
złodziej ber 3Die&, złodzieje, etc.

ę t n m c r f i u i g  u  ®etf> ein ig e  Perfelben a k  W tti
- o w i e ,  n i ć :  k r ó l  t e r  bnit;, . w ó d z  t e r  ?Xtifa()rer, u c z e d  
t e r  ®cf)it(er, z ’ ęć t c c  ©cfpricg crfo b st,  s t r y j  Softtetsoruott,  
SBetter, w - u j  © J u t t e r f f u t e r ,  t e r  O n f e l ,  e t c .

5fttmerfung J. ouf aniu bilben ten Plur. nuf n i e ,  
alb; Rzymianin ter jKSmet, — Rzymianie; 

poganin ter JpcibC; . — poganie; .
chrześcianin ter Oiljtiji, — chrześcjante etc.; 

wobttrd) fte fief) tom Vocat. Sing. rzymianinie, poganinie 
etc., uiitei’fc1)citert,

2 . £te fd cf> f t rf) e g  o r ttt, b. f). bte Ttanten ber 
£ ( j i ere  ttjtb ber f r t i o f e n  Sunge, bit fTct) auf t)arfe 
^onfonanfcit cnbtgett, bifbett ben Nomiaativ Plur. auf y 
(mir nad) g un&k fofgt i) $♦ $8* ♦ woły bte stoły
bte iufebe, wozy bte ffiageu, (znaki bte Bt-idjett, brzegi 
bte Ufcr).

Sagcgnt jjauptnwter ntif gemtlberten $ottfo:> 
nanten itebmen e ait, 5.® .: ule bte t̂encttftbefe, gołębie 
bte Siaubcn, bicze bte Ĵcttfcfyeti/ miecze bte ©tfjtijertefy 
piece bte Defen, etc.

Stnmcrfung 1 . Komet! ter ©leitfcbcn ge&eń oft im Plur. 
jum f d ct) l i ci) e n @efd)Ud)te itber, alś

panowie Uilt pauy, 
królowie -• króle.
świadkowie— świadki, 
zydzi ~  żydy,
anglicy — angliki

chłopi Uiit chłopcy, 
bogowie — bogi (t. ©OtteO 
szpiedzy — spi,egi (t. SpiOIte) 
doktorzy — doktory, __ 
studenci — studenty (&.®d}itler)

©iefe Worm foli bałt eine gcroiffe ®cringfd)d&ung be;etd)s 
nett, bolb nurt fte poeti(cf) geirmicljt, j. 93 ,: ojczyste bogi;

Śvviąd'czą 10 pola Europy, .
Jak się biły polskie chłopy. (Morawski )

«»m e v fiiu g  2. OBenige AauptroSrter, meiften̂  f remt e,  
ittittitl Iflteiuifcben Urfoniffgś, entigen jici) tm Plnrai auf a,
alg; processa Die 'broceffe, akta bte SHten, monumeiUDiblC 
Ślomimente, fundamenta tic gtmbitmente, interessa tte ®e»



fdjaffC- cxce»-v» fci* (Jrceffc, ińtmimeuta bif ^nflrtimtnte,
cMUku bie SDcfectc jw ler? Łuńazia Sic .fttmftc, procem* 
tie s|)roceute.. kotnplemema bic jfoiiiplimente, etc. Cud 
brta ©Ifilbet, p!nr. cuda, 1)0111 ftlteil Sina;, cudo; grunt-a 
bili ©CUUbttW* Okięr bńS tcclljff, tticb fd)[cc*Jrt f£ okręta 
actilsct, iratt okftji v? '.alaclita (Sbefiente, xięża fcib @eifi> 
lici)di, br.cii bie lotuber, fjaben $w«r bie Sebcufung be£ 
Pini-., 0011 szlachcie, xiądz, brat, {mb ilbec eiijcnttict) Col- 
lectiva bec-jiueiten roeiUidjeu ©cclmation.

§. 25.

i .  Genit. Plur. a) ś>au»tibórfer mit Marten Gfnfc* 
fenfonanieu, ferner aSCe fcte beit Ńominatiy Plur. auf-owie 
baben, btiben ben Genit. Plur. a uf -ów, alb: Janów, 
królów, tygrysów, dworów, znaków etc., (nur bab iffiort 
sluga-słag ber 'Diener, aubgenommen.)

li) óDtcimt ibeicfyen (Snbfonfonantcn ober ber ftarf* 
ten Sifdblanten, bilben ben Genit. gen>bimitcf) ouf i unb y 
nad) 35efd)ajfenl)cit ber ?aufc (ffel)e §, 2 . 2 .), alb: gołąb' 
bie- ftaube -obi, źóraw ber jhmnicfj -wi, dzień ber itag 
dni, ul brr iSiencńjtocf uli, gość ber C45a)1t -ści, żótnierz 
ber ©olbat -rzy, obywatel ber 23iirgcr -li, koń buf- fPfcrb, 
koni, kmieć ber .Oujiier -ci, śledź ber Jpartng -dzi, rudzie 
bie beure -dzi, miesiąc ber SKoitat ęey, tysiąc taujcnb 
-cy, zając ber Jpafe -ęey, pieniądz bab ©efbftucf -dzy, etc.

c) SSetl afrer bie (jnbnng óiv alb $cnn$eirf)en beb
Genit. Plur. masc. Genit. nbcrfyaupt angefdjen trnrb, fo 
t|t fie atnb bteleit jpaupttbórtern (bejbnberb ben l̂erfoneit# 
namen) mit gemilberten $onfonanten eigen, tselrfje tljrer (lit# 
bung nad) eigehtitd) i ober'y babcit foftten, j. 23.: stru
siów-, rysiów-, paziów, krajów-, pieców-, krzyżów-, czyżów 
etc., bon struś ber Straub, ryś ber jlantber, p?.ź ber '|3age, 
kraj bab Sattb, piec ber Cfen, krzyż bab czyż
ber B^W*

d) Siitbcre fónitcu ctitc boppclte Gntbung bab en: 
Cesarzy mtb Cesarzów, bon Cesarz ber .Satfer; 
obywateli unb obywatelu w, bon obywatel ber Siirger; 
uczni imb uczniów, bon uczeń ber odptlcr; 
gospodarzy unb gospodarzów-, bon gospodarz ber ilBirtl) \ 
noży unb nożów-, bon nóź bab SOleffer;

(Jrftc 2>ec(isation. W



warkoczy unb warkoczów, bon warkocz bie .ęuwrflecfjte; 
przychodni illib przychodniów, bel! przychodzień ber 

SJnfontmtiiig, etc.
Slnmerf, i .  Garniec uiet D.uart, wierteł batf SGiertet bc$ 

(sebeffetd, rubel t>cc SKubct, grosz ter @r»fct)en, korzec ter 
0d;effc(, dzień ter “Jag, ęosć ter ©aft, karp' ter ó?arp'en, 
kamień bCf iSgtcin, koń baS i'ferb, jeleń bet Jpitfd?, fwben 
mir i (y). Trzy króle fcrei JbSnigc, Gen . trzech króli.

SInmetf. 2. .fjauptlPórter -auf au i n ,  a(ś: poganin bet 
Jpeite, chrześcianin bet Slltifl etc., treldje bfll Nominat. 
ouf a n ie  bilben (fiebe §. 24.)/ tuerfen bie tJSofalc ie  
lt)cg, unb baben bel! Gen. tnif.an, Dat. anom, etc. N. 
poganie,.G, pogap, D. poganom, A. pogan, V. poganie, 
I. poganami, L,. w poganach. (Jbeit fo t Indyanin, Ame
rykanin, mieszczanin bel iButger, ziemianin bet Siltlbs 
mann, dworzanin bet .ftofmann, etc.; ttbrigcnś geben f«c 
im Sing. regelmafiig nad) ber Jt.in Jan.
2. ©er Da t ir  tmnter -om : Janom, tygrysom, 

koniom.
3. ©er Accusativ .  ©ic jfuimen ber mannltdfjcn 

spcrftmen enbtgeu ftd) n>te im Genitiv: Janów, panów, 
królów, gości, Cesarzy, etc. ©te Jiatlten ber Sucre 
ttnb ber feblofett ©tttge Ijabett ben Accusat. bem Nomin. 
gfetd), (tfu: konie, strusie, tygrysy, stoły, piece.

4. ©er V o c a t i v  liberatf tt)te ber Nominativ.
5. Ins trumental is  -ami, a(ó: Janami, tygry

sami, etc.
Sfnmerfung i. ©et OSofat a njirb biśroeilerr autgefte§eti/

ńtś; końmi, wolim, ludźmi, przyjaciółmi (przyjaciel bet 
gtennb), xięźmi, gośćmi, pieniędzmi, braćmi (brat bet 
igtubet), etc., tnan fagt ilid)t J koniami, ete.

Sfnmerf.  2. ©et Instrumentalis bat maudjmal ftatt bet 
©nbiing a mi ,  bie Wbfutjung auf y unb i, nad) łBefdjaffcn* 
Ijeit ber norbergebenben ifońfonanten (fiebe § .2. unb § .5. 3), 
in *J)tofa jebocb feltener ald bet ben ©idjtern, j. 03.; mię.
dzy pany Uittcr bcit Jpetrcn, ftatt panami; zbrojnemi szyki 
flart szykami, mit beroaffneteu tadiaaten; dawnenn czasy, 
ftatt czasami, ju oltcn Seiteit ; dobrodziejstwy ftatt do- 
brodziejstwami mit OBobltbaten, etc.

6 . ©er L o c a l i s  tminer rntf -ach; w panach, 
tygrysach, etc.

Sfnmcrfung.  ehemalś enbigte fiefj biefer jfall auf e c h ,  
unb bicfc wraltetc bóbmijd)e gorm bat pd) nod> in eini*

64 ©rfte ©edtitałicw.
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a fl, Sflirbetimmcn erbalten , ® . :  we Włoszech in S ta tie ii, 
vv trusiecłi in ^teugen, w TuTczcch in ber Sarfet, w Niem- 
Czech, in 2 )eutfd)!nnb, w Węgrzech in Ungant, etc.

§ . 2 6 .
g g o h b e r  S n b t m g  a , u r & n n ltc f je t f  © e f c f j l  ecf)t&

Siibst. raasc. tntt ber ttm&Kcfyctt (JttbUłtg a, tyaben- tfyre 
eifjcne g o  rut. 3tn S in g . gebett fte nad) ber jnmteit 25cfft= 
itntton, fot P ia f. ober febrett fte $u ber erjren jurne?, uttb 
tufbeu beu N om . Piur. (V, alb trenu fTe ftef)' auf ben, 
bent a beó N om inat. Sing. itorbcrgcfottben óJoufouantcn 
enbigtcn, tudchetn, nad) ®efd>arfe• tt>etr beś ®$ort$, ent* 
roeber bte I a n g o r ę  ober bte f i i r j e r e  (Snbung (ftcfjc 
§ . 2 4 .)  angcfyangt rotrb.

<5 i a {) e 11 (jfefye §• 2 9  uttb 3 0 .)

'  - grjłe IDcchuatten.

| tlntbarteudiara?).
1 it'onfo:.tanre':.

mtf gcmtfb. 1 
cfotraff. $o»fon.

mit tttetfoen 
i+t ar aft. Óbonfon.

jeitbtgmb.Nom.Pli r. attforrieob. i,y|Nom Plur. fittf e
N. jmonarcha, ber dozorca ber cieśla ber

yjcouarrfi. 2luffel)rr. Stmmcrmanrt.
G. itfonarchv. 1dozorcy. Scjesli.
D.

imonarsze. dozorcy. cieśli.
A. monarchę. dozorcę. cieśle.
V.o!
i.

monarcho. dozorco. cieślo.
mona rena •• dozorcą. cieślą.

L. w monarsze. dozorcy.
r idnnltd) .

C*6sll«

N. monarchowie. dozorcy.
dozorców.

cieśle.
G monarchów. cieśli (ów).
D. monarchom. dozorcom. cieślom.
A. ‘monarchów.. dozorców. cieśli (.ów).
V.o! monarchowie. [dozorcy. [cieśle.
I. monarchami. [dozorcami. 1 cieślami.
L. w 1 monarchach; jdnzórcach. [cieślach.

3 it r U c b u n g.
firn z ba ber Śrttttroecber. mówca bet* SHcbUCl’ jkaznodzieja
wojewoda ter UGojcttJOD* znawca tCU jyCHHCc, oce ipteoiger*
gaduła ber <0 d)tt>d6er, zboica. cec uiftUDetf/ * 

radźca bet 9 {atl)m<wn.| .sługa bet 2 >icner,



SC (frffc £eclination.

sknera bet ©cijkalś, 
artysta bet jtUllftlcr, 
Jezuita bet Sefuit,

dzierżawca bft 'UadjtCt, 
wyznawca bet SŚefetUtet, 
sprawca bet lldjebet.

§. 27.

1 , Dtacft berfclben gorrn gcfjcn btc $amdiemtautcit 
auf f>, afb: Skarga, Seneka, Numa, Sapieha; uub auf o, 
ald Jagiełło, Kościuszko, Tarło etc.

Plato, Cycero etc. fufbeit iijren Genit. nad) bem 
Intetntfchen (o: Platona, Cycerona, uub beśbalb faun 
Utait and) im Noniinat. Platon, Cyceron fagcit. Rnso, 
Gen. Russa, etc.

SCnmethtrtg. ©geitmunen, trefie fid> fluf ^onfoni!titeti enbia 
gen, geben regelnifljng, ł - 23.: Homer, Sofokles, Hora-.
cyusz, Wirgiliusz, raskal, Marek, Wojciech (2fb<tlb£tt\ 
Bogusław, Paryż, Berlin, etc. Gen. Homera, Sofoklesa, 
Hotacyusza, Marka, etc.

2 . Sie frentbett Gngenuamen, tticfche im Sing. btc 
gerat ber Adjectiven Ijafecn (Antoni, Ignacy, etc) btfbert 
bod) beit Plur. nad) ber crjfeu gonu, eben_ (o, wie btc 
Substantiva auf a: Antoniowie, Ignacowie, gcrtter 
eiłtitje pofntfcfye ititulatureu, afś: Podskarbi, Gen. Sing, 
Podskarbiego,Nom, Plur.Podskarbiowie etc. (fte()C§.24.)

Ccftcrd wirb abcr inben Komin. prop. aufyusz nnb 
iusz, bicfe @nbiing in y ober i berfurjt: jfatt Wirgiliusz, 
Icyliusz, Horącyusz, Maurycyusz, fanit man fagett: 
Wirgili, Icyli, Horacy, etc.; bflOott ber Gen. Wirgi- 
lego, Icylego, etc.; Nom. Plur. Wirgiłowie, Icylowie, 
Horacowie; menu cr nid)t ficbcr ooit ber ©ttbflantii)* 
fortu (Wirgiliusz) geuommen toirb, aiś: Horacyusze, Wir- 
giliusze, etc. Jptcrl)er gef)6rt auci) bie (Sttbttug e, j, 23.: 
Noe, Wojdę; Gen. Noego, Wojdego, mtb attbere. 3)od) 
Werben bie auf e tyanftg im Sing. fubffantfeffd) beflmirt, 
aid enbigten fte ffd) auf a, j.SS.: Wojdy, Wojdzie, etc.

23ie Gcfif pofnifdjeu Bunanten in ber Slbjecttoform auf 
ki, 6eł)aften biefcibe burd ĝangtg aud) im Plur,, 3.23. Le
szczyński, Plur. Leszczyńscy - Leszczyńskich, etc.
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3. Sędzia ber Slictytcr, Hrabia bec ©raf, tyaben im 
Sing. mctftcuó eitte boppelte gSrnt, afó Adjectira unb 
Substantira ber ^weiteit Sccltnariott; finb aifo Abun- 
dantia. 3m Plural getyctt fie nur itadty ber erfieit.

Sintyett.
]\T. Sędzia
G. Sędziego ober Sędzi
D. Sędziemu —  Sędzi
A. Sędziego —  Sędzią
V. o I Sędzio 2
I. Sędzim —  Sędzią
L. w Sędzim — Sędzi

Hrabia
Hrabiego ober Hrabi 
Hrabiemu — Hrabi 
Hrabiego — Hrabię
Hrabio 2 
Hrabim 
Hrabim

Hrabią
Hrabi.'

Wł etyrty eit.
N. Sędziowie Hrabiowie
G, Sędziów Hrabiów etc.

Unregefmaftge {Tub:
a) Człowiek ber SJK cii fety, tm Sing. regefmafjtg, tnt 

Plur. ludzie ('jon lud baó SSoff, Plur. ludy , Gen. 
ludzi, D. ludziom, A. ludzi, V. ludzie, I. ludźmi, 
L. w ludziach.

h) Brat ber Sruber, tut Shig. regefmdgtg; im Plur* 
bracia, G. braci, D. braciom, A. braci, V. bracia, 
I. braćmi, L. wr braciach.

c) Szlachcic ber Sbeimamt, tm Sing. regelmajstg, ber 
Plur. aber bat bte ©ejłait ettteó Subst. fem. Sing. 
szlachta, szlachty, szlachcie, szlachtę, o szlachto! 
szlachta, w szlachcie.

d) Xiądz ber ̂ rtcfler, G. xiędza, D. xiędzu, A, xiędza, 
V. oxięże! I. xiędzem, L. w xiedzu; Plur. N. xię- 
źa, G. xięźy, D. xiężom, A. xięiy, V. o xięźa! 
I. xieżmi. L. w xieżach.i ■ * i

e) Rok baó Satyr, G. u, etc.; Plur. lata Satyrę, G. lat, etc. 
son lato ber ©ontmer. Roki bebcutet Oierutytótcnmne; 
bocty fagt ber gentetne ®?amt: dwa roki $mei Satyrę.

f )  Przyjaciel ber greuttb, im Sing. regefatajltg, bagegctt 
tm Plur. N. przyjaciele, G. przyjaciół, D. przyja*

5*
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ciołom, A. przyjaciół, V . przyjaciele, i. przyja
ciółmi, L. w przyjaciołach. Cben fo mc przyjaciel
ber gctttb. 1

Dzień ber Sag, G. dnia, D. dniowi, A. dzień, 
V. o dniu! L dniem, L. w dniu. Mur. dnie ober 
dni, G. dni, D. dniom, etc.; cfceit fo tydzień bie
« 2othe, G . tygodnia, etc.

3n>citc Sectmattott.

20.
£>VDCite © e c i i n a t t o n  f u r  M e  wei bl l c fcen

S j a u >) t s'o O r t ? r (rżeczow njki rodzaju 
żeń sk iego .)

1 . aa btefer Scdumttott get)orcn bte ^auplwerterjoetfu 
arftcn (yefdded)^, aU : matka bte 9 Kuttcr, owca ba$ ©d)af, 
krowa bte Óttłb, książka baś ©ud), mysz lue 2 M tA

śKnmerfuttg 1. ®ie mamrfit&en Xynt:ęt®erer ńuf a anb o 
gdjóren, jeboeft nur im Siug., nuci) ju btefer worm; ftei)e 
§' 26- Ullb 27.

SCnmetfung 2. ©ie weibtid&.cn Wflmilietmamen unb_ Sitel

nutji; bober geben ftc «ud) n«cf) ter Jorm ber Adject.tem.^ 
a n me r f u i t f l  3. Werner gebóren ju btefer ©eelimition bte 

iBteinifdten unb grie ■ ifcijett ©omen ber gtnueit, felbfł roenn. 
fie ibten urfrrimcifidjen Nomiuat. beibcIutUcn, nad) ciTen 
Gen ftc fen potnijeben Gen. unb bie ńbrigen @afuś bitben, 
befonberó bte auf o -oni.’, unb is -id is , otd t Jum> unb
Juuotia, G .  Jmiony, D. Jiinonie, etc. Dydo Ullb Dy- 
dona, G. Dydony, etc. Dorys unb Doryda, G. Uorydy, 
D. Dorydzie, etc. Wenus unb Wenera, G. Wenery, 
j y  Wenerze, etc. Ceres tmb Cerera, G. Cerery, D . 
Cereize, etc.
2. Sic treibftciten Substantira citbtgen ftc!): 

c X fi e U S auf bett © ocal a, 3. © .  matka, ryba ber 
praca bie Sfrbeft; 

j w e f t e n ś  auf ben © o c a l ) ,  j .5 5 . ;  pani bte %vau (Jpcr* 
rtnn ,  gospodyni bte 2Btrtf)titn ] 

b r 111 c «  b auf roetdje ófonfouanien ober Berjłarftc 3i]d)> 
fanfe, afś nić ber 3 >tńrn, oś bte Shtjfe, kolej
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bad (Stetś, rzecz bte ©adIje, noc bie 2 iacf)f, 
twarz bab ©eftrf)t.

3. Słanpttoorter, bte ftcf) auf a enbtgen, fennctt ber
ber Gńtbung a bartę ob, aenulberte^onfonanten I)a&eu, 

(ryba ber gtfd), szkoła bte ©cbule, noga ber gufi,
(rola ber Slcfer, suknia ba6 Slctb, praca bie Slrbeit

§. 29.

(gttte oollftanbfge Stabelle a 11 er ©nbungen 
b e r  toetbltcfyen £aupttt>6 rter.

©inljeit.
Nom. 1) @nbung a mit etttem Oorbergebettben [)arteu ober 

gemtlberten ônfonattten 5 2 ) -dubitng i ; 39 toetcfje 
(ńtbfonfon. ober berltarfte 3 ifd)f««te.

Gen. nad)Wetrf;eit $onf. i, nad) l)artcn ober oer(t. 3 tfrf)l, y.
Dat. bte bartcn Itonf. bor a toerben gemtfbert unb iteljmen 

e «!t, bte metftjen i, bte ocrft. 3 ifd)l.‘y.
Acc. 1.) 3Me Gtnbtmg a l>at e, felteuą; 2) bte (Sttbfoit* 

fonantcn, to te tm NominatiT.
Voc. 1) ©te ©nbitttg a f)at o; 2 ) bte auf i  itnb Gfttb* 

fonfottattten, toie ber Geaitiv.
Instr. ą.
Loc. tote ber Datir.

e 1) r b e 11.
Nom. 1) mit barfen $oitfonanten nefjmen y att (nur naef> 

g uttb k folgt i); 2) mit gctmlberfen $onfonattten 
fyabeit e, fcften i.

Gen. l.i bte ©itbbocale werben toeagetootfctt mit @tnfct)al=» 
ttmg bed e ober ie, n>o c$ nbtl)ig tft; 2) bte toct*
d)cu Sitbfonfon. nefymen i an 5 3) bte ocrjt. 3ifd.il- y*

Dat. om.
Acc. tote -ber Nominativ.
Voc. tote ber Nominativ.
lustr, a mi.
Loc, ach.

3toctte ©eclwatfcm.



S3 c i f  p i e I & 
Gnttf) ett.

<1O

b i e ®n b u n g a (Snbung i mit enbfonfommten-
m. I). Iłonf. m. to. iłettf. nt TO. ifonf. m. uerfh 3 . nt. tceicf). i? . mitweicf). mit uerft. 3 *

: Ł Szkoła Kula Suknia Praca Pani Łódź Straż
bte ©dfjttle, bte ^ttgelf, baź Jtleib, bte Slrbeit, bte gńcut, ber ólaljrt, bte 23ad}e,

G. Skoły Kuli Sukni Pracy Pani Łodzi Straży
D. Szkole Kuli Sukni Pracy Pani Łodzi Straży
A. Szkołę Kule Suknią Pracę Panią Łódź Straż
V .o ! Szkoła Kolo Suknio Praco Pani Łodzi Straży
I. Szkoła Kula . Suknią Pracą Panią Łodzią Strażą
L. w Szkole. Kuli. Sukni. Pracy. Pani. Łodzi. Straży.

1 SD? e 1) r I) e i t.
N. Szkoły Kule Suknie Prace Panie Łodzie Straże
O. Szkół Kul Sukien Prac Pań Łodzi Straży
D. Szkołom Kulom Sukniom Pracom Paniom Łodziom Strażom
A. Szkoły Kule Suknie Prace Panie Łodzie Straże
V .o ! Szkoły Kule Suknie Prace Panie Łodzie Straże
I. Szkołami Kulami Sukniami Pracami Paniami Łodziami Strażami
Ł. w Szkołach. Kulach, Sukniach. Pracach, Paniach, Łodziach. Strażach.
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b i e £  n b i n 3 a 1 bic (Snbuug i  1 m it £nbfonfonanteu
l). BOtl). i? . to. torf). M \ tt). BOtf). i?* oerfh oorb. g . U). BOtf). ] ateiebe | Betfh g ifd il.

\3*yba bCU gtfd), iKo.<zula brt£ kuchnia bie ta b lica  bic g o sp o d y n i broń bltś iodź-iłrż tlC
m o w a  bie (S£pi'(ld)e,! .Ępemb, itucfje, ‘Sufel, b. 2Bittt)im i, ©etoeftt, 1 Sleibutta,
broda bet ©rtU', topola bie stud n ia bet’ kam ienica p ro ro k in i bie dłoń bie fiucie kradzież bet
p y ch a  bet 0 tolj, tru m ie n , baS Jpauś, ^ropbetinn, Jpanb, ©iebftalil,
m uch a bit g-liege, g ro b la  bet (G e n . P lu r . wieża bCC o ch m istrzy n i iabioń bet klacz b. ©tttte,
książka bite 58lU l), ©umm, studzien) 2 .f)tttm, bie JpofmeU Sfpfetboum, słodycz bie
ław ka bic SBrtilf, szabla bet w iśnia bic tęcza bet fterinn, ko le] baś ilB fl; © u fig fcit,
nog a bet $!(§, ©abel, Jiitfdje, 5)tegetibogen, rcięni bie geugcleife, twarz bflś
d ro g a bet 2Beg, 
p o ra  bie Sctt,

żm ija fcie O U prow ineya w ieczerza bie SlcbtiiTimi, só l bflś © « lł, @ejtd)t,
ter, (G en. bie *J)ro#ittł 2U’ enbm<tEi[= ła n i bie pieski M  2 ieb, mysz b. yjfltttŚ,

strata bet OSttluft, P I. żm ij , (G en. P lu r . $df, i, A ccus. ^ itfd jfu f), ( N .  p lu r .  i ) rzecz bie
cnota bie ‘iugenb, szyja bet .Spili#, p ro w in c y i), S iug . ą ) w ieś buś © orf, ©«d)e,
stodoła b. ©chemie, zbroja bet h ib lia b .iijtb e l msza b.Ułiejle, ( G .S in g  w si) odsiecz bfC
w y sp a  bte Ju fe l, Hauser, b is io ry  a btC (A ccu s. ą) część bet ‘I l ic i l ,
żona bic $M U, nadziea ttC @efd)icf)te, dusza b>^Celc kość ber poręcz bie
krow a bie jfu l) , JÓoffmnią, J u lia  Ju lie , władza bie ifnodjett, Seljne,
koza bic giege, 
h u ra  bie Jpcmre, _ 
m rówka b. ?(m eiff,

ziem ia b dtbc mat ery a bet fflfadtt, n ić  ber g ib iin , noc. b. ETJflcijt,
skrzyn ia  bet ©toff, jędza bie Ju rtę oś bie Śfcbfe, pom oc bic

itrtftfll, regeneya bte szarańcza bie k re w  bob 9Mut, Jpulfe,
pszczoła bie Q3ieiie, ś w in ią  bd& Sicgienutg, JÓeufdjrecfe, (G e n . krw i)* straż bie
skarga bie iiliig e , 
t»xa bie SWC/

edtw eut, 
dynia bet

iffir& iś,
łaźnia brt$

Q3<tbei)flt;ś,

staneya . bic
OBobnung,

księgarnia bie
53ud)f)anb[uHi3
ce g ie ln ia  bie

giegelei,

olsza bie kvtle, 
pasza b-2Beibe
burza bet 

© turni,

sieć bflŚ fReJ, 
m ysi bet @C; 

bltnEe, P lu r .  
m y ś li)

jp ościel b. SSett, 
I k ąp ie l b, 33«b,

SBodje.
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5. 30.
iftegeln ńber bie jroettc SecUnatiott.

1. 3 } er Geni tir  eubtgt ffcfy:
a auf y  fowofyf in ben jpaiiptn?6rtęnt, rcefifie »er bet 

(Śn&uitg a etnen I) ar ten .ftonfonantcn fyaben (an̂ gc* 
nmnntcit g unb k, naci) rsetdjen numer ein n>etcbc'V_i 
foigeit nmp), alfo: szkoły, ryby, mowy, ławki, 
książki, drogi, nogi etc.;

afó aitdf) tu ben ©nbftamńicn r.dt ttcrf larften 
3 tfc[)[aurcn affe: pracy, wieży, tęczy, duszy, 
odzieży, twarzy, etc.

b) bte mit tret di en ,f onfonantcn btlbcn ben Gerat. alfę 
attf i, alfo: roli, sukni, szyi, gospodyni, dłoni, 
kolei, wsi, etc.

Stu mer Eun3 t. a) 3 'n mebrertn ouf Sojtfommten auśgebens 
ben Jpiiuytroóitcin, numentiid) iu bcnen auf yw_unb oitbes
CCII, roirb bilo e' y;it) j« Cl6 Nęwiiiiat. Ciul' 11! biefct 8'Cl'llt 
im Genit, mtb ben ubrigen $yalłen elibitirt, nie * marchew 
SJtoflfUbe, marchwi; krew' bOĆ fBCut, krwi; _konew bie 
Matnie, konwi, etc.; eben (O? wieś bflś ®Orf, płeć bild 
@e(d)(ccf)t, część bie ©bre. magiel bie 9io!Ie, (fieS;e§ 21.3); 
Gen. w4, płci, czci, magli, etc.

b) Scrnet ą wirb in <j iieraunbelt, wie in ber erjfcn Sortu 
jj. 95. gałąź ber gałęzi; głąb' bie liefc, głębi; żołądź 
bie Śitfjbb żołędzi, etc.

' ęinmerfung 2 . (Sin reralteret Genit. auf e, Eoutmt nodj 
bei ben Dicftterri uoc, ober nut in ben JfJaujrtwSrtetri mit 
gemilberten śfenfoiwntcn, j 95.: prace ftatt pracy, krwie 
fratt krwi, etc.
2. 2)er Dativ mtrbgebtlbef, ntbent rnau ben Marten 

ônfonantcn, bcv bor a fi elit, in eńtcn \t> e i ef) e n obnoanbelt 
( ńnfbcrt), mtb ettt e anbaitgi, 5. 23.: rybie, mowie, 
brodzie, pysze, książce, ławce, nodze, drodze, porze, 
stracie, wierze, ofierze, ipietłe, nad) §. 3. 2. bon wiara 
ber ©Ifiube, ofiara bad żDpfer, miotła ber 23efen, etc.

. Sagcgeit nefjmcu bie oerfrcrfteu 3 if<¥aute y, bte rcekfjeu 
<fłonf. i an, 25.: tablicy, wieży, tęczy, mszy, duszy, 
odzieży, twarzy, grobli, wiśni, szyi, gospodyni, dłoni, 
łodzi, soli, etc.

3. £>er Accusatiy rairb ist ben £aupt«6rtcra mit ber
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(Sitbung a, gemeljnltd) a u f ę formirt, ald .* ryb yę , m ow ę, 
pychę, brodę, e tc .;

auf a btlben btc frauben Sffiorter mit ber Gtttbung y a ,  
ja , fęnter bie @nbung i , J. 2 3 .: biblia, Julią, historyą, 
prowincyą, panią, gospodynią, etc.;

beógletdjen bie Gntbung ni a mit dnem fcorbcrgebenbcn 
ônfonanfeit, afó: kuchnią, studnią, księgarnią, drukar

nią, etc. SUiperbcnt nod; insza bie STOejJe, szła btc ©iele, 
burza ber Sńirm, róża bie Dtofe, wieża ber ilburtit, tar
cza bet' ®.d)i{b, wieczerza cie Jl&enbntabfjeit, rola ber Sidrer, 
wola ber ©iite, dola badCsdndfaf, grobla ber iDantrn, \ja* 
fcet! i  en Accusatir auf ą, alb: mszą/ różą, rola, etc.

Śfttmeclung, fflhtn mup I)ier ettrńbnen, baj; bie (Śnbttóg 
ą im Accus, tmmet feltener ttiitb; OJiete fd&rciben rolę, 
studnię, kuchnię, różę, etc; ttilb fogot biblię, Grecję, 
panię, etc.

&aupftt>órter mit gemilberten ©nbfonfonantejt 
fyabcn ben Accus. bcct Nominał. gfeid), alfo: dłoń, łódź, 
oś, rzecz, mysz, straż, twarz, etc,

I. $cr Vocativ lit letrf)f ju Mbett: bie Snbnng a bed 
Nominał, ndrb ia o oertoanbclt: mowo. pycho, praco, etc. 
3Zur bie Duninutira «uf a, ald: gosposia, bie 2Butl/inn, 
ciotunia bie Skalite, babula bie ©rofmatter, Kasia bie 
âtfyrUiC,, Józia bie jofcpfjute, Marynia bie ®?artane, etc. 

l)aben beit Vocatiy auf u, alfo: gosposiu, Kasiu, etc.
Sie ufcrigcn lómiptmotter auf i, unb auf gemifberte 

$Oitfonanten i/abenben Voc. bent Gen. gfeid), ba» fycifiśt auf 
i ober y, alfo: o! pani, dłoni, łodzi, wsi, straży, etc.

5., Ser Instrumentalis tmmer ttitf ą: rybą, rolą, 
panią, bronią, rzeczą, etc,

6 . Ser Localis ijt bent Dativ gleid).

§. 31.
35 i e SOI e 1) r 1) e i t.

1. 25er Nominativ cnbigt ftrf) auf y, mcmi bent Sc? 
cal a eut barter óbonfoiiaitr oorangeht (audgenommen g 
unb k , alfo: mowy, szkoły ryby, (drogi, książki) etc.

Sie ti6rigen mit ge mil der ten Sonfonanten, gletdp 
piel oh mit ober ofyne Słocafenbttug, Ł-tlben ben Komin. Plur.



oitfe, M :  role, prace, straże; ober ttacf) (Srforbcrrtffj be$
Jtonfołt autd auf ie, $. Ś . : suknie, dłonie, panie, etc.

Sfńmetfung. ®ocf) ifi biśiteilen ten treidjcn źłonfonan* 
ten, namentiicf) ten ś, ść, bie ©ntung i eigeit, ais: kość ter 
.Knoci; en, złość tie $5o6(jtit, część ter ‘i  i) e t i, uamiętuosć tie 
vci•: enfrfje.ft, piękność tie ©cbónbeif, °ś tie 9(d)fe, pierś tie 
©ruft, wieś tac! ®«tf, gęś iit (jfans! etc.; ebett fo nić ber 
gtsirn, pieśń bać 2iet, myśl ter (JSetauEe, brew' tie Sfugctu 
btiHHtCil/ etc, Nominał’. Plur. kości, złości, brwi, etc* 
Noc tie 9ttdji, mit tent Compos., moc tie, ©tarte, mysa 
tie Wnuś, rzecz tie ©aefie, wesz tie 2<tu6, Ijttben: nocy,
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mocy, rzeczy, etc.
2 . Ser Genitiv nurt) gebdbet: 

a) burd) yBegr*vrfuitg beb Cfnbdocafd, afd: mów, ryk, 
szkół, pań, etc. £urd; biefed SBegwcrfen bed @nbbo* 
cafb nttrb Mdnmłen bie Sluefprarfje uteltrerer jufammeit* 
trefejiba- Ótonfon. erfd)tt>ert; ttt foldien gatten nutfjjttłi* 
fdiett fctefel&en ber ®ocal e ob. ie emgefdjaftet werben, etfó: 

ksipika bab SSttel), -ksiażekjwiśjiia bie &!tfd)C, -wisjen 
ławka bie ©aaf, -ławek (łaźnia bab Sab, -łazsen 

■ ■ ’ '  Studnia b. Srmmett,-studzienszabla bcr©d6ci, -szabel 
owca bab ©dmf, -owiec 
suknia bab .ftietb, -sukien 
panna bie 3 wtgfrai’,-panien 
wojna ber Ótrieg, -wojen 
sosna bie $td)te, -sosien

bajka bie gjabel, -bajek 
gra bad ©piet, -gier
łza bie $£f)raite, -łez
Węgry llngarit, -Węgier
Niemcy® CUtfd)Ianb,-Nieniiec

SfnmerEung i. 3Die SBegtaffung tesS (Snboocafó wirjt f?4u* 
fig auf ten SRafentaut ę in bet uorielten (©tlbe,. ntelcbet tm 
Gcnitiv iit tie tefcte ©ilbe tritt, unt aiśbatin m ą uetwans 
belt mirt, alś: księga bat Suci), męka tie OJiaiter, ręka 
fe  .(jjanb, grzęda taś 25eet, otręby tie Ótleien, etc.; Gen. 
ks i ar ąk ,  mąk, grząd, etc.

Sfnm erfnng 2 . 9łid)t bieś in tem SKunte beś gememęn 
ÓJittnneś, fontem fiaufig a ud) in ter ©cbnftftraaje, fatlt 
nińn auf tie (Snbung bet Genu. Plur. ów betm weuutcnen 
©efcffiecltfe; befonberć ubtid) ift ticfe (Snttmg ni ten etnfiU 
bigot ©ćrtern, bie fouft iłjre utfpńingtidje Wonn san* 
u'rautem luuffen, $.55.; pchła ter Śiof), mgła bet ucebei, 
ćma bie Jmfteritijj, gra b«ś ©pici, troska bte ©orge, etc.; 
Geuit. i'ciił iw, mglów, etc. S ie  meifien ©rammatiter 
ober bctltcn biefe ©nbung fttr febierfioft, unb taffen ten 
Gen. auf gcrcóhttlidje . SKseifc bdben: pcheł ober plecli, 
mgieł, ciem, gier, trosek. iX)Cefetbe o a li ift mit ten fteUls 
bett Diamen auf ia unt ya, ber Genu. paraiiów, prowin- 
cyów etc.; ot. bcffer mut) ten IKcgeitt terfi>ramm4tf, P“ j aO> 
prowincyj, etc. §CEJ4£f t>ic Di>niuuiiva* Antosia
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tlimbeil, Franusia grńni ĉn, etc. mftffcu ten Genk. cbftl* 
ftltlś (luf ów l'tfbert; Antosiów, Franusiów,, etc.; obet 
ieffer: Antosiek (Antośka)j Franusiek (Trauuśka), etc,; 
ficfie §. 34. 21nmetf; 3 .

SCiinietfung 3. Sic ©nbimg ia unb ya, forool)! iii bat 
dcW poTńifd>en, «fó ftud> in ben tfu<llanbif$en 3B6rtetn,
}. szyja bet $«U, Żmija bie OttCC, kolacya bil6 gfbcttbs 
elTen, prowineya bic biblia bie ©i&el, etc.; (ul;
ben aut bcfeit ben Genit. auf i roofuc Wnbere, nad) 5ge» 
fcfjaffenfteit beś ooitjergeftenbcn Konfiłnmiten ober aSocnU, 
i obce y fbbteiben), alfo; szyj, żmij, prowiucyj, biblii; 
lutnia bie Sattte, wyrocznia bflś Orofel, kłótnia ber ©treit, 
unb anbere biefer (Snbuug fenben i -lutni; wyroczni, kłótni, 
etc.; einige auf inia unb rnia, gig; cegielna bie îegelci, 
drukarnia bie Sru&tei, filbeil beli Gen, Plur. ceglalu, 
drukarń, etc.

li) Jpauptmiirtcr mit raetcfjen ©itfonfouanlnt bilbeit 
Genitiy ii uf i, J. li'1. 1 osi, nici, b roni, ges i, konwi, 
etc.; mit berflarf ten Stfcfjlautett auf y, 3. S3. 
twarzy, rzeczy, nocy, etc.
8 . S cV Dativ ńt alleit -om, afcS; mowom, szko

łom, osiom, etc.
4. Ser Accusatiy n>>2 ber Nominatir.
5. Ser Vocati> lute ber Nominatir.
6 . Ser Instrumentalis -ami. OtelfC ot en Den ber 

Slubrfljfimg beg a, §. 25. 5. Slmnerf.
7. Ser Localis -ach. Son ber beralfeten (gnbuna 

ech, ffcfjc eben §,25. 6 . $inuierf.
Uitregelmajiig ift: ręka bie .Sbanb, Phir. (ctgenfliclj 

Dualis) ręce, (i. rąk, D. rękom, A. ręce, V. ręce, I. 
rękami, L. w rękach (w ręku).

§. 32.

© riffe SDedinafion fur bie fi\d}!'id)cn i)Qupfn)6vfec
(Rzeczowniki rodzaju niejakiego.)

1. Sie fdcfjftcfjen £aupt»brter enbtgcn jieli auf e, e, o, 
alś: pole bad gelb, zwierzę bab £i)ier, okno baś gAttfter, 
etc. 2Son ber ©nbung ę tft unten auśfufjrltrfjer bie Diebe, 
l)ter alfo nur bon ber (gnbung e unb o.

2Cnmetl. 1. 2Sot bet Ctnbunn o fteljt geroSljntui) ein barter 
Aonfonent, felten ein tbeidjer (gorąco bie ,£i&e); rot ber 
Gnbniig e bngegen immet ein rocidjet.

$n inert. 2 . Sie Snute g, li, ch, fe gefóttn fiicr, tnie im 
mamiliifc!! <5>cfeęlectte, hi ben *?cidjciG uber nut im 5ing.



§. 33.
(@tcl)e bte erfle SabeUe § .  IS O  

d  i n t) e i t.

-act

', - (5 n b n u g o <5 n b u n g e
mit Omten cfjawit. jfonfonanteit. mit -gcmilbcctcn dmroff. i\onfommtcn.

N. Piwo bas ©ia', Koło bct3 Si ab. Jabłkob.2tj)fci. Gorąco btctbifee, Serce bać łpcrj, Pole bać łycib,
G. Piwa Kola Jabłka Goraća Serca Pola
D. Piwu Koiu Jabłku Gorącu Sercu Polu
A. Piwo Kolo Jabłko Gorąco Serce Pole
V. o ! Piwo Kolo Jabłko Goiaco Serce Pole
I. Piwem Koleni Jabłkiem Gorącem Sercem Polem
L. w Piwie. Kole. . Jabłku. Gorącu. Sercu. Polu.

SOt e fi r £> e i t.
N. Piwa Koła Jabłka Gorącą Serca’ Pola
G. Piw Kol Jabłek Gorąc Serc Pól
D. Piwom Kolom Jabłkom Gorącom Sercom Polom
A. Piwa Kola Jabłka Gorąca Serca Pola
V. o ! Piwa Kola Jabłka Gorąca Serca Pola
i. Piwami Kolami Jabłkami Goracami Sercami Polami
L. w Piwach. Kolach, Jabłkach. Gorącach, Sercach. Polach.

Sritte £cciination.
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Jarzmo bO$JJO<Jb 
pismo bie ©cbrift, 
Wino ber 3Bein, 
Proso bie <ę>irfc. 
Mięso bil# ??fciftf),
żelazo baw Sifeit, 
Siano brti> dpfil, 
Płótno bie reimyanb, 
Miasto bie ©tabt, 
Piekło bie ihSjle, 
Masło bie Ssiitter, 
Wiadrtf ber ©imer, 
Udo ber ©d>enf £, 
Put.ro ber ^e!j, 
Żebro bie itfiippe, 
Złoto bod @olb, 
Żyto bad ifoni,

3 u r U e b u n gt '
Mleko bie 

OMcf),
Łóżko bad Q$Ctt,
Mio'teczko bod

©tobtcfien, 
Na/wisko ber 
JJtdme. 

Siedlisko bet 
SGobnfij, 

Ecbo bad €d)c, 
Jabłko b. SCpfel, 
Wojsko bad 

Jg>ceE,
Wieko ber 

JDecfel,

Słońce bie ©onne, 
Powietrze fcie Suft, 
Miejsce ber Ort, 
Oblicze bad 2Cngefidjt, 
Zboże bab @etieibc, 
We-ele bie Jpoclyjcit, 
Ziele bad .fttaut,
Zycie bab Seben, 
Szczęście bob (jjlltcf, 
Pytanie bie 
Nasienie bet ©dOmt, 

Plural nasiona, 
Serce bod ÓP>cr.\,
Morze bo’d 9JJeer. 
Kazanie bie sjjrebiflf. 
Mieszkanie bie 5Bcl)s 

mmg.

§. 84.
K e g e l n  u b e r  b ie  t m t t e  I D e c Iitta tto it .

1 . Uc6 er beu Nominativ, Gertitiy, Daliv, Accusatir, 
Instrumer.taliś ftebe bte Zabettt §. 18.

2. Local is .  a') S e r  f)arie ótoufonant ucr o 
rdtrb gennlbcrt imb ntinttrt e alt, alfo .* w piwie, jarzmie, 
prosie, żelezie (§. 3, 2. , płótnie, mieście §.3,2. ,. pie
kle; maśle* wiedrze (§. 3, 2 ) udzie, futrze, zebrze, 
zlocie, życie, etc.

2C» śnaf>men. 9Jur dobro bab @ut bat w dobru (rrdt
dobrze gut eil! Adverb. ift), utlb czoło, tycim ed ber ©tirn
bebeutet, bat «■> czole; bebeufet ed ober an brr ©bi je ,
fO fagt mon ,oa czele.

b )  2 )ie mit gcmilbertcn $ottfott, eitbigeit flcf) tut Local 
auf u, alfo: w jabłku, mleku, uchu, gorącu, polu, etc.

3Ti c t) r l; c i i .
1 . T)cv Nominat. Accus. nub Voc. ttttmer auf a.
2. Ser Genitiv wtrb, fo wie brutt wetblicfjett ®efd)lerf)te, 

burd) SBeglaffung beś @jtb»ocafó gebtlbet: jarzm, pism, 
płócien, miast, wiader, ud, futer, żeber, miasteczek, 
nazwisk, miejsc, zbóż, pytań, nasion.



3fitm et!ung l. 3olgcnbe 0ubfłgntiua mit gefniuffen j\orH 
fomtnfen bitbcn bicfcn 5<t!l tcgelntagig ofme e mtb^iej 
piętno baś Sfenn^idjen, piętn; zwycięztwo bet <Sieg, 
ewycięztw ; bractwo bic ©tubetfdjaft, bractw; miasto bic 
@t«bt, miast J wojsko bać Jpeet, wojsk; pasmo bać @am, 
pasm ; Województwo bic 2Bo;ett>Cbfa)flft, Województw, etc. 

Sfnmerfung 2. ©ie (Jinfit&igen; cio ber 3°0b dno ber 
©obeit, tio ber @runb, źdźbło ber .ijatm, drwa ^otsfcfjeite, 
Ijrtbeit im Genit. ceł, teł, den, źdźbeł, drew.

Sbnmerfung 3. Chłopisko ber 35«uet, wilczysko ber SKSolf, 
ttnb abnlicbe Anement«tiva, mit bern jRebenbegriff ber @e= 
rińgfdjajsuiig, baiett ben Gen. <nif ówt chłopisków, wil- 
czysków, etc.; eben jb i cudo. dziwo bać 2Bttllbet, Genie, 
cudów, dtiwow; uon ber matmlic&en Sonn; cud, dziw. 
Sećgleidjen Jpfluptroórter auf wie, cie mufjen ben Genit. 
FIur. auf ow furmiten, 5. © . :  przysłowie bać ©pridjroort, 
bezprawie brtć SJergcIjCtl, uczucie bać ©efu^t} Gen. przy- 
słowiow, etc. (fjef)e §, 39, ll( .
3. Bativ -om.
4 . Accusatjy mtb Yocatir tt>te bet Nominatir.
5. Instrumentalis -ami, wddje (fitbmtg nucij tu btefer 

SbecItiKUtcii, ctber feitetter, abgefurjt irńrb: kołmi, ziołmi 
jłatt kołami, ziołami. Śte 2Ibfitr$ung auf y, ift eben fo 
felten: zioły fcatt ziołami. ©tebc §. 25,5. dnnterfung 2.

6. Locałis -ach.
§. 35.

Ucho bas £)br, oko baś Sfttge, gefjeit im Sing. regek 
Mtafjtg, ut ber SEKefyrjaljf aber babett ffe, fur etne jtcetfadfje 
ffiebeufttitg, etne boppelte źyornt, beren etne etgentltcfy bent 
peralteteit Dualis angeljbrt; 

oczy bte 9tugen, afć ffierfjettge ber ©inne; 
oka dttgeu, ftgurfteft, 3.23,: ttn 3ieg, unb bergf.; 
uszy bte Dfjrett, ałó ffierfjenge ber ©inne; 
ucha ftgurftcfj: bte Jpenfel an ©efafett,

€02 e f) r tj e 11.
K. oczy -uszy -oka -ucha.
G. oczu, ócz (ów) -uszu, usz (ów) -ók ' -uch.
D. oczom -uszom -okom -uchom.
A. oczy -uszy -oka -ucha.
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V. o !' oczy _ -uszy
L oczami -uszami
L. w oczach -uszach

-oka -ucha. 
-okami -uchami, 
-okach -uchach.

§. 3 6 .
25eciutattoit ber fadjrfdjen ^a tiptwór fer  auf  ę.

33cr Grnbung ę gefyóren 9tamcn lebeitber iffiefcn an, 
namentftcfj jttnger Sfyere, obite 33e$etc£)mmg beb & e fd )(e d 0 , 
mld)c nad) ber g o n u  beb ffiorfcb zwierzę bab 2 l)ier, ab* 
gednberf werben, a lb : cielę bab ®alb, źrebic bat goM cn, 
prosie bab gcrfe l, kurczę bab bjntltn, gęsie bab ©dnb* 
rfjen u. f. w .

Q  t lt i) e t 1.
N . zwierzę bab £f)ter,
6 r. zwierzęcia 
D. zwierzęciu 
A. zwierzę 
V. o! zwierzę 
I. zwierzęciem .
L. w zwierzęciu 

91 nm e if . bcrfclben JJocm geficti: a) Xiążę bet Jutfł.
© tn fie it . SK elirbeit.

SUefyrfyctf. 
zwierzęta bie Zhittc. 
zwierząt.

, t

zwierzętom.
zwierzęta.. f
zwierzęta.
zwierzętami.. e
zwierzętach.

N. Xiązę bel Surfy _ — Xiąźęta bic giirjłen,
G. Xiąźęcia fibvjefÓtJt Xięcia — Xiążąt.
U. Xiążęciu . — Xięcia — Xiążętom.
A. Xiąięcia — Xięcia — Xiąząt.
V , o!Xiąźę — Xiązęt;i.
I. Xiązęciem — Xięciem — Xiązętami.
L.wXiążęciu — Xięciu — Xiąźętach.

b) _ Dziecię b(1Ś ^itlb, G. dziecięcia, D. dziecięciu, A. 
dziecię, etc. Plur, N. dzieci, G. dzieci, D. dzieciom, 
A, dzieci, V. dzieci, I. dziećmi, JL. w  dzieciach.

§ . 3 7 .
©acfjltcfye bpauptroórter  au f  mie.

©te Gńtbuttg mie, wefcfjc oon SStelen gettitp rictyttger 
mię gefcfjricbcrt nurb, fapt etne gertnge 31njal)l [arfdtrher 
.ftauptworter tit jtcfj, ctira: imię ber dcamc, ramie ber 21mt, 
znamię bab $emt$etdjen, Strzemię ber ©tetg&iigef, brzemie
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bie Cafl, siemie ber Cetnfamen, wymię ba3 .tubeittcr, ciemię 
ber © d b r ifd ;  jmb eg fyat bitfelbe eine fcefonberegenn, alg;

N.
G.
D.
A.

@ t n f )  et t .  
im ię ber 9faroe,

SOi e f) r b e  t f. 
imiona fcte Dlameit,

imienia 
imieniu 
imię 

V. o! imię 
I. imieniem 
L. w imieniu

imion, 
imionom, 
imiona, 
imiona, 
imionami, 
imionach.

5(nmcrf. Nasienie bet ©fłiimctl, ziele bflg jfliUlf, wesele 
bie fu-Ujjeit, bftben ben Noininat. Plur. nasiona, zioła, 
wesoła; G- nasion, ziół, wesół, etc. Niebo' bel' Jpintltiel, 
im Plur nieba Ultb niebiosa, L og . w niebiesiecii.

■ § . 3 8 .
E c c f i i t a t f c t t  b e r  ju fa m tn en .g e je fe*te it  

.g m u p t w b r t e r .
25te 3 al)t ber jufamnteitgefehtett byaitpiwirler ifi un 

5>t>Intfdf)cn bet w alem  n t #  fo grog,. in. ber bcuifchen 
0 pvacbe; bant ber ^3oIe brcuicjbl Kebcr linii' c>ttet oU^ 
fammertfeęmtg jtre i Łefonbere SBortcr.

S ie  3 u[anu«atfcbut!g t|l boppclter SIrt: 
e r ft e n ś  crfrfjetnt beg Slbjectiy mit ban oubfiitulTO ulg 

cm ©Ort, J .S 3.: Wielkanoc OjlcrJt, Boze-ciało grobłfe

Btock Kom. prop. etc. ©ciche ffierter beraribern betbc 
Jbetfe regclniafitg, alfo: Wielkięjnocy, Bożego-naro- 
dzenia, Zielonych-świątek, Rzeczy-pospolitej, Białe
gostoku, etc.; rm _ .

twetteng fanrt bag jufaTnmengefcfefe 3Bovt mtgjweieit 
.frauptmertern bejtef)eu, ober cuch cug eutem ©ubjiunttt) 
mtb etttem dbjeetto, toelche fcergcftalt ju enicui unjcrtrcuu* 
lichot ©aitsen berfdhmofjot fmfc, fo bafł hlog ber Ie§te 
Stbeil becluurt wirb, alg: mięsopust gapnach^G. mię
sopustu, I. mięsopustem; Bogumił ©oitaeo, ur. nogn- 
miła, etc.; Czarnolas ber ffio^nort beg 25td)terg 3 a  
{) a U u & 0 d) a U O rt) g f t, G. Czarnolasu (fi. Czarnego-
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lasu), L. w Czarnolesie; Jegomość ber gnćibtge Jperr, 
Jejmość bie gnabfge grau, G. Jegomości, Jejmości, etc.
gtnmetf.  D2uu bie (Jnbung beś łufmnmengeiejsfen SOBorteb 

n»irb ocninbeit, roeim bie ef(łe Jpalfte bet 3»i>immenfe(snng 
ein bet iDedination nid)t untetworfenet Diebettjeil ijt, na* 
tnentlitf) eine ^rapofition, ein 2ttwrl>ium, ober ein ÓSerbum, 
j. 33 .: przedmurze bie ŚBomiauet, G. przedmurza, Często
chowa Nom. pi\, G. Częstochowy, Bialocerkiew Nom. 
pr. G. Binłocerkwi. Rni biefe 3ufauimenfejiungen finb eś 
gernbe, meldje bet (Rafut unb (Sigentijómlidjfeit bet ©ptacfje 
om meiften jufagen, folgiid), mcmi fie nStfng finb, fottron&i 
tenb gebitbet werben fónnen; baljingegen bie im ©eutfcbeit 
Potfiertfcf)enben 3ufommenfo$urtgen jweiet unb mebtetet (©nb* 
ftantiwa, im E)3otnifcben bie unbeguemilen/ unb oft ggn; ima 
julafig finb.

§. 39.
I r r e g u l a r i a  unb D e f e c t i v a .  

(nieforemhe i ułomne.)
1 . Sie 50?ef)rf)ett feWt fofdjen .Ęmuptroortern, bie cfwab 

Itur einjefn 23orf)anbeneb bejcicfgten. 23ai)iit gefyorett: 
aj bie Nomina propria, alb: Warszawa ■ffiurfdjau, Wro

cław 231'ebiau, Paryż 'patio, Poznań )̂ofcit, Wisła bie 
SSeidjfef, etc. Sie gantdiemtamen batcu jcbod) bett 
Plur.: Odrowąż -owie, Habdank -owie, Chodkie
wicz -owie, Radziwiłł -ow ie; Potocki -ccy, Ponia
towski -scy, etc., unb gct)cn burd) alte @afub nacfj 
tfjren gorutcn.

b )  © u b f ł a n t i ń a  ń e r b a l i a ,  b. I). bie oont 3 etbworfe 
gebifbeten Jpauptwórter, a fb : czytanie bab Cc fen, / 
pisanie bab ©direiben, życie bab Ceben, etc.; beb? 
gfeid)en śmierć ber £ o b ;

c )  fekeu gt'6rattd)f wtrb fie bmt ben ©ubftantioen, Wcldje 
etitert © to ff  unb 9)iaieric bejeidjuen, ober ©am m ciw orter  
(collectiva) finb, a fb : powietrze bie Suft, złoto bab 
( M b ,  ołów bab 23iei, miedź bab.ftupfer, pszenica ber 
SBctjen, etc.; toiciool)! and) ł)ier, roenn bie Sebeufimg  
fTd) anbcrt, ber ^)Iurai gebdbet werben fanit, j .  23. i 
srebro bas © ifber, srebra fdberne @ c fć $ c ; woda bab 
SBafler, wody ©efunbbruniten; piwo bab S ter , piwa 
berfcfjtebene ©aituitgen 23ter; sukno bab g u d ), sukna

6
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Serfdńebcnc ©attuitgen ©ud); drzewo bab ̂ of J, drzewa 
bie SSflUUic; sen ber ©d)iaf, sny bie ©raume ; ciasto 
ber ©eig, ciasta ©ebaefeneb, ftueben; błoto ber Ótoth, 
biota bie ©iirnpfe; oków ber SBefcfytag, okowy bie 
geffcfn; wschód ber Siufgang, wschody beffer, schody 
bie ©teppe, etc.;

d) bebg(eid)enfoigenbeiffiórtcr: k to ?  3B er? co? 2Bab?  
nikt yftcmanb, nic nidjtd, k a żd y  jeber.

2 . ©ad IB ort ja w  tstrb biob iit ber Siebendart ge* 
braurijt: na jaw and £id)t, na jawie tsacfyenb, bem ©rannie 
(we śnie) cntgegeugcfciyt.

3 . W et G. wetu Scrgeltung; wet za wet ©leid)cd 
mit ®teict)cm; basen odwet, G. odwetu rcgefmdfitg.

4 . Wszech (4. Płar. -Dat. wszem, son etnem Ser* ' 
altctcu Sibjcctis wrszy,-a-e, ftatt wszystek -a -o alier, tstrb 
noci) ut ben 3iebcndarteu gebraudjt: Pan wszechrzeczy ber 
yierr aiier ©iitge, Cesarz wszech Rossyi ber Ółaifer a ller 
3 teuf;en, ze wszech miar tit jeber Diticf(Tcfjt, ze wszech stron 
sou atten ©citcu, wszem w obec allen 2lntsefenben. gerner 
tn ber 3 ufammenfcpmtg: wszechmocny atfmadjtig, wszech
władny attberrfdienb.

5 . B ezcen  tsirb mtr mit ber ̂ rapofTtton za gebraudjt, 
aid: za bezcen fur etncit ©pottpreid.

6 . P ó ł bali), mit bem©ettitis, alb: pół godziny balte 
©tunbc, pół drugiej ober do drugiej fjaibjtsei, pół do trze
ciej tjaib brei < kwradrans na pierwszą, na dragą etc. ein 
SStertcł auf eind, jtsei) pół roku Ijaibcd 3abr; and) mit ben 
sprdpojTtioncn, ,5. 23.: na pół, w pół jur óydlfte.

Uitserdubcrt bieiJt aud) półtora, mditnlid) unb fddtftd), 
półtorej tseibitcf) (fur pół wtorego, pół wtorej), aubert!)alb; 
półtrzecia, póltrzeciej brittebaib etc.

7 . K roć  mai, tsirb mit ben 3 ai)itsorfern serbunben, 
alb: dwakroć jtsetmai, stokroć ijuubcrtmai, częstokroć 
ófterd. Płur. krocie tjunberttaufenb, G. krociówy ober 
kroci, D. krociom, A. krocie, regeimafiig.

8 . Sam opas frei fyerumgeijenb, samowtór feibanber, 
samotrzeć feibbrittcr, samoczwart felbsicrter, samopiąt 
felbfunfter, samochcąc freitsiflfig.
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9. ©ett 3tt|irinitental babeit nur: całkiem ga%  
hurmem battfemttetfe, hurtem, ryczałtem tm ©attjett (en 
gros , raptem pfbgftrf), milczkiem filii, E)etntftrf) r płazem 
flacf), ukradkiem fteimftcf), nurkiem ittttcr bcm £Baffer, 
wzajem, nawzajem bagegen, cichaczem jiftff, etc. Sergf. 
bte Syntax §. 89. 2. •

1 0 . Po omacku,  pociemku tm gtnfiettt, na podręczu, 
na podoręczu bet ber Jpattb, znienacka unberfef)end, do- 
szczętu, ze szczętem bott ©rmtb aub, wespół, społem, po
społu jagfetcf), jufamitten, ukos, z ukosa, ukosem, na ukos 
fcfjrdgc, etc.; Scrgf* bont ^baerbto §, 15. Sfmfterf. 2 . b.

11. '5Dtc freinbett SBbrter attf urn, werben int Sing. 
ittcf)f becfttttrf, afb : gimnazyum, liceum, muzeum, etc.; nitt 
tut Piw. N. gimnazya, G. gimnazjów, D. giinnazyom, A* 
gimnazya, etc. . t̂ugcgen bte fdcf)Itcf)eit auf a, bie tm Sa* 
tettttfcfjen beu ©enttw aufatis babeit, btfbett bte ubrtgen ótafub 
ttacf) btefent (Scmfw atfo bon: programma, epigramma, sy- 
stema, etc. ber G. programmatu, epigrammatu, systeinatu, 
etc.; Płur.programmata,epigrammata, systemata, G. pro- 
grammatów, epigrammatów, systematów, u. f. W., Ober tlttf 
SBegfaffung bcb (gitbtoocafb program, system ttarf) ber erfiett 
gurrn regelmajltg. Sbett fo : exameu, unb attbere btefer @tt# 
buttg: G. esaminu, D. examinowi, etc.; Płur. N. examina, 
examinów, u. f. w., etgettfftcf) nad) ber erfłett ©ecftitafton, 
beu Nominat. plur. aubgcttommeit.

12. (Snbftcf) giebt eb btele SBorter, bte jutr tut ^fttral 
gebraudg werben, weif bte ©acf)en, weldfje fte bcbeuten, and 
$wetett ober mebrereit 'Ibctfett befiebeit, afb: nożyce bte 
©d)ecre, skrzypce bte Skłute, cepy ber Stcfcbffcgef, po
dwoje bie $ll)urflugcf, etc. ©te gef)ett cnfweber ttacf) ber 
crjłctt yjoritt, bab ftet {gt, fte bab en beu Semik attf ów , 
ober ttacf) ber jweftcn, unb banu btfben fte btefen Óiafub 
burd) SBegwerfung ber- (Jnbbocafb, wobet hauftg em e ober 
ie emgcfcf)aftct wtrb (jTebe §. 31.2.)

a) 3iaćf) ber crfteit gel)cn: cepy ber^refdtflcgef, cęgi, ob
cęgi bte Bauge, czary bte Battbercten, cukry, cukierki 
bte Bwdcrbacfwerfc, dzieje bte (iSefcfncbtc, dzięki bet* 
2 )auf, finanse bte ghtanjen, kleszcze, kleszczyki bte 
3 ange, deki bte Sfrjeneietfi lejce bab Settfetf, lice bte 
SEBangen, łowy bie Sagb, łupy bte SScitte, mary bie

6  *
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Jobtettbabre, meble bie sD?óbel, migibie ęObtencnfptfldje, 
nosze bte Śrage, okopy bte ©djanjett, okowy bte gcf» 
fcln. okulary bte Srttte, opiłki bte piffpane, organy 
bte Orgef, perfumy n>ol)Wed)enbe ©acbett, pląsy ber 
stans, podszepty bte(finflufierungcu,pomyje babSpid* 
wafier, skrzypce bte Stolute, szepce bte ętrfitfcfyeere, 
szparagi ber ©pargef, szranki bie iturnierfcfyranfen, 
sztachety bte ©taefeten, turnieje bte Sutrntcre, wety ber 
9 Jad)tifd), wieży bie jletten. wodze baePeitfctf,wschody, 
wscliodki bte^reppe, wygniotki bte Jóubnerattgen, wi
delce bte ©abel, akta bie Siftctt, Karpaty Kom. pr.:

h) nad) ber jttmten prnt gebeit ttutt atte bie ubrigcit, 
ate: drzwi bie £f)iire, chrzciny bie itatifc, imieniny ber 
Siantcnśtctg, urodźmy ber ©ef>uvt$tcig, grochowiny 
(Srbfeuftrot), otręby (ab) bie itfeieu, plecy ber Siucfcn, 
gody ber ©djntaud, świątki bte ^ftngjtcu, suchoty 
bie Slbjebruitg, nożyce, nożyczki bie ©tbecre^ sanki 
ber ©dilittcu, jatki (ek) bte pcifdjbdltfc, bliźnięta 
(ąt) bte Bnutttngc, wrota ber Shorroeg, krosienka ber 
9fldl)ral)nten, płuca bte Sitttge, żarna bie .pnbmuhle, 
uttb bietc anbcrc: • ,

befonberd aber bie 9iamen ber ?anber, ©tabte unb 
£ 6rfer, alb: Chiny (Upita, Inflanty Sieffanb, Prusy 
spreupett, Włochy Stafien, Węgry Uitgartt (gierj, 
Niemcy, £>cutfd)lanb, Troki, Bielany, Puławy, 
Pyzdry, etc.

cg on ten ^rapofitionen (o przyimkach).
Uttter ben ^rapefittonen ober ffierljaltnigmortern muf* 

fen cinige tninter nur mit cinem unb bentfelben .fiafub ber* 
bunben werben; aubere rcgicren, nad) 2Scrfd)icbenl)cit itjrcr 
SSebeutung 5 w ci unb mcljrere p ile .
A. *j)rdpofittoneu, n>eld)c nur etneit g a l i  rcgteren.

1 . Sen ©cnit ib  regieren folgenbe:

$. 40.

n bet,
bez offHC,
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do gu, nad), 
od bon {(at. a) 
dla fur, roegen, 
koło )  mn,tiermn, 
około) gegcn, 
podle neben,
“ rom )  attper, okrom )

mitten,

poprzek in b.Cttere. 
wzdłuż in b. 9ditge, 
wszerz in b. Słrcite, 
wewnątrz intern* 

%
zewnątrz attpet'* 

l)aib.

mlas} \  > anjtatt,zamiast ) 
śród )
w *ró,d,  l  unter, posrod )
podług ] nacfj,
według ] (aut,
względem łbegen,

2 . Sen Sat tb  regteren: ku gegett, nad), przeciw, 
przeciwko gegcn, toiber, ftcbe §. 8 6 , 5.

8 . Sen Siccufatib: przez burd).
6 . Sen Socaltb:  przy bei.

§. 41.

B. (P rapo f t t i o n e n ,  njeldje ber fd ) tebene  
^ a l l e  regteren.

a) Sie ^rdpofftion z fyat ben ©enittb bet jTd), menn (te 
eine Śrettnung ober Slbfonberung (ex attó, bon; an* 
beutet, g. 53. :  z miasta auS ber ©tabt, z ławki bon 
ber S3aitf. 28enn aber ctnc Serbtttbnng ober 53ereinu 
gung babttrd) begcidjnet toirb, unb tut Seutfcfjcn mit, 
ncb(ł feipt, bann regiert (te bctt Snfłrumental ,  
g. 33. :  z w iekiem mit bent Slfter, z ojcem mit betn 
SSater. ©tefye bic ©tjntar §. 89, J.

b) Mimo,  pomimo ungcadEjtet, babett bett ©ettttib 
tittb ben Siccufatib, of)tte Unterfd)teb, bet fid).

c) M ię d z y ,  pomiędzy unter, jtbifd)en, przed bor, nad 
ubcr,' pod unter, 'erforbern ben 3  n (t r u nt c tt ta li b, 
ttenn ber ©egettfłanb, bejfcn 23erf)&(tntj? (Te auobritcfen, 
fdjon ant Orte (Id) beftnbet, in ber 3iut)e gebadjt toirb, 
g.53. : stoi między mną a tobą, er (lel)t gtbifdten tnir 
tittb btr, przed domem bor bem Jpaufe, pod którym 
sławne znajdują się piwnice unter tocld)cm fid) bes 
rubntte Ółclfer bcftnbcit, nad rzeką ant glttjfe, wieś 
pod miastem bab Sorf bet ctner ©tabt.

©cmt aber bie ©adje (id) nod) ttid)t am £)rtc 
bcfmbet, ober, wab emerlct ijł, toctut bab SSerbutu beb
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eine S3etpeguttg ober ettt © t r e b e n  nad) 
etnem Stele aitbewtet, regteren biefe ^rdpofiuonen bett 
-łlccu fattp ^  5. $8 . :  idź w świat get)’ in bte 28clt, 
między ludzi unter bte Seute, staw go przed moje 
oblicze flelP t()it nor ntetit 2lngeftd)t, płynie pod w odę 
er frf)tt>tmmt betu SBaffer eutgegen, wzniósł się nad 
innych, er Ijat ftd) itber anbere emporgcfcfyiPUngett,

d.) Na attf, w in, babeit auf bte grage too? tn S3c« 
gtcbuug auf Diaunt unb Scit tntnter bett So c a l  bet 
fiu)/ 3* 83.: w piecu tut ©fen, w roku przeszłym tut 
Portgen gafre, na stole auf beut Sufdie, na ulicy auf 
ber ©trafie.

Suf bte grage wolim? ebenfalfó ttt SSegtehiutg auf 
Słaum unbBett, jlefycn ffe nttt bem Sl ccufat tP,  3. 33. :  
patrz w książkę ftcl)’ tn’ó 33ud), rzuć w wodę rotrf 
tn’d 2Baffer, odłóż to na czas przyszły Perfdjteb blef 
auf bte Bufuuft,

ę) Q Pon (Sat. de) regiert bett S o c a l ,  3.$8 . :  mówią 
o wojnie, nie o pokoju ntan fprtdjt bont jlrtege, ntcfjt 
Pont grtebett 5 okręt o stu działach etn ©djtff pou 
Ijunbert $anonen. (gtgentfumltd) tfl ber ©ebraucf) 
btefer ^rdpojTtton tu ben SKebcndartett: o chlebie i 
wodzie bet SBaffcr ttttb 23rot, chodzi o żebranym 
chlebie er bettelt ftef) fettt 33rot jufantmeit.

O urn, regtćrt ben Sl ccufat tP,  3*83.: proszę o 
zapłatę tdf) bitte utn Solin, idzie 'o rzecz cd Ijanbclr ftd) 
UUt ettttad, mieszka o milę er tPol)nt etne 9Jietle tpetf.

f )  Po attf, in, nad), auf bte grage tno? regtert ben So? 
c a l ,  3. 83. :  chodzi po polu er gct)f auf bentgelbe ntn*
f)er, po ulicy auf ber ©trafie, po mieście tn ber ©tabt,

?io boru tut SBalbe. Już po tobie ed tfł urn bid) ge*
d)el)eu, po skończonej lekcyi nad) bccttbtgtcr Sccttott.

•2htf bte grage: nad) tpent? menu 3 «>cd ««b ©tre* 
ben nad) ettpad bcjctdjnet tptrb, erforbert po ben 21 ecu * 
f a t t P ,  3.83.: posłał po doktora er fd)tcfte ttadj bem 
Ślrjte. ,

§(;tmcrf. Po fleft aucf) abuertialifd) auf bie grage j u tu t e 
tael? bei 5(biccfivcn Sing. mit bem £>ativ,  bet ©ub;

Son  ben ^rdpofttioiten,
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fiłiiitioen S i n g .  m i t  bem  2 o c a I ,  i m  P l u r .  nl'ec m i t  b em
Wccufot i o ,  }. 58.: po złotemu jlim @ltlben, po talarze 
JUtll ^Ijaler, po trzy czerwone złote JU brti *S}ufUtClU po 
dawnemu nuclj attec UBnfe, pópolsku poluifd), etc.; fiebe 
§. i5. SKnnierf. 2. b. ©lit bet ©rap. po werben a uch Ad- 
veibia ordinalia gebitbet, CtU ! popierwsze eV|teU!?. podnigie 
(powtóre) jWeitcnś/ potrzecie btittenfś/ etc.

g) Za fur (lat. pro) t)at ben ?(ccufatń> 6 et ftrfj, §. S3. i 
za praco fur bte Slrbett, służy za kucliarza er bielit 
flfó ,tod). Za, non ber 3ett, erforbert bcit ©eiutia, 
j. 58.: za Zygmunta Igo jur 3ett ©ujfónum&S bed 
tfrjicn, za naszej pamięci gu unferer 3 ^1*

Z a  fytnter, bat ben 3 uftt*wntettta11  ̂ bet ftef), 
g. 58.: stoi za tobą, za nami er ftel)t ()inter btr, Î mter 
unb, goni za sławą er jagt beitt Diitl;tue naci)/ za mną 
dzieci! fofgt mtr .Śutber! za rozkazem auf S3efet)I.

S f n m e r f .  i .  © J a n  wert»ed)dte n id jt  z a  fu r ,  d l a  fó r,  t»e* 
gen ( p r o p t e r ) ,  '$.35. ;  d l a  l u d z i  fu c  bie vNeitfd)eii,  $U tl)CCm 
Q3cfłen, za  w s z y s t k i c h  fu r  9l ile, ( latt  SCUfi'. $ e i n e t  p r y y  
b e i /  i n  b e r  - R c i l j e ,  u nb  u . b e i  i n  © e f e U f e b u f t ,  ,5 58. :  
m i e s z k a  u b r a t a  p r z y  m o ś c i e i e i  tt)0l)Ut beiltl 58cilbet, lit bet  
9iń()e bet  58tUCfe, d o  u nb  w ,  J.S8 . :  j a d ę ' d o  m i a s t a  id) fajjte  
in  bie © t a b t ,  d o  d o m u  nad) ^ m i f e ,  i d ę  w  l a s  id) getjc tn ben  
Ś B a l b  t ) in e in ;  o d  u nb  z;  $ . < § . :  o d  W a r s z a w y  a ud ber @ e s  
genb »o n S B a i f d j a u ,  z  W a r s z a w y  tutś S B d t f d j a u  felbfl,  e t c .

S l n m e t f .  2 .  ben ju fa m m e n g e f e b t c n  'Urdpofitioncn be= 
b a u p t e t  t m m e r  bie erjle in  b et  3 u f g m m e n f e | u t u )  b a s  P i e g u  
mcii j. S B . : Z pomiędzy w s z y s t k i c h  l u d z i ,  Ulltef allcn  
©J eńfd)en,  m i t  b em  © e n i t i r ,  Weil bab z in  biefer S b eb cB tun g  
biefen f t a f u b  erforbert.

S t n m e r f .  3 .  l i m  bie SCubfptadje 5’.i erleidjtcrn, reirb ben  
© ra iio f it io n e n  b e z ,  o d ,  n a d ,  p o d ,  p r z e z ,  w ,  z ,  ein e 
a n g e b a n g t ,  befonbetb roenn bab fo lg en be SLBort n u t  meljre*  
ren k o n f o n a n t e n  a n f a n g t ,  5. 58. :  w e  L w o w i e  in r ę m b c r g ,  
e t c .  J ) i e §  gefd)iel)t im m e r  in © e r b i n b u n g  n u t  minę, m n ą ,  
L  5 8 . :  b e z e m n i e ,  o d e m u i e ,  n a d e m n g ,  p o d e m u ą ,  p r z e 
ż e r a n i e ,  e t c .

§. 42.

<33 o n  b e n  r3 aJ) l e ^  C °  l i c z b a c h ) .
7)tc 3 al)ltt>ortcr werben cinc(ctl)eilt: a) ttt C a r cl i n a 1 i a 

ober jęiauptgablen (główne); b j Ordinal ia  ober Orb: 
nuugs?,;al)le!i (porządkowe); c) C o l le c t iv a  (zbiorowe)>

SBoit bcit
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tpefdje eitte getmffe Slttjal)!, aI3 etn gememfd)aftlicf)e3 
©anje be$etcf)tten; d) M u l t i p l i c a t i r a  ilorakie (»er* 
ineifacfyenbe); e) Pro p o r t i o n a l ia  adject iwa S3er* 
Ijafaltf jafyiett ' stosunkowe).

bO* Jpaypt*
gatjfett.

Ortmungśj
jafylen.

Collec-
tiva.

Multiplica- 
tiva.

Proportio-
nalia.

jeden -dna 
■dno Ctll,

dwa, dwie, 
dwa,

trzy,

cztery,
pięć,
szesc,

7|siedm,
8  osim,
9 dziewięć,

10 dziesięć,
11 jedenaście, jedenasty,
12
13
14
15
16
17

18

19

20

31

pierwszy, 
-a, -e, 
ber crjie, 

drugi -a -e, 
wtóry-a-e,

trzeci,

czwarty,
p¥ j >
szósty,
siódmy,
óśmy,
dziewiąty,

dziesiąty,

dwanaście, 
trzynaście, 
czternaście 
piętnaście, 
szesnaście, 
siedmna- 

śeiy,
osim na

ście,
dzjewię^

naście, 
dwadzie

ścia, 
dwadzie
ścia jeden.

dwunasty, 
trzynasty, 
czternasty, 
piętnasty, 
szesnasty, 
siedmna- 

sty. 
ośmna- 

sty,_
dziewięt

nasty,
dwudgic* 

Sty, # 
dwudziesty 

pierwszy,

dwoje
Stnei *)

troje,

czworo, 
pięcioro, 
sześcioro, 
siedmioro 
ośmioro, 
dziewię

cioro, 
dziesie-, e

cioro,
wettcr 
mcf)t ge= 
btauty  
lid).

dwojaki
jwetcrtei,

trojaki,

czworaki, 
pięcioraki, 
sześcioraki, 
siedmioraki 
ośmioraki, 
dziewię- 

cioraki, 
dziesięcio- 

raki,
tneiter nicfyt 
gcfcrdcfyifct).

*) iljrer
łiwi pet 
uoit cer: 
frfjiebenet

pojedynczy
eiyfad),

podwójny,
dwoisty

boppett,
potrójny, 

troisty, 
poczwomy, 
pięciorny, 
poszóstny,

tneiter ut 
btefer gorm  

mcf)t ge* 
btdttcf)dtiĄ.

*) ?{uf fcic 
iloiaki

Wie pieleylei ?
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22
23
30
40
50;
0 0
70;
80
901

1 0 0 |
1 0 1
200
300!
400;
500
600
700
800
900

1000
2000
3000
4000
5000
6000

10,000
11,000
20,000
50,000

[ 00,000
100,000
100,000
>00,000
>00,000
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dwadzieścia dwa,
dwadzieścia trzy,
trzydzieści,
czterdzieści,
pięćdziesiąt,
sześćdziesiąt,
siedmdźiesiąt,
ośmdziesiąt,
dziewięćdziesiąt,
sto,
sto jeden,
dwieście,
trzysta,
czterysta,
pięćset,
sześćset,
siedmset,
ośmset,
dziewięćset,
tysiąc,
dwa tysiące, 
trzy tysiące, 
cztery tysiące, 
pięć tysięcy, 
sześć tysięcy, 
dziesięć tysięcy, 
jedenaście tysięcy, 
dwadzieścia tysięcy, 
pięćdziesiąt tysięcy, 
sto tysięcy, 
dwakroć sto tysięcy, 
trzykroć sto tysięcy, 
million,
dziesięć millionów.

dwudziesty drugi,
dwudziesty trzeci,
trzydziesty,
czterdziesty,
pięćdziesiąty,
sześćdziesiąty,
siedmdziesiąty,
ośin dziesiąty,
dziewięćdziesiąty,
setny,
setny pierwszy, 
dwóclisetny, 
trzechsetny, 
czterechsetny, 
pięćsetny, 
sześćsetny, 
siedmsetny, 
ośnisetny, 
dziewięćsetny, 
tysiączny, 
dwutysiączny, 
trzechtysiączny, 
cztereclitysiączny, 
pięcio tysiączny, 
sześcio tysiączny, 
dziesięcio tysiączny, 
jedenasto tysiączny, 
dwudziesto tysiączny, 
pięćdziesiecio tysiączny 
sto tysiączny, 
dw akroć sto tysiączny, 
trzykroć sto tysiączny, 
millionowy, 
dziesięcio millionowy, 

etc.



so
i  Jeden, jedna, jedno, eńt, ctne, einb; dwa (dwaj)

-dwie -dwa JWJet;  trzy (trzej b rc i; -cztery czterej) oicr, 
werben wic ©geufdjaftbwbrter ŁĄanbelt, unb bcbbalb uuif* 
fen fte utit Ujrcm £auptworre ubemnftumnen, J.S. :  jeden 
wół, jedna krowa, jedno cielę, dwaj uczniowie, dwa 
konie, dwie siostry, dwa okna -trzej uczniowie, trzy 
konie, trzy siostry, trzy okna -czterej uczniowie, cztery 
konie, cztery siostry, cztery okna.

£>er f lu n l.  Jedni, iedne bebeutet: etmge, uub 
entfpcicbt tem drudzy, drugie anbere.

O ' S o n  pięć on werben fllte £aupf$al)len (tfb © u fc*  
ft a n t it to  < g o l ć e c t i » a ,  ober bcffer alb 9 f b » e r b t o  atu 
aefebctt; nad) w ctĄen, toemt bte Gonflructtott beb © a o rt  
bcn Nom., Gen., Acc. ober Voc. beb BaMmortb erforbert, 
w-, npsfthfte © a c b e  tm Genitiy flel)t; nur utbenubrt*  

Dat, In stl. m i  L o c . M ę »  3 « l> h » » «  unb 
ocwblte ©ad)C tn citterlct Gtafub;  bab 3 e it»o y t b eb © aąeb  
f0fqt aewbbntid) ttn Sing. tm Neutro, J . S . :  pi|c kom, 
sześć książek, dwadzieścia talarów, etc.; miałem sie
dem starych książek (atte Sucfjer), zostało nu jeszcze 
pięć tygodni czasu, cb bltcben tatr nod) funf SBodjert 
;>eir. iDagegeit: dałem pięciu ubogim id) l)obe ben funf 
Sfrwcit .acflcb.cn, w sześciu tygodniach ut 2Bocf)en, etc.

o - t̂e (Sol lecttoa werben t)auptfdełjficf) gebraudjt, 
wemt* m i  ^erfonen uub ©adjcn »erfrf)iebenen ©efd)lcd,tb 
btc Atebe ift, 5. 33.: umarło troje ludzi eb tfarben brct 
SKenfcben berfchtcbenen @efct)tect,tó; ma pięcioro dzieci 
er bat funf Sutber; »crfd)tebenen ©efaledjtb; czworo 
bydła ytcr @tucf $Hutb»tct). Państwo oboje bte 
fdjftft, nantltd) ber J£>crr unb bte gran.

§. 43. '
S e c l t n a t i o n  b e r  3 a M w b ^ l 6r.

So n  bctt 3 < # ck *

i masc.
N.Jdwa (dwaj)
G. dw óch ober dwu 
D, dw om ober dw u 
A,lwic ber Gen. ober Nom.

fem. 
dwie —

wie ber Nom

neutr.
dwa jwct,

wie ber Nom.



SBon beri 3atyfctt, 9 i

V Iwte ber Nom. |mte ber Nom. wie ber Nom.
I.* dwoma | dwiema dwoma,
j,. ky dwóch, dwu | —

N.
G.
D.
A.
V.
I.
ło

trzy (trzej) tret/
trzech
trzem
mte ber G en. ober N om . 
n>ie ber N om , 
trzema 
w trzech

cztery (czterej) trier,
czterech
czterem
wie ber Gen. ober Nom. 
wie ber Nom. 
czterema (czterma) 
w czterech.

91 e g e l n.
1 . 9Jacf) dwa (dwaj) getyt audty: oba (obaj), obadwa 

ober obydwaj (obydwaj) beibe.
2 . ®ie gernten dwaj obaj, trzej, czterej werben Moś 

mit ben Deamen mannltdjer êrfotten oerbwtben, unb tyaben 
bett Mccufatw bcht ©eiittib gletcty. Saffclbe gift oom Slccufatw 
atter itbrigen Babfworter, J. 58.: mam trzech braci, pięciu 
przyjaciół, w ielu zazdrosnych idty tyabe brei 3) rut et', fitnf 
grcunbc, bicie Metbcr. Sagegett mtt ben Jpauptwbrtern, weldje 
(ttyiere ober ©actyett bebeutett, wie ber Mominatiy, $. 33.; 
kupił dw a konie, cztery domy, pięć korcy zboża, kilka 
sążni drzewa, er faufte jwet $)ferbe, oier Jpaufer, fitnf 
0ctyeffel (Setreibe, cinige óblafter Ĵ wlj.

3. 21ucty btefe 21bjectwformen ber .farbiitaljatylcn werben, 
wenn baś Batylwort itacty bent ^au p tw orte  fietyt, ju  welctyem 
eś getybrt, fubftentwtfcty gebrauctyt, unb tyaben bie gcjatylte 
©actye im Oenttib bet ftety, baś Beitwort aber im S icg . Neutr. 
j . 33, :  koni dw a, duk atów 'trzy, złotych cztery, ftetyc obett.

4.  £ńe bollere gernt beś £>ati»ś attf o m  wtrb gc* 
wotyttlicty gefetyt, wenn baś Batyfwort alleitt, otyne ctu 
©ubftanttbitm fietyt, 5. 33.; obom rozkazałem id) tyabe 
beiben befotyten; fonjt mtt etneut Jpauptwortc, fagt m a n ; 
obu przyjaciołom ben beiben Jfrcmtbcn.

Stnmerf. Sn Q3ê ug mtf ben ?(ęcufatio Mur. ocrgteicbe 
8 . Slnmetb, unb §. 19. 1 , 2 .

O C O O O C O O O i



92 Son ben

N. pięć frinf,
O. pięciu,
D. pięciu,
A .  nne ber Gen. ober Nom.
V .  nuć ber Nom.
I. pięcia,
L. w  pięciu.

@ 6en fo gcbeit: sześć, siedin, ośm, dziewięć, 
dziesięć, jedenaście etc., kilkanaście, dwadzieścia, trzy
dzieści, czterdzieści.

Gen. sześciu, siedmiu, ośmiu, dziewięciu, dziesięciu, 
jedenastu etc., kilkunastu, dwudziestu, trzydziestu, 
czterdziestu.

£ t e  Sompofita mit dziesiąt (dziesiątek) bccftltiren 
nur bie erfłere £dffte:

N. pięćdziesiąt funfjig,
G. pieciudziesiąt,
D. pieciudziesiąt etc., tiatf) pięć.

(2 6 en fo: sześćdziesiąt, siedmdziesiąt, ośmdzie- 
6iąt, dziewięćdziesiąt.

S to  f y u n b e r t ,  f}at burdjgdngig bie gorrn eineel 
Subst. Neutr. Gen.

Sine. Plur.
N.|sto {junbert, sta,
G.'stu ober sta, set,
D. stu, storn,
A. stu ober sto, sta,
V. sto, sta,
I. stem, stami,
L. w stu. w stacli.

£>tc meiteren ^ttltbertc: dwieście, trzysta, czterysta, 
etc., ocrdnbcrtt nur ben erflcren SĈ etf, mtb baś set uurb 
aitgei)ditgt, alfo: dwócliset, dwomset, dwomaset, eben 
fo: trzechset, trzemaset, etc.

o o o c c o o o o



93

Tysiąc tattfeitb, million etitc Sliiffton, gcbett narfi ber 
erfleit §orm ber Subst. masc.; tttt Gen. tysiąca, milliona, 
etc. Plur. tysiące, milliony, G. tysięcy, inillionów, etc.

S e c l t n a t t o n  ber C o l l e c t i v a .

SSou beit laibeflunmteit 3<il)hn-

N. oboje 6etbe, —  dwoje Jtbct, — troje brcu
G. obojga — dwojga — trojga.
D. obojgu — dwojgu — trojgu.
A. oboje — dwoje — troje.
V. oboje -— dwoje —  troje.
I. obojgiem — dwojgiem — trojgiem.
L. w obojgu —  dwojgu — trojgu.

<56 en fo: czwóro, pięcioro, sześcioro etc., kilkoro. 
Gen. czworga, pięciorga, sześciorga etc., kilkorga.

§. 44.

ęSon Den unbeftimmfen gablcn  
(o  liczbach nieoznaczonych).

©5 gtebt mtef) 3 <d)hbbrter, njelcfje etne im&eftttnnife 
SKettgc bejeicfjncn, alb:

aj Ile rok biel? tyle fo biel, wiele [siła] biel., mało 
tuentg, trocha etit tbenig, dosyć genuę], nadto $u btel, 

1 uitb btefc i)a6CU beit Genitiv bet fiai, $. 58.: ile ludzi, 
tyle głów.

b) Slbjccttba wszystek, -a, -o, allcr;
wieloraki ober iloraki -a -e, ibte btelcrlet? 
każdy mib kaźden -a -e, eilt jeber.

c) Slitdljt ganj unbefltmrat ftnb:
kilka ettttgc, ndntltcf) gnjtfcfjeit jwei unb gef)it; cl en fo 
betó (Sollectibum k i lk o r o  ettttgc, berfcf)tcbcncn ©e* 
fd)lcd)tś, j. 58.: kilkoro dzieci, ludzi, zwierząt: 
k i lk an aśc ie  etntge itbcr jebtt, ]»iftfjc» 1 0  unb 2 0 ; 
k i lk a d z ie s ią t  ettttgentaf jclęu, jlbtfrfjett2 0 u. 1 0 0 ; 
k i lkase t  eintge bunfcert, kilka tysięcy eintge ta ufeitb.

2) e c l t n a l t o n  b c r f e l b e n .
N. Ile -tyle -kilka -kilkanaście -kilkadziesiąt - wiele 

-mało;



G. Ultb D. Ilu -tylu -kilku -kilkunastu -kilkudziesiąt 
-Mielił -maili;

A. fo rotę ber Gen. ober Nom.
V. rotę ber Nom.
I. Ilą -tylą -kilką -kilkunastu -kilkadziesiąt -Mielą -małą • 
L. w Ilu -tylu -kilku -kilkunastu -kilkudziesiąt -wielu 

-małii.
Sfnmerf. i. S i ła  i(l oentltet, mrtn getrUucf)t fcrtfur wiele. 

T r ó c h a  etn «)entg, geljt nuci) bet gorm ber Subst. fem., 
G. trocliy, D. trosze, Acc. trochę, etc.

K r o ć  [raz] mat, tnt Sing. indeclinabile, aB: po 
dwakroć jroeńtutl, po trzykroć bretritaf, częstokroć of* 
terź; befonberś aber nut sto tysięcy oerbnnbett  ̂ aB: ma 
majątku pięćkroć sto tysięcy, er t)flt att SŚerntógeit ftinf** 
mai  bunbert taufenb, pożyczył dwakroć sto tysięcy er 
fyett jroetntallpmbert taufeitb geborgf.

3tn Plural N. krocie, krociów ober kroci, D. kro
ciom, etc.; rotrb fjattftg etipttfd) gebraucftf, roo mait sto 
tysięcy Ipnjubcnfcn tttu$, 3. 33.: liczy krocie, Cr jdltlt 
łptttbert kaufctibe.

Raz ntaf, tjl and) etn ©ttbflantto mtb btlbet bte 
Adverbia numeralia auf bte $rage: rotę oft? 33.: 
dM-a razy jroeinttjf, trzy razy, cztery razy, pięć razy [iud)f 
razÓM'], sześć razy, etc.

SCnni erf. 2. 9(Uc biefe unbejtimmten Srtbtcn Ijabcn bie ge* 
jóblte ©ndje im Gen. bei ftd), unb b«g gcittoort im Sing. 23ets 
gleidje bie ©ęntar oom Genitiy.

94 SBoan gkrroerte.

§. 45.
o m f i  U C tt) o r t e (o  zaimku).

®ie gurroorter roerben emgetfyetlt tit:
I. Pronomina Personalia [osobiste].

@utf)ett.
N. ja teb, ty bit,
G. mnie ntetner, ciebie betner, siebie, się ftefą.
D. mnie ober mi nttr, tobie ober ci [ć] btr, sobie jtdb
A. mnie ober mię ntld;, ciebie ober cię btd), siebie, się fid).
V. o ja! o td)! o ty! o bu!



95
I. mną mft mtr, tobą m(t bit, sobą ntifjTcf),
L. we mnie iit mir, w tobie tn btr, w sobie tn ftd).

9JJ e f) r I) e 1 1 .
wy tbr, tnie im Sing.
was euer. 
wam ettcfy. 
was eucf). 
o wy! o, tfjr! 
wami nut, eucf). 
w was tn eucf).

(Reg efm
1. 5DtC fattgcrcn g-ormctt mnie, ciebie, siebie, tobie, 

sobie werben gcbraurfit a) bet SlitWttrćeit, 5. 33.: komu 
dałeś? ©en/bajt bit gegebcn? tobie, sobie, b) ©emt 
etwgd mit (Rudjbrud gcfcigt wtrb, j. 33.: mam zamiar cie- 
b i e posłać taj f)abe bte 316jTcf)t btcf) JU fdycfen. c) 9ład) 
^rjipoftttotten, 5. $8 .: do mnie, do ciebie.̂

2.  S i c  fitrjerat gormeit mi, ci, mię, cię, się , flttb 
encłiticae;  baffer m u f tmmer ein © o r t  borattge!)en, bem 
jte ftd) cmfcf)ftcfen, a fd : a) ein Verbum, 5. 3 5 .: kochani 
cię tcf) ftc&e btcf), będę cię szanowmł tcf). werbe btcf) efp 
ren; b) etitc Coajunct. ober bad Pron. relativum,  5, 3 5 .:  
jeżeli się boisz, nie pójdziesz, menu bu btcf) ftirditcft, 
rntrfi bit mcf)t gef)cn. Ten ci źle życzy, który cię ob
gaduje bcrjeutge wunfcf)t btr ntd)td (liuteb, ber bon bir 
ttbef rebet.

Siefe encłiticae fbnncrt alfo ben ©a§ nie artfatigett.
3. ® a b  Pronomen reffexivum Wtrb gebrflltcfjt, toeitlt 

bte |)erfou bed Verbi itub bed Pronominis etne unb btefcfbe
i)!, j. 33.: kupiłem sobie kapelusz, chcąc siebie od 
upału zasłonić, id) fctuftc mir etttcn Jpwt, urn mich gegett 
bte Jptge ,5u fd)uf5cu. Ty siebie tylko kochasz, bu ftebjl 
btcf) nur affetlt. On siebie ceni wysoko, er fcfjdbt fkf) fjocf). 
Kto s i e b i e  nie szanuje, ten się poniża, to er )Tcf) tttd)t 
Ctrfjtet, ber crmcbrtgcf ftd). Zna się na s o b i e ,  er feuttt 
fetnen ©ertf). Nie umie sobą rządzić, er Ibetf (icf) ittci)t 
JU fu!)rat. On zawsze o sobie tylko mówi, sobą tylko 
zajęty, crfprtdp tmmer mtr bon (Id) fclbjt, mtr mit ffd) fefbfl

S8om guworte.

N. my nur,
G. nas itufer,
D. nam und,
A. nas uitd,
V. o my! o mtr! 
I. nami mit und, 
L. w nas tn und,



tcfrflSftwt. Gibcit fo iutPlur. kupiliśmy sobie. Wadzicie 
Sie miedzy sobą, it)r janft ettcf) untcr emanber. Wszyscy
ludzie s , sobie ró„™, *  » , « < «  
ciletcb. Wy o sobie tylko pamiętacie, tbr bcutt ttUr att 
fu I Ziomkowie walczą przeciw sobie, 8fl«M(eute  
fampfeit gegen emanber; bo zapomnieli o sobie, tueit fie 
emanber bergefjcn tjaben, etc.

96 $0111 gurrootte.

§. 46.
(gtnlj eit.

Neutr.
N. on er, jcner, ona ... ...
G. onego -niego -jego -go onej -niej -jej
D. onemu - niemu -jemu onej -niej -jej

-mu
A. onego -niego-jego-go one -nie -ją
I. onym - nini - im ona -nią -ją
L. w onym -nim -im onej -niej -jej

onego-niego-jegó 
onemu - niemu 

-jemu -mu. 
ono -nie -je. 
onem -niem -jem. 
onem -niem -jem.

Masc. Neutr.
N.loni one
G.
D.
A.
I.
L.

onycli - nich - ich 
onym - nim - im 
onycli - nich -  ich 
onymi - nimi - irni 
w onycli -nich -ich

onych - nich - ich. 
onym - nim - im. 
one - nie - je. _ 
onemi - niemi - jemi, 
w onyrch -  nich - ich.w' onycli -  men -  i c h  w uny on 1,1 .

On, ona, ono i|ł a) elit Pronomen demonstratmim, UttO

*  • * *
b) tft on, ona, ono, cut Pronomen personale, Uttb bcbeufet. 

er. fte, eg. Gen. jego, jej, jego;  ̂ .
ober mit etlter Praeposit.: niego, mej, mego, etc., 

encłiticum: go, jej, go, etc.;
,c) ber Gen. Sing.: jego, jej, jego,

Ultb im Plur.: ich, — — Wtrb fiatt be6 Pro
nomen possessivum ber britten ^)erfon;
JU mój, -a, -e, mcm, 

twój, -a, -e, betlt, _ 
jego, -jej, -jego, feut, t r̂, fetn;



SSom gtirworte.

Plur. ich iffr;
wet! swój -a  -e  feta, eflt Pronomen reflexivum fur afle 
brci sperfoneit Sing. unb Plur. ift, unb nirfit nur fetn, 
fonbcrn and): ntcin, ban, unfer, etter, t'br, bebeutcf. ŚBemt 
alfo bte *Perfon fccb Verbi unb bes Pronominis etne unb 
btefefbe ift Cftcfye §. 45. 3 .), fo faun swój gebraucbt 
werben, alfornanfannfagcn: ja mam moje  ober s w o j e  
książki tcf) f)abe mcine cigeiten 93itcf)er5 tyś t w o j e  ober 
sw o je  przedni,bitbaftbte bctmgenberfauft; aber nur: on 
chowa swoje pieniądze, er »cn»at)rt fetn etgeneb @elb. & m  
fo tut Plur.: iny mamy n a sz e  ober s w ó je ,  wy macie 
w a s z e  ober s w o j e ,  aber oni mają s w o j e  widoki 
(3lUŚjTcf)ten), każdy ma s w e g o  robaka jeber l)at feU 
sten 2Burm (b. b* .ftniuincr), i ty masz t w ó j  kłopot 
and) bu haft betnctt Ótuinmer, poświęcili majątki sw o
je  fte l)ftbcn tbr cigeneb iScrmbgen aufgeopfert, szanujmy 
swoich przełożonych, totr miiffen unfcre 2Sorgefe|ten cbreit.

Eagegett wcnn ntait bon bem © ig eutbum e einer 
br i t t cn  sperfon fpricfft, weldje itid)t S u b j e c t  bef* 
fe I b e >t ©  ais e b i fl, fo muf, eben fo wie im Safetnń 
fcbett, ntd)t swój (suiis , fonbern jego, je j, jego, Plur* 
ich (ejus, eorum) ftebcn, $. 23.: To jest mąż zasłużony, 
ale syn j e g o  (ejus niewiele wart, bas ift cm berbicttft* 
boltcr SKaitn, fetn ©obu aber ift m'd)t biel toerfb. W i
działem jej dzieci, id) fali tlfre (ber jjeatt $titbcr; jego 
długi są znaczne, fenie ©dndbcn jtnb grof; ich sława 
codzień rośnie, tl)r eoruin) fi u hm indcąjt mit jebent 
Shage; chcesz j e j  długi zapłacić? miltjt bit ibre  (ber 
gran) ©cbulben beyablcn ? — nie wdawaj się z nimi, 
bo ich przyjaźń niebezpieczna getje mit it)nen nicht urn/ 
toeil i bte  grcunbfcbaft gefdljrfirfj ift, — tak zniknął 
ich  majątek, fo ift ifjr t,bcr fJlcttfd)eii) SSermogett ber* 
fcbwuttben.

2. 3idd) bcn r b p o f i 11 o u e n muf hunter bab Prono- 
men personale on -a -o er, f ie, eb, m berjentgcn $ornt 
fofgen, ioefcbe mit etttent n anfaitgt, alfo: do niego ju ił)ut, 
od niej bon tbr, ku niemu il)in cntgegcn, w nim itt il)t!t, 
z niemi mit ibttcn, etc.

3. £>ie Encliticae go, ją , je , ich, foitltcn Ute bert 
©ab anfattgen, unb werben hunter boranfłebettben 2Bbr*
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tern angebangt (ftcfe §. 45. 20, 5-
td) t)abe it)tt gcfcbeit, gdym mu powiedział ale tct) tt)m

fagtc^ etc^ . f ^ orm bcg g(ccufatto3 niego toirb btbweden 
in ń »erfurjt> 3.58.: poń (łatt po niego nad) ifynt, doń 
jlatt do niego $u ilnu, weń (łatt w niego Ut tt)U, etc.

98 5Som $urn>orte.

§. 47.
II. Pronomina Interrogatiya (zaimki pytające).

r a 3  c.
N. kto? SBcr? co? 2B ab?
G. kogo? 
D. komu ? 
A. kogo?
I. kim?
L. w kim ?

czego ? 
czemu ? 
co? 
czem? 
czem ?

Slntmort. 
nikt Siicntaub, nic ntdjtb. 
nikogo niczego,
nikomu niczemu,
nikogo . nic.
nikim njczem.
nikim niczem.

1 . Co ttńrb aitcf) fjauftg alb Pronomen relativum 
acbraudit, bcfoltbcrb mcmi baffefbe ftd)_ auf ©ad)cn be* 
nebt, nid)t auf ^crfonett, 3. Sk: Poaaj nu ks^zke, co 
Jeży na stole, rcidje mir bab SSud), tt>eld)cb auf bcm Zu 
fdie Kent: mcmger gebraudjKd) słyszał od brata, co po
wrócił z podróży er Ijortc bcm Srubcr, weldjer bon ber 
s»etfc turudgcfchrt ift. 2(m gcmol)nltd)jłcn tfł berScbraitd) 
btefeź ‘Paniomó co (łatt który, rocun cb jtd) auf cm ^ro* 
nomen demonstratiyum ten, ta, to bc3td)t, weicfyeb altem 
cbne cm fiauptmert fkebt, 3. 58.: śmiesznym jest ten, c o 
straciwszy majątek, pana udaje, ladjeritd) t(ł btefer, 
mefdier fetn JScrmógen berlobren l)at, unb itod) ben ^errn 
fnielt; człowiek, co go widzisz, (łatt którego widzisz, 
ben bit ftebfł; niebo, co w nie patrzysz, (łatt w które 
patrzysz beti fMmmd, wcldjcn bu betradjtefł.
1 Saffelbe 2Bortcf)en co mirb cftcrsS nut ben $aupt* 
mortern rerhutbett, unb bebeutet im Seittfd)cn a Ile, 3.58.: 
CO dzień attc£«ge, co miesiąc aUe ®ioiiate, co rok 
nile Oabre. Slutcrc ótafuó fomnten and) m berfdgebenen 
33ebeutungcu nor, alb: czego? dlaczego? waratn. cze
mu? ttiarirot? poczemu? uue tt)cuer?

2. gerber get)ijren a ud) btc Pronomina; 
czyj? czyja? czyje? wejfen?



G. czyjego, czyjej, czyjego, etc, 
który -a, -e, mcfcfjer? 
jaki -a, -ie, maś fur etlter ? (qualis), etc*
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III. Pronomina Demonstrativa (zaimki ukazujące)*
@int)eih Sfócfyrfyeth

N. ten -ta -to btefer*e*e$ ci te.
G. tego -tej -tego tych — tych*
b. temu -tej -temu tym — tym*
A. tego ober ten -tę <-to tych — te.
I. tym -tą -tern tymi — temi*
L. w tym -tej -tern w tych — tych.

(Sbeit fo ów -a -e j cii er *e =e3, 
on -a *o jetter ?e s=e$.

IV. Pronomina PossessiYa (zaimki dzierżawcze)*
(g i tt f)e i L

]V. mój meut, moja ober ma ttteute, moje ober me litem.
G. mojego ober mego -mojej ober mej -mojego ober mego* 
D . mojemu ober memu -mojej ober mej -mojemu ober memu* 
A. mojego ober mego ober mój -moje ober mą -moje oberme* 
I. moim ober mym -moją ober mą -mojem oberme'm.
L. w moim ober mym-mojej ober mej-mojem obermem*

f f iefytĘeit
N. moi -moje ober me.
G. moich ober mych -moich ober mych*
D. moim ober mym -moim ober mym.
A. moich ober mych -moje ober me.
I. moimi ober mymi -mojemi ober me'mi.
L. w moich ober mych -moich ober mych*

(gbcti fo: twój, twoja, twoje bettt,
G. twojego ober twego -twojej ober twej 

-twojego ober twego, etc. 
swój -swoja -swoje fetit (litem, Ultfer, tf)r).

G. swojego ober swego -swojej ober swej 
swojego ober swego, etc.
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aud): nasz, nasza, nasze itnfer, 
wasz, wasza, wasze euer,

abcv ofine SlW urjung: im Plur, nasi, wasi.

V . Pronoraina Relativa (zaimki względne).
N. który, która, które i»etd;er,
G. którego, której, którego, etc.

P l u r  al.
tf. którzy, które, etc.

9(nm etk  Który fann ńudj ein Pronomen mterrogatimm 
fein, trelcfeer? wie bereitó gefagt worbcti ijt.

VI. Pronomina Adjectiva.
Jaki -a -ie waś fur etner?
Taki -a -ie ein fotdjer,
Niejaki -a -ie ein gewtfier,
Inszy -a  -e  etn anbetcr,
Żaden -a -e fettter,
Wszystek -a -o atter, jeb er,
Sam -a -o er fetbft, altem.

§. 48.

*23 orn (o słowie).
1.  £)aS SBcrfmm t|ł eńt SB o rt, tócldjeź euten 3 u* 

jlanb cber etne £an btung bejetdjnet.
S e r  S e b e u f i t n g  n a d ;, ftnb atfe SSerba entweber 

transitiwa (przechodnie), b.I). activa nnb passiva, 
ober i n t r a n s i t i y a ,  bie and) Neutra gencftutt werben.
a) T)aś V e rb u m  activinn (słowo czynne) jetgt a n , ba§ 

Scnumb etne Jpaitbtung berricfyte, j .  23.: biję id) fdjfage, 
nienawidzę td) tjajfe.

b) 25a$ Verbum passmim (bierne) jeigt a n , baji !je> 
rnanb etne .Ipanbtung erfctbe, j. 18.: jestem bity id) 
werbe gcfrfjtagen.

c )  SaóVerbumneutrum (nijakie) be^etdjnet etnen blofen  
3 u(lanb, ober etne fotdie J)ap.btmtg, tpetdje auf fettten

SBcmt 3cttw>orte.
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anbern ©egcnganb ńbergejjt, 5. ffi.: śpię tcf) fcfilafe, 
chodzę id) gcfye.

d) ©feidjfam in ber SKittc tfeben fold)e Serba, tocldje 
eiitc ipanbfung bejeicbnen, bte auf ben '^anbclnbcit 
fclbft juriicfgeb/t, unb btcfe nemtt man Reflexiva 
(.zwrotne) ober Reciproca (zaimkowe), 5. 83.: sta
ram się id) trage ©orge, chwalę się id) lobe mid), 
etc. ©te fitfyren bab Pronometi reflexivum si ę burd) 
alte ^erfoncu, Bcaten unb Sirten (modus) bet ftd).
2 . Dcmitad) folltc eigeitffid) jebe ©attung biefer Serba 

if)re befottberen dupereli .StcnngctcRcu ober g-ormen babett: 
bieg ift aber nid)t ber gali; fonbern ed giebt in Sejicbung 
auf bte Sebeutung fur alfę Seittobrter nur eitte gorm, 
toeicfje bte Yerba activa unb bte Verba neutra oi)UC Un* 
tcrfd)teb gemem baben. 9iur bte Passiva toerben burd) 
eine Umfdjrabtmg gebilbet. [©ietje unten.]

3 . 2 )agegcit n>trb bad 3 eit*>ert)dltnig bed 3n* 
jianbed ober ^aubfung (loelcbed in anberen ©pradjeń ben 
Uutcrfd)ieb ber Tempora absoluta unb relativa begriinbet) 
im spoImfd)cn auf eine, ben ffatnfdfen ©pradjeit etgen* 
tóumltdje 98 cife, burd) befonbere gorrnen bejeidjnet, unb 
bte 3 ed*obrtcr roerben bemnad) eingetfeiit iit:

a) Yerha imperfecta unb
b) Yerba perfecta.

©d fagi gd) ttdittltd) jebe Sanblmig factio) ber 3 ed 
nad), an unb fur fTcb), ober in Scgefptng auf eine anbere, 
mit it)r iit Serbinbung gefc t̂e Jpanblung, enttoeber alb 
bauernb, b. b. angefangen aber itod) nid)t t> o U c u b e t 
(imperfecta nieskończona, niedokonana), ober ald etUC 
poifenbete perfecta skończona, dokonana beufen.
2 )ic unoollettbcte ^anbtung faun ntan umfd)rciben: id) 
btn mit etroad beftf )dftigt,  j.33.: piszę id)fcfprcibr, 
b. b. td) btu mit betu ©djretben tefdjdftigt; pisałem td) 
fd)rtcb, b. t). id) toar mit bera ©dtretben befdidftigt; będę 
pisał id) mer be fdjrcibcn, b.i). id) tocrbc mit bem ©djret* 
beu befd)dfttgt fein.

jpierattd gebt beroor, bag bad Verbum imperfectum 
bSod bie ^aubiuitg im 21 •Igeateineu bcieidjuet, oljne irgenb

SSom 3etO»ortc.
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eine ndljere 23cfiimmung ober S3e$tcl)ung. 23ejtef)t ffcf) abcr 
bie Jpanbfung auf etncn g e w i f f e n B e i i p u n ł t , o b e r  
(TebenSSegriff be$ @ i n m a l t ł ) u n $  unb ber S3o l l e i t b n n g  
mit (Tti), fo btent JU thrcr 33c;cid)nung buó Y erb u m  per
fectum. © icla $tfd )m itb cn S B o rtcu u m fd )retb en : id ) b in  
m i t  e t m a ó  f e r t t g ,  napisałem id) l)a6c gefd;rte«
b en , b. I). id) bin mit bent ©djreibcn fcrtig ; napisze id) 
wcrbe fcfyreiben, b. 1), id) werbe fcfyon mit bem ©djreibcn  
ferttg werben, ober id) werbe je§t glcid; fd)reiben.

33 e i f  p i e I e. Kupił konia er bat etu spferb ges ober 
erfauft; kupował konia er faufte, b. i). l)attbeite um cin 
$Pferb; nauczył się łekcyi er i)at feinc Slufgabe gelernt,
b. I). er fnnn ffe fcfyon; unb uczył się łekcyi er fcrnte, er 
fyat (Td) mit bem fcrncit befcfydftigt; ob er jle fgmt, tft un* 
gcwif. Jak się pan masz wie bejłnben ©te jTcfy (b. l). jefyt 
itt biefent Slugenbltde , unb Jak się pan miewasz, wie 
befiitbcn ©te fcfy itberfyuupt; wstań heift: jłcfye jcfjt anf, 
wstawiaj ftełje uberfyaupt anf, $. 33.: wstawaj latem 
o godzinie piątej (lei)’ im ©ommer um fitnf Ui)r auf; 
ten pan zwykł dawać (nid)f dać) hojne jałmużny biefer 
£crr pflfegt rcid)e Sdntofen ju fpettbcn; ten pijanica le
gał unb lega czasem pod stołem, biefer Srunfenbofb 
pfłcgt uitb pfłegtc biśweilen unter bem Stfcfye ;u Itcgett; 
gdym wszedł (nid)t wchodził) do jego pokoju, leżał 
(nid)t legał) pod stołem, alś id) in fein 3'wwer trat, 
lag er unter bem ©fd)e; pote'm wstał i siadł (ntcfyt 
wstawał i siadał), fyernad) ftunb er auf unb fcgte fTcfy,

Uebung. 3 cfy giug (iść) faitge burd) ben 9Balb unb 
fam  (przyjść) enbltd) jtt ber SBofynung ciiteś gerflerd  
(borowy), wefd)e iefy jiendiefy bequem fanb (znaleźć), 
obgleid) tn berfelben jtefy wentg ©erdtfyfęfyaften (sprzęty) 
befanben [znajdować się]; erwitbet fcfylicf id) ciii [usnąć] 
a u f ber fyo[$ernen 33anf unb fd)(ief [spać] eittige ©tunben. 
25en anbern 2 ng [nazajutrz] rnoKte mir ber górfter feiitcn 
33rubcr jum  gufyrer gebeu [dawał], id) a b e r , bie Dietfę 
fortfefyenb [udawrać się w dalszą podróż], na£)Ut [wziąść] 
eiiten fletncn jtnabeit [chłopczyk] unb gab tfyrn [dać] etncn 
© uiben fiir feine 9Kuf)e [fatyga], 2>er utuntere [żw awy] 
.tfiiabe uafym [przyjąć] bicfc flctttc © a b c , unb febrte [wrapać{

S3om Beitwcrte.
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fuftig iii bcn 2 M b  juriicf, unb er ift fdion gcmtg nad) 
jpaufc jurudgefcfyrt (.powrócić), met! er nid)t mctt Ijatte. 
g r  fdtrico (pisać) b.eu 23rtcf laitgc 3ett, imb foimte mi 
jucht fertig fdjrcibeu napisać), unb jmar aub btcfem 
(Sjritnbe [przyczyna], med er bab ©d)reibe» mct)t gclcrut 
patte [nauczyć się], obgfeid) er wiele 3a!)re in bic <5d)ule 
gtng [cllodzić] unb lernte [uczyć się],

4. a) 2>ab Yer l ium imper  fectum ijat fofgertbe 
Tempora:

bab P r a e s e n s ,  j. ® . :  piszę id) fdjrcibe, id) but 
mtt bem ©d)rci6cn bcfdjaftigt;

bab Im per fectum ,  pisałem id) fcbrtcb, id) mar 
bamit befci)dftigt, afb ełmab aitbercb eintrat;

bab Plusąuamperfectum, pisałem był id) batte 
gefd)riebcn, id) mar mit bem ©ri)retbett be]d)dftigt gemcfcn; 

bab Futurum, u>efd)eb compositum ifi, J.&.: będę
pisał id) merbe fdjrcibcn, id) merbe au bab ©djrciben get)eu.

b ) 2)ab Verbum perfectum faitlt fctitcr Scbeutmtg 
naci) fein Praesens liabcn, ba eb cittc jpanbhmg aub* 
briicft, mcldjc bcreitb oottcnbct, alfo ocrgangcit ift. 
©etne gtornt beb Praesentis t)at bie SSebeutung beb 
F u tu r i .  25abVerbum perfectum l)at a lfo: 
bab Praeteritum perfectum, 5.95.: napisałem 

td) babć gefd)rtebcn, b. b. id) but mit bem ©dmctben fertig; 
bab Plusquamperfectum, 3.93.: napisałem był

id) iiatte gcfdjrieben, ober, id) mar mit bem. ©djrctbcn 
fertig gemorbcu;

bab Futurum simplex tnber gorm beb Praesens, 
napiszę id) mcrbę fdjon fd)veibcn, ober, id) merbe 

jefet gfeid) fdrfeibcn, ober, id) merbe mit bent ©djrcibeit 
fertig merbett.

3btefe $yovm Ijat and) oft bic SBebeutmtg beb Futuri 
exacti; id) merbe gcfd)tieben haben.

Winnerł, 1. Urn min aUe Tempora eineb.\erbl
iu baben, minlen beibe Jormcn bet> Vcrbi imperłecti unD 
perfocti mit eimmbet uerbimben racrben, (o buf nimi «on 
jenem bdś Praesens unb Imperfectum U. f  TO. bPH bieiem 
fnś Perfectum U, f. »  C«t!tl)llt«
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ętnmecf. 2. ©OTOOljl t)!lś Yerbum perf., (itś toć Yerbum 

imperf. fcilfcen ibte bcfonbeten Modo3, atźj 
Infinit. Verb. imperf. pisać Verb. perf. napisać fdjreiben, 
Imperat. pisz — napisz fcfyteib,
Conjunct. abym pisał -  abym napisał i)(ł!Tlit icf) fdjteibe, 
Part. Praes. Act. pisząc fcbreibenb —

unb piszący bet fetjreibcnbe — feWt,
Part, Praet. pass. pisany — napisany ącfc()tiebe!t,
Subst. verbale pisanie -  na isanie bać ©tfiteiben,
Verb. impersouaie pisano — napisano mdii f)(tt gefcf)tiebeit.

5 . 3 « t  Slffgentctnen famt ntan amtcbmcu, baji bte 
© tam m w brtcr rorjugśwetfe Yerba imperfecta jutb, 5. 53.: 
pisać fdjreiben, czytać lefctt, pić trtnfen, robić mad) en, bić 
fd)fageit. 3fu3 tbncn cntjłeben bte Verba perfecta mctjfend 
burd) B u f a m m e n f e g u n g ,  befottbcrdmit^rdpoffttonen, 
wefdje aber aujjer bem 23egtijfc ber t> o 11 e u b e t e n Jp a n b# 
l u n g ,  and) nod) bte tljnen fefbji tnwofynenbe 23ebcutung, 
afó 'Jicbenbegrtff tn bad Beitwort btnetnfragett. S o n  btefer 
jufamntengefc£ten gortn be3 Verbi perfecti famt afóbamt 
ettt neueś Yerbum imperfectum abgebeitet werben, $. 23.: 
jem tdj e f f c ,  zjem t d) w  e r  b e c f f e n ,  td) w  e r  b e a uf #  
e f  f  e n ; baron zjadam t ci) e f  f  e a u f ; —  bije t cf) f  d) f a g e ,  
obiję t rfj w e r  b e f d )  fagcn ;  baron obijam i d) b efdj fage.

23on gram td) fptefe, wygram icf) werbc (erfptefen, 
b. f).) gcwutnen; przegram td) werbc rerfptcben, baron prze
grywam td) rcrfptelc; ron słucham td) i)orc, wysłucham td) 
Werbc a n bo ren, rerforcn, wysłuchuję id) rcrl)bre, l)ore att.

D ft  wtrb nun ron btefcnt jttfaiitmengcfejjten, abgefctte# 
ten Yerbum imperf. burd) 23orfcfumg ctitcr j w e t t c n  -])ra# 
pojttion a b e r m a f d  eiu Y erbu m  perf. gebtibef, w oju  ant 
bduftgftcn bte sj3rdpofirioit po, tn ber 23ebcnfung a f f e 3 b t n# 
t e r  et n att b e r  f o r t ,  gebraudtt w trb; p o w y g ry w a łe m  
td) f>abe aftc3 l)intcrctnanber fort, eberuuuterwaljrenb gcwon# 
iten: ron zamknę pozamykamid) wcrbe a f i e 3  jutnadien, 

© e fd je  $ornt alfo bem Yerbo perfecto augebort, tft unr 
au3 ber SScrgleidjung ber rerfdjiebenen gornten bcffelben %ńt* 
wort'3 $u erfeben. © tu b  btefe rerfdiiebenen goruten alte ein# 
fad)e ©tam m w brfer, ober atte jufattrotcngefcfcte, fo ntacfjt 
bte (in tb u n g  bc3.  3 n f i n i t i r 3  bcn Unterfdjieb: a u f er# 
bera ut ber ^ ) r a f c t t 3 f o r m  bcjetdutct bte (Srtbmtg nę, 
aber and) fd)on fyauftg ę u ę )  bab Yerbum perfectum,

S3om 3eiO»rrte.



1052?om 3«troorte.
fcagegctt am, ywam, uwam, aję, uję bad Verbum im-
perfectum (ftcfye § .  5 8 . 2 . ) :  -

Vcrbum perf.  
paść falfett, Fut. padnę, 
czerpnąćfdjopfctt,- czerpnę . 
dmuchnąć bfafcri,- dmuchnę, 
strzelić fdjtefjett, - strzelę. ' 
kupić fcusfcrt, - kupię! 
pomódz ftclfett, -  pomogę, 
rzucić mcrfeit, -  rzucę! '
chwycićergretfeit,- chwycę, 
puścić ffljfcn, -  puszczę.

V  e r b u m i jn p e r f .  
padać Praes. padam, 
czerpać —  czerpani, 
dmuchać —  dmucham, 
strzelać —  strzelam, 
kupować —• kupuję, 
pomagać — pomagam, 
rzucać — rzucam, 
chwytać —  chwytam, 
puszczać —  puszczam.

tfł etnfcucfftenb, bag ed fur bte Sdbttng bcd 
Yerbi perf. and bem Verb. irnpęrf. fettte alfgentettte Diegel 
gic&t, baber mtr bte ?ertca imb ber ©pratfjgebraucf) 33eleb* 
ritttg berfdjajfeit fomtett.

6 . 3u bett Verbis imperfectis gcboren tf)vcr 9latur nacfj 
bte Y e r b a  f r e q u e n t a t i v a  ( słowa częstotliwe 
meldje ettte w>t'ebcrl)ofte jpattblung, bte ttdmitd/ mebrimdd 
P  gefdjefyeit pflegt, bejetdptcn, afd:

pisać fdjrctbcit — pisywać gtt fdjretbett pflcgcn, 
czytać fefen — czytywać ju fcfett p flegm,
bić fdflagett —  bijać  ̂jtt fdjfagcn pflegctt,
mówić fpredjen — mawiać ju fpred̂ en pflegcrt, 
dać gcbett — dawać ju gebeit pflegett, etc.

516er battftger ald bon bett Yerbis imperf. werben 
t>Ołt bett Y e r b i s  p e r f e c t i s  Frequentativa gcbtlbef, 
um auf btefe 38ctfe bab P r a e s e n s  jtt befommeu, rdd:

przepić Pertruifen, — przepijać -  przepijani,
zabić tóbfcst, — zabijać -  zabijam,
zjeść aufeffen, — zjadać - zjadam, etc.
Slnmetf. ŚCettn feitt Frequentativum gebilDet werben fisttn, 

ober nidjt gebrducfelidh ift, fo pflegt nmn eś jit uujfrtiteikcn, 
mit zwykłem,  j. Sg,; zwykłem czynić idy p f t e g e jU 
tbim, zwykłeś czynić, etc.
7. £ad Slerbttm b y ć  feitt, f)ct$t cttt Jpulfdjeirntcrt 

(słowo posiłkowe), metl ed jur Umfdjretbung etntger 3efte« 
bient, aiS: bed Plusquamperfecti, 3, S3.; czytałem był id)



ftatte gcfcfett, unb be6 Futuri, 3, 23.: będę czytał ober 
czytać będę td) roerbe lefctt; befottberć rotrb bie jęorm 
bc>3 Passiyi acrtmttelfl beffclbett formtrt. 2(ttf glcidje 
SBetfc rotrb bać Scrbtmt mieć btćnmlen and; ató Jpulfć* 
łoort gebraud)t, urn euttge Tenipora periplirastica ju btU 
but , jcbcd) abcr feltener.

§. 49.
C o n j u g a f i o n  s e r  3 ett t t ?6 r f e r ,

(czasow anie s łó w ) .
3 cbc6 3 c>*tt>ort rotrb ocrattbert burd) -^erfonen 

(osoby ) ,  3 a Men (liczby), 3 e i łcn  (czasy)), 21 rten 
ltryby), Uttb @ ef d) te d) t er (rodzaje).

J. ^ c r f o n e n  fmb: Iftc, 2tcn. 3te, aber bte sperfo* 
ncMOÓrtcr ja , ty, on [ona, ono] —  my, w y, oni [one] 
werben tu ber polmfdjcn ®prad)e nitf)f, fote tu ber beutfdjen 
ttnb frar.56ftfd)en, bem Serbo fur geroof)tdid) beigefetjt, ttt* 
tern fcfjctt bie Grnbuhg bcć 3 eitroortć bte sperfotten ttnb be# 
rett 3 'tbl bcjctd)ttet, alfo: czytaml)etft td) lefe,  czytasz 
bu l iefeft,  etc. @uteSlućttaljntetrittalćbatm etn, ntetnt 
ciii befottberer Dtadjbrucf auf bent ^erfoitcmoorte rttl)f,
3. 23.: ja czytam, a ty śpisz td) lefe, itttb bu fdddfjt.

Stnmerf. [Jn ben oergangenen Seiteu {«nn matt mt biefe 
'bronomiitn, bie ^erfoiialeitbung beś tScrbi anljangen ttnb auf 
folgenbe SBeife conjugiten: 

czytałem eber jam czytał id) [)i)bc gelefert, 
czytałeś — tyś czytał btl I)ltfl gelcfot. 
czytaliśmy — myśmy czytali nur t)(lben gclcfett, 
czytaliście —  wyście czytali i()t ()flbt gctcfeit,

2(uf gleicbe ®eife wirb bic ^nbimg beś UJetbi an *p<tt* 
t i le ln ,  Sfboerbien tmb fogac onbere Diebcrbei le 
migebangt, '15.:

żem !>jł fltltt: żc byłem btljj id) WUC, etc.;
dobtześ zrobił )l'.tt: debrze zrobiłeś btl Itilfl redjt gemddjt,
wcaleś v ę nie nauczył jifltt; wcale się nie nauczyłeś bU

b«jl gar nidst gelgnit.
któregoś żiueiu widził (latt J którego znienawidziłeś

recldjcn bu baffeft.

2 . l i te  05efd)lcd)tcr. Darttt tocidpabertnafóbte 
poutifdje ©prodje gattj bon berbeutfdien ab, baf bać Ser#
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(mm burd) ©efd)fccf)fcr conjitgtrt ntirb: bieś ifi ber Jvatt 
ttt beit Temporibus praeteritis ttnb bent Futuro composito. 
2)ccf) fontntć bie eigene $ortn beś Generis neńtrius nur 
ńt ber brttten ^crfon Sing. nor, unb trenu bie ©ram* 
matif aud) bte bcibeit erflctt ^erfonen aufu^rt, (o gefdjietjt 
eb }iur nad) ber Analogie.

@ottjugarion ber 3mntórter.

Praeteritum Imp erfectum.
Spititlid). 

pisałem id) (£02amO
fdjtieb,

pisał
SRamtlicf).

pisaliśmy
pisaliście

<S>dd)tid). 
pisałom trf) (cin 

# A mb) fcfjrieb. 
pisałoś, 
pisało.

ffietblidj.
pisałam id) (g r a u ) ;

febrieb, 
pisałaś 
pisała

Sdcfjftd). 
pisałyśmy, 
pisałyście, 
pisały.

2Begenbe6 fdddidjcn ©cfdjledjtS ytebe biebortgc ?(itmerfang.
pisali

Praeteritum Perfectum.
napisałem

napisałeś
napisał

napisałam

napisałaś
napisała

napisaliśmy
napisaliście
napisali

napisałyśmy.
napisałyście.
napisały.

napisałem id) babć 
gefebnebett. 

napisałoś, 
napisało.

pisałem był
Plusąuam perfectum, 

pisałam była pisałom było id)
bafte gcjcljnęben.

pisałeś był pisałaś była pisałoś było.
pisał był pisała była pisało było.

pisaliśmy byli pisałyśmy były.
pisaliście byli pisałyście były,
pisali byli pisały były.

©bert fo: napisałem był - napisałam była - na- 
pisałom było, etc,
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bodę pisał pisała

pisała
pisała

będziesz pisał 
będzie pisał

bodziemy pisali 
będziecie pisali 
będą pisali 

Sfnmeti  ®ie Worm M  ^

pisało id) werbe 
fcfyretbett. 

pisało, 
pisało.

pisały.
pisały.
pisały.

1„ , iuan,perfccń^itb(Jdtcn«

»<*“ « » ' " ; * v i v « y s ® 3ót>' 'i*™

nid)t • gdym do ciebie przj szedł był.

§. 50.
2 U I g e n t e i n e  f K e g e t n  u b e r  b i e  p c l t t i j d j e  

g o n j u g a t i o n .
SBeitit nnr ben Sufrmtib alż bie ^ f p n a g e j o r m  

beż aScrbi mmeljmen [ftcbe bte Slumerfung], fo ff 1 cŁ) 
.frcututtempora tu fdgeitber 3iett)e bnbou Ijerlettcn.

Infin. pisać fdjretbctt.

Praet. pisał er fcf)rteb. Praes. pisze et fctąrcibt.

Part. napisawszy 
Pass. pisany. 
Impers. pisano. 
Subst. pisanie

Imperat. pisz fdjretb. 
Part. Praes. piszący - a - e

ber fcfjretbettbe. 
pisząc fdirctbcnb.LlMote M. . . .

Mnmetf. m  bie urfotfafllifie Sotm bef SSerin nebmen mt 
^m it Mrozuishi ben S n f i t u t i u  csn, tueil unś biefrtbe nlś 

bie enlcmcinfte erfebeint, \mb tben bicfec U « e  ttJegen m 
ńUen 2BóttetbM)etn jut ©nmbtafle bunt.

§. 51.

A .  Tempora,  w e ł d ) e  bera Praeterito a n g e b o t e n .
1 ®>ftż Pr ae te r  i tu m  n>irb gebiibet, tubem Utatt 

baż <C atż baż 3ctd)eit beż SnjtntriwS, in etn ł , W  
3ętdjeu beż Praeteritum pcwantelt:
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czytać fefcit -czytał, 
płakać tocutctt *płakał. 
polować jagett -polował, 
mówić fpred)eit -mówił, 
liczyć jablen -liczył, 
czuć fuł)fen -czuł. 
mieć I)a6en miał (§.3.2.).' 
Lolećfd)!ncr^en*'bolał(§.3.2j

oczekiwać marten -oczekiwał, 
dmuchnąć blafen -dmuchnął, 
pchnąć jłcjteu -pchnął, 
słyszeć librett -słyszał [§. 3.2.]. 
paść metbett -pasł. 
gryźć betgen -gryzł, 
leźć frted)en -lazł [§. 3. 2.]. 
trząść fd)ttttcln -trząsł.

Stunierf. 9Bit fiiftren bcśbalb fcte britte ^erfott an, tseil 
biefe uud bie cinfadjfte gotm batbiefet, unb tueil son tf>r bie 
on teren Q3erfonen leidjt $u bdben finb.

2.  S a d  3 e t d ) e n  b e d  S n f t n t t t b d  tfi ut attett 
ffatnfrijcit © pradjcn em g e m t l b c r t e d  t, nntnltcf) t i ,  
mtb tu ber polnifdjen bad ć. S te  jtendtd) feltene Ontbimg 
bed Snftmftbs c unb dz [wlec fdyfeppen, rnódz fbnuen], tjł 
etgcndtd) burd) S-rfdjnteljung bed ©nbłautd ć uttt beit 
©tammlałttcit k  [tu wlec, etgeitdtcf) wlekć] unb g [tu módz, 
etgcndtd) mógć] cutftanbcn. Safycr ntufi tu foldjen gaden  
ber Cńtblaut bed ©fam incd bcfonbcrd l'crucfjTd)ttgl roerben, 
tuetf er tu ben tifmgcn gorm cn mtcberfcł)rt, a lb :

tłuc [tłukć] flô ett, Praes. tłukę, Praet. tłukł,
piec [piekć] bacfett, — piekę, — piekł,
módz [mogć] fentnctt, — mogę, — mógł,
strzedz [strzegć] łnttCit, — strzegę — strzegł.

3Sergfetd)e unteii, tu o bon btefer (gnbung audfitijrltdjer 
bte 3łebe tjł, § .  7 2 .

3.  S te  @nbmtg bed Snjtmtfed ć ()at aud> ttt ben 
©tam m fauten d , t, ettte af)nltd)e Scrfdjnteljung bcroor* 
geiradd , mefd)e etgcndtd) tu ć oertoanbelt mcrbett ntujdett, 
łoorattd aber bed 2Bof)dautd wcgeit ść ctttjłanben ift, j .  3 3 .:  
jia ttk ład ć [k łaćć], k ła ść  legen, Praes. k ła d ę  Praet. k ła d ł ,
— plotć [plećć] pleść flcd)tcn, — plotę — plótł,
— prządćfprząćć] prząść fptmtett,—  przędę — prządł.

S o n  btefer Gńtbuttg ftefye unteit §. 71.

§. 52.

II . S a d  P a r t i c i p i u m  auf s z y  rntrb a )  utinuttel#
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bar ren ber brttten ^erfoit beg §)rateritt gebifbct, irlbeirt 
ntan tl)r bte Gilbe szy anbangf, a fó : 
utłuc ftampfett, Praet. utłukł Part. utłukłszy,
wy id ód z erjWtngen, —  wymógł —  wymógłszy,
napaść anfallen, —  napadł —  napadłszy,
upleść flcd)teit, —  uplótł —  uplótłszy.

b ) © ciut aber nor ł  cm ©ocal |łanb, fo ntnfl baś ł  
tit w  ncrwanbelt werben, j .© . :
przeczytać burdjfefen, 
dmuchnąć bfafctt, 
rzucić merfen, 
usłyszeć borni.

przeczytał
dinuclinął
rzucił
usłyszał

przeczytawszy, 
dmuchnąwszy, 
rzuciwszy, 
usłyszawszy.

ęłitmerf. ©icfcś Pmicipium auf «zy fommt nur eigentlic  ̂
in fcen SBcrbió Ferf. »or.
III. £ae> Par ti c ip ium Pa ss ir i  mtł ber @e*

f c t ) f c d ) t ć e j t b u u g  y, a, e. Verba neutra nilb Yerba 
jeflexxva [ftciie §. 4S], a f$ : spać fc()lafeii, chodzić geben, 
żyć feben, nudzić sie lauge SŚctfe babeit, stać się werben, 
etc., Ijabcn tu ber Kegel (eiti Part. Pass.

i . ikfitjefóc wtrb rem Praeterito gebifbet, unb jwar 
bie Grnbutig a ł  wtrb tu au y  ncrwaitbelt, a fó : 

brał — brany -a -e gcnomnten.
pisał — pisany -a -e gefdjrtebejt.
czytał —  czytany -a -e gefefen. 
słyszał —  słyszany -a -e geljbrt. 
miał — miany -a -e gcfyabt.

2. Verba, Weld)e fld) im Praeterito md)t Ottf ał enbtV 
gen, formiren bać Part. Pass. auf ony,  wobet norf) ber bartę 
jłonfonant beś ©fanttneś g e n t t f b e r t ,  b.I).ttt einenweid)en 
bcrwanbelt werben tmtf? [ffelje § . 2.] , afó :
palił -palony gebrannt. 
czynił -czyniony getljan. 
gasił -gaszony gelófdjt. 
tłukł -tłuczony gcjbofjett. 
strzegł -strzeżony bewac t̂.

młócił -młocony gebrofdjeit. 
w odził -w  odzony gcfitbrt. 
woził -wożony gefabrett. 
prządł -przędzony gejpomtClt. 
jadł jedzony gegefen.

. .  3 .  25te ©nftfbtgen f>abeit eine eigene g ó r a  beó P arti- 
cipii a u f ty , mit ©crwanbiitng be$ a m  ę , a fó :
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pchnął -pchnięty geflojien. 
rznął -rznięty gefduiitten. 
dął -dęty gcblafett. 
tknął -tknięty berufirt. 
wziął -wzięty getto ntitlcit. 
giął -gięty gebogcit.

(Sbcn fo bon bit -  wił ■ 
bity -  wity ■

kłół -kłóty geholjrf. 
prół -próty gefrehitf. 
truł -truty cergtftet. 
psuł -psuty Derbor&cn. 
snuł -snuty gettUcWf.

111

pił -  mył -  szył - rył; 
pity -  myty - szyty - ryty.

4. Zie 3mperfonareitbtt«g mtf o [pisano] mtrb 
tntttter regcftnaptg cent Participio Pass. formuł:
pisano nuta bal gcfcbriebenJszyto ntatt fjatgenabt. 
niesiono - -  gctragen. jmyto -  -  gemafdtcn.
młocono - -  gebrofd)en. jpito -  -  gctnmfaęetc.

IV. £ a b  Substantiyum verbale  [pisanie bab 
©dtretheit], rotrb aud) bont Part. Pass. gchilbet, burd) Ser#  
maitbeltmg l)artcr Saute tu tttetcfyc:
pisany —  pisanie bab ©diretherę
słyszany — słyszenie bab £órcn [§. 3. 2.], 
wleczony — wleczenie bab @d)leppen [§.3.2.], 
młócony —  młócenie bab I)refd)en [§.3.2.],
szyty — szycie bab 5Jidf)etę
bity — bicie bab ©djlagcn.

§. 53.
B. g o r m e t t ,  r o e t d ) e  bent  s p r a f e t t b  a t t g e l j ó r e n .

1. 25ab Pr a es en s, afb bte fdjtoerfte gornt, tcirb 
het beit @on|ugattouen fefbft geitaucr heleudjtet merbeit.

(Sb eitbigt jtd) a ) attf am, alb czytani td) lefe, mam 
td) f)abe, 2da Pers.: czytasz, masz etc.;
b) aut bauftgften aher attf ę, bor rocfdjem ern f) a r t e r ober 

cm met d) er $onfonant )łcl)en faun. 3u ber toettcren 
gormattoit ber ^krfotten nrirb ber bartę ótonfciiatit gc* 
nulbert, unb ntmmt ju ber 9>crfonalenbwtg e a tę a lb :

kładę td) lege -dziesz -dzie -dziemy -dziecie -dą; 
plotę td) fledjte -pleciesz- plecie-pleciemy- pleciecie- plotą.



2)te SSerba mit gemi lberten ^onfonanten nefymen 
J ty] cut, afd:
czynię icf) t()ue -nisz - n i  -  nimy - nicie -nią; 
słyszę irf) borę -  szysz - szy - szymy - szycie -sza.

2t n me r f .  3>te bcitte *j)etfon Plur. ticfytet ftd) imraer ttadj 
bet erften Sing.
II. <gggiebtsv»etSlrten, bas? Futurum auś>$ubrutfen.
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a) 3Da3 Futurum com pos itum :  ttStttfid) bte britte 
sPcrH'u bcś Praeteriti ober ber Infinitiv init będę yer< 
bunbett, auf me(d)e SBctfe alleVerba imperf. bas? Fu
turum btlbctt, afó:

będę pisał ober pisać będę id) tocrbe febretben, 
będę czytał — czytać będę id) toerbe lefett, etc.
b) Qa€ F u t u r u m  s i m p l e x  burd) bte ^rafenS* 

form , toefdje bet bert Yerbis perf. [fteite §. 4 8 .3 .]  bte 
Sebeutung bes? Futuri i)at, alb:

zyskać -zyskam id) to erb e 
getoinnett,

k up ić -kupię td) toerbe 
fattfett,

dokazać - dokażę td) tocrbe 
511 © fan b e brtngctt, 

znaleźć -znalezą [znajdę] 
id) tocrbe jtttbett, 

opisać -o p is z ę  id) toerbe 
befdjrctbctt,

dokuczać -  dokuczę td) 
toerbe jufclscn, 

skoczyć -  skoczę id) toerbe 
fprmgen.

rzucić -  rzucę td) toerbê
toerfett,

ch w ycić -ch w  ycę td) toerbe
greifen,

chybić -  chybię td) toerbe 
fel)feu,

skłamać -  skłamię td)
toerbe liigen,

zmienić -zmienię id) toerbe 
toed)fetn,

puścić -puszczę td) toerbe
ioślaffcit,

strzelić - strzelę td) toerbe 
frfjtefett.

Slber bte gctoófjnltdjfłe $ornt ber Yerba perf. mit 
ber SBebeuiuttg bed F u tu ii tft bte a u f nę, af<3:
paść falfen -  padnę, 
czerpnąć fdjopfett -czerpnę, 
rzec fagett -rzeknę, 
dmuchnąć Mafett-dmuchnę

zdechnąć frepirett -zdechnę, 
dźwignąć I)e6cu -dźwignę* 
kichnąć tttefen -kichnę, 
łyknąć fdjtucfett -  łyknę.
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Sbebgfetcfyen Verlba perfecta, ttłefcfje bcfonbcrb mit 
cttter )̂rapojirion jufammengefcpt ftub:
obić fd)lagert, obiję, 
pocałować Fitffen, pocałuję, 
pochwalić lobcn, pochwałę, 
schowaĆDemmbrcn, schowam 
zechcieć mollen, zechcę, 
Zginąć umfontmett, Zginę, 
skończyć beeubtgcn, skończę, 
uczynić tl)UU, uczynię,

p o darowaćfd)ettfen,podaruję 
pojechać fafyren, pojadę, 
posłać fdpcfen, poślę, 
ukąsić betgett, ukąszę, 
utonąć ertrinfen, utonę, 
nadąć attfblafeit, nadmę, 
ukryć berbergett, ukryję, 
dać geben, dam.

§. 54.
III. 2>er Itnp e r ativ wtrb bon ber brittett $erfort 

ber sprdfenśform a) burd) ffiegmerfung ber Sofalcnbung 
e ober i (y ), gebdbet, alb:
grzebie, grzeb' grabę, 
niesie, nieś frage, 
wlecze, wlecz fdjleppe, 
pisze, pisz fdjretb, 
płacze, płacz tocine, 
pali, pal bremte,

mówi, mów fprtcf), 
błyszczy, błyszcz fdpnttnere, 
słyszy, słysz borę,
bije, bij fd)lage, 
psuje, psuj uerberbe, 
śmieje się, śmiej się, fad)C,

® e im  burd) btefeb fficgwctfctt bab 3Bort fetnen 33o* 
fa l oerliercn mitrbe, wab namentlid) tit ben GrtnfKbtgcn 
gefd)tel)t> fo nnterbleibt eb , unb man bangt jtatt beffett 
bem (Snboofale nód) etn j  att, ^alb :^  
iw ie , rw iej reife, |śpi, śpij fddafe,
drży, drzyj Jttterc, |mści, m ścij się radje btd).

©ben fo ńcrfabrt mań mit ben SBortent, weld)e bte 
3te spcrfon auf n i e  enben, alb:
garnie, garniej fdjarre, |dmiichme, dmuchm ej blafe.

9Cnmti-{'. ©ofje rot bem i etbólt in biefeti Jallen betngtticb,
unb ift aćbńmpft: rwiei, dmuchnie], fo bfl§ lUCl)t bfod (tUŚi 
tjefprodjeit, fonbetn aud) bon <£inigen gefcbrieben «nrb rwij,
dmuchnij*

b )  S erba, weldje bte britte ^erfón  auf a enbtgen, m p  
men im Imperatiy j  att, alb _ 

czyta, czytaj Iteb, |da, daj gtcb,^ ^
kocha, kochaj Itebe, |aber: ma, nnej liabe.

O
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SCttntetf. ©OWObl bie Verba Ferf. fltó (Wdj.Imperf., bflben 
iljteil lmperativ , ftU:

Imperf. 
pisz fdjreib, 
niecli pisze, 
piszmy, 
piszcie, 
niech pi-*zą.

Perl.
napisz fdjreib, 
niech napisze, 
napiszmy, 
napiszcie, 
niech napiszą.

Urn hem lmperativ einen jlarfern ęftndjbrucf ju geben, bebtint 
mon fuj) ber p̂artiM &■:

piszże fdjteib peef),
niechże pisze, 
piszmyż, 
piszcież, 
niechże piszą

napiszże fdjreib bod), 
niechże napisze, 
na piszmy ż, 
napiszcież, 
niechże napiszą.

93ierftt)urt>ig ift ci, baji, roemt mait ten imperat. uerneinenb 
mkbrftcft (mit bcrOlegation nie), fafl immer biegorm berVevba 
imperf. gcbraiubt tiurb, ? • t 

dai‘, uie dawaj gid) flid)t, 
puść, nie puszczaj Ujj nid)t, s 
WJÓć, nie wracaj fet)VC tlicl)t Jtttttcf, etc.

eine Wuźnabmc finbet ftntt, irenti num cine cinjigc dpanbTinig 
beftimmt angeben will, s ® . :  nie idź tam, gel)’ nicljt bobin, b. I). 
fur biejjmal.

§. 55.
IV. 33flg P a r t i c ip iu m  praeśentis ac t iy i  

mtf ąc i»trb immtttefbar uott ber ^rdfeitbform gebilbct, 
tnbrnt man bad c an bie brttte -perfon Plur. anfyattgt 
(fTei)e §. 53. »om Praesens):

mówię, mówią, mówiąc fprerfjcnb, 
palę, palą, paląc brettnciib, 
piszę, piszą, pisząc ftftrctbeitb, 
kocham, kochają, kochając Itcbenb, 
mam, mają, mając babetib, 
kładę, kładą, kładąc legettb, 
plotę, plotą, plotąc ftedjtejtb, 
strzegę, strzegą, strzegąc bcttKtcfjenb, 
proszę, proszą, prosząc bitfenb, 
gwiżdżę, gwiżdżą, gwiżdżąc pfeffcitb, etc.

2fttmevf. 3}ic|'c* ^orticiinum bfif;t boś unseranberte  
(nieodmienne;, beffen ©ebtnudj ber §. 92. noebweifet. 
SBciin bnffelbe flb/ectirifcl) gebmuebt werben fotl, fo roirb bloź 
bie@efcbkcbtbeiibuiig -y -a-e ongefjfliigt, «U; mówiący -a -e
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§. 56.

<35 Ortl <S 0 n |!u n C111> (o  trybie łączącym ).
1, S ie  pofntfcfjc ©prctcfjc bat fenie befonbere $ornt 

fiir biefeit M odus; ntait bebtcnt jTd) ;ur S3e;eidnunig ber 
2lbl)angigfetf unb S3ebingtl)eit, fo i»ie ber 1’terauei folgeit# 
bcu Ungettnfjtfeit eined Bujtaitbcś, ber ^ a r t i f e f  by, 
)t)dd)e ber briiteit sperfon beś Praeteriti burd) affe ©e* 
fd)led)ter attgcimngt, ober and) mit cmer anberu 'Parttfel 
ttub ber sperfonafcttbung oerbuubeit, bem 23erbo »orgcfe£t 
ttnrb, afó: aby, żeby, oby, gdyby, choćby, jeżeliby, 
etc.; baj?, bamit, ttiernt. £nc leiyte gorrn uertntt bcu eU 
gentltdjen (Soujunctit), alg:

abym pisa! -la, -lo 
bamit id) fcbretbe, 

abyś pisał -ła -lo, 
aby pisał -ł'a -ło,

abyśmy pisali -ły,

abyście pisali -ły, 
aby pisali -ły.

P ł u s ą u a m p e r f e c t u m .
Abym pisał był, pisała była, pisało było bamit id) gb

fd)riebcn bdtte, etc.
2. iffiirb bie fpartifel by  bem SSerbo felbfł ange* 

bdngt  ̂ fo eutfłet)f bie fogenaitnte bebtitgenbe 5lrt 
[Conditioualis, tryb warunkowy], _ale>: 
pisałbym -łabym -łobym I pisalibyśmy -łybyśmy,

id) rcitrbe fdjretben, . , .
pisałbyś -łabyś -łobyś, | pisalibyście -łybyscie, 
pisałby -łaby -łoby, | pisaliby -łyby.

Plusąuamperfect i im.
pisałbym był, pisałabym była, pisałobym było tcfj 

miirbe gefd)rtebeit l)aben, etc.
Sfnmetf. l. 2)ie 'Parfifet by bat baś Śigentbumlicbe, bńf 

fie bloś mit ber uergatigenen śeit rcrbunfcen werben fonm 
baba mangelt bem (lonjuiKtir baś Praesens uub bas m tu-

ęCnmerf. 2- 2Ceim bie ebcn erroabnten fpartiMn, ols;
Edv , Kiedy, choć, chociaż, lubo, jeżeli, etc.
beit bebeuten, fo fteben fie mit bem Indicativ. (<stebe von 
ber gonjimetion §• 74.)



§ . 5 7 .
Sonjugation ber betben ^MfsSjeUroerter, b y ć  fein, 

m ieć  tiaben.
I n f i n i t i v.

116 Scrbum być Uitb mieć.

być (ciii, być było gewefcit fctłt, 
mieć l)abcn, mieć było geliabt l)abctt.

I n d i c a t i v.

Prac
Sing.

jestem id) bili, 
jesteś fcu blft, 
jest tr ifł.

Plur.
jesteśmy tt)tr finb, 
jesteście tl)V feib, 
są (Tc ftnb.

Praeteritum, Imper
Masc. Fem. Neutr.

byłem byłam byłom
id) id) bin gcmefctt,

byłeś byłaś byłoś
był była było

byliśmy byłyśmy
byliście byłyście
byli były.

ens.
Sing. 

mam id) t)abe,
masz bu l)dft,
ma er I)at.

Plur.
mamy U)ir tjabeit, 
macie if)r babt, 
mają (te babcit.

ictum unb Perfectum.
Masc. Fem. Neutr.

miałem miałam miałom
id) batte unb id) bube aebabt,

miałeś miałaś miałoś
miał miała miało

piieliśmy miałyśmy
mieliście miałyście
mieli miały.

Masc.
Plusquamperfectum.

Fem. Neutr. | Masc. Fem. Neutr.
byłem był byłam była byłom

było id) tvdr gemefen,
byłeś był byłaś była byłoś było 
był był była była było było

byliśmy byli byłyśmy były 
byliście byli byłyście były 
byli byli były były.

miałem był miałam była miałom 
było id) fjatte gcfndt, 

miałeś był miałaś była miałoś było 
miał był miała była miało było

mieliśmy byli miałyśmy były 
mieliście byli miałyście były 
mieli byli niiały były.
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F u t u r u m .
będę id) merbe fettt,

będziesz,
bedzie,

będziemy,
będziecie,
będą.

będę miał -miała - miało, 
id) n>erbe_ l)abett,_ 

będziesz miał - miała -  miało, 
będzie miał -  miała - miało,

będziemy mieli -  miały, 
będziecie mieli -  miały, 
beda mieli -  miały, 

ober:_
mieć będę - będziesz, etc.

I m p e r a
bądź fet, 
niech będzie, 
bądźmy, 
bądźcie, 
niech będą,
mit SKadjbrud, | 

bądźże fei bod), 
niechże będzie, 
bądźmyż, 
bądźcież, 
niechże będą.

t i v.
miej f)a6e, 
niech ma, 
miejmy, 
miejcie, 
niech mają,
m it D iadjbrucf. 

miejże l)abc bod), 
niechże ma, 
miejmyż, 
miejcież, 
niechże mają.

C  O 11 j  U n C t i V.
abym był -  była -  było 

baf, bamit id) fet, marę 
abyś był - była - było, 
aby był -  była - było,
abyśmy byli - były, 
abyście byli - były, 
aby byli - były.

abym miał -  miała -  miało, 
bafj, bamit id) t)abe, barto, 

abyś miał -  miała - miało, 
aby m iał-miała - miało,
abyśmy mieli -  miały, 
abyście mieli -  miały, 
aby mieli -  miały.

P lusqu  a m pe r fe c tu m .
abyni był był - była byłalabym miał był-miała była 

-było było tuirb fetten ge* -miało było bamit id) gebabt 
bvaud)t. *
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C  o
byłbym-byłabym-bylobym

id) wurbe fetn, 
byłbyś - byłabyś - byłobyś, 
byłby - byłaby - było by,

n  d  i  t  i  o n  a  1 i  s .
miałbym-imałabyin-miałobyin

icf) nmrbe ł)aben, 
miałbyś - miałabyś '-miałobyś, 
miałby -miałaby -miałoby.

bylibyśmy - byłybyśmy, 
bylibyście - byłybyście, 
byliby -  byłyby.

mielibyśmy - miałybyśmy, 
mielibyście - miałybyście, 
mieliby - miałyby.

P lu s  quaia p e r f e c t u m .
byłbym był byłabym byłobym 

była było 
id) rourbe gewefen fcin,

byłbyś był byłabyś byłobyś 
była było

byłby był byłaby byłoby 
była było

miałbym był miałabym miałobym 
była było

id) wurbe geljdt babcn, _
miałbyś był miałabyś miałobyś 

była było
miałby był miałaby miałoby 
I by ła było

bylibyśmy byli byłybyśmybyły I mielibyśmy byli miałybyśmy były 
bylibyście byli byłybyście były mielibyście byli miałybyście były 
byliby byli byłyby były. |mieliby byli miałyby był.

P a r t i e i p i a.

Praes. będący-a-e ber fetenbe, 
Praet. b y ły  a -e ber geroefene, 

będąc fetenb,tnbem rnan iii, 
bywszy tnbern man gewes 

fen ift,
Sub. Yerb, bycie baś ©etn.

S lnmeif.  l. _ SSon być ift boś
Freqaentativum b y w a ć
ćftetś fein, fidj iro auffjglten
Praes. bywam, asz, ptc. 
Praet. bywałem.
Fut. będę bywał etc. nad) 
czytać.

mający -a -e ber tfabcnbe, 
miany -a -e ber gctfabte, 
mając fyabenb, tttbent man bal, 
miawszy itadfbent man ges 

babt l)at,
mienie baś Jjjabejt,
Impers. miano man fjatte.
2Jon mieć ift bflŚ Frequentati- 

vu m m i e w a ć  getrófmlidj
baben.
Praes. miewam.
Praet. miewałem,
Fut. będę miewał nad) c z y 

tać.
Knmetf. 2. 33ci eitter ffierneinung fagt mon nidjt: n ie  

j e s t ,  fonbetit n i e  masz eś g i ebt nid)t, mit beru ye- 
liit.; alfo t nie masz matki, ojca, siostry; Praet. n ie  
by ło  i cli, nas, przyjaciół >• etc.; but* nie będzie czasu*
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2(iimetf. 3. Eon fjot man Biele' C o m p o s i t a ,  ais:
Joliędę Y e r b .  Inip,. d o b y w a m  id) lail.}C ()CtOOV, id) crobete, 

__  —  n a b y w a m  id) ttW(CBC>
—  —  o b y w a m  się  id) b tl)clfi lllicf),
—  —  o d b y w a m  id) t>crtid)tc, id) treroe lo s ,

p o z b y w a m  id) Io S , fd )ó[fe  GO,
p rz e b y w a m  id) p flfiite , Ul id) ftuf,
p rz y b y w a m  id) foniłUC (Ul/ 
u b y w a m  id) ncl))tt£ tik, 

zb y w a m  id) U)Clbe loś>, 
z d o b y w a m  id) CtObctC*

man im Sateinifdjen etnc Oonjuęatio

u b*dę 
o b ę d ę  
o d b ę d ę  
p o z b ę d ę  
p rze  b ęd ę  
p r z y b ę d ę  
ubędę 
z b ę d ę  
z d o b ę d ę

% « m c r f ♦ 4* SEBic-.
p "r mb '-a s ti c a~lu t m- i mit "ben fąctidpien unb bcnt 
łcitmotte esse jiifammcngcfelt bat, fo btaudjt man nuci) 
im 'iolnifcbcn bab Eerbum mieć  baben, nut bem 3 ”* 
finitio eineś Eccbi, urn ten Segeiff „idj foli' su urn- 
fdjreiben, unb fngt: mam czytać id) foli lefen, mam nnec 
ici) fjU babetlł miałem czyt;ć id) folltC [efeit etc. 2tuf bte* 
fclbe 2Beife fann man ebenfafld baś famcipium futuri 
eefc&cn ; mający czy;ać bet tefeu foli obec ttutb. 2{ud) auf 
baś iJassivum [ńgt fidj biefe ilmfcfereibung nmśbeijnen, 5. -o* 
książka nna być czytana eW SSuti) foli getcfcil ttietbeH.

§. 58.
ijt eine ber fcfjnriertgjten Slufgaben, bte pofntfcfjcn 

3eitmbrter tu S3cjtct)itng auf ttjrc ( S o n j n g a t i o n  fyjlcmao 
du t tu orbnen tiitb ju erforfcfjen. Slcitcre (Srammatifer, 
bte mit ber Oiatur ttnb £tgeittt}umltd)fett ber ?autc roetttger 
sertraitt marcu, fofglict) aud) tbrett mutttgen Smfutfi auf 
bte ©tautologie ber ©prarfje ńtcf>t famiteft, bauteu jwar 
toerfebiebene ©pfteme, n>dct)C jeb od), mit roentgen Sjudnabo 
nten bte Seljre ront Beitróorte roeber erfct)bpfcn nocl) genuo 
aenb bdeucfjten. @r(l tn nciterer 3eit >)at ber fdjarffttto 
ittae M r o z i u s k i  geroifj ben rccbteu 3Beg gefetgt, utbcut 
er auf bte ©gentłjumltdjfrit ber 8aute, befouberd aber ber 
£oitfonanten, nad) beren Sb'erfd)tebenl)cit ftd) bte ‘tcca le  
rtd)teu ttttb reranbern, foroofyl bte 5Decltnattoit alb bte Sono 
jttgattoit grimbet ttnb orbnet.

Obalcict) altc 3ettrt>ortev nur cttte Senjugatton liaben, 
treit fte ftcb tu ben luntptfdcljUcbuctt 2lb«nbcruitgen gletdjeit, 
fo fann man fte bennocb, tnS3cftef)ung auf bte eben erroahnte 
UScrroattblung ber Saute, tn folgenbe jttaffen emtbetfett:
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Jjłe $ fa ffe , S e r b a ,  w  tt>etd)en ber cf) a r a f t e r i ft i f  d) e 
$ o n f o n a n t ,  ńregett bed porf)errfd)cuben Cauteó a, 
g a r  n t d ) t  j u m  Ś o r f d j e t n  f  o m m t :  btefer Olafie
fd)fief!en ftd) art Frequentativa, Inclioatiya, Mono- 
sylłaba aitf aq.

lite  ćliaffe umfafjt S erb a  mit einem b a r  te n  d j a r a f *  
t e r t f f t f d ) ? n  $ o n f o n a n t e n ,  njetcfjen bie Bettmbrter 
auf ąć afó Unterart btenen.

I llte  i la f fe  entbalt S erba mit einem W et d) en  dra r a f *  
t e r t j ł t f c b e n  j b o n f o n a n t e n ,  melcfjen b>te Beitmbrter 
eć atd and) tn ber (gttbung ić (yć), Cbte mit A unb 
B bejeidjnet jlnb).

Sftg Srgihtjung fofgen nod) jnret $ fa ffen , bie IY te  ber 
S erb a auf ść ź ć ) , unb bie V te  ber S erb a auf c unb d z : 
beibe geborcn eigentiid) ju  ber jweiten $ la ffe .

@ r f U  $ f a f f e  ber S e i t w & r f e r .

(Srjte grafie ber 3eitnrórter.

j .  S ie  cinfadjfte gonjugation tjl bie ber S erb a auf 
a ć , tn weldjer ber S o ca l a burd) ade Scrroanbtungen 
bfeibt, a fó : czytać lefen, kochać lieben, mieniąc taufdjen, 
postrzegać ęrbittfcn, uciekać fltebett, etc.

2. Ser S oca( a unterfcfjeibet b&uftg bad V erb u m  im- 
perfectum i)ort bent Y e rb o  perfeęto, aló:

Per fec tu m , 
odmienić abanbern, 
odmierzyć abnteffen, 
uciec flictjen, 
postrzedz crbiicfeit, 
zmyślić erbid)ten, 
pić trinfen, 
jeść effett.

Im p e r fe c tu m .
odmieniać,
odmierzać,
uciekać,
postrzegać,
zmyślać,
pijać,
jadać, etc.

Stitś btefem ©ruitbe ttrirfc ber S o ęa l a, afś jur Se<  
beutung gebortg, weber attógelaffen nod) treraubert, fonbern 
burd) bie ganje (Sonjitgatton beibebaltcn. ©d)ttherig bleibt 

jebod) ju  befiim men, uranu bad 3 ottroort auf ać, ftd) 
im Praesens auf am enbigt. $teruber mu u baś 2Bbr< 
terbud) SluSfunft gebeit.



a . Ueber bfe Snbuitg a m  im Praeseute nterfe tnau 
ftolgcttbcś;

aj $5fl$Ptaesen. gtlfam I)rtben bie V e ib  a fr e qu e u ta 11 y a 
Ullb c o n t i n u a t i y a ,  bie 1)011 tClt-Vrrbis rompositis gebtU 
bet werben; nić; przepraszać um SSetjeibung bitten, 
wygrywać gcaumicn, zasmucać betrilbeil, miewać fułbeit, 
bywać fctn» bonn «Uę nuf uwać,  alg; posuwaćfortcuden, 
wykuwać auśfiaucnetc.., jtebe unten bei ben Frequent. g. 63. 

b) 9fuf cać, chać *), dać**), dzać, fać, nać, ni»t, czać, szać, 
rzać; alś; macać tilfter, trącać leidjt bctul)C«l, kochać Ue* 
bcn, badać forfd)en, żądać uerlungen, zawadzać im SBege 
ftehcn, przeszkadzać Ijinbem, ufać ttauen, konać enben 
tbefonberś brtś '?ebcn) kłaniać się iEerbeitgungen mać&en,
mieszać miftben, maczać eitltćtldjen, uskarżać się fid)'bet
flagen. . . . , . .  , ,  A

ci ś(uf rgać, zsnć, igac, ugac, ygacjitlg; szargać bef(fimil|eny 
' brszsać befarigcn, migać itłinCcn, mrugać mit ben Slugen 

blinsein, wzdrygać się fi(b ftranben, etc.
d) 9tuf ąkać, ękać, ukać, ykać, lkac łkać skac; stękać 

J ftJbnen, brząkać ftirren, pukać flopfcn, łykać oerfdjlingen,
sarkać fibet CtWaś tlngen, łkać fdjlucbsen, tizaskać fmi(leil.

e) 9(uf rać; M i  grać fpteten, starać się fid> bcmuben. StllĆt 
genomtnen: brać ncbmen, prać nmfd)en, (®iel)e unten 
g. 66, 2 f. Slnmetf. 2.)

f) 9(uf ąsać; flis kąsać betfen, pląsać fpnngen.
e) etuf atać, itać, otać, ytać ; fttt: latać jłiegetl, witać beteiflU 
5 fommen, chwytać greifcn, czytać lefen, miotać werfen. 
li') 2luf alać ; n(6 : walać kalać befdjmugen, dozwalać jugcben.

'  Verba ntfo, beren Snfinitioe bie oben eroóbnten ®n» 
bungen boben, geljen gon, tegelmafig nad) bem Para-

5 . S 9 .
Parądigrna ber Serba auf ać -am - ał. 

Verbum Imperfectum.
Activum.

I  i  d i c a t i v.
Pia esen s .

czytam id) lefe, I czytamy wir lefen,
czytasz, czytacie,
czyta. I czytają.

*) E x c ip  e jechać fflbren. Praet. jadę, jedziesz etc., jadą. 
Praet. jechałem. lu f. pojadę. Imp. jedź. Part. jadąc- 
p o ] ecli a wszy.

**) Dać, Imp. dawać gebeit. Praes. daję dajesz etc. Praet, 
dałem-dawałem. Fut, dam, będę dawah Imp, daj, dawaj.

Verbum imperfectum. 121
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Prae-teritum.

masc. fem. neutr. 
czytałem -łam -łom tcf) f(l$, 

imb tcf) t)«6c gckfeit, 
czytałeś -łaś -fos, 
czytał -ła -ło,

P lus  qu aiap

masc. neutr. 
czytaliśmy -łyśmy,

czytaliście -łyscie, 
czytali -ły.

er fectu m.

masc. fena. neutr.
czytałem był czytałam byłacz) calom było

icf) btttte gclefen, . ,
czytałcsbył pzyiał,« była czytałoś był"

czytał był pzyiała bjła czytało było

masc. neutr. 
czytaliśmy byli czyta

ły s'my były 
czytaliście  ̂byli czyta

łyście były
czy talibyli czytałybyły

F u tu r u m  c om p os i tum.
masc. neutr.

będziemy czytali -ły,
masc. fem* neutr. 

będę czytał -ła -ło td) 
mcrbe leiett,

będziesz czytał -ła -ło 
bedzie czytał -ła -ło

bodziecie czytali -ły, 
będą czytali - ły ;

o b e V:
czytać będę -  będziesz id) metbe łefejt, etc.

I m p e i  a t i r.

czytaj łtctS, 
niecli czyta, 
czytajmy, 
czytajcie, 
niech czytają,

uiit 9iaćf)brucf.
czytajże Ited bocf), 
niecliże czyta, 
czy tajmy ż, 
czytajcież, 
niechże czytają.

C o n j  u n c t i v.

abym czytał -ła -ło bflf, 1 abyśmy czytali -ły
banttt td) leje, fafe, t 

abyś czytał -ła -ło, abyście czytali -ły
aby czytał -la -ło, ] aby czytali -ły*
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P l u s  ą u a m p e r f e c t u m .
abym czytałby! czytała była czytało

L>y'ło
fcńjj, bornit id) gelefen f)ótte,

abyś czytał był czytała była czytało
było

aby czytał był czytała była czytało
było

aby śmy czytali byli czytały 
były

abyście czytali byli czytały 
były

aby czytali Dyn czytały 
były

C o n d i  t i o n a l i s .
czytałbym -łabym -łobym,| czytalibyśmy -łybyśmy,

td) n u irbc lefeit, j
czytałbyś -łabyś -lobyś, czytalibyście -lybyście, 
czytałby -łaby -łoby, | czytaliby -łyby.

P lu s q u a m p e r fe c t u ni.
czytałbym był czytałabym była czy

tałobym było
td) unii be gelefen Ijflbett,

czytałbyś był i zytałabyś była czy
tałobyś było

czytałby był czytałaby była czy
tałoby było.

czytalibyśmy byli czytały
byśmy były

czytalibyście byli czytały
byście były

czytaliby' byli czytałyby 
były

I n f  i n i t i v.
czytać lefcrt/ — czytać było gefefett Ijabett.

P a r t i c i p i a  d e c l i n ab i i i  a.
Praes. act. czytający -a -e ber Icfeitbc, 
Praet. pass. czytany -a -e ber gelefette, 
Part. fut. mający czytać ber ba lefett foft.

P a r t i c i p i a  i a d e c l i n a b i l i a .
Praes. czytając utbeut tnau Itcfl,
Praet. czytawszy *) narf)bcm mań gelefen l)at, 
Verb. impersonale: czytano ntan fad, 
Substantivum verbale: czytanie bab Sefcit.

*) ©iefeź spotticipium ift aucfo itt Bieleń Verbn nnperfecus 
gebududylict), w oś einije (Śrammatifer leupen, $. 9?.: 
nie ostawszy listu, spalił go (fieije §. 51).
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§. 60.

V  e r b u m P e r f e c t u m .
A c t i v u in.

I n d i c a t i v u s .
P r  a e t e r i t u m Perfectum.

gvfte Jblaffe ber 3 citmórtcr.

masc. neutr.
przeczytaliśmy -łysmy,

przeczytaliście -łyście, 
I przeczytali -ły*

masc. fem. neutr, 
przeczytałem -łam -łom

id) babę burrftgefefeiT, 
przeczytałeś -las -łos, 
przeczytał -ła -ło,

PI u sq u a m perfectum.
przeczytałem był—przeczytałam była—przeczytałom było

P ^ , “ I b V -  przeczytała bfta -  przeczytał, byłe,
przeczytaliśmy byli — przeczytałyśmy były, 
przeczytaliście byli — przeczytałyście były, 
przeczytali byli — przeczytały były.

Futurum simplex.
przeczytam id) tt>erbe burd)fcfcjt, j przeczytamy, 
przeczytasz, przeczytacie,
przeczyta, I przeczytają.

Imperat iv .
nut 9iad)brucf.

przeczytaj fteś burd), przeczytajże fteś bod) burd),
niech przeczyta, niechże przeczyta,
przeczytajmy, przeczy tajmy z,
przeczytajcie, przeczytajcież,
niech przeczytają, I niechże przeczytają.

C o n j  u n c t i t,
abym przeczytał -ła -ło 

bag, bamit ict) burcbhfe, 
abyś przeczytał -ła -ło, 
aby przeczytał -ła -ło.

abyśmy przeczytali -ły,

abyście przeczytali -ły, 
aby przeczytali -ły.



Plusquamp erfectnm.
abym przeczytał był—przeczytała była — przeczytało było

fcaj?, bamit id) bttrcfygclefen liattc,
abyś przeczytał był -- przeczytała była—przeczytało było, 
aby przeczytał był — przeczytała była—przeczytało było, 
abyśmy przeczytali byli— przeczytały były, 
abyście przeczytali byli — przeczytały były, 
aby przeczytali byli — przeczytały były,

C o n d i ti onalis.
przeczytałbym-łabym-łobyin przeczy talibyśmy-łybyśmy,

td) niurbe burd)iefcn/ j
przeczytałbyś -łabyś -łobys, przeczytalibyście -łybyscie, 
przeczytałby -łaby -łoby, [przeczytaliby -łyby. 

P l u s q u a m p e r f e c t u m .
przeczytałbym był -przeczytałabym była - przeczytałobym 

id) nntrfcc burdygelefen l)abett, było,
przeczytałbyś był - przeczytałabyś była - przeczytałoby 
r było,
przeczytałby był - przeczytałaby była-przeczytałoby było, 
przeczytalibyśmy byli - przeczytałybyśmy były, 
przeczytalibyście byli-przeczytałybyście były, 
przeczytaliby byli - przeczytałyby były.

In fi ni t ir .
przeczytać burdjfefett, - przeczytać było bttrdjgrfefctt lia&Clt. 

Part icip ia .
Praes.
Praet. pass. przeczytany -a -e burdygefefctter scd,
Fut. inajacy przeczytać ber ba burdilefcit foli,
Part. indecl. przeczytawszy itadjbem man burdycyefefcnbat, 
Verb. imperson. przeczytano man l)at burcfygelefeit, 
Subst. verbale: przeczytanie bać Śltrd)lefctt.

‘Jłnmerfun^en $u bem Verbum Perfectum.

ift oben ( § .  4 8 . 5 . )  e ro a lm t rco tben , buf; bie ,Verba 
i m p e r f e c t a  butcf) 3u fam m en fe$un g  m it r o p o f 11 t o n  e n
in yerba p e r f e c t a  uerw anbelt roerben, trelcbe bte y S o l l e n ,

Verbum perfectum. f 25



126 (grjłe £Iaj]e ber BetfTOÓrfcr.

s u n ą  ber .foanblung ober be$ S c r t . i s f c i n ;  auifcrutfcn: eś 
ift alfo uStlna, bicie t y r a p o f i t i o n e n  unb t.)te Jjau;. ibtbui 
i lnje if  amufutren, benn alle ifjre edjattirungen an5Ugeeen if 
faurn mógUd)

ifi

faurn mogua?.
1̂1 D o  tu b Sil i 3, 5 u S i l  be, b  ® *:  dodać ł“3eI>e"/ doku- 

pić bajufiutfeu? do\..uc>« su ©nbe hnngeV, beenbtgert, 
tłoczekjc ju <SiTbe marten, erteben, doznać erraljren.: erfaljren,GUWCKill. g« «£.i/vw .V ----f .......... '

ot N j a u f:  alś: napisa« oitffcfjreiben . nałoi>c aiiffetjen. <Si 
2) t e m te t  ’aSS eine g f i l l c ,  unb bsfonbert et ben Verb»

rern rocis  SIU @ eilUqe; flU: nahr.ie llCljmeU (fO bUl,
man reoUte), »ajeść się fid> fatt effen, oośm.uc si* 

sur ©enugc l«d)en, napracować się fid) nutbe aebetten.
 ̂. * 11 ,  ! . f .. * -. , m 1jut weiutge uju/tm, i-v ..............  -

Na(1 b a r ń b e t ; a l it  o © dać juoicl geben, "^ m ie rzy ć  
b a ł  W a ł  uberfcbrciten. (S i  bejeid)iict ober nuo) Id  ufa 
ben W n fangdiner Jpanblung; » . .» • ?  - d g r y ż ć  anbeifen, 
nad psuć etmaś befefabigeir. ,

,A o  o b  o b e  lim, r i n g ś u m ,  a!)0 <m<& baś beut(d)£ 
be" alś: utoczyć umrinąen, opisać umfdjretben, be|d)ms 
■ ben, obeznać mit t t w a ś  fcefannt matheswben, ouwiwl mu «.v»v **-*»"” ^

r\  c \ a od e ab t, f 5 . : odjechać obteifen, odejść itbgeben, 
J ' odpisać obfdjreilen, antmorten, odesłać ab - tuegjdjufen, 

odezwać się erroiebern.odezwać się eruueueni.
ci Po nad) ( iin , in śge fam m t, cinb nacf) bem ans 

L u  f '® - :  posłać nad) etwaś fdJicten, ftinfdjttten, Po.
rohićaUeś marnen, p o ł ik .ć  rerfdjltngcn etii® nad) bem tobie aue» maroni, p' f f . . pobielić tbet&en,

WMBE& k s j i  ’X £  S 2 F8 3E n . S 2 i” i » : " S o  K » » :  & S  e - s
ternen, podziękować fid) bcbaiiten*lernen, poczięnow.^ ..........
„  i „ n j .  „ m e r  s. S8 t podpisać unterfdjteiben, pod-

7) łoćyduutcrtegen, podsunąć untcrfdjicbeit, podeprzeć unter*
■ ftû en pode# kogo bmtegehen ^  przejść

8) “ owdc' K
m m b e f ‘ f r z e T w a t  muaefien. O iu tt  felten beSeid,net eś 
r i o t l e n b u n g ,  i m . © e u tfd ,e n  t m  >  *>•* P » e d , e  
oertaufen . P - 6 ™  b «  p u  ^  ‘

9) P - d ł o ć y b  botlegen, P - d s t a w i ć  bor,

ftellen.

»> a y .- ^ iK S i . ;^  s z s r i z

dzić się auśeinaiibergeijen, rozłączyć tremien.
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12) Ob, ttłcg, Ot, j. 35.; uciąć flbbOllCtl) ulecieć bftU0n fllC* 
(jen, upłynąć wegflicfcn, uerfliefen, usłuchać etbórcn, nc- 
i() ot che n, unieść ertrogen, binreifen 91 u cl) bcjciefenct eś 
jimuńlen btoć bic tblieiiBcte Ĵ nnbltmg, j. _uc.yu:ł 
cci but gerhon, upadł er ifl gefotlen, umarł et ift gejtoes 
ben, utonął et ifl ertrunfen.

13) W  eiit/ biitein. s. 33. j włożyć fjineinlegen, wpaść ciits 
frtlleit. wpisać einfd>teibeit, wmówić ei tire ten, wnijść 
bineingćljen.

ł4) W y ,  a u ź , 6 ero uś, j. 35; wyjść fietouśgeben, wypuścić 
auPlrtjTen, wymówić beratiśfagen, entfcbulbigen. 

i 5) W z ,  ws I)er«uf," eńtpor, j. 35.; wznosić erbebett/ 
Wschodzić nufgcljClt, wspomagać Ollfbclfen, wspierać ttti: 
ter(Ki|eit.

j 6) 7. , ze roetefeeś »oc c, f, k, p, t in s tiertronbelt mirt, 
bebeutet mit,  s ufa mm en, 6erunter, om baufigftcn 
ober bie 3Solleubung bet Jponblung, 5. 33: zioćyt ju= 
fammenlegen, spuścić [juiuntcrloffen, skończyć BeenBigcn, 
stopić fdpiielłen, zestarzeć się alt Werben, zenzeć ltjes» 
nufćben.

17) Za binter, bóufig oucb boś bcutfd;e ter, j 35 = zakryć 
serbeefen, zapisać terfebreiben, zarzucić oetmerfen. ©iiis 
Wfilen bebeutet ti ben 9lnfong Bet .ĘxmblMt.g (iiuhoatiwz), 
Ole: zagrać ouffpieleil, zaśpiewać fmgen, zasnąć eillfdjlofcn

18) ©ś giebt oiłfetbem Ver!>. perl. mit jufamutengcfegz 
ten d' r ń p o fition en , berett jebe ibren 2lntbeil on Bet
35rbeutung beb Vertii compositi l)flt, alś; WŹ, n.iwy, 
powy ,  poza,  poob,  po na, popod,  poprzy,  po
niż, pon, poprze}  j. 35.: wspieiać lllltet|łu|en, po- 
wyganuć bermiśjftgen, ponapełuiać fullclt, pozakładać OH: 
legen, gruiiDen, zobaczsć erbliefen, naobciiuć obljoiten, 
po rozpędzać ouściminBet jogen, pouczyć bclebten, etę. 
ajetglcidje auclj bie §§. 40. unb 41.

§. 3 6 .
SDfl 6 P a s s i v m n .

1. lite ôfett fiaben feute befonbere $orm fur 
fead Passiviun, bal)er nutjTen fte fciefefbe burd) etne lim* 
fdireilntng erfeiten: aitś btefem (Srunbe pflcgcn fie ftdtfcfe 
teit paffitnfd) aû jubruefen, foubertt gtctjcn bie actiue 
9fcbeform bor. SBentt mcut alfo aitó frcmbeit ©prodjeit, 
uamentlid) auś ber beutfrfjen, tn bie polittfdie uberfejst, fo 
muf? ntntt tu ber Diegel bie paffttje Ceonftructiou in bie 
acttt)e itberlrageit.
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2  aic6t b r et 2lrten, baś ^3apunt ju erfê etts 
aS burd) tutę Umfdjretbung #ermitteljl beś ^faeitworte* 

i e s t eni, freąaentatiyum b y w a m ,  lit ber -oebcutung
fd i tw e r b c , itnb bed g > a r t f  C tp iu tn d  bed SSerbt. auf 
any, ony, ty, 5. SB* i jestem kochany id) Werbe gcltebt; 

bl burdt baś Impersonale ,  woburd) nber nur ba<$ 
Praet. pass. aubgebrUcft werben fau n ; unb bte 3te 
sjycrfon Plur. Praesentis unb Fatim Actm;

c ) burd) baś im Cpc(mfdicn febr gebraud;[id,e Reflexi -  
vu m ,  mitteift bed Pronomen: się.

g rfte  21 tt.
aifle Tempora unb Modi werben mit J&ftlfe bed 9Bor* 

te§ być ober byw ać  unb beś ârttcipumw gebdbet, 
wefdjed bauftg ftatt im Sfiominatit) nuci) tut juptrumental 
fłeljcit faun, Cfietie §. 89. 5. 6).

P r a e s e u s.
jesteśmy bici - bite,

jesteście bici - bite, 
sa bici -  bite.

jestem bity - bita -  bite 
id) werbc gefcfjfagen, 

jesteś bity -  bita -  bite, 
jest bity -  bita -  bite,

Praeteritutn.
byłem bity -  byłam bita - byłom bite id) Wttrbe flefata- 

gen, id) bin gefWagen werben, 
byłeś bity -  byłaś bita - byłoś bite, 
był bity -  była bita -  było bite, ^

byliśmy bici - byłyśmy bite, 
byliście bici -  byłyście bite, 
byli bici -  były bite.

Futurum.

bede bity -  bita -  bite
td)'werbe gefd)lagen werben,

będziesz bity- bita -  bite, 
będzie bity -  bita - bite,

będziemy bici - bite,

bedziecie bici - bite, 
beda bici - bite.

ober:
mam być bity -  bita -  bite id, foli gefcfjfageit werben, 
masz być bity -  bita -  bite, etc.



Passnuiru 1 2 0

Werben.

Im p e r a t i r .
jjadi bity <• bita * bite werbe bu gefcf)Iagen, 
tiiefch będzie bity - bita - bite er mag gefcbfagett 
bądźmy'bici * bite lafjt itiW gcfcftfagen werben, 
bądźcie bici -  bite wetbct tf)r gef(f)fageiv 
niech będą bici - bite fte inogeit gcfdjlagm

C o h j  n h c t i v .
ahyirt był bity a abym była bita - abynt tyło Lite bafh 

fcamit id) gcfct>ragcn werbe, etc*
G ó i i d i t i b i i a i i ś i

b y łb y m  hity  s  b y ła b y m  bita  -  b y ło b y m  bit® tcf) ibiirbć 
J ciefct)Iagen werben, etc. 

t J :  b yć  bitym  gcfdyfagcn h>crbett> „
Part bedac bitym ńtbettt man gefcf)Iagett wtrb, 
Parturaet-bywszy bity itt nacfjbem man gefcfjfagett werben tfc 
Part fut. majacy być bityitt ber ba gefrf)fagen werben foli;

nr nrtd li ®erin baś Verbum Cltt łmpet fecuim
% V unb bil* fcecthentatiue jBebeutuiiij befonbet* ber* 

lotgbtjOben Werben foli, fi) gebrauctit man fłatt byc ba«
?raes!" byWarn chwalony -d -e i *  W itU ĆfterMetbbł, etdi

r s . f S :  i i  R s s r  f f ł ? «
sta 11 Salony et wurfce eerbtdftht, 

został związany et tmttbe gebunbe«> 
został zabity tr teurbe etfcf)(ageri. 

fcerst. §* 89* 6*
3 tt> c ite  2 fr t  b c d  P a s  ś i v i .

. '  S i t r r f )  b t c  i m p e r f o n a f c  (g ttb u ttg*_ _ _ _ _ _

Praes*

jt;v*

Praet.

ćr'M •rtO

\Derfonen |Vraes. Praet. Futurum
rtinie itt) 
ciebie tli
go, ią. je. 
et, fte, ii. 

nas ttit 
was if)t
ich, je fie

3r
crCS*er>53 CS* r>
<§?
5*U

3s=rt - CfCO 
S CS*

a j
u

oCfr»
rt♦♦
S 1? .

_  crsr.*rttL. Q.H«tO

mnie td) | 
fciebie fcli 3
go , ją , je §  g  
et, fte, i i  

nas ttit S ą  
was tbt •§; 
ich, je jU *

9



niecił biją

13Ó <£rfte JłlalTe ber 3eitrobrter.

In ip e ra t .
^ ^ ^ awiaBHnamBiaawaH^ainnBaaai

' Conjunćt. | Cułiditionalis
mnie mag trf)
ciebie mogił bu 
go, ją, je nmą et, 
nas mogen nut 
was nióget if)t 
ich, je mćgenfie

crv<5
cr

nie t>omit id) 
ciebie bornit bu 
go,ją, je bornit er 
nas bornit mit
was bornit iljt 
ich bornit fie

mnie id) 
ciebie bit 
go, ją, je et 
nas mit 
was iljt 
ich, je (te

3  s

Bito monetę bie-SMnje mitr be gefcfjfagen, ukarano 
ucznia ber Sdtuier rourbe befłraft, podzielono łupy bte 
23eute wurbe gctbeiit, etc.

i j r t t t e  2lrt bc$ Pass iv i .
©urrf) bie V e r b a  r e f l e x i v a ,  bte mit £ulfe bc3 

©r.o«om3 s ię ,  »clcf>e$ bem Bettmorte burd) alfę 3«ten 
uub sperfonen nacbgefeęt ttnrb, ju formiren (tub. ©tel)e §. 73.

T;nrd) etn foidjeb Verłmm reflexivum ttnrb oft bie 
pafjTbe $orm bertreten, bauptfadjlid) aber in ber britten, 
sperfoit beiber Babfcn, j. 33.:

bie @rbe toirb eutgetijcdt -  ziemia dzieli się, 
baś 3Bort ttnrb gcfdjrteben - słowo pisze się,

ttńrb gclefett -  czyta się, _
atle ©ad)cnn)etbent)crfauft -  wszystkie rzeczy przedaja,

się.
WnmetJung i. Sie obigen btei ?(rten Bnncit nid)t miih 

tubrlid) gebroudjt merben, inbem eine S(tt bem 0mne nad) 
rid)tiget i|t, olś bie oubete.

S. 63.
A .  Freqnentativa attf ać.

i .  2116 e i n e  U n t c r a r t  b e r  G h tb ttitg  aćfutircit 
łuir bie Y e r b a  f r e q u e n t a t i v a  a n , tncldjc ftd) aut 
awać - ewać - iwać - ywać - ować ttttb uwac enbtgcit
Cfiebe oben §. 58, 3). , ^ .

a. SieSnbitng awaćfd)tVKUtftittbcr^ormbeź 3̂rafctts. 
(fiitigc Yerba fjabeit rcgeltnafigi a w am - a w a s z- 

aw a -  aw am y - a w a c i e  -  a w a j ą ,  fllo: na
pawać tronfcn, okrawać bcfdjiteibctt j
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ałiberer a je  -  a je s z  -  a je  -  a jem y  - a j e c i f e -  
a ją ;  alb: wyznawać bcfettnetr, dawać gebett, zo
stawać blctfccn, etc*

jb. 2Dte Snibuttg ew ać  bartntincr bab Praes. ewam,ewasz, 
etc,; 5. 33.: nalewać etitgtcpen, odziewać bcfletbert, 
gniewać się jitritcn, etc.

c. (gitb.ung i w a ć  unb y w a ć  frfjmanft ttt ber $ontt 
bcb Praes., Hitb bat balb: y w ara -y  wasz - y wa - y wamy, 
ywacie-ywają, 5. 33.: zmywać ablbrtfdjejt, spoczy
wać aitbritbcit, wygrywać attbfptelett, wyrywać attb# 
retgen, wykonywać auofufirett, etc.:

balb: nje - u jesz - uje - ujemy - ujecie -  ują; czyty
wać Icfett, oszukiwać bctrugćit, zasługiwać uerbtctteit, 
etc., ttnb gwar bcbwegen, tttetl Verba btefcr Slrt jtcfj 
fonii tut 3 'nftmttj) mtf ow’ ać enbtgtcn.

d. Dte gttbititg o w a ć  Ijat tmmer: tiję -  ujesz -  uje -  ujemy, 
etc.; J. 33.: miłować Itebett, całować fuffett, praco
wać arb et ten; aitbgeitomntcn etn SEBort: c h o w a ć  ber# 
luabrett, mcldieb am, asz, etc. t)at.

e. SDte Sttbung u w a ć  ł)at numer: uwam- uwasz- uwa* 
etc.; 5. 33.: czuwać madjeit, spluwać fpttcfen, obu
wać bte ©djufje anjtcfjcn, etc.

Slnbcre Bcitcit btefcr germ gefjett alfę nad) czytać*

tYequentativa*

3 u r  U e b u n g t

Infinit.
wyznawać bcfettltcit, 
dawać gcbett, 
zostawać bfcibctt, 
czytywać fefeit, 
oszukiwać betriigen, 
polować jagctt, 
kupować fatifen, 
panować f)crrfd)ett, 
darować fdtcitfeti, 
drukować britdert, 
kosztować fojłett, 
smakować fdjmecfett

Praes.
w yznaję -jesz 
daję -jesz 
zostaję -jesz 
czytuję -jesz 
oszukuje-jesz 
poluję 
kupuję

Praet.
wyznawał
dawał
zostawał
czytywał

Imperałi 
wyznawaj J 
dawaj; 
Zostawaj; 
czytuj;

oszukiwał oszukuj 5
-jeszlpolował 
-jesz kupował

panuję -jesz 
daruję -jesz 
drukuję -jesz 
kosztuję-jesz

poluj; 
kupuj; 
panuj;
daruj;

panował 
darował
drukował 'drukuj * 
kosztow ałlkosztuj 5 

smakuję -jesz smakowałjsmaktijt



132 Inchoativa.

a n m t t ! .  1. ?fuf o w a t enbigen fidj fccfonbcrg tńele Verba
p e r e g r in a , fllś; malować mdleli, rysować jddmen, gar
bować getben, drukować brucfen ic-; uberbaupt i(l bieg bie 
gercbfmlicblte (Snbung, butd) tt>dd>e au« bctt Jpauptrcbrtent 
SSetba gcbitbet werben fónnen, wie man e i  «uś ben berdtś 
angefubrten S»cifpiclcit beutlid) etfefjen lann.

§. 64.

B , Inchoativa auf eć.

j w c i t e  U t t t e r  a r t f o f g e n V  erb  a in c h o a t iv a ,  
welrf)e bert Slnfang ettteó 3 uftanbe$ ober etner £au blun g  
bejetcfjnen, unb mebrcntktfó bon ben Slbjecltoen ober 
©ubjlantibett abflantmeit, a f ó :

siwieć gran werben, bon siwy, Verb. Perf. o s i w i e ć  
ganj grau werben,

bieleć wetg werben, bon biały, Verb. Perf. w y b i e l e ć  
ganj weig werben,

szaleć rafenb werben, bon szał, Yerb. Perf. o sz a le ć  
ganj rafenb werben,

pleśnieć fdfgmnteln, bon pleśń, Verb. Perf. sp l e ś n ie ć  
ganj bcrfifgmnteltt, etc.

£ > a $  © e i f p t e f .  
P rae se n s  I n d i c a t i v i .

siwieję id) werbc gran,
siwiejesz
siwieje

siwiejemy,
siwiejecie,
siwieją.

P raeter i tu m .
siwiałem -łam -łom 

id) wurbe grau, 
siwiałeś -łaś -łoś 
siwiał -ła -ło,

siwieliśmy -wiałyśmy,

siwieliście -wiałyście, 
siwieli -wiały.

P lu s q u a m p e r f e c t u m .
siwiałem był -  siwiałam była -  siwiałom było trf) Wat

gran geworben, etc.
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Futur um .
będę siwiał -la -ło

rct> werbe grau werben, 
będziesz siwiał -ła ło 
będzie siwiał -ła -ło,

będziemy siwieli -wiały,

będziecie siwieli -wiały, 
będą siwieli -wiały.

ober:
siwieć będę, będziesz, etc.

Imperatiw.
siwiej werbe grau, 
niech siwieje, 
siwiejmy, 
siwiejcie, 
niech siwieją,

siwiejże werbe bod) grau,
niechże siwieje
siwiejmyż
siwiejcież
niech siwieją.

C o n ju n cti r .
abym siwiał -ła -ło bamtt icf) grau werbe, etc.

Plus ąuam perfec  tum.
abym siwiał b y ł  - siwiała była - siwiało było b flf, bamtt 

tcf) grau geworben, etc.
C o n d it io n alis .

siwiałbym -łabym -łobym tcf) wiirbe grau werben, etc.

P lu sąu am p erfec tu m .
siwiałbym był-siwiałabym była-siwiałobym było icf)

witrbe grau geworben fein, etc.
Infinitiw.

siwieć grau werben, siwieć było grau geworben feut.
P a r t i c i p i a ,

Praes, siwiejący ber ba grau wirb, siwiejąc ittbem mait grau  
wtrb, osiwiały ber grau geworbeite, osiwiawszy nacfjbent 
ntan grau geworben tjt.

Verbum Perfectum: osiwieć ganj grau werben; babon 
Praet. osiwiałem tdj but grau geworben.

F u t, osiw ieję id) werbe grau werben.



czerwienieć rotf) werben, czerwienieje*-czerwieniał, 
modrzeć Hau werben, modrzeję -  modrzał, 
zielenieć grilli Werben, zielenieję - zieleniał, 
słabieć fdjmad) werben, słabieję -  słabiał, _ 
mężnieć inaimŁar werben, mężnieję * mężniał, 
jaśnieć beCC Werben, jaśnieję - jaśniał, etc.
' ęCnmerf. Q3erb« biefer ©nbung gcbćrcn eigentlkf) ju bet 

a w e i t e n iffofie, unb nut beśWb baben jie Mec dtren splafc 
gefunben, tteil fie fid) nn bie Frequent;mva unb nod) mebt 
gn bie gleid) folgcnben Monosyllaba leidjt anfdjliejieu.

§ . 6 5 .
C. Monosyllaba flttf ad.

134 Srffc .tlafje ber Bcitroórtcr,

§11$ britte Untcrart fcęott wir Monosyllaba auf ać, 
jntt etnern gemifberten d)araftenfttfd)Ctt ćtoitfouaiitcn, alb s 
siać faen, piać frdbeit, śmiać się i a cl) en, lać gtepen, grzać 
warnteit, etc.; beneit ftef) etnfge utefrjtibtge berfclben Sit!* 
bttng unb gigcnjcfjaft anfdjltepen, _ gid: bajać fd)Wat>en, 
krajać fdptctbcn, łajać fd)eltcn, ziajać fcidjcn,

aSetfpief.
P r a e s. sieję -jesz -je -jemy -jecie -ją.

P r ą e t e r i t u m ,
siałem -łam -łom, 
siałeś -łaś -łoś, 
siał -ła -ło,

sialiśmy *) - siałyśmy, 
sialiście - siałyście, 
siali -  siały.

P l u s a u a m p e r f e c t u m :  siałem był, etc, 
F u tu rum.

będę siał -la -ło, 
będziesz siał -ła -ło, 
będzie siał -ła -ło,

będziemy siali -siały, 
będziecie siali -siały, 
będą siali -siały.

I m p e r a t i v,
siej, niech sieje, siejmy, siejcie, niech sieją, 
C o n ju n c t .  abym siał -ła -ło.
(Jondit.  siałbym -łabyrn -łobym.

*) ©egen bie Ĥegel §• 3. 2 ,



P ar t ic ipia.
siejący -a -e, siany -a -e,
siejąc, zasiawszy. t ,
Subst. verb. sianie. Verb. perf. zasiać Wit betu ©actt 

fertig werben.
§. 66.

3roette ber ‘Serba.

3 n>Tite Jitaffe ter Serba. 1'5'>

3ur sweiteit $faffe gel)oren btejentgcn SSerba, wetcbe 
»or berGrnbnng ać etneit fyarten jlonfonanten babcn. 
barter  $ onfonant  mtrb tn ber ^r a f enb f o r m ge* 
nttf bert ,  unb nttnrnt e an, fo wie tn ber Secltnatton.

1 . SGemt alfo bor ać etn fippcnlaut b, p, mjtefjt, 
fo ttnrb er in ber ^rafeituform tn ettten weicfyen (bi, pi, 
mi) oerwanbeit, ttnb ntmmt e an; 

a) mit b, atś: dłubać bóbtef/ «u<(tod6ero, skubać jupfeti, 
skrobać fdjnben, fra|en, dybać Imiertt.

Praes. 1 2da Sing. | 3na Plur.l Praet. | l™per. [Part, pass.
"dłubię Idłubiesz |dłubią | dłubał I dłub Idłubany
skrobię [skrobiesz |skrobią |skrobał | skrob [skrobany.

E x cip e t bać się fńtdjten. Praes. boję się, boisz się etc.
Praet. bałem się, Imp. bój się. Part. bojąc się. Pass. caret.

bi Wit P, (tlśt drapać , kąpać bflfcen, kopać gtdben,
szczypać {ttcifelt, trzepać JlOpfCH, źłopać frtltfert, kapać tr6*
Bfctll, klepać ftćrpeil. , m . T „ . nPraes! 1 2da Smg. [3tia Plnr. | Praet. | Imperf. | Part, pass.

drapię
kąpię

[drapiesz [drapią |drapał |drap |drapany 
ipię | kąpiesz kąpią |kąpał |kąp jkąpany,
E x c i p e : stąpać fci)teitetl, ł)Ht arn mtcf) czytani; spa« 

fdjtafen, Praes. s'pię-s'pisz, s'pią. Praet. spałem, Imp. 
śpij. Part. s'piąc. . ,cbrapać jcf)natd)en, jtott chrapieć. Praes. chrapię, chra- 
pisz, chrapał, etc.

e )  S R it m , ła m a ć  btCtfyctt/ k ła m a ć lu^Clt K - --da  ła m ie s z ,
k ła m iesz  -  ła m a ł, k ła m a ł -  ła m , k ła m , e tc .

Ex c ipę ;  imać gtcifctt, trzymać IjrtlteH, Ijrtbeil am Hild) czy
tać; zżymać się |td) fttttukn, l)flt zćymię ltnb wy mam się.
2. ®tc -Serba attf gać, kać, rać, sać, tac, zac, stać, 

zdać mtlbern attf abnlutic SUcifc tfjrc Marten frtute, un& 
nelnnctt e an;
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ą) ®ie Snbtmgęn gai tmb kaź, gis: płakać weinen, płókać 
n)afd)en, strugać fcfjmfteln.

Praes. I 2dą Sing.|3tia Płur.| Prąet. } Imper. | Part, pr.
(strugał Istruz 
jpłakał (płacz

I struząc 
I płacząc.

struźę |strtifesz |strużą 
płaczę | płaczesz (płaczą

?łn m etf. łgać lugen, gebt nrtdj strugać, Imp, łźy j;żgać 
(tecben, kat a m , unb, gel)t nad) czytać.

SSiele SBetbtt ailf kap finb ą b u n d a n tia , b. (j. (ie fóll* 
nen boppelte ©nbung b«ben,-am  ut(b czę , ulg; kraksę 
frddjjen, skakać fpriflgeti, gdakać nacfern, brukać be# 
fd)m»(seit, muskać, głaskać flreit&tlti,, iskać teinigen, pluskać 
pldtfc&etn, '

P r a e s e n s .
krakam - skakam - gdakam - brukam 7 muskam .  głaskam 7 

iskam - pluskam,
0 b f t :

kraczę • skaczę - gdaczę 7 bruczę - maszczę - głaszczę-iszczę, 
pluszczę.

gfjut ciskać iBerfeti; parskać f<bpuben4 pryskać fpri|en4
wytryskać feecaiłgfptingen, am.

b) 35ie enbung ra ć , a l i ; karać ffrafćtł/ oraę ęflugen, ćebraę 
bettetn, szenn-aę murmeln, etc.

2da Sing.I 3tia Plur. [Praes. Praet. | Imper. | Part.
karzę karzesz ikarzą [karat (karz (karząc
orzę orzesz (orzą |opał |órz (orząc.

E x c ip e ;  monosyllabum grać fpielen, t)ftt am, ftefłe IMfeil 
bie. STnmetf. 2.

c) 35ie tSnbung sać, alg; pisać ftTjret&en, czesać fammett, kc>- 
łysać gnegen, ciosać jimmern, krzesać geyec fcblageii.

Praes. | 2da Sing. |3tia Plur. | Praet. ) Imper* |Part. pass.
piszę
krzeszę

I piszesz 
1 krzeszesz

I piszą 
t krzeszą

I pisał 
| krzeąał

I pisz 
1 krzesz

(pisany 3 
Ikrzesany.

Sfnm ctfling, ssaę faugen, ssę r ssiesz . ssał 7 ssąc - \ y y .
ssawszy.

d) !Die (Snbung tać, alg; kołatać fd)tagen, flopfen, druzgo, 
tać jerfdjmettern, kłopotać się ftcf) 'Socgen macf>en, bełko
tać flaitimeln, ciiychotap się fidkccn̂  łechtać Eijelil, deptać 
mit 3 u§cn tcęteii, szeptać puftetn.

Praes. ]2da Pers. | 5tia Plur. | Praet. | Imper. |Part. pass.
liołacę
ęzepcę

[kołacesz
[szepcęsz

1 kołacą 
I sąepcą

(kołatał
(szeptał

1 kołac' 
Iszępc

I koła ta ny 
1 szeptany.

Sfnmerf. ł. Q3erb« aitf ętać, itać, ytać, geben it<tdj czytać, 
alg: pamiętać gcbctlfeil, witać gtńfeH, pytać ftagc«, chwY" 
tać gteifeH.
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?£nm ecf. 2. S t*ę  (teben, stoję, isz, etc. 6tał, stój, 
stojąc, postawszy. g)agegen stać się BJCtbetl, feat» staję 
się, stajesz się, sta} się,-stań się, staj'ąc się, sta wszy się.

e) ® 'e ®nbuna »««»  ()W{ tazać befcblen, (affen, mazać firnie*
tClt, Wiążąc pjnbcij, lizać Itcfetl, rzezać fdjnęibęn.

Praes. [2da Sing.|3tia Plilr.| Praet, I Imper. | Part. 
kaz^^"^T^^es^F"^"nnzą",̂ ^^3ęazai**' i kaź' |kaząq 
liżę _ [lizesz lirą [lizał i liż [liżąc.

Ę) (Die (Jnbung stać ,  zdać, irooon t i  obce roenige ŚJetba 
giebt, gl3: gwizdać, świstać pfeifen, chłostać peitfdjen* 

Pi^es^J^d^Sin^J^tia Plur. | Praet^^^m per^lPart^^ 
cliłow.częjcliłuszczeszjclilo^zcźą Ichłostał jchłoszej Iphłoszćząc 
gwiżdżę Igwiż łżesz jgwiżdżą ' [gwizdał [gwiżdż [gwiżdżąc. 

21 n ni e r E i .  SĘiele bet ju bieftt ^Ińffe gebScerłbęn SSetbd 
bjlben bad 'Ernfend in boppelter (Jotm, aU:
bazgrać Etifceltl, - bazgram Iłllb bazgrzę
brukać befcjjmû en * brukam r bruczę
chlastać fldtfdjpn * chlastam • chlaszczę
chłeptać fdjlgpperil - chłeptam T chłepczę *)
chrobotać flitpeit - chrobotam • chroboczę
czochrać ftilltfpeltt, • czochram - czochrzg
gdyrać bnimmeil, fĉ cttCIł - gdyram - gdyrzę
gruchotić tajfęitt - gruchotam - gruchocę
hlasksę fiittfdjetl * klaskam - klaszczę
kołatać flopfeit * kołatam - kołacę
plątać petltHlfeln - plątam . plączę
wikłap Ibicfetn - wikłam - wiklę etc,

f) ©iefeś 2 Batt unb ńnberc betfclbeti (Snbwttg fpredjen unb 
fdjreiben Stele in biefet gocm chłepcę, chrobocę unb 
umgetefjrt kołaczę -czesz etc. jjgtt kołacę unb ófinlidbe*

$n m crf. 2. Sinige Monosyllaba roeidjen von ben getttóljn* 
lidjen Sormen etronś ab, atż:
słać betten. Praes. s‘ęielę, lesz, Praet. słałem. Imper.

s'ciel. Part. ścieląc, pass. słany, posławszy;
Słać fdjicfen. Praes- ślę, ślesz. Praet. siałem. Imper, 

ślej. Part. śląe- posłany, posławszy; 
rw ać peifjen, rwę* rwiesz, rwą> rwał, rwiej, rwąc, 

rwany, rwawszy;
zw ać fjejjjen, zowię (zwę), zowiesz (zwiesz), zwał, 

zow', zowiąc (zwąc), zwany, nazwawszy; 
brać neljmcn, prać iiMfdicn.

bioręibierzeszlbiorąlbrał ibierz tbiorąc Ibrany I zabrawszy 
pioręjpierzeszlpiorąlprał [pierz |piorąc [prany I w ypraw szy,
4 gnać treiben, fłatt beś febtenben ^tafend reitb gebraudit;

(Praes. żenę, żeniesz). Praet. gnał Fut. będę, gnał (unb 
pożenęl. Imp, żeń. Part, pędząc,- gnany, z a gpawszy.

3 weite J¥(aj]c ber SBerba.



138 SScr&fl auf ąć.

a c.
§. 67.

21 e,r t> a a u f
gdiltcglicf) fubrcit iutr ajt bte SScrba auf ąć, toehfje 

fef)r jaljlrcuf) ftnb, uitb ttjcilcn fte ut jwet Slrtcit:
Q r fc e u d ut SScrba auf nać. Dtcfc fcmanbcln n* 

geimajhg bad na tu nie, alb: pragnąć burfłen,begćbren, 
łaknąć lumgeru, płynąć fcfnwmnen, kwitnąć blitl)en, bły
snąć blifeen, lgnąć (kcfett blctbcit (haercre), pchnąć ftcflcn, 
rznąć fd)ltexbcn, schnąć troeflteit, etc.

oda Sing, | Praet. l3tiaPlnr.| Inrper. | "Part.

pragnę
schnę

Ipty”Ipragniej 
(schnie!

płynąc
pragnąc
schnąc.

płyniesz jpłynął I płynęli _
pragniesz pragnął (pragnęli 

E schniesz (schnął Jschnęli ,—  ■ .
B u j e f t e u d  ut S erb a , trcldbe fo r  ą feut n baben; 

biefe befoutmen ed ittber 'Prdfenśforin, ald: kląć flucfjen, 
giąć btegeu, ciąć baucn, piąć się flettern, począć attfan* 
gen, (dąć blafcu, wziąść ttebmcit), żąć ntćljeu.
Piaes. 2da Sing. p

Mnę klniesz klął
gaę gniesz ■giął
dmę dmiesz 1 dął

1 żąłznę żniesz

*I3ęii
gięli
dęli
żęli

|klniej 
I"niej 
jdrniej
Iżniej

' Iklęty 
kięty 
|dęty 
|źęty.

Sfnmetf. 1* SCucfj I w  ftnb tie Verba prmutnra gropren*
tfycilś Verba im perfecta, (Mig btncn Verba pertecta CUtu)
gctróbnlicbe SSorfitben (ftebe §. fil.) gebitbet werben.

?Ctimet!.- 2. ®ie mehrfrlbige Verba ńuf nąy, befonfcetd 
bie como., finb getnSbidid) Verba perf.; fic bejetebnot in 
bet 9vegel ben Stnfong bet £anblung ober boś ,3 u|tonbe« 
(zacząć), unb ibre *))v«ffn^fotro _ fint bie Q5ebeutung bes
1'uturi, oh! ; brząknąć (brząkać) flitteil, chrapnąe (chrapiąc)I IHUI 1, iUO ♦ i unw ię---- l c V i
febnotdieil, błysnąć (błyskać) Mijsen, drgnąć (drgać) Jlta 
teru, fuknąć (fukać) Ollfcfyteieit i kichnąć (kichać) niefen, 
kiwnąć (kiwać! loiltfcii, kaszlnąć (kaszleć) bufteil, pierzchnąć 
(pierzchać) flidjen, plunąć (pluć) fjjlicfetl, prysnąć (pryskać) 
fprięeu, runąć jufflmnienftutjett, ryknąć (ryczeć) brulłen, 
sarknąć (sarkać) fd)tWtbett, flflgeH, stanąć (stawać) (tebett 
bteiben, wionąć (wiać; u'eh en, zwęchnąć (zwąchać) Witz 
tętn, riedjett, wrzasnąć (wrzeszczeć) febteiert, westchnąć 
(Wzdychać) fcltfjen, ziewnąć (ziewać) góbneil, etc. fielje

Stnmctf. 3 . SBUroeilen mitb bte <sttbe ną tm Praet eh* 
birt, roęnn bod UBort tn bet <Prafenśform ntd)t emfllbig 
ift, unb bic 51u«fptattje burd) bic Jjntten itoniommten md>t



1392>ritfc jflajfe A.

ecfd&ltJett H'il'b, J. <5.t pełznął, prysnął, wrzasnął, 
ofcer : pełzł, prysł, wrzasł, atld) sechł ftaft schnął, zdechł 
ftott. zdechnął et ift freyitt. SDocf) oidc Icibett bicfc ifon: 
tMCtion EciHeŚtretJeŚ / itltl: .chrapnął, ciągnął, szepnął^ 
garnął, płynął, cofnął, minął, płonął, etc.; jp (Wbecnt
fitłb bcibc gormen gebraitdjlicf) j

pierzchnął unb pierzchł et floft,
zagadnął - zagadł et febcte iljn UJ1,
ziębnął . ziąbł et ftOt,
uklęknął - ukląkł et flliętC tłiebet.

§. 68,
© r t f  te $  (aj  fe A .

, SSerba.mit ber (Snbuitg e<5.

1. £ t c  Grttbung eć t>atgełt>ól)nftcfj etnen g e n u l b c r #  
t e n  .ftenfenariten »ov ftd), mtb tft ctgenfltd) (łiacfi § . 3, 2. )  
auś ać cntftanben. S tefe $  tafle ber 3rtttt>&rtct n t n t m t  t n  
b e r  r a fe itd f  o r m i ober y  ait, nad) 33cfcfjaffeixl)ett ber 
ror(iergel)enben faute.

a. 2 Me n) e id) en cbarafteriflłfchen $oitfonantcn (1, 
P>y> ć; ś, ź, dź) enbigcn aifo btc ^rajeitśform 
auf: ę -  isz- i  -im y-icie-a, ctlś: w oleć lie&er tu cl# 
len, boleć fcflnterjcn, brzmieć fummcrt, grzmieć bon# 
nent, _ cierpieć Ictbcn, skrzypieć fntrren, (stridere), 
tkwieć flecccn, lecieć fltcgeit, wiercjeć bot)rctt, wisieć 
lldltgcn, musieć imiflcit, śmierdzieć fltnfcn, etc,

b . 2)agegen btc mit u c r |t a r f t en 3 1 f  cf) I ait t e n C§. 2. 2. )
formtren baó 5)rdfend auf: o, ysz, y, ymy, ycie, ą, 
alś: milczeć fdin>etgcn, Meczeć fnteen, beczeć blpcfeit, 
słyczeć fyoreit, leżeć liegcit.

, >̂1̂ cs~, , | bing.|3tii' P! nr. | Praet. |3tia Plur. | lmper. 
wolę
brzmię 
tkwię 
słyszę 
lezę

wolisz 
brzmisz 
tkwisz 
słyszysz 
eżysz

wolą
brzmią
tkwią
słyszą
lezą

woiał 
brzmiał 
tkwi a ł 
słyszał 
leżał

woleli 
brzmieli 
tkwieli 
słyszeli 
leżeli

(brzmij 
[tkwij 
słysz 
leż.

Slnmerf. i. W it biefer ĥiflFe burfeu bie Verba inchoa- 
tiva tftefjc oben §. 64.) nidjt «etwecf)fel£ werben, trefie 
fid) jtrar auf eć etibigett, ober cine ńrtbere gorm (jabeit.

^Itllttetf. 2. £Die Monosyllaba mleć nuihlett, pleć jrtten, 
piiee IjKłben, ({kije §. 57, bflbpK : umieć wijftK, rozumieć
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»cr (lc l)cn v  chcieć w otle n , wiedzieć roijTen, widzieć fefjen, 
tueidjen ctnmś «b  ocn  bet geroS&nluben j o t m .

Praes. 2da Pers. 3ria Plur. Praet, | 3tia Plur. | Imper.
mielę
pieję
umiem
chcę
wiem
widzę

mielesz
pielesz
umiesz
chcesz
wiesz
widzisz

mielą
pielą
umieją
chcą
wiedzą
widzą

piełł
pelt
umiał
chciał
wiedział
widział

mełii
pełli
umieli j
chcieli
wiedzieli
widzieli

miel
piel
umiej
chciej
wieda
patra

§. 69.
M o n o s y l l a b a  auf eć.

Cnne U n t e r a r t  b e r  S S c r b a  a u f  e ć  bifbenMono
s y lla b a , bte etgenrfidj311 ber j n m t e n  $ l a f f e  gef)oren, 
rcetfffectncn b a r t e i t  d ) a r a f t e r t j l t f c b e n  $ o n f o n a n #  
t e n  babett, ber aber fcfjon tut 3 nftmttb'ńt ber Ornbung 
r z o ć bem anbeft borfommf, a ld : m rze  ć (m it głód) £utti< 
gcr fetben, Verbum perf. umrzeć (lerbeu \ Praes, umieram 
(freq. umierać), n>c;f umrę Futurum tfł (fTefic §. 48 ,3 .4 .5). 

ź r z e ć  freffen, Verb. perf. zeźrzeć artffreffen, Praes. 
pożeram ober zjadam (bon pożerać, zjadać), weil 
zeźrzę Futurum i jl ;

p r z e ć  brdugen, Verb. pęrf. wyprzeć butem brditgert, 
Praes. wpieram (bon wpierać), Praef, wparł, Fut. 
weprę.

t r z e ć  retben, Yeib, perf. zetrzeć, utrzeć, Praes. ście
ram, ucieram; Praet. starł, utarł, Fut. zetrę, utrę; 

d rzeć  rcigen, Verb, perf. zedrzeć jerreijjen, Praes. 
zdzieram, rozdzieram, Fut. zedrę, rozedrę, eben fo I 
wydrzeć Ijerauśreijjert.

Pr ae sens,
mrę, źrzę, prę, trę, drę, wrę,
przesz, zrzesz, przesz, trzesz, drzesz, wrzesz,

P r a e t e r i t u m ,  s
parł, żarł, parł, tarł, darł, warł,

Im perat  iv,
pnzej, źrzej, przej, trzej, drzej. wrzej,
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P a r t i c i p i n m  pracsens .  
mrąc, źrząc, prąc. trąc, drąc, wrąc.

P a r t i c i p i u m  passi  rum,
(zmarły), z żarty, party, tarty, darty, zawarty. 

P a r t i c i p i u m  szy.
z marłszy, z żarłszy, parłszy, tarłszy, darłszy, z a warł- 

szy.
SCnmerfung. Pr z e ć  f t t ) u [ f e i n,  I>«t pre ober przeje 

Praet. przał;
w rzeć fod)en, Praes. wrę - wresz - wrzał • wrzeli - za

wrzawszy ;
drżeć  git tern,  drżę, drżysz, drżał, drżeli, zadrżawszy; 
i r z e ć  ijt ber @tnnim uon d o j r z e ć  feftett, etblicfen, s p o j 

r z e ć  einen i8(tcf werfen, za j r z eć  bineiitfeben, beneiben. 
Praes. doglądam, spoglądam, zaglądam t)on bettt Verbo 

imperf.
Praet. dojrzał, spojrzał, zajrzał, spojrzeli, dojrzeli,-eto. 
Fut. dojrzę, spojrzę, zajrzę, 2da ysz.
Imper. dojrzyj, spojrzyj, zajrzyj | doglądająo, dojrzany, 

dojrzawszy ;
rżeć unb rzać TOiebem. Praes. 'rżę, rżesz obet rżysz. 
Praet. rżał, rżeli. Part. rżąc, zarżawszy; 
g o r e ć  ober gor z eć  brennett. Praes. gorę, resz ober go

rzeję. Praet. gorzał.

§ . 7 0 .
© r i t t e  B.

S S e r b a  a u f  i ć ,  y ć ,  u ć .
SDtefe 3 cttn>ćvrter babcn enttoebcr cńten met d) en ober 

etneu fcerfidrfteit 3 łfct>Iaut junt @t)arafter, wornacf) 
bte crjleren i, bte le t̂ereu y, burd) bteganjc óionjugcu 
ttoit amteftnten.

a. mówić fprecfyeit, raić ratfiett, doić mclfeit, bronić oer** 
tfyctbtgen, kropić befprengenj chwalić loben, drażnić 
rei^en;

b. wrócić ttncberfcbrctt, smucić sio jtcf) betrubcn, nucić 
ftngcit, kłócić janfeit, grozić brobctt, wozić falyreu, 
radzić ratfyen, chodzić geljert, pędzić tretben;
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c. pieścić licbfofcn, rościć Slnfęriid) madjtńt, czcić efymt, 
mścić się flrf) radjcn, jeździć fabren;

d. służyć bteiteit, ważyć loageit, ituegeit, liczyć jdblct!, i 
ćwiczyć ubcii, mierzyć meifen, wierzyć gfaiibcrt.

Praeś. 2da Siti^J3tia Plur. Praet. j Imper. | Part.
.  l<loję 
• jkrop.ę

doisz
kropisz

doją _ 
kropią

doił
kropił

do)
krop

dojąc
kropiąc

jtmcę 
( smucę 

b ,)  się
|radzę 
* en żę

nucisz
smucisz

się
radzisz
grozisz

nucą
smucą się

radzą
grożą

nucił
smucił się

radził
groził

nuć
smuć się

radź
gróz

nucąc
smucąc

się
radząc
grożąc

(pieszczę 
C. (czczę 

(jeżdżę

pieścisz
czcisz
leździsz

pieszczą
czczą
jeżdżą

pieścił
czcił
jeździł

pieść . ,
czcij
jeźdź

pieszcząc
czcząc
jeżdżąc

, (służę 
* (ćwiczę

1 służysz 
[ćwiczysz

i służą 
Ićwiczą

sł użył 
ćwiczył

służ
ćwicz

służąc
ćwicząc

3 m c 11e lt ź Monosyllaba auf ić, yć intb uć .tyafceit 
ibre bcfonfcerc gorm, utbem jTe bab Praeseńs bard) btc. 
©dbe je  ausfuttcn, unb jTnb fcl)r letdjt 511 conjugtrcn: bić 
fdjfagen, pić trtnfcn, wić nucfcfn, kryć iterbcrgcn, wyć 
Ijeulcn, żyć Icben, szyć 11 ab en, żuć fauen, kuć nutbem 
Jpautnter fdjfagen, psuć tterbcrbeit, szczuć beteli, snuć it>icMn,

Praes. |2da Sing. |3lia Plur. j Praet. |Imp.| Part. |Part, in szy
biję 
piję 
żyję 
szyję 
czuię 
psuję .

SCnntevf♦ t♦ t l i ć  glimmen, l ż y ć  laflern, m d lić  UebelfeU 
ten ueeutfadjen, I)abert im Praes* mdlę, tlę, Hę - mdlisz, 
tlisz, lżysz; Praet. mdlił, tlił, lżył; lmp. mdlij, tlij, lżyj; 
Part, mdląc, tląc, lżąc J Part. zemdlony, zatlony, zelżony, 
zemdliwszy, zatliwszy, zelżywszy.

bijesz biją bił Inj bijąc w y biwszy
pijesz ptją pił PM pijąc w y piwszy
żyjesz iyją żył żyj. żyjąc z a zy wszy
szyjesz szyją szył szyj szyjąc z e szy wszy
czujesz czują czuł czuj czując u czuwszy
psujesz psują psuł psuj psując z e psu wszy

stnmcrf. 2. Sie SGetk kłuć ftedjen, unb pruć trennen, bfls
ten bńś Praes. kolę porę, kolesz porzesz, kolą purą.̂  Praet. 
kłułem, prułem, Imper. kól, pórz Obec kłuj, pruj. Part. 
koląc, porąc. Pass. kłuty, pruty, ukłuwszy, rozpruwszy, 
kłucie, prucie, ©tfttt porę, porzesz etc, tllflll flUfl} 
pruję, prujesz etc.
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§. 71.

S S i c r t e  ^ l a f f e . -
S e r i a  a u f  ś ć (ź ć).

JDte 3af)f ber Verba primitira, irelcfje jit btcfcr unb 
ju ber folgenbeu Gfrgatt junggflaffc gcióren, tjl m'df)t 
gvo$, unb gel)t fatnn itbcr 30. ©te gonu berfclbcrt ijt 
ctmaó ecwtcfeft, tnbem ber @f)arafterr(Sonfonauf, bet junt 
©tantmc geljorf, im Suftmtró Derfdjmtitbet, tu anbent 
wen aicr roteber junt Sorfcfjctn fommt.

a. bie Seria paść wctbett, nieść tragen, trząść Icfjuttcln, 
Ijaien junt (Hmraftcr s.

b. bte 3 eitm6rtcr wieść fuftrat, prząść fptnitert, bóść mit 
ben ©ornent fłopen, sieść ober siąść (Trf) K ĉn, paść 
faKcn, kraść jM)fen, kłaść legen, iść gcljett, jeść ejfen, 
I)aiett jam (ifyarafter ein d. i

c. pleść jlecfjteit, gnieść jufammeitbrucfcit, mieść inerfett, 
ijabcn t junt (it)arafter.

d. grześć graicit, etc., fyabctt eta b jitm @l)araftcr;
e. Seria auf źć (ść), aly: wieźć fabreit, znaleźć ftnbctt, 

gryźć ietfen, leźć fc()ictd)en, grąźć eutjmfcn, l)aiett 
gum Ótcmtjeicfjcu ź.

Seria auf ść (ii).

Praes. 2da Siiig. |3tia Pinr. Praet. 3tia Plnr. Im per.
pasę pasiesz pasą pasł pis'li paś
niosę niesiesz niosą niósł nieśli itieś
wiodę wiedziesz wiodą wiódł wiedli wiedz
przede? przędziesz przędą prządł przędli prządź
idę idziesz ida szedł szli idź
Łradę kradziesz kradą kradł kradli kradź
padnę padniesz oadną padł Pad!!. pa dniej
kładę kładziesz kładą kładł kładli kładź
plotę pleciesz plotą plótł pletli pleć
grzebię grzebiesz grzebią grzebł grze bil grzeb'
wiozę wieziesz wiozą wiózł wieźli wieź
gryzę gryziesz gryzą Igryzł i gryźli gryz

5tnmerf. jeść effen,  jem, jesz etc., jedzą. Praet. jadł, 
jedli. traper. jedz. Part, jedząc-, zjedzony, zjadłszy;
rość unb r o s n ą ć  tt)(td)fctt, rosnę, rośniesz etc., rósł, 
rośniej, rosnąc, rosłszy.
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§ . 7 2 .
0finfte ^laffe.  

S3erba a uf c uitb dz.

Serba nttf btefer Grnbuttg fjaben aucf) $um l&itnjefcs 
tt)cn cmen retftbttnmbenen Konfonanten, tt>eicf)er m anberen 
gormcit wteberfefjrt, namttcf):

a. cm k tn beiijentgcn, wetcfye ftcf) auf ć enbtgett, atb: piec 
bdcfett, wlec fcijfeppcit, sieć bauett, rzec fagett, ciec 
triefett, fltefeu, wściec śie toll werben, tłuc jtantyfeitf

b. ctrt g trt bert 3 bktt)órterit> bie jfrf) tm inf. auf dż citbts 
gen, alb: módz fórtneu, strzydz fctjeercn, lądz briitert, 
ź a przadz anfpamtert.

Praeś. |2<ia Sing.
piekę 
wlokę 
siekę 
rzekę 
ciekę 
mogę 
strzygę 
lęgi

pieczesz
wleczesz
sieczesz 
rzeczesz 
cieczesz 
tnozesz
strzyzes z 
lęźesz

3tia Plur.td
pieką
wloką
sieką
rzeką
cieką
mogą
strzygą
lęgą

Pradt.
piekł, 
wlókł 
siekł 
rzekł 
ciekł 
mógł 
strzygł 
’ :ł

j itia Plur, 
piekli
wlekli
siekli
rzekli
ciekli
mogli
I strzygli
llęglt

piecz
wlecz

Imper.

siecz 
rzekiliej 
ciecz 
p o m p i  
sttzyż 
ląźlęzesz lęgą .. K

B i e d ź  laufen, biegę-żysz -zy -żymy -zyciej /grt> 
ober: biegnę -gniesz, etc. Praet. biegi. Imp. bież.

L edz  (freq.legać)fytnfatfcłt/ Praes. legnę, legniesz, 
etc.; baron bab Compos. polegnę -gniesz, ober: polęg£ 
-zesz, etći

§. 78.
Verba reflexiva unb impersońalia.

1  V e r b a  r e f l e x i v a  ober juriicftmrfenbe Bektoor* 
ter baben w ir fdhon tm § .  4 8 .  em>at)nt, unb tl)re 33cbeu* 
tuna anaegeben: fte imtcrfcbeibcn ftrf) im ^ofm fd jen  baburef), 
b a f bab Pronomen reflexivum s ię  burd) alte- gortltert 
benfelben angefyaitgt rotrb, $. 33 .:

In f in i t iv *
wstydzić się fict) fcfydinctt.
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P r a e s e n s .
Vvstydzę się fcf) fdiante mtd),'wstydzimy się ttnrfdjdtnen imd> 
Wstydzisz się bufd)dmft bid), wstydzicie się tfyr fd)dmt euc 
wstydzi się er fdjcimt jTd),'wstydzą się fte fdjdmcit jTd).

P r a e t e r i t u m .
wstydziłem się, wstydziłam się, wstydziłom się id)

fdidmtc mtd), etc.
Fu t tt ru m,

będę się wstydził -ła -ło td) toerbe nttd) [diamett, etc, 
Im p er at iv.

wstydź się fcfydute bid), niech się wstydzi; wstydźmy się 
wstydźcie się, niech się wstydzą.

?(n nierf. <£ś ift niofel ju merfen, bnfc nidbt immct eiit 
Verbum ieilexivun. im 35eutfd)eii, cś rtottittJenbig miel) im 
'pulnifdjen fein muf, unb umgefeljct, &. 33.:
uczyć się leniCH, 
d o w ie d z ie ć  się CrfaFjreit, 
m o d li ć  s ię  beteli, 
przy/.mić się gefłeften, 
p o c i ć  s ię  fd)rotęen, 
śm iać ' s ię  l«'d)CH, 
s p o d z ie w a ć  s ię  f)cffcit,

2. Yerba impersonalia fmb fofdje, bte nur itt ber 3tett 
^erfonSing. Ijduftjj burd) nile Seiteit gebraudit werben, alb:

stać s ię  werben, 
zen  :Ć s ię  beitatljim : 
s p ie s z y ć  s ię  eileit,
Zająkać s ię  ftamilielrt, 
p o d o b a ć  s ię  gefijUcn, 
p r z y p a tr z y ć  s ię  jltfeljen, etc.

Praes. Praet. Fut. Conditicinalis.
należy juan należało IlUUt będzie n-iieź tło JllrtUnależałoby lliatt

foU, follte, tmtb follett, follte,
przystoi przystało cś będzie przystało przystałoby
eś geiiemt gejUnite, iricb gejiemen, niutbe gejiemeit,

boli cś bol.tło CŚ będzie bolało CŚ bolałoby cś ®ńtbe
fdjmctjt, |cl)n»t$te, mivb fdjmttjeti, fcfjmetjtn,

grzmi ćlS grzmiało będzie gizmi.iło giŁinrałuby tś
fcomsert bonnerte, itiitb bonrterh. niutbe bonnetn,

dnieje Cł> dniało będzie dniało cś dniałoby eg tlllirbe
tagt, tflgte, t»irb tngen, tggen, . 

świtałoby cś ttnirbeświta Cis świtało ei> będzie świtało
bńmmert, biimmcttc, mrb bammetn, bamniern,

marzłoby CŚ HJUtbemar/.me eś marzło cś będzie marzło eij>
fnttt, ftor, roirb frieren. frieteit,

dzieje się działo się fg będzie się działo tś działoby się tś
t i  gefdjieljt, gefcfml), trirb gci^etien, niutbe gefc&eljeih 

1 0
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Praes. Praet, Fut. | Condiłiorialis.
clice się chciało się będzie się chciało

mon Ijot mon Ijotte mon mirt) Sufi
Sufi, 2uft, . boleń,.

godzi się eg godziło się eg będzie się godziło 
ift etloubt, mor ecloubt, eg roirb etfoubt

, fei?' ■powodzi powodziło będzie się powo- ] 
sięeggebt, sięegging, dziło eg roirb gcljen,

zdaje się eg zdawało się będzie się zdawało
fcbeint, eg fdjien, eg roirb fd)etnen,

tyczy się eg tyczyło się będzie się tyczyło
fcetrifft, eg bctrof, eg. roirb betceffen

zdarza się zdarzało się będzie się zdarzało i
eg eteignet eg eceignete eg nsirb fid) et= 
fid), . . . , eignen, . ,

śni mi się śniło mi się będzie mi się śniło ! _
id) ttóume, ic6 trńumte, id) roerbetroumen,1 routbe troumen.

Sbnmetf .  i .  9((le pcrf6nlid6ett Seitroórtet fćmneit i m p e t -  
sona l i  ter gebroudjt roerben, alg:

chciałoby się mon
rourbe Sufi łjoben,

godziłoby się eg
winie ecloubt 
fein, .

powodziłoby się
eg rotirbe geben,

zdawałoby się eg
rourbe fdjeinen,

y c z y ło b y  S 'ę Cg
rourbe betreffen,

idarzałoby się  eg
rourbe fid) et* 
eignen,

ś n i ło b y  m i  s ię  id)

czyta się cg
roirb gele* 
fen

czytało się eg
rourbe
fen,

gele;
będzie się czytało

gelefen
czytałoby się eg 

rourbe gelefen 
roerben.

eg rotrb 
roerben,

5 ( n me r ! .  2 . IDie Impersonalia s ł y c hać  mOrt l)6t t ,  w i
dać mon f i el j t ,  formiren ouf gleidje 2Beife bie Tempora 
mit było, będzie;
nie masz eg ijt nid)t, eg giebt nidjt, nie było -nie będzie, 
trzeba mon muf?, żal  mi  eg tbut mir 2eib, roerben mit 
bent ©enitiu fonjlruirt, J. 3$ :  trzeba mi pieniędzy id) 
muf; @elb I)oben, żal mi czasu cg tbut mir teib mu 
bie 3 eit, nie masz przyjaciół cg finb feitie fjteunbc bO, etc.

SCnmerf .  3. Sag  Seutfdro eg b un g e r t  mi d) ,  eg bur*  
flet mi dj ,  brucft ber sj>ole burd) oog 26ort roili oug;  
chce mi się jeść pić; uitb eg r egne t ,  cg f dj ne i t ,  eg 
Ij f lgelt ,  mit f o l l e n  (padać); deszcz pada, śnieg pada, 
grad pada.

3)og beutfdie m o n ,  j. 33. mon f o g t ,  mon roeig,  
brucft mon gcroblmlicb mit ber 3ten 'llerf. Plur. aug, alg; 
mó w i ą ,  w i e d z ą  nomlicf) ludzie bie Slenfdjen.

§ .  7 4 .
c35on ber (Eonjimcfiort, (o  spójniku.)

S ie  @oitjmtctum tjcrbutbet ffiorfer unb © a | e  mit eiiu 
nnber ttt berftfjiebener ©e$tef)tmg, w oju oft p o  et, eutember



eittfpredbciibe 25trtbembrtcr śufattimeimnrfctt. G?d gtebt alfo 
mcljrere Slrtctt SStnbenunter.

J. SS er et ii tg eit b e (ćohjunctioiies copulativae); 
j. 23.: i tob> i - i  fott>ol)(-ald and), także, też atut, oraz 
jttglctd), tudzież bedgfctd)ett, to - to balb - balb, już fcfjort̂  
już -już balb- balb, jak - tak fomofjl old and);

9(nme1 f. czyl i  ober, tmrf mit albo mib lub tttd)t ber* 
medjfelt tbetbcn, eś bient jur iBetbittbung gleicfjec 93egriffe, 
tueldje bnffetbe bebeUtęn, j. 95.; talar czyli sześć złotych
ober fccfjiS ©ulbbn; aifo ttio mrtn ober mit boś beijjt er * 
flareit lamii

2 . 21 tt d f d) 11 e R c tt b e (disjunctivae), j. 23.: a tutti 
(aber), ale, zaś aber (ale fdngt bctt ©ajj an, zaś łt)trb tnt* 
mer ctttetn 3Borte nacbgcfegt)/ 3 . 23.: obiecujesz, a le  nie 
dajesz bit perfprfdjjt, _ aber bit gtebfl iridjt, ja z a ś nie obie
cuje, a le  daję), ni-ni, ani-ani rocber nod), albo, lub 
tzyli ober, albo-albo, lub-lub eittmeber-eber, czy-czyj 
Czyli-cżyli ob-obcri

5. @ tt t g c g c tt f e 13 e tt b e (adversativae), ald: choć 
chociaż, acz, aczkolwiek ttnetoofyl, lubo obgletdj; beit# 
feibeit etitfprcd)cn tut 9 cad)faije; jednak, jednakże jebod), 
przecie, przecież, atoli, wszelako bod), beitltod). SerSott* 
juitcttoit wprawdzie jltmr, eittfprccf)en: ale, lecz, zaś aber.

4 ; 23 e g r u It b e tt b ć (causales), ald: bô  bowiem, al
bowiem bcitit, gdyż, ponieważ mell, że, iż baR; betf.

5 ; <& rf l d r e n b e (declarantes), a to: jakoto ald, lute, 
to jest bad IjetRt, i tak tittb fo, ttamltd), oto ftefye ba, ttdmltd);

6 . 3 ct tbcftimmenbe (temporales), ald: gdy, jak 
oB, kiedy mann, wtedy batut, jak tylko, skoro tylko 
fobalb nur/ skoro fobalb, ledwo unb ledwie faurn, wnetj 
zaraz balb, gletd).

7 . Unt ciitctt SB u tt f dl, Sróetfel  unb Uitgetotfj* 
Ijeit audjubriicfen, l)at mait blod bte ^arttfel by* bte aber 
mit aitbent Gjonjitnctioneit oerbunbett m erb en faun,. ald: 
aby, żeby baR> bailttt, gdyby mentt, jeżliby, jeżeliby 
lontu, choćby* chociażby rociut attd), byleby, chybaby ed 
fei berin. 2llle mit by ocrbunbeneit gonjuucttoiten btenetf 
jur 23ilbung bed Goiijuncriob;

2km ber (lorijugatten; ' i4 7
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8 . o Ig cm  be (cdnclusivae', cdb: wiec, a więc 
tedy, to, toć alfo, przeto, dla czego, dla tego bcbęalb/ 
zkąd weber, ztąd batyer, zatem fcafyer.

9 . g rn ge n be  (interrogatirae), alb: czy? eb?
wszak? wszakże? titcfjt wafyr? zkąd { weber •  ̂ ^

10. SSebingenbe (conilidonales), alb : jeźli, jeżeli 
wcint, chyba że eb fet bcnit.

1 1 . SSeftatigenbe (affirmantes), alb: tak fo, a tak 
Utlb fo, jakoż, wszak, wszakże itnb ut ber 2 1 )at, ja. ^

12. 3Sergfetct>enbe (comparantes), alb! niż,mzh, 
niżeli alb, mtb ftef) eutfpredjenbe: im-tym fc-bcjte, jak -  tak

SlommatW 6et fftf), J. 33.: ach ja biedny cziowien j y > ur> 
Slrnter!) oto zdrajca! ba tfl bet 23crfdti)er* o . nut bem 
sgocatte, 3. 33 : o Boże ! o Coott! itnb biada tntt betn 
£;atw, 3- 33”  biada mnie, tobie! wet) mir, btr!

wic -  fo.

pif! paf! . .
Slttbere © o r te r  werben aud) ju  ben Snterjecttonett
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© r i t t e r

© i c  S y n t  a x  ( s k ł a d n i a ) .

76.

£3on t>« Uebewinflimmung unt> 5olge Dec !3B5t(er,
(O  zgodzie i szyku słów .)

1 . fjebeb Slbjcctto nutS mit fetnetn ftauptroorte 
tlt & cf d) f cd) t, 3  a l) i unb $ a l l ,  [w rodzaju, liczbie 
i przypadku] ubęreinfłitnntett, g. 23.: Pan łaskawy bet 
gndbigc śóerr, Pani pobożna bie frpntwe $rau, dziecko 
spokojne bab rui;tgc $ittb.

(Sten fo muf] bab 23 er bunt mit betn @ub jec te tn 
3 abl uttb e r f o tt ubemnfHtnmen, aufjerbent itt ber ber* 
gangciteu unb gufunfrtgeu 3 eit aucf) tut & ef d) l e di t e, 
g. 25.: ja czytam, ty słuchasz id) lefe, bu t)orft, uczeń 
•pisze ber ©djitler fdjreibt, ludzie pracują bie 3Jienfd)ett 
arbcttett, Pan jechał, Pani jechała, dziecko jechało, 
ftefye §. 49. 2,

2 . ©t'nb aber mcl)rere .£auptw&rter berfdjicbeitett 
GSefd)led)tb, unb ift utttcr tljnett eitte mannftd)e ^erfon, 
fo ficljt bab (£tgenfd)aftbioort, bcbgfctrficn bab ty er bunt, int 
Plur. gen, masculini, mobct lit a U bab ©ort ludzie l)ttts 
gubenfen fautt, g. 25.; ojciec i matka_ łaskawi, brat i 
siostra pilni, wuj i ciotka pojechali do kościoła" bet 
SDrtfel unb bie $antc fittb iit bie £trd)e gefaljren,

3tt altctt anbcrcn SSerbtnbungen fieljt bab ©genfd)afrb; 
roort uttb Seitrocrt int f a cf) 1 i di e tt ©efd)led>te [ficbr §. 8 . 
Slumerf.], roobei man bab 33ort rzeczy gu fupplircu l)at, 
g. 25.: rozum i nauka potrzebne ber 23er|tanb unb bet 
lltttcvrid)t ftttb uubltd); dom, stodoła, spichlerz, spaliły się



wczoraj, bad £aud, bte ©dfjeutte, ber Spctdjer finb geptern 
abgebrdnnt. .

3. No mina collectiva, roefebe ^ e r f o u e u  f  cr 
betten ©efcf)ledE)td begretfen, bab en bas SScrbum tm -'piurar 
bet jTd), j. 23.: Xięstwo wyjechali ber gurft unb fetne 
©cmabftn ftitb rerretft; Państwo Sobiescy mają gości 
ber śerr ©obtedft uttb fetne $rau babett ©afte; Wujostwo 
ęłboje razem zachorowali, ber Ottfel unb btc Stanic ftnb 
jug(eid) frattf getoorben. Grbett fo bte Sollectida: bracią 

I bie SSritber, Xięza bte ^rtejler, byli, bawili się, a potem 
się rozjechali,' maren ba, maren bergnugt uttb gttigett 
ttacbber aueetitanbcr. iteber bte Collectivą numeralia ftctję 
§. 42. 2. 3. ttttb § . 4 4 .  . . . .

4  Sad 2łbjectt» batut nad) 33eltebett fement Saupt* 
teorie bor * ober tt a cb ft c l) e n, jeborf) tft ber Son ober 
ber 9tarf)brutf fur bgd @ne ober bad 2luberc etttfrfjetbcnb.

tft alfo eitterlet: piękna pogoda, ttttb pogoda piękna 
fd)onrd ŚBettcr; stół wysoki, ttttb wysoki stół l)ol)er 
Stifcf); ma suknie stare i podarte ttttb ma stare i po
darte suknie er bat alte unb jerrtffene Ółletber, Sie 
2(bjlrf)t, btefett ober jerteit Scgrtjf beroor^ubeben, faun ber 
ętnett ober ber anberett SjSortiMitng bett SSorjug gebett.
' Wag na 6 men. SBenn jtoei SSorte e i nett befljmniten 35e= 

'aviff bilfcen, fo bteibt ibre @teUung tmmer btefelbe, «ls: 
Wielka-noc Oflern, Bo?e-cisło gyobnldd;namsfe|t, ^ ie- 
lone-ś wiątki f̂imiften, Nowy rok 5R ettjitllf, biata-głowa 
SSSeibdbitb, Rzeczpospolita Siejtublicf, etc. ®eśąkid)ett 
in ben Królestwo Polskie ^onigidd) TOlen,
Wielkie Xięstwo Poznańskie @tOf i .ęerjOgtbum 1'Ofen, 
Tprcya Europejska bie eUtępflifdje Suttci, iiistorya pow
szechna ffi3e(tgcfd)id)te,'Arcybiskup Gnieźnieński bef
bifebef ut>» ©ttefen etc., roobei gciróbitlid) bud Slbjectio bem 
©ubftrtnti? nrtdtgcfeęt mifb_
5, Slttcf) tu g a n j e tt ©ajjett tft bte ffiortftetfuug milD 

fubrltcbf fo mtc tut ?ateuufd)cn, unb ttur bad 23ebttrfm$, 
balb ben euten, balb ben attbent Slegriff bor bett itbrtgen 
geftenb $u ntarfteit, befttmntt btefelbe, alb: Dawid zabił 
Goliata kamieniem, Santo erfdtlug bett ©oftatfy nut etnent 
©teinc, ober * kamieniem zabił Goliata Dawid, etc.

Słnmetf. i. 33te ^wpofition wirb jeboeb rnnt bem 
ben (te regiett, nidjt gettennt, unb bię Encliticae butfen ben 
©afc nid)t anfangen.
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Mnmet!. 2 . ©ie Segation nie nidjt, tiein, bot ben 
ÓMatj n otb tren big uitmittelbar uor bcin OSerbiim, irenn bet 
a a n je @<tls eerneinenb fluśgebriitft roitb; foli flber 
imv cin cinj,eim e s ‘IBort, iui ©egenfafce eon anperen, 
oerneint roetben, fo finbet bte Ô cgotion ibren notfjtreiibigen 
njlflh oor ban su tienteinenben 33egriffe, fll»: nfe P1SZ
teraz frfjreib jefet nid)t, nie brata lecz siostrę lubię md)t
ben 53tuber, fonbetn meine ©djweflet Ijnbe uf) Ueb, nie 
ciebie lecz jego szanuję nidjt btd), fonbern tl>n acytc l(v*

§. 77.
ę S o n  Dct SKectiort Dct

CO rządzie przypadków.)

S  o m 9i o ntt tt a t i ».
1 . Ser 9 iomtnattb fteljt auf bte $rage kto? mer? co? 

tr»flś? j. 33.: kto tam? mer ba? twój przyjaciel betu giteunb. 
Co jest? tt>abi|t? moja książka ntetn Surf)*
sprdbtfat auf bte gtage: jaki -a -ie? ober który -a -e . 
ttutś fur etner? ttcfdfcr? biały, czarny, wielki.

2. Sie Serba b y ć  fettt, n a z yw a ć  się Ijetfeit, 
baben Subjeft unb ^rabteat im Sonuuattb, $.95.: te.n 
liczeń jest pilny btefer ©cfjufcr tft fletgtg; nazywa się 
Koniecpolski er fyeigt ^ontecpotófi, etc. Sergletcfje bamtt 
ben ©ebraurf) beb SnjtrumentąB §. 89. 3.

§. 78,
SSont © e n U t » ,

1, $er ©enittb flet)! auf bte ffrage: trcffeit? kogo? 
czyj? czyja? czyje? czego? jakiego? 3. S3-; czyj to 
kapelusz? roeffeu fiut tft bab? mego brata Uteutcb Srtt* 
berb. Czyja suknia [fifetbl? twej siostry; Nauczyciel, 
czego ? języka polskiego; którego to króla obraz i Ka
zimierza Wielkiego.

2 , Ser ©enittb wirb ferner gefelpf, mcitn matt etitc 
©acfje befcfjrcibt, mtb tbre ©igenfcfjaften aufjdMt, wo tm 
©eutfcfjen oft bte fprdpojtriott »ott gebraudjt roirb, 5. S . :  
uczeń przykładnej pilności eitt ©cbufer bon tnufterfaftem 
gfetgc, wielkich talentów a on grefjett Safenten, mąż nad

SBort ber SKection ber ftafub.
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zwyczajnych zasług etn 9D?ann tum auźgcjctdjnctem 2?er« 
bfenfł, człowiek wysokiego wzrostu ctit gro.fkr SDłettfd),

3. 5iacf) bert ©tgenfdjaftśmórtcrn, wc(rf)c afd Adjec- 
tiva relativa an fTd) fetnett bpitptdnbrgen .©hut gebett, nieb* 
mefyr eineit erftarcnben 3ufa(3 erfarbern, auf btc -gracje 
łweffett, a (d : godzien ttmrbtg, wart roertl), pełen »off, 
potrzebny notl)ig, syt fatt, wiadomy befaimt, świadom 
fnnbig, zwyczajny gemotynt, pewien geitnjj, bliski na be, 
chciwy begtertg, pomny etngebenf, J, 2 3 .: pełen próż
ności [(JttełfettJ, godzien kary [© tra fe ], potrzebny pie- 
lpiędzy [© e tb ], etc.

Śłnmect. Chciwy linb łolcomy (hrtbfucfttif), geijicj), tBCtben 
aud) mit na unb beat Stecufatio fonfltuitt 5 łakomy, chci
wy na pieniądze. Winien fd)ufbU), lllit bettt ffienitłl), 
j, SB. t winien kary śmierci ęr jft ber (5t\bê |tVtlfe fij)lllbig J 
obtt duch mit bem ®ąti9, ja temu wcale nie winien id) 
bin gar nidjt ba tan (admlb-
4. Stad) atten B abfot, mełdje Colleętrva (Tub, gfó : kil

ka, kilkanaście, wiele, mało etc.; nad) bcit ^au p tjab h tt  
boit pięć an, ftd)c §. 42. 2. 3 .; nad) getmjjen ^rapojltto* 
rten, fiebc §. 40. nnb 41., $. 23.: mało chleba, dosyć soli, 
pięć pićr, sto owiec, do kościoła, ze szkoły, etc.

5. Pronomina substantiva: co? mad? nic iud)td. 
łjaben bett ©entrii) bet ftd), j.23.: powiem ci co nowego, 
id) roili btr etroab diened fageit, mc ważnego ntd)td bon 
ŚBid)ttgfett.

§. 7&

"Der Genrtrvus parti t ivus ,  rocfdjcr bem graiu 
jóftfdben entfprid)t, bat tm >óołntfcf)cn etttcn meit entfcfjtebcne* 
ren ©ebraud), ald tm Beutfdjen, nnb jłel)t nacf) bert activen, 
Scitroortern, bte em S e r la n g c n ,  3 Rtttl)cilen, ben @ r? 
roer b eineb ttnbcftimmten X betfie6, ober ben © cnitg 
trgenb einer ©ad)c anbeufen: tm ©eutfd)en fefet man foldtc 
jpaupttDortcr mei(łehd ot)ne ben Strrifet, 3, 23.: daj mi chleba 
gteb mir 23ror, pieniędzy ©clb, wody SBaffer, kup sukna 
fanfe ótud), chcę. odpoczynku id) berlange 3?ul)e, pragnę, 
sławy id) fłrebc nad) Diitbm, używać swobody grcibcu 
gentepen, pożycz mi pióra borge mir eute geber, etc.,
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wobci uian bit 53 orf cc trochę, nieco etn ntejtig, ttnb ber# 
gfctcfjcn erga 115cn fann.

iDagegett rueitn ctmaś 3 3 ejiimmteś oeriattgt
ttńrb, ober ber 23egrtff bc$ ©anjett  nprberrfchf, tuttner 
ber Ślccufatib, 3. 83.: daj mi ten ohleb ba$ ganje Ŝ rot, 
te pieniądze baś ©elb, knp mi płaszcz -[SJimitel], ka
pelusz [.Out]; przed aj nam łokieć .sukna Ucrfaufe ttnS
rutę @lfe Sturf).

155

i  80,
- ©en ©cttittn rcgicreit:
aj bię meifiett Yerba transitiva ttnb reflexiva, bte mit 

ber sprćpofftioit do jufaimncitgęfc&t ftttb, 3.®, :  doby
wać miasta eineStabtcroberit, dochodzić prawdy nad) 
SBabrbcif forfctjen; dokazać sztuki etroaś atteftibmt, 
dorastaćłat bte3 at)re erretrfien, doczekać, doczekać sio 
emarfett, erlcbett, doglądać, dopilnować beaufjirfifigeit, 
dostać befommen, dokończyć beenbtgcn, dojechać etn# 
l)ofctt, domagać się czego ęerlangctt, dopuszczać się 
czego ftef) etruatj jtt ©cfjufben fommett faffert, domyślać 
się mutbutajien, dobadąć się evforfd)Cn, dorobić się 
311 etmać fommett, emterbeti, etc.

Sfnmęrf. ®ic (gimpliciił ber meiftett biefer 3B5rfęt (inb 
intranfittra, roeldbc cr|i burdj bte 3 ufflutmeiifc|mt() iit bte 
tcanpti»e OSefeutung ttbergeben,

h) Yerba, bie mit na, na oh, nad anfaugcił, ttnb bet 
trcldteH ntait wiele, mało, trochę uttb bcrgfeidjen bin# 
jubenfeu fann,' b.fy. nto btcparttttue 33cbcittttitg nor# 
l)crrfd)t, 3,83.: nagotować potraw biel ©peifen beret# 
ten, nakłaść drew -Ó0(3 auffegctt, narobić biedy $ttm# 
mer mtb 9iotl) maebett, naobcinać gałęzi etne SOicttge 
Stefie abl)anett, napić się piwa 83tcr trtnfeit, nadwe
rężyć zdrowia bie ©efuitbbetf fdpęddten, nadstawić 
ucha baś £)i;r fpitfctt, bńtbord)eit.

Socf) baben bie meifiett biefer Serba, mcint bie 
partifine S3ebeutimg wegfattt, and) ben Stccufatfh bet 
ftd), 5. V.. nagotawał obiad er bat bab SDtUtagctJcn 
fertig, etc.



154 Ł'om ©cititfe.

c) Verba, fctc mit od jufammcngcfclff ffnb, alb: odstąpić 
flbfrtteit, od bieżeć babon faufen, odchodzić abgebcn, 
odjechać baSJOtt? mcgfafjrcn, odwyknąć, odzwyczaić się 
flet) abgenhbnnt, od umrzeć abfterben, odrzeć się 
odprzysiądz się abfcbrobrcn, oduczyć się abgcmoljitcn.

d) V.erba, bie mit prze  anfaitgen, regteren fammtlid) 
bnt Slccufattb, aitdgcnommcn: przestrzegać ntifft and 
bef 2(c()t faffen, j . 33,: porządku [£)rbtutng], przestawać 
aufb&rcit, 5.33.: przestań tych żartów łap bicfeit Sd)tT$, 
przekąsić clileba 33rot jubcffjen. 2he ubrigett 3etttt)or< 
ter, rrctdje mit p r z y  bet, au, u bet, w y aud, ljcrand, 
z a far, z Don, aud, ^tfammeitgcfcpt fintą faffcit (uff 
grbptcntbcifó unter bie Śiegcf Dcm Genitivus partiti- 
vus briitgcn.

§. SI.
Verba primitiva uitb derivątiva, bis citt ©udieit, 

SJerlangen, ©rmarten,  fieft fcf)ncn, SKttfciben, 
93? i 1 1  b c i f e n, 21 b tt) e l) r e n, 2B u nf cf) e tt bebcntcit, babcit 
bett ©cttitię bet ffcff, ber offenbar aucf) mit bem Genitivus 
partitivus oermanbt iff, 3. 93.: badać się forfd)eit, bronić 
zabronić uem>el)ren, chybić (celu) perfclffcn, czekać 
czego ober na co marten auf etwad, chronić się czego 
Dermcibcn, ochraniać czego fcfjonen, litować się czego 
ober nad czem SDiitfctb tyaben, łaknąć czego Ijuttgcnt, 
macać czego nacf) ctrcab taffen, oszczędzać czego fpa? 
ren, patrzeć czego mornacf) jeb en, (szewcze patrz styego 
kopyta, sutor ne ultra crepitani) pilnować czego ettt>ad 
iit 2fd)t nebmett, pragnąć burfren, cerfangcit: 

prosię kogo (matki, ojca) o co jemdltb lim etTOilś bitten — 
na co jU etlbad, J 53.! na obiad junt 93iittngeffen, etc.; 
bud ©ęnonąme żebrać ffebett , crforbert aud> ben ©enittu,
j. 03.: żebrzę łaski, miłosierdzia id) ffcf)e Itttt @ll4tbe,
j&ormhersigfeit;

pytać U116 pytać się ftageil kogo? o co? uttb czego? 3 . 93.: 
pyta| się tego człowieka drogi obet o drogę, 

s ł uchać  ko.go ober c z e g o  anhórett, geljprdjen, j. 93.: 
słucha głosu et bórt auf bie <Ś5timme, usłuchaj rady ges 
bordje bent Strtttje; s ł yszeć  bóten mit bem 2 fcc., j. 55.: 
piosnkę;

5 t rz e d z , strzedz się bcH>ad)eil, fid) f)Utcn czego, J. 93.: strzeż 
ogrodu bei»ad)c ben (Sntteit, strzeż się grzechu butę bid) ooc 
bęc v£uitbe;
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s z a n o w a ć  (ftrttt (ochraniać) tzego^fd)Otien, j. skarmi
zdrowia fdjone fcie ©ciimtbeit. ©onfł iri ber Soeocutuog 
eI)teu tjur eś ten Mccufatiu fcei fidj: szanuj ojca i matkę; 

szukać fudjen, tykać Ullb tykać się fllttfif)ten, tyczyc, doty- 
cz)ć czego betccffcn ^

u c z y ć  k o g o  ? c z e g o ?  lefjcetl, J. ® . t uczyłem siostrę ję
zyka polskiego;

■winszować k o m u ?  c z e g o ?  @(llć£ TOfttlfdjen Jil CttBitź, 
j ®  5 winszuję ci imienin (.fftiUllCnśttig), nowego roku
(tum !Reu;«f)te);

woła ć rtlfen, }. ® . matki, siostry, ńbet (Uldj matkę, siojtię; 
(dać mbmgeit, 93 m żądam nagrody iSdokmma), z a ł o -

w a t  bełau crn , ł . ® .  ? straty, zguby bett ® « t u j ł ,  śmierci 
t>CU *$.00/ grzechów OtCC za grzechy OctCUCU > 

i  V c z y ć k o m u ?  c z e g o  tt)unfd)en, } . ®. t szczęścia ( @ l u t f ) ,  
' wygranej (Dell © i e j )  S b(tl)Ct pożyczać bOtgett, .«U(& «U t

bem @enitib.

§. 82.

a) 2)te Verba impersonalia (petgt. §.73.2.) trzeba
manimtg, chce mi się id) tyąbe ?itfl, z a c h c ia ła  
mi sie id) t)abe Sufi befommett, z b y w a ,  brakuje  
(braknie)  ed gebridit, eś febtt, uby w a  ed mmmt 
ab, jest nazbyt  ed tjl ju stel, regtercn sM rąltó 
hen Cen., j .® . :  trzeba pieniędzy Utatt mug ©«& 
bctbcn, zachciało mu się owocu et but (Utf yft
Sufi befpntmeit, zbywa, braknie (brakuje) pilności 
eś feblt an sjtcif, ubywa wody bctd ffiaffer mmmt 
ab, jest nazbyt piasku ed tjl JU met ©cmb.

or nm e c {. U b y w a ć  m irt atut) baufig petfonatiter gebw ud)t, 
5. ® . : u b y ł  uczeń  t i  «ft ein @d)ttlet w entget.

b) SBiete Yerba reftexiva bte etne ^ U t d ) t  ober $ b f f *  
n u n g ,  ein ^ o r f d j e n ,  f t r a g e n ,  f d u g n e n ,  <&x* 
arctfen, ^eftbalten an etrnad, bebeuten, tjabcit 
Pen Gen. bet ftd), cdd: bać się furd)tcn; cben fo 
obawiać się, lękać się, zlęknąć się czego.

C h r o n i ć  s i ę  uermeiben, j. ® , :  złego, (tudj mit o d , od 
występku (Saftet) 1 , ty, 1

b r o n i ć  się fid) uettbeibigeit, geroSbnhdj nut od, j. -0 . on 
napaści nieprzyjaciół uor tein Slngriffe ber Wentoe. 

pi ś c i ć*̂ się fid) tfld)en, i ®  : krzywdy (Utt«(&t), (tUffi 
za krzywdę 5
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c h w y t a ć  s i ę ,  jąć, imać się cttMś etgrciten; 
t rzymać  się Ct»d< MfoUtMi i- ® .?  wiary (Ml fccm

© ta u b e n ) )  , „  ,  „  ,
b r a ć imb wziąść się, do czego jU CttBOf. ł« © . • ? "  _7 . 'J

do rzemiosła (̂ Anbtbetl), do brom (.©.'ftffut) , 
„ fiA Mniinrn. © : swej ojczyzny (fettlCŹws t y dz i ć  się (Id) fd)«men, J. 33 : swej ojczyzny (fcitlCŻ 

ajiUftlotibci), , ,
d o w i e d z i e ć  się ćtfiłfjfetl, i- ©  t rożnych rzeczy,
s po dz i e wać  się fjoffen, 5. © .: lcp*?)'cl‘ tzasów <M«*

3eitcn); . . .
przać  się,  z a p i e r a ć  się hlltgtietl J 
w s t r z y m y w a ć  się o d  c z e g o  (id) entl)(llteit.

$. 83.
Verba transitiva, twcldje bett Accus, regicren, 

bera, fobafb jtc mit ber Mefltttion nie , n igd y  ani Bers 
buiibcit werben, bert Gen., auri) banu, weim bte ?£egation 
jitcht mtmittclbar junt Yerbum transitiyum, fonbern ju eittcm 
mibern Yerbum. gebort, non rocfdjcm jened abbangtgtjt, alb: 
mogę, umiem, lubię, chcę, wolę ttttb berę]i., :

©cjctfycnb. 
mam książkę id) l)fibe CUt 

©ud),
widziałem matkę id) Ijrtbc 

bie lOiuttcr gcfcl)cu, _ . 
Uioge ci prawdę powiedzieć

id) fann bir bte aSabrljęit 
frtflf'1/ .  ,,on zawrze ma slusznosc er 
l)at itnuter iliedit,

23 c r n e t« e tt b.
nie mam książki id) babć fcilt

©ud), t c
nie widziałem matki td) l)Cib?

’ bic SOiutter nicfjt gcfei)cu,_ 
nie mogę ci prawdy powie

dzieć td) faun bir bte 2Bal)r* 
l)ctt ntd)t fagett, 

on nigdy ni o ma slusznosci 
er bat lriemafó 3ied)t,nar uuu\tłr jikuji/  vł / , . . *i»>

i tv i i a kupiliśm y książki! ani ty ant ja  nie kup iliśm y  
bu ttub id), fanften m iś książek  weber bu ttod) td) 
<Sud)ei\ ' I fguftett uud © ud;er.

S f n m e t i  a) 9(Ue anberen 2Setb«, metdje uicf)t ben 91 cc im 
j ń t t ”  regietcii, faebalten nut bet ftegation benfelben  
itfflfuw bei; j. © : .. . . .

wierzę ci id) gtrtUbe bit, . lnie Wierzę ci td) “  “ f '
piszę piórem id) |'d)tetl'C mit nie prs/ę jnorern td) fd)tttbe nid)t
V bet ftebet, i mit bet debet, .
spodziewam się gości id) Cts tue spodziewam s,ę gości td)

1 -  \orte letnc ©u|(te.ątjtte @hte.



Som  ©emtń). 157

b) SDuś Ketbum być it)irb gewbljnlidj mit ber iftcgation im-
peisonaliter gcbraudjt. al6 ;

jest przyjaciel bet jjteutlb ift ba,

byl wczoraj bal gefletlt IDOt 
23aU, . „ .

będ ą  p rz e s z k o d y  eś ttrttb Jpttts
bentijTc geben.

n ie  m a sz  p r z y ja c ie la  C Ś  î l Feitl
gremib ba,

n ie  b y ł o  - w c z o r a j  b a lu  Ct> IDOt
gefkrtt fein '73 a U.

n ie  będzie przeszkód CŚ tpitb
o.......  , feine .£ńnberni|Te geben.

c) 2 Cemi bie Iftcgation nirfyt sum iBerbo, fonbern su einem 
anberen 2 Borte im gebórt, jo anbert ful) bte Siena 
ftruction llicbt, j .  $8. t n ie  książkę, a le  p i o r o  p o d i ) ,  retoje 
mir nitf)t baś 23ud), fonbern bie gcbet, jielje §. 7 6 , VImit

d) N i c  n id)tg , fteflt «Uif) bei ben Verbis transit, mit ber 
flłegation im Sfcćufatitt, unb auf biefe 2Bei|e betommt ber 
iSnb sw ei  iB e rn e it tu n g e n ,  j . ' 8 . t  me mam m c  id) babę 
nici'tś - n ie  p o ż y c z ę  n ic  id) bDtge nid)to - n ic  dem n ic
id) gcbe nidytg. Wu^gegommcn bie Serba, rcelcbe ben ©e* 
nitio regieren, fiebe § .8 0 ,  uitb8 i., s . ' 8 - :  n ie  d o w ie s z  się 
n ic z e g o  bil lOitjt ttidjtŚ etfallten, me b o ję  się n i c z e g o  Id) 
furdjte nicfcfg, e t c . ;  n>o bet ©enitio fte()en mup.

§. 84.

1. Der bcutfdje ©eiuttł) itt bet 3dfa,iin,ctlfc®ltlt9
ntchrerer £aupimerter, toirb l)attftg im ‘poitufAen bur* 
cm Slbjectiintnt gcgebert (fiebe §. 38.), 5. 93.: .̂ crrciigunft 
n)ed)felt fcbltett łaska pańska na pstrym koniu jezdzi, 
ffianbufyr zegarek ścienny, Dafrf)crtltl)r zegarek kieszon
kowy, 5Barfct)auerjtragc ulica warszawska, ©ottebtoort 
słowo Boże, etc. .

2, ©beu fo totrb tu ben Ditufatureu bad bettpcpc 
»ott aubgebrucft, ^biug »ott 'Point król polski,
król francuzki, cesarz turecki, xiążę wajmarski, biskup
krakowski, etc.

Jłnmetf. 1 . Dać SBórtcficit u on oor bett abeligcn ©e* 
fiMedjtPnamen roitb im fpotmfdjen nid>t uorgefuttbett, .fotts 

4 bent tiegt itt bet Sibjectioform bet uon ben isjtammgutern 
entleijnten Jlameti, a U: Ż ó łk ie w s k i  .fyerruon Z»łmew, 
L e s z c z y ń s k i docrr «on Sijfa, etc. £ue|clte 'Ikap u on bet 
S8 eseid)nung beP SSetfafferS eitieś ffitrfeś, toirb tut 1 otnu 
fdten ttid)t burd) o d ,  wie eintge fatfd)iid> fprctfett unb 
fdtreiben, fonbern burd) bie ^rap. przez burd), ober 
betTec blog burd) ben ©enitiy auśgebrucft, 5. 'o  : t yygo-
nometrya Śniadeckiego Ober przez Śniadeckiego ; - Wiersze 
M ickiewicza, etc.
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§ . 8 5 .
f .  S e r  ©eitttia mtrb jufefet gcbraucfjt, rocnn ntałt ctneti 

3  e i t p u n f t  6efttmmen nnft, nicf)t aber etite gcwnjfe S a u e r  
ber Bctt, auf bic grage m a n n ?  kiedy? 3. 23.: którego 
czasu? itm wefrijc 3 ett? roku, miesiąca, tygodnia, dnia, 
godziny ? dnia wczorajszego gcftcnt, roku bieżącego bicfod 
Sfltjred, tej nocy bicfc Dtadfjf, tysiącznego, osiemsetnego* 
dwudziestego dziewiątego roku (oberfiirjcr tysiąc osiemset 
dwudziestego dziewiątego), etc.

5(nm. a) OJIan mag aber fagen, roemt nntri fine gcwiffc Siutcc 
bet 3 c>k einen gettnffen 9tbfcf)nitt in bet 3eit abjeben wiU, 
w  tym czasie ja biefet geit, w roku, dniu, w tej godzinie, 
w  Styczniu im 3fanU«t,' W Lutym im ?ebtH0t. W Marcu 
im 9J?ńrj u. f. m ; nad) w zimie im SfBintet, w lecie ini 
©ommerj eben fo tej niedzieli anb w tę niedzielę biefett 
©Oltntiig, w poniedziałek We wtorek) w środę,
erc. _ £>eśg[eid)en w święto <tm tjeiertdęje, w Bole naro
dzenie in SBeibnadjtetl, w same Zielone-świątki (jerflbć 
bic ^fiaąften, w dzień Śgo Jana ja gobannić. etc. £>ti5 
gegen, wena uon bet Safaaft fcie 9vebe ift, fo bebienf mott 
jid) liebet bet '̂rópofttion na, ebenfallś mit bem ?fecafatio, 
flłś: na Wielkanoc ja Oftetn, na Sty Jan ja Softamiiś, 
na Sty Michał ja OJtidjaelk, gad) na wiosnę im Srufjlinge  ̂

b) iBom O rt e unb oon bet 3 ci t , gaf bie Jtage u on tu o?
("odkąd); j. 23. feit Ułann; od jakiego czasu? feif oitlert 
3of)tei1, ocl wielu lat; feit (Jrfdjaffatig" bet SCBełt, od stwo
rzenia świata (fiebe uon ben '})rap. §. 40 uab 4i.)
2. £>cr ( E o m p a r a t i t i  ł]at bcit ©emtttt bet flet) mit ber 

^Jrapofition o d , menu nur bic ©acfjen mit etnaiłber »erglt* 
cfjeit unb ber © ra b  tfyrer Cngenfrfjaft nngegeben merbett foU/ 
j .  23.: bielsza od śniegu roeiger ałó ber Srfjitee, słodszy od 
miodu fufjcr ald ber Jpoiug.

SBenit aber nidjtbie ctitfacfjc SScrgfeicfjtntg augefieffttmrb, 
fonbern ber 23cgrijf be6 58 o r 5 u g c 6,  ber 21 u d 3 e t rf) u u u g 
unb b e d U e b e r m d f j e d  porfjerrfdjt, baitn niirb ber 2! c c u f  a* 
tli) mit nad gebraudjt, 3. 23.: wyższy nad poziome krze
winy eri)a6enuber bic ntebrtgen ©cfirduc^e, zacniejszy nad 
innych tthirbtger afb 2htbere, znakomitszy nad wszystkich 
an<5gc3eict)uctev afd 2(lle. Sebcd) fann aucfj in btefem gatfc 
bfterd o d mit bem ©cmttn ftcbeit. 23tówedm btencit aucfy 
bte 9)artifeln niż, n iże l i ,  n i ż e l i  unb j a k  nitt bem 92 o* 
rninat., urn bcit U n t e r f r f j t e b  3U bejetcfjiten, 3. 33.: lepszy
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jest poczciwy wieśniak, niż uczony zbrodniarz beffcr ijt 
ctit clwltdier Smtbmamt, alś etn gelebrter Sófewidjt.

hunter! ,  i .  9ład) Łcm SSerbo w o l ę  id) wi l l  ti cter,  
{(Inn nut niż, niżeli folg tl, J. 18.: wolę; chief?, niżeli ła
kocie id) will lieber ©rob, alg SerfetMifen - wolę mierną 
fortunę, hiż wielkie dostatki1 id) will lieber ein mafśigeg 
©etmógcn, alć grofe SKeidjtbfimet.

Sfnnu tf. 2. jak wie, witb aud) Sfterś mit bem (Jompata* 
tiu uerbunben, ob l̂cid) ec eigentlief) mit bem ^oiitiu rid>tt$ 
(lcl)t, j. © .: ja jestem tak dobry jak ty id) bitl fO 0Ut,
tnie bu.

§ . S 6.
SSont S  a 11 tt.

Ser Satio ftebt 1. anf bie $rage went? komu? cze
mu ? jakiemu ? któremu ? unt bte 21 b f  t cl) t etiter Śnttbluttg, 
ben 3 vo e ct, weldjer erretcfjt werben foli, $u bejetebnett;
j.S3<:dałem książkę bratu,przyjacielowi—-odpowiedział 
pytającemu er autwortete bem gragenbeu —  ciekawemu bent 
SKeugtertgen etc.

2. 9iad) ben @tgenfcf)aftśworteru, welclje d^ulfe, 
9fit£cn, ©eburfiuf l,  Stnndljerung unb Slcbnltd)#
f ett, ©letcfjbeit,  Unterwurftgfeit,  obcrbasSegcn* 
tbetl bebeutcii/J. Ś3.: pomocny drugim Slitberen bcąiufltct), 
szkodliwy sobie ficf) fclbjł fdiablich, wierny królowi bent 
5£bntqe tren, przychylny poddanym geuetgt ben Untertbflnen, 
życzliwy sąsiadom ben 9iad)bcirn woljlwcllenb, podległy 
prawu bem' ©efeij geborfam, potrzebny każdemu 3ębem 
ltotljwenbtg, przykry bliźnim swoim fetnent 9iad)ftcH Infttg, 
pożyteczny człowiekowi bent 99ienfd)cn nnklicb, pożądany 
liam gość ber imó erwuitfcfjte ©aft, podobny bratu ober do 
brata bent ©ritber dbultdi, przystępny każdemu Sebcm Jtt* 
gdngltdj, wspólny wszystkim 2lllcn genteinfcąaftltd), straszny 
nieprzyjacielowi bent gttnbc fitrdjtbar, etc.

SCnniet!. OTan łanu ćfretd bei biefen Slbjectioen-jifltt beś 
fD a t i o ś, aud) ten ©en i t io  mit bet ©tapofition d la  fur,
ft£en, alfo: przykry dla drugich, pożyteczny, szkodliwy, 
dla ciebie, dla nas, etc. ,
9lad) ben SScrbtó błogosławić fegiten, dufać tter# 

traueit, dogryźć, dokuczyć etnern Jitfclien, dogodzić Witt* 
fabren, folgować fdfoneit, grozić brotjcn, oprzeć się jid)
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wtberfe&cn, służyć bicneit, odsłużyć abbienen > zasłużyć 
sio ftcfi ycrbtcttt madictt, dać gcbett, zadać aufgeben, odpo
wiadać anfatorten, uwłaczać fc£j'mdl)i'ern, ulegać uadjgebcti, 
donosić ntcfbcn, odmówić abfcf)(agen, kazać lafjcn, bcfeb* 
len, okazać. bejeigen, rozkazać bcfetilcti, nakazać, przy
kazać fittbcfcłyleit, obiecać yerfprcdjeu, ślubować citt @e? 
Ittbbc tbuit, przysięgać fcfjW&reii, radzić ratben, zaradzić* 
abbelfcn, wierzyć glaubett, pobłażać 9iad)fid)t Ifabctt, wy
równać gicid) fontmen, polecać einpfel)lcit, poruczać ctuf* 
tragctt, podlegać gcborctictt.

4. SS.on ber 3 c t1/ u ad) ben SSerbtd je s t  c 6 t p, mi
n ę ł o  c ó yerf lof f , p r z e s z ł o  ed » e r g t n g , e ó. i fł 
U o r u b e r, b ę d z i e  có nurb fetu, a ld :  jest temu lat 
sześć, będzie temu lat dziesięć.

5. 9ic.d) ben fPrdpofTttottctt ku, przeciw’, przeciwko, 
naprzeciw, naprzeciwko;

a) ku jtcbt itttmer mit bem £latty, ttnb bejetrffnct ettte 
fRtdgmtg (n>ot)in?) iit 2fnfelntng bed £5rtó, ber 3cit 
liitb ber 2Jbjtrf)t> j. 23.) miłość ku rodzicom ('tebe gegett 
bte iSltcnt, ku sobie gegett jTd), ku zbawieniu jttr @r# 
lófttttg, ku pomocy jur £)itlfe, ku wieczorowi gegett 
Slbctib, ku wschodowi gegett SOlorgcit. 23ei ben ©gen* 
narneit rotrb bte Grtibimg owi ut Serbtnbitng mit ber 
*))rap. ku t)duftg ttt u »crfitv;t, afó: ku Lwowu nad) 
Śeutbcrg ju, ku Poznaniu nad) fppfeit jit, ftatt Lwo
wowi, Poznaniowi, etc.

b) przeciw, przeciw ko, naprzeciw", naprzeciwko ttt 23er* 
btnbttitg mit ben SScrbtó ber 23cn)cgtmg. (mobili?j ttttb 
bed SBibcriłanbc^ babett gcn)bl)itltd) bett Sbattb, j. 23.: 
wyszedł naprzeciw niemu er gtijg tbm entgcgcit, bro
nił się przeciw’ przewyższającej sile er mebrte ftd) gc* 
gett ettte iiberlcgcne 931ad)t. Sagegcn tu SSerbtnbutig 
mit bett Serbtó, ntcldje ettte 9 tu be bebcuten, erforberu 
ftc bett ©enttiy, j. 23.: stać przeciw’ wiatru gegeit bett 
92tnb ftc ben —  mieszka naprzeciw ratusza er lt)ol)i!t

'bent Diati)l)aiife gegettuber, Anglia leży naprzeciw 
Francyi ©itgfattb ttegt granfretd) gegeuttber.



§, 87.
SS o iii 21 c c u f a t i ».

l i  £5ci ben Verbis tvaUsitivis ftcfjt ba3 © b je c t  ber 
fft c b c attf bte grage wen? »  a ó ? kogó ? co ? im 21ecttfa» 
H», 5- kupił konia cr ftuifte cm ^ferb, odziedziczył 
majątek cr bat bab SBermijgen geerbt, wypił piwo cr bat 
baś '©ter attbgcmuifcit. Stuknął)men baron ficlje betnt
iScnitir. . , . » \ ł c

2. ©tttgc Verba impćrsonalia (ftclje §. 73;) Ijabcrt
beit 2Iccttfatu> bet ftcfi, alb:

dolega mnie tw oja  strata, betn ©erluft frfinte^t miel);  
obchodzi nas los przyjaciela* bab ©cf)tcfjal beb ^renit* 

beb gebt unb nntye;
dotyka nas twój kłopot, betn tummer madę uitb baltgej 
boli mnie (md)t mi) głowa, ber Óbbpf tbut mir mcf)j 
boli go Cnicfyt mii) palec, ber fttnger tf)Ut tl>m meb;

3. © n tg e  V e rb a  bompośita, trefcie ein Neutrum  junt 
© tam m w orte bab en, erfprberit itt ftolgc ber ‘Prd.pofittoit, mit 
ber fte jufatnmengcfcbt ftnb, cbeitfatts ben 2lcatfatt», a i s :

napadł go, ją sen, eb uberftel tbit, fte ber ©rf)faf; 
zaskoczyła mnie noc wr boru* bte 9iad)f uberftel uttcff 

im ©afbc; . . . ,  ̂ i
dolatują, dochodzą mnie wieści, podsłuchy* bte ytłtnbe 

fonuiit git meuien Cbreit; _ . .
\vszyscy gó) ja odstąpili  ̂ odeszli) StuC fy&DCJt d)ttf jtC

rcrfnffen; „  '
przechodzi innych talentem* sławą, cr tibertrifft Slltbere

an Staleitf, D?ul)nt; -  ,
zabiegł, zaszedł drogę, er bertrat tpm bendBeg;
[pić zdrow ie (ober za zd ro w ie )*  bte ©efunbljett ober 

auf bte ©efutibljett trtnfenk . . . . . .
4 . T)aś 3eitmort trąbić blafctt* trtrb fo foitflrutrf t trą

bić co ober na ćo, alfo:'trąbić pobudkę ober na pobudkę 
(reveille), na odwrot (retraite)* na trwogę (allarme), 
wygraną ober na wygraną ben ©teg;

Prosić kogo? o co? felteiier czego? jtefje bom Geijitnr 
part.) jemattben ttm cttoab btttett, ubodzy proszą chleba 
ober u chleb bte Slrmett bttten «m ©rot.

SSont ?lccitjatń>; ^
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Rządzić regieren, tsirb 6 tetseilen afSJlętisumge&raucłjt,
$. 23.: ten nie zbłądzi, kogo cnota rządzi, ber fel)[t tiidit, 
ben bte Xugcrtb Icttet j getsoljnlid) nber 'mit bem Snjłrutneh* 
tal, alś: rządzić państwem, narodem, bań 9letd), bte 2Ra* 
tiott regieren.

Grać fpielen, bat nur ben Slccufatto in ber iRcbenńart: 
grać rolę, piosneczkę, etc.; etne (Kolie, eiit Picb fptelen. 
©te 3 nftnnncnte tsorauf gefptelt tsirb, fofgcn mit ber >])rap. 
n a im Śocal: 3. 18.: grać na skrzypcach (SSiolitte), na for
tepianie (bab jfortepiano). Sonbett ©pieleń tfł gebraucbltcf): 
grać w szachy ©di a cl) fptclen, w karty Marten fptclen, 
w kręgle $egel fd)ie6en.

5. ©er 2lccufatis (lept and):
a) non ber 3  c i t, nuf bte $rage ts i e l a n g e, g. 33.: wojna

trwała rok, dwa miesiące, całą zimę ber $ricg bauerte 
ein 3al)r, jmci StRonate, oett gaitjen '©iitter;

b) (Stenfo son Siaitm * unb 3alilcngropc, auf bte grage ts i e
s tel ,  istc l a n g ,  tsie grop,  tsie stel  tsertl)? 
3- 53.: ten kanał jak długi? milę; wart dwa złote, 
wysoki trzy stopy (gttg), ile wyższy urn tsie siei 
ł)ol)cr ? łokieć etne Sile, stopę etnett gnfj, ile starszy 
urn tste sieldfter? rok, miesiąc, godzinę.

6. 9iacb einiaen ^rapofitionen, flebe ben §. 40 'unb 41., unb 
scrgleict)* bett §- S5. Sfnnt. son ber 3e ł t ,  auf bie Srage mann?  
al$: w niedzielę ben ©onntag, we czwartek Łen ©onnerśtag, 
w  święto ben jjyeiertag, w dzień, wednie ant 'Sagę, abec w 
noc beift: in bie 92ad)t liiitein, bagegen w nocy in bet iftaiit. 
©O aud) w rok, w godzinę flatt za lok, za godzinę in eitiem 
Saljre, einct ©tunbe; ebett fo w ten moment oiefen Śfugenblicf, 
w sam czas gerabe jut redyten 3eit, w  późne lata itt (paten 
3aliten, w deszcz im Diegen, w śnieg im ©cbnee, w pogodę 
im fd)6nen SEBetter.

b i z e z  butdi, erforbert immet ben 2(ccnfatio, j. 23.: przez 
zimę burd) ben SBinter, przez czas diugi eine lange 3 eit 
binbutd), przez ciebie bUtd) bid).

Na in ter 23ebeutung au f, ju, in, auf bie gcage tsohin? 
woju? ju tsaś? bat beit Slccufatio bet fid); j. SB.: iść 
na zabawę jlim OSctgnugen gebeit, zbierać kwiatki na wia
nek SBtumen sum tfranje fammeln, piąć się na urząd fid) 
jUlll SlllltC btangen, dać pieniądze na lichwę @elb auf 
SBudjet gebeit, brać na kredyt auf 23otg nebmett, uczyć 
się na pamięć aUślDeitbig [crneit, chorować na oczy, na 
febrę git Slugenfranlbeit leiben, b<t$ 5 ieber ^aben; zanosi

2>ortt Slccufatis.
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się na desze*, na pogodę tś (iefit ilfidj fKĆgcń, tlrtcJ) fd)6< 
licni tffiettet miś, skazać kogo na śmierć jemano jum 50De 
berurtbeilen, etc.

§. 88.
35 o m 33 6 'c a 11 1>.

1. ŚbiefcrM»8 fteht, fo tóte im £eutfct)cn, betm
fen am8 Sugrufen, 33,: >vielki Boże! Panie bracie. 
przyjacielu! matko! siostro! befgletdjen tnenn man ben 
2lu6brucr Ocrftdrfett mili: o Boże! o ja nieszczęśliwy.

2. 33ctnt airtreben iann aucf) ber 9?ómtnatńi bte ©tefle
beg S3oedtibg oertreten, bdfonberg menu bab uBort :nct)t 
boranflebt, ober mit Mość (eigetitltii) Miłość gitcr Ctebben) 
berbunbfen tt>trb> J.&.: daj mi Pan Pokoj laffen ©te mul) 
tufrtebeit, dariij Pani scrjctfjen ©te> gndbtge tfraU, czytaj 
Panna lefeit ©te, gfrduftut; co Jegomość rpzkaze. WflS 
befcblen ©ie, gndbtger £err? czy Jejmość, pójdzie do 
kościoła? werben ©te, gndbtge jyratt, ttt bte Stirty gc- 
bert ? zapłać Jegomość bcjaljten ©te! .. t ,

@6en fo w benSitulatitren: Wasza Królewska Mość 
ęNętjeftdt, Wasza Xiążęca Mość Cńt>. 25urd)(aurf)t; ober 

jego Xiażeca Mość ©ettte Surddaudjk
‘i Isćitn man aber baś 38ort bordttfe&t, fo faun nur 

ber SSocatib gebrauebt merbett, J. 33.: Panie! daruj mi win^ 
moie r>crr! oergteb nttr metne ©cpufb; przyjacielu, troches 
niegrzeczny ftrcttnb, bU-bijl ctwag unarttg; Ojcze, Pr.zT” 
feełąf pieniędzy, SSater, ffiicfe @ elb .-M ości Dob ofeeju  
gndbtger ftetr! Mościa Dobrodziejko gndbtge grau Wiel- 
S ń y  Pdnie Socbnmblgebortter £ crr ! Ja nie W m l ~ y  
Panie" £bd)n>ol)fgeborner £err> @rccltcnj ! Jaśnie Oświe
cony Xiaże (Mości Xiążę) $ u t# «u ty t«r  rfitrft> Naj-
SSieisz^ i Najpotężniejszy Królu! Panie Mój Miłościwy!
2 ttrd)laud)rig(ler, '©rejsmdrfjttgfler Ólotttg, allergttabtgfter

^ Crri  Śttś Bci tmort  m  bet ber Slnrebetnber Wegd; 
fowtetm 8at«titfcf}en, tu ber 2tcn
ńbcr gegen ©cineogletdyen unb gegen $ol>m baełSKtorj: Pań, 
Pani oucbt Wać Pan, Wać Pani) unb anbere 2dtej> toeldjc 
bte jjJcrfonen fuljren, nid)t feljlen burfett, i; Pad



idziesz ? too()itt geljcn ©ic ? zostań Pani w domu bleibcn 
©te '('SKflbrimO 511 -&anfe.

5. ©taft ber 2 tcit 3̂ er fon faun ntan ftd) cfyne Un* 
terfd)ieb and) ber britteu bcbtencit, 3. 58.: Pan daruje ©te 
berjciljeit — Xiążę łaskawie przebaczy (Sto. Surd)faud)t 
toerben giitigfł cntfdtltlbigen — Pan Prezydent nie zaprzeczy 
temu, jperr Ĵrdffbcnt, ©ie toerben eś nirfjt fdngnen.

9( 11111 e1f. S)aś <Bol{ tebet, wie ber 5ntni0fc, getońbnltdt 
in ber 2ten ^erfon 'hluratiś, uttb biefe 9Jet>enśart 
mag in ben fruberen 3fden allgemein getoefen feitt, alfo/; 
idźcie gebet, róbcie madjtt, dajcie tt-inu pokój [fljjt eś JU' 
ftieben, etc.

§. 89.
2>om St61ati» ober Sttflrumental.

1 . Ser Snftrmnental ftefjt obne irgenb etne Ĵrapofftton
a) aitf bie grage to onti1, czem? b. b. mit 10 e 1 d) e m 

3B e jf j;eug_e, auf toelrije 2Beife, tootmSDeutfcbett 
gctttóbnftd) bie r̂dpojTtiott nt i 1 gebrattebt totrb, 3. 25.: 
piszę piórem id) frfjrctbe mit ber geber, biję szablą id) 
Idjtagc mit bont ©dbel, pustoszyć mieczem i ogniem mit 
bem geuer unb ©d)toert berljeerett.

b) auf bie grage to o b u r d) ? 3. 33.: umorzyć głód em eiuctt 
.filtltgero fterben laficn — zbogacił się przemysłem, 
praca er ifł burd) 3nbu|trieunb Ilrbeitreid) getoorbett— 
naród upada gnuśnością bie iftation ftnft burd) Untbdtig* 
fett — trudnić się rzemiosłem ójinubioerf rrcibcit — brzy
dzić się pochlebstwem bie ©d)iucid)clct »crabfd)cuett — 
zmordować się bieganiem Oom ©ebcnmilbe toerben, etc.

c) £ńe bcutfdje sprdpoftticn nt i 1 toirb alfo ttid)t befonberd 
audgcbritcfr, audgenommen, toeitn bać nttt ctite ©e» 
fcllfd)aft ober etnen tntpol)nenbeu 3.u(t<ittb be* 
3eid)Uet, 3. 58.: idę z przyjacielem id) gcl)e nttt bent 
greunbe — jedzie z towarami er fdl)rt mit SBaaren — 
człowiek z mocnym charakterem citt SKcitfd) mit fcflent 
Sltaraftcr — a iny z naszą cnota — idziem piechotą 
unb toir nttt nnferer Jugcttb geben 311 gnp.

2. IDerSnflrumentaltotrbI)dn|tg abycrbialtfd) ge# 
brattd)!, um bie Slrtunb SBeife etned 3«flattbed audjubrutfen,

164 31otn Snftrumcntaf.
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i *8.: płynąć inorżem jur ©CC rcifeit, jechac lądem JU 
Srtiibe reąen> zrobić piorunem bli&fdptell madien, całkiem 
zburzyć ganj jerflórett, iść dołem untcrrodrtd gefyeit, górą 
obcrbafb, drogą bcit ©eg, gościńcem bie ©trafie, koleją 
ber SReifyc bacą, czytać wyrywkami ©tettcmueife _ lejcu, 
uciekać manowcami auf ©djleidpoegett CUtflieł)cn, jechać 
sankami ju ©dtfittcn fabrcn, wozem JU ©ageit, płynąć 
okretem ju ©d)iffe fcgełit, jecliać kłusem (truchtem; un 
grabę rei ten, cwałem (galopem; im ©aiopp, latać gro
mada jj)<utfeii»eife flicgen, złapać żywcem lebenbig tangffl, 
jest rodem Polak, Niemiec, er ifł bon ©eburt cm ^olc, eut 
Dcutfdter, etc. (Sicbe §: 15. Slnmctł. unb §. 89. 90 .

gbenfoDonberŚcit aufbiegrage w-eun* alb: dmem 
ant Sagę, nocą ut ber 9łacf)t, ftatt: we dnie, w nocy, ran
kiem beb SRorgeub, czasem biśrecileu, tymczasem witer* 
befTett, latem im ©omnter, zimą ©intcrbjcit, etc.

3. £>ic Y e r b a  t r a n s i t i r a ,  Weld)C bte łat. ©rant* 
ntatif SSerba ber Slppbfition nennt, mit ber ^ebwtung: 
jentanbcn u> o j u ntad)ett, w o j u  ern ennen, wabl  c i , 
aubrufett,  t»c il)cn, falb eit, einfcfc/en, bejiattgen, 
etc.; j. 53.: zrobić kogo, panem jcroanbctn junt ^crrn tna* 
dien, głupim, szalonym jum Warren, mądrym jutu ©eden 
—  mianować Cesarzem, Królem, Ministrem, Biskupem,
junt flaifer, tfbńige, ©tniflcr, 53ifd)ofe ernennen -  obrać 
posłem junt Seputirten ermdbteu, sołtysem jum SojUijen, 
ogłosić, obwołać zdrajca jentanbcn aib SBerrdtbcr attbrufeu, 
namaścić królem (ob. na króla) junt Ółonige faiben, po
święcić mcifjen, koronować frónen, postanowić cm|et5en, 
potwierdzić bejtdtigen, uznać, uznawać anerfennen, etc, 
r Slitmerf. 1. nazwać, nazywać nemten, unb nazywać się ge* 

natmtwerben, beipeii, baben geroSbulid) No mina propr. 
(<5auf* unb gamilieimameit/ im fftonunam, bggegen
tie N o m i n a  a p p e l l a t i v a  tró 3 UfltUmCtttfll, i. Oy 
nazwano go Imperatorem mail tUUUltć jlttpttatOt, 
w ielkim  grO§, gmiśnym fgut; ąbet nazywam się Kazimierz,

U - ,., ,11 , nrc • 70W1P Cif1 łlliatOWSlkl ł OODlPiotr, Patweł^ etc.f on zowie się Poniatowski, Sobieski,
Potocki, ©enn ober bic 33ebeutung beś © e r b e n 5 
berrfdjt, mi ml id) einen '-Beummen annebmen, ben mon mi- 
ber nidjt gefńbtt bat, fo mu-f ber Snfhumental fteben, j.
od złoLego potoku nazwał się Potockim DOtt__ bfltt (Solb* 
bad)C liannte et fid) Potocki, nazwali go Kazimierzem
W ielk im  ma* uamde iłyn .Safimit ben ©tepm*



Sfnmetf. 2 . SBgś eben son ten Ńeybis activ>s mit btm !Jn; 
ftrumentgf gcfrtgt tsotfcen ijt, baś gilt and) son ben V e r b i s  
r e f l e x i v i s  betfelben 33 ebeutung,  al$: zrobił się 
Hrabią et I)rtt ftd) junt @COfen gcmgd)t, mienić się, sądzić 
się (fid) boltcn), pokazywać się 3 fid) jeigen), bogatym, 
?knerą (©eijflńlś).
4. S erb a , weldbe bcbcntcn: S S o r j t t g  b a  6en , e r b  a* 

b e n  fe t t t , ftef) a u b j e i c b n e n ,  i t b ę r t r e b b e n ,  ba$en bte 
IBejtebung' biefeb 3Sor;ugb tnt 3nflrum ental bet ftd), j .  93.: 
siostra twoja wszystkie kobiety pięknością przechodzi, 
bettte ©cfywefler iibertrifft (ttt weld)er #tnfttf)t?) an ©cbbn* 
Jiett, a brat celuje nauką ober w nauce, itnb ber 93rttbcr 
ftt bert 22tffertfd)aften; przewyższa Wszystkich cnotą er 
ubertrifft alfę Ślttbere an Bugenb, celuje talentem er jetidjnet 
fTdj ąud burd) fetn ta le n t .

5. $  te SŚerba: gardzić oeracbten, rządzić rcgierett, 
yvladać berrfdjett, zawiadywać rm p aften , kierować leitfen, 
opiekować się befd)ftf3ett, brzydzić się Ooretm aś @ fe l baben, 
trącić, zalatywać ttad) etwaś riedjeit, pluć krwią 93lut aub# 
werfen, etc.; baben ben ©egenflanb tnt 3 nfmunetttal.

6. 33erba, we(d)e etn S B e r b e n  bebeuten a lb : stać 
się, zostać, and), być ( fTebe§. 77. 2J, J. 93.: stal się pa
nem er tfl eitt grofjer Jóerr geworben; został Sędzią, er tfl 
etn Słtdftcr gew orben ; był urzędnikiem, er mar etn 23cant# 
te r : będzie hołotą, er wirb etn armer £ r o p f  werben. Czem 
Pan jesteś? wab ftnb © t e ?  Nauczycielem, tcf) bttt etn ?eb# 
r e r ; stryj jest moim dobrodziejem, ber © betm  tfl ntettt 
SBobltbater ; nie jestem twoim przyjacielem, tcf) btn betrt 
grennb ntd)f. © o n fl bat bab Serbunt być gewobnftd) bett 
9comtnatt» bet ftd), befonberś wcitit rnan auf etmab btnweifet, 
ober hor attbern beroorbebt, a lb : to jest dobry uczeń bab 
tfl etn guter © d ju ler, to jest mój przyjaciel bab tfl ntettt 
greunb, będzie z niego wielki człowiek bab wirb etn gro# 
fe r  3)iann werben.

SD3efcf)c fprdpoftftonett ben 3nftrnmental regtcren, ftebę 
f .  4 0 . unb 4 1 .

§. 90.
33 o nt ?  o c a  1 1 b.

B iefem  .Safub wirb itnmer etne ^rapofitton uorattge;
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fe^t: attberd, ald mit ettter foidjen, faun er itidjt oorfomniett. 
@ r  bebeutct:

a) bcit © r  t, attf bte ^rage too ? mit ber ^ r a p . w i tir 
p rzy  b e t ,  na a u f ,  po a » f ,  ttt, n a d ) ,  5. 333  
w domu ju  ópaufe, przy kościele bet ber Mirdje, na 
szerokiej ulicy attf ber breiten © trafie , zasnął ktoś po 
obiedzie ift jentatib uarf) bem @{fett etitgefdjiafctt, teraz 
chodzi po polu, jefst getyt er attf bem gelbe tyerum, po 
prawej ręce jur 9ied)teit, etc.

b) bte 3  e x t, ttttb jtoar etnett befiimntten Bettpimft, auf 
bte grage  t r a t t n ?  mit bett ‘Prdpoftftoitcit 
w tti, j .  35.: o której godzinie utn roefcfje 
o piątej, o dwunastej, o tym czasie utn btefe3 eit, 
w tej godzinie ttt btefer ©tnitbc, w tym dniu in bte* 
fem © a g e , w przeszłym tygodniu ttt oergattgener 
SfBoctye, w przyszłym roku tm fitnftigeu Safyre, 
w miesiącu bieżącym im laitfenbett SDiottaf, w roku 
tysiącznym osiemsetnym trzydziestym, ©ietye §• 8 5 .  
uttb 8 7 ,  5  Ultb 6. )

§ . 9 1 .
SSon bett SDiobid ( o  trybach).

1 . 33erba, bie ettt SB o t l e n ,  SJu ii f  f  e n r © o f f e n ,  
$ ó n n e n ,  ober eine attbere attgemeine fDanbfuttg ober etnen 
3uflattb bejeidtyncn, tyaben bte 11 dty e r  e 33 e j t i m m u n g  bed 
3ufianbes5 unb ber ^anbfitttg bed ©ubjcctd t m f j n f  i n i t i o  
bet jtd), a f ś : chęę się uczyć id) łoili lerueu, muszę praco
wać id) tnitfl arbetteu, mam znosić td) foli crtrageit, mogę 
zaręczyć td) fatttt O erb itr gett, śmiem utrzymywać id) toage 
btcfj jtt bebaupten, zaczynam mówić, śpiewać td) fottge att 
jtt fpredten, ju  ftitgen, zwykłem chodzić td) pflege ju  getyett, 
należy być posłusznym tttatt łttttf? gel)ord)Ctt, etc.

2 . © te  -Serba ber © i n n e  tocrben itidtyt, toie im © eu f*  
fdjen,ntit betu Snftnitto,  fonbern ntit ber (śonjitnctton że 
b a f  , j  a k to i e, uttb bem 3  n b i c a  t i o, ober mit bem ^  a v- 
t i c i p t u m  fonftruirt: J. 33.: widzę, że piszesz, ober wi
dzę cię piszącego id) fef)e bid) fdjreibett; słyszę, że mówi, 
ober słyszę go mówiącego,, td) borę ityn fpreriiett.

SSon ben SKobfS. 167
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168 S3o» ten Skobtó.

Ueber bie Verba perfecta jTcEie §. 48., «nb uber bie 
^Partifcl by §. 56.

3 . 2 )« 3  Jpuff^citwort m a m  fatttt aucb bett 3nftnt< 
ti»  bci (Trf) bab en, uiib bebeutet afóbaiut tu u f  f  e tt, f  o t l  e tt, 
J. 33.: m asz pisać bu folfjf fcbrcibcit, m iałem  zapłacić id) 
folfte bcjal)fctt.

SD2xt betu SSerbo b yć  uerbunben, l)at mam bie 83ebett* 
tung bcó ?atemifd)cn d i c i t u r  e s s e ,  $. 33, :  m ą b yć  
w  domu er foli jn  Jpanfe feitt, b. I). ntait fagt, bap er ju  
śpaitfc fet; m a b yć w ielk im  dobroczyńcą ubogich, er foli 
cm groger 2Cobitt)ater ber Slrmcn feitt; m ią ł być w  szkole  
er folfte irt ber © d m ie  feitt; m ia ł b yć X ie d ze m  er fclfte citt 
@etjłltd)cr feitt. llebrtgenó ift m ieć citt V erb u m  activu m ;  
pia dobra er bat (Siiter, będzie m ia ł w iele  do czyniepią  
er mirb biel ju  tbun baben, etc.

Wnmetf.  SDaś bcutfdbe Uf f e n  mirb im tyolnifdjeii burd) 
iażę óberfelt/ roeim tś befeblett,  befteilen, auftragcn 
bebeutet, j 03 : każę sobie suknią zrobić id) unii mir ein 
JSfleib rnadjen laiTen; menn eś ober sugcben,  be mi Mig en 
bebeutet, fo mirb ei burd) dać oudgebrucft, j. ® . : nie
dam sobie krzywdy zrobić id) [«ffe mit feitt U)tred)t tbltlt-

4 .  Ś ie  $3artifef ż e  b a g  mit bem 3nbtcatm , mirb tiarf) 
ben V erb is  gcbraud)t, metttt man etmad mit ©cmipbcit att< 
gebett mili, j .  33.: w id zę , że próżnujesz id) febe, bag bu
ótuftg gcbft.

S i e  sPatttfcfn ż e b y ,  a b y  b a g  britcfett bagegett einett 
Sm eifel CUngcn>if?t)etrj a u ś :  metttt mir bat)er bctd Y erbu m  
a f f i r  m d t  i v u m  itt citt n e g a t i v u m  Oermaubefu, uttb 
babttrd) bie ©em igbcit aufl)cbcit, fo mttg aud) btc ^ a r *  
tifel ż e  mit ż e b y ,  a b y  uttb bent Ę  o n j u t t c  t it)  beif* 
taufdjt werbeit, $. 33.:

33 ejabenb,
słyszę, że śpiewasz, id) borę 

bid) ftugett;
\ridzę, że innie lubisz, id) 

febe, bag bu utid) lieb haft;

S3 e r  n e t u  en  kl
nie słyszę, żebyś śpiew ał, id) 

_ l)5re bid) nid)t (Ittgeit; 
nie. w idzę, żebyś mnie lubił,

idt febe ittdjt, bag bu nttd) 
lieb bdttefł;
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wierzę temu, że mi sprzyjasz,jnie wierzę temu, żebyś mi 
i ci) giaubrcś, baji bu mir sprzyjał, idjgfaubc cp iud)t,

_ tooi)i nńtfit: _ bag bu mir p)ot)( tootfrcii;
nie wątpię, że przyjdzie, idy wątpię, żeby przyszedł, id) 

3»peifle iticfjt, bag’ cr fommt,l .pocific, bag er femrne.
Uebcr bcn ©ebraurf) bcś SSerbi być mit ber jiegation, 

ffct̂ c §. S3. Simitcrfimgfcnier iibcr bcn ©obrotni) ber 
Tentpora perfecta uitb jmperfecta §. 4 8 .

§. 92,
SBon bom 'Porticipio (o imiesłowie),

1 . SDte Participien mit ber ©cfd)fed)ttknbuitg:
Praes. act. czytąjący -a -e ber fefctlbe,
Praes pass. czytany -a -e ber geiefcne,

jittb al$ 3lbjccti»a ju bebaubębtt, uitb muffcn baber nut tbrctit 
£auptt»ortc uberetiiftunmeu, 3. 33.: słońce świecące bie 
glaujettbe ©omie, list napisany ber geicfene 33rtef.

2(nmetf. ®icfe ikrticipien [<tffeit fid) mit który reefs
d)et, tiuftófen, man frmn alfo fagen: sionce, które świeci; 
list, kuny. napisiiłcni; mit 33cibc!)a[tutig ber nUfprcdKitben 
Seiteii,

2 . ©djmtertger unb ber poimfdjen ©prariie ganj efgett* 
tijuudtrf) t(l ber ©cbraudi ber fparticipien auf a c unb szy,  
toefdje mtbcrdnberlid) (indeclinabilia) |Tnb, unb tmmer c i* 
iterfet © u b je f t  mit bem Yerbo finito beś @a(sed babett. 
2 >ad 3̂arttctptum auf a c bcjeicfynct aifo eine g f e t d) 3 e i t i g e 
£anbiuug (Suftanb , ba>3 !})artictputm auf-szy  nur etne 
friii) er e ober bergaugettc, 3, 33.: idącdo kościoła spotka-, 
łem mego przyjaciela auf bem 9Begc (gefyenb) tit bie Jbircfje, 
begegitcte td) inetnem r̂eititbe j przechodząc się będziemy 
rozmawiali, bciat ©pa3tercngeben rocrbcu n?ir mit cinanbcr 
fprcd)eu; ł)icr tfł idąc mit spotkałem gfctd)3eitig, unb babctt 
bajfeibe ©ubjcct; ebeit fo: przechodząc się unb będziemy 
rozmawiali,

Sagegetl fyeigt: skończywszy list posłałem go na 
pocztę, nad)bent td) bcn 33ricf bccnbtgt batte, fdjtcfte id) ti)it 
auf we ^)oft; uszykowawszy wojsko, uderzyliśmy ua

Son bem ^articipio.
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nieprzyjaciela, ttad)bcm łotr bab Jócer georbnct batfett, 
grtffep tpir beit jycutb git; n>eff skończyw szy bent postałem 
Oorattgtttg, cbett (o : uszykow aw szy bent uderzyliśmy.

53etbc sparticipien fomtcn mit g d y  (ober cincr anbern 
jpartifef) mtb bent Yerbo finito attfgefofł tocrbett, alfo: 
gdym jechał, spotkałem; gdym skończył, posłałem; 
gdyśmy uszykowali, uderzyliśmy, etc.

Słnmctf. 5Daś beatfdje obne ju lajjt fidj bflitftg burd) bicfe 
©atticipien mit ber Sfiegątion nie auśbrucfcn, j. 33.: obite 
niid) jU Ipbert nie chwaląc się; oI)ite Sfbfcbieb genommen 
ju bftben, i|t er roeggegangeit nie puźegnaw«y się, ud^zedł. 
$Bie mir at(b biefen łBeifpielen etfebem befórbert bie ipdrtt* 
cijHaUjfonfłruction uiigemein bie gebrangte Kurie unb 33e* 
(hmmtbeit beb Sfnbbructb.

$. 93,

£te Substantiva rerbalia bon beit Verbis transitivis, 
afb: pisanie bab ©cfirctbett, bicie bab ©djlaaett, kupienie 
bab Jłaufen, babcn bab JDbfecr, toefd)cb bet bent Verbo 
finito im Siccnfatto ftebr, luer tut © eitttio bet ftd>, 3. 33.: 
pisanie listu, bicie monety (iDiltlljC), kupienie drogich 
rzeczy, etc.

2l(lc anbere .ftafiib, jte mogett bab Stegimcit beb SScrbt 
ober aboerbtaltfc^e 33cifa$c fettt, toebbett bet bent Subst. 
verb. bcibeliaitett, 33.: pisanie piórem, pobłażanie mło
dzieży, bie 9iarf)iTcf)t fiir bte Jttgenb; wynoszenie się 
z bogactw, bab 55rtijten mit beit Śicidjfbument.

ęCnmetf. 35ob Subst. verb. foroobl flUcitt, alb mit bet spra* 
pofition do toirb metftenś bann gcbriwcbt menu im CDeut- 
feben ber S n f i n i t i o  mit su fiel)t, }. S ..i id) bfltte feme 
©elegenbeit, <m ®ie ju fdjreibcn, nie miałem sposo
bności p i s a n i a  dó Pana; łd) roetbe fĉ Ott Cttt ©ylttet fin- 
ten, mein ©elb ju befommen, znajdę sposób odebrania
m ych pieniędzy; id) bdbe !)iel jU tf)UU, mam wiele do 
czynienia; biefc ©Utet fittb jll OetfOllfen, te dobra są do, 
sprzedania.

Son bent 'Parttcipu'.
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^ r a f t t t s t f j e r  S n l j a n a

fftr Sie ciftcn Stnfditgec,

Ą. Rozmowy łatwe.

S p osoby  mów ienia  ze 
s ł o w e m ;  być.

Ja jestem kontęnt, a ty nie,

Nie jesteś szczęśliwy.
Byłem wczoraj w szkole, 

dziś jestem w domu.  ̂
Siostra moja była w kościele.

Będziemy jutro u naszego 
ojca.

Bądź dziś u mnie.
Gclybyś był pilny, uciąłbyś 

wiele.
Byłbym twoim przyjacielem, 

gdybyś umiał milczeć,

Z e  s ł o w e m ;  mieć.
Mam nową książkę.
Nie masz żadnej siostry. _ 
Miałem dwóch tylko braci, 

obaj umarli przeszłego
yoXu*.

Mieliście teraz wiele do czy
nienia,

A .^ e id )te ® e f| ?rd d )e .

g i e b c n ś a r t e n  m i t  b e m  
S o r t e :  f e t n .

3 d) bin jufrieben, M b  fcu 
nidjt.

S u  bifl nid)t glurfttcf).
3 d) mar geflern inberSdjule, 

fycute bintd)5u £ a u fe .  
S e tn e  <S>ct)W>effer mar iit ber 

Ótircf)c. .
S i r  merbett morgett bet un* 

ferent SB a ter fettt.
0 ei fyeute bet mir.
S e n n  bu fleifig ttarefl, )o 

miirbeft bu nici ttnffert.
3 cf) mitrbe betu $reunb feitt,

menu bu fd)»eigen f ónntejl.

S E k i t b e m S o r l e :  I j a b e n .
3 df) t)abe ein neueb 2'ucf). 
2Su l)aft leitte ©djm efter. 
3 dt battc nur jmct Gruber, 
' bcibeitnbimtmrigenSatjre 

gejlorben.
31>r totel jw t^un.
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Twoja matka miała wiele 
pięknych rzeczy.

Będziesz miał wielki kłopot.

Gdybyśmy mieli tyle pienię
dzy, Kupilibyśmy sobie 
kamienicę.

Kto ma wiele, ten więcej 
pragnie.

My mamy najwięcej, bo 
jesteśmy kontenci z losu 
naszego.

W  i t a j  ą c kogo .
Dzień dobry Panu (Pani)

Jak się Pan masz (miewasz).
Nie bardzo dobrze.
Żałuję Pana.
Jestem Panu obowiązany.
Usiądź Pan. —  Dziękuję.
Najniższy sługa.
Nie mogę się długo bawić.

Do szczęśliwego zobaczenia.
Bywaj Pan zdrów.

P y t a j ą c  k o go .
Jak Pan mówisz?
Cóż (o jest ? — nic.
Pokąd Pan idziesz?
Zkąd Pan przyszedłeś ?
Powiedz mi Pan, czy można 

to w iedzieć ?
Nie wiesz Pan, jak się to 

nazywa?
Nie umiem Panu pow iedzieć.

Długo Pan jeszcze u nas
zabawisz ?

£)cine SDllittcr batte ciele 
fdąoite ©acpen.

Ś u  mtrjt gropeu $uutmer 
baben.

© e n n  mir fo ciel <23elb bat* 
ten , fo mttrbctt mir und 
ciu -Óaus faufen.

© e r  ciel bat, ber ccrlangt 
mebr.

© t 'r  baben am ntcijłcn, benn 
mir ftnb mit unferem 
©djtcffale jufrieben.

3 e m a n b 3 u b cg r i t f j e r i .
(Sutcit SDiorgcn mein Iperr 

(gnabige g r a n ) .
SfBie bcftnben © te  jld j?  
5łlid)t fe[)r mol)l.
3 dr bebaitre © te .
3 d) biit 3brteu ccr&unbcn. 
© e£ c n  © ie  flcb. — . 3 d) banf e. 
3 br geborfamer Wiener.
3 d ) fann mieb nicfjt lange 

aufbalteit.
Bum g!ucf(td)en©teberfeben« 
©letbctt © te  gefuttb.

3 e m a n b  j u  f r a g e i t ,  
© i e  fagett © i e ?
© a b  tjl bentt b a b ? —  nidjtd. 
© o l)in  geben © t c ?
© o b e r  ftnb © ie  gefommen? 
© a g e n  © tc  nttr, ob man bad 

mtffejt fan n ?
© iffe n  © te  ttidjt, mte bied

beipt?
3 d> mei| cd 3 b»C“  »id)t ju  

fagen.
© erb e n  © tc  nod; lange bet 

unó blctbcH?



Sam nic wiem, dwa czy trzy 
tygodnie.

Czemu Panowie jesteście 
tak smutni?

Nie mamy żadnej przyczyny 
do wesołości.

Któż byt wczoraj u ciebie?

Nie trzeba być tak cieka
wym.

Ja wiem, czemu się pytam.
Zakazu  j ąc.

Daj temu pokój!
Nie ruszaj tego.
Nie mów ani stówa.
Nie odcliódź ztąd.
Dla Boga! nie czyń tego

Strzeż się Pan!
Miej się Pan na ostrożności 
Słuchaj! gdzie jesteś?
Idź precz, proszę Cię.

O p o g o dz ie .
Już słońce weszło?

Jeszcze nie, ale wkrótce 
wznijdzie.

O której godzinie słońce 
wschodzi.

Wschodzi teraz o piątej z 
rana.

Zachodzi o siódmej.
Dziś będzie piękna pogoda.

Słońce świeci.
Drzewa już są zielone, uma

jone.
Słońce się kryje.
Zdaje mi się, że deszcz bę

dzie padał.

Scidjtc ©

Sd) weig fefbjt nidń, o6 jtoei 
ober brei 22od)eit.

SBaruia jtnb © te  fo tratm g, 
ntcutc jperren?- 

2Gir baben fciitc Urfadje jur  
Jpeitcrfeit.

2Ber ift gcfrern bet btr gc? 
wefcn?

SOJatt ntug md)t fo ncttgierig 
feitt.

3 rf) wcig, mannit id) frage.
3  u b e r b i e  t e n .

? a g  bab bfctbcn!
Diuijre bab ińd)t ait.
© prid) fettt SBort.
©et)’ bon l)ier iiidit tóetj.
Urn ©ottebm iden! tbttc bab 

ttidjt.
ftutcn © te  ftcb!

. 2M )»m t © ie  fTdt ut SIdjt! 
JÓćre! mo btjl 25u?
@ ef)’ fort, id) bitte £>td).

S o n t  gt t tet t  S S c t t e r .  
3 jł bic ©om te fdjott auf* 

gcgattgctt?
3iod)ttid)t, aber fte totrb bafb 

aufgetiett.
Urn tpclcf)c 3 « ń  gel)tbie © on ?  

tle a u f?
©ie gebt jcljt attf urn 5 Ul)r 

30covgcnb.
© ie  gebt urn ©iebcit uttter. 
jpcitte mtrb fdjóned -SBetter 

fettt.
2>ie ©om te fdjeutt.
£)tc SBattutc ftttb fdjon griitt, 

belaubt.
S ic  ©onne ucrbirgt jldt. 
3 d) giaube cb nurb rcgnctt.

fpradje. 173
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Wiatr się obrócił i zimno.

Juz deszcz pada — grzmi —  
grad pada — błyska się
—  bardzo jest ciepło. 

Byłże tej nocy mróz?
Nie był, ale teraz marznie; 
Nie mylisz się Pan.

Ó czasie ;
Która godzina ? — siódma

— dwunasta.
Nie wiem? bo nie inamze

garka.
Już czas tia śniadanie.

Wnet będzie czas na obiad.

Cóż będziemy robili po obie- 
dzie ?

Pójdziemy na przechadzkę. 
Nie trzeba o tym czasie Ws

chodzić;
P y t a j ą c  s ię  o no

w in y .  .
Coż tam now ego powiadają ? 
Nic nie słyszałem.
O czem teraz mówią ?
0  niczem.
Słyszałeś Pan, że będziemy 

mieli wojnę?
1 owszem mówią o pokoju.

Cóż mówią u dworu? 
Mówią o podróży.
Kiedyż Król ma wyjechać.

Nie wiadomo, nic o te'm nie 
słychać.

A gazeta co pisze?

2>er 2Binb bat fTcf) gebrcfo  
ttnb e8 ifł falt.

(£8 regrtet fcfjott —  e8 bomtcrt 
—  e8 bagcit —  e8 biifct —  
e8 tfl fefir warnt.

$ » t  co biefe 5ftad)t gefrorcn?
Diein, abcr es frtert je(3t.
© te  trren fi ci) ntcfjt.

23on  b e r  3 c f 4.
20te btei U tyr?—  © teben —  

3 woife.
Set) wetg mcfji, behtt id) fabe  

fetne Uf)r.
@8 t)l fd)ott 3 eft jitm grul)* 

fiitcfen.
@8 wirb baib 3ett junt 5D?it* 

tagefen fetn.
2 0 a 8  Werben W tt?iad)»uffag  

tnad)en?
20tr  Werben fpajtereń geben.
Sftanimtfi mctjt umbtefe 3 eit 

ftu8gel)en;
S ia d ) 3 1 e u t g f c t t e n  3it 

f r  agett .
20 <18 crjabft ntan 3?ene8 ?
3cf) f)abe nicf)t8 gefyort.
20oboit fprtcf)tinan je g t?
2?0n 21icf)t8;
Jpabcit © te  gebóri, ba(5 wir 

$rteg  ()aben werben?
2f?an fprtd)t bielmelfr bom  

grieben.
20n 8  fpridjt man bet Jpofe ?
2)ian fpridjt bon etiter 3ictfe.
20aitit foli ber Ćtonig ber# 

retfen?
@8 tfi jricfjt befanitt, c8 ber* 

inutet 3ftd)t8.
20a8 fdjreibt bte 3 «itung?
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Nie czytałem jej.
Prawdaż to, co mówią o 

Panu N. t
Powiadają, że jest niebez

piecznie chory.
Ja słyszałem, że umarł wczo

rajszej nocy.
Nie wierz Panteftiu, już się 

ma lepiej.
Radbyin się prawdy dowie

dział.
Wkrótce go Pan zobaczysz.
Nie widziałem go już od 

kilku tygodni.
Nie wiedziałem o tem.

U b ie r a ją c  się.
Któż tam?
Co Pan rozkażesz? .
Zapal ogień czem prędzej i 

ubierz mnie.
Daj mi koszulę.
Oto jest.
Nie ciepła, cała jeszcze 

zimna.
Przynieś mi jedwabne poń

czochy.
Są dziurawe.
Przynieś mi grzebień i chu

stkę do nosa.
Dałem ją do praczki, bo 

brudna była.
Przynieś mi czarne spodnie.

Jaką suknią Pan weźmiesz 
dzisiaj.

Te. która miałem wczoraj.c / *

3 d j tjabe (Te nidjtgetefen.
3 f t b a ś w a b r ,  Ibaśmrtttbom 

£ e rrn  9 i. fprtrfń?
SK anfagt, bap er gcfabrtid) 

frant fet.
3 dj tjabe gebort) bafj er bte 

twrtge Jjfadjt gcfterben fet.
© lau h en  © te  bab ntdjt, er be* 

ftnbet (Td) fdjbtt beffcr.
3 dj modjte gcnt bte 2Babrtjett 

erfgtjrcn.
© te  werben ibn 6alb fetjen.
3 dj babę tbn fdjortfcit eńttgen 

9Bodjeii itidjt gefetjeit.
3 dj babę tttdjts babon ge#

WUgt.
© tdj  a n j i t f f c t b c n .

SfBer tfl ba ?
2Sab bcfcbtcn S i c ?
SJiadj gefcbwinb gcuer att 

uitb jteb’ nttcb an.
©tcb mir eiit Jpemb.
Jpter tfl eS.
©6 tfl ntdjt w afnt, e<5 tftnod) 

ganj faft. ♦
25rtng mir ntetite fetbeneit 

© trum pfe.
© ś  ftitb Sbdjer barńt.
©teb nttr eutett Mannit utib 

etn ©djiutpftud).
3 dj babć eb ber3Bdfcfjerutge* 

geben,benn eC- war fdftnufctg.
S tin g  mir bie fdjwarjen  

23etnffetber.
2B aś fńr etn $Ietb werben 

© te  Ijcute netjmcn?
25a$, weldjeś tdj geptern an* 

batte.
=s
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B. $Cid)t£ (zdania łatwe).

L
Jestem szczęśliwy — byłem w ogrodzie— jutro będę* 

ti brata każdy Człowiek ma prawą i lewą rękę— lewą 
ręką pisać nie mogę, tylko prawa — miałem książkę po
żyteczną ; darowałem ją przyjacielowi — W izbie znaj
dują się rozmaite rzeczyj jako to: piec, komin, stół, 
stołki (krzesła), łóżka i inne— na kominie pali się ogień 
— do krajania używamy noża— nóż może być ostry lub 
tępy, pierwszy dobrze kraje, a drugi żle.

Bóty moje i trzewiki są ze skóry, koszula z płótna* 
pończochy z nici, wełny lub bawełny, a suknia (surdut) 
i spodnie ze sukna — rzemieślnik, który wyprawia skóry, 
nazywa się garbarz; płótno robi tkacz, kapelusze kape- 
lusznik — obuwie moje zrobił szewc, suknie Uszył kra
wiec, a sukno zrobił sukiennik — ten co chleb piecze, zo
wie się piekarz, kowal kuje żelazo, stolarz zaś robi drzwi, 
okna, stoły, szafy — garncarz garnki, miski, i. t. d.

berogród ( u )  m.
(Marten, 

jutro motgen. 
u bei
brat D .u  m. b. 'BtU:

ber.
każdy -a -ó jebet.
prawy-a-e bet rcd)te.
lewy ber linfe. 
ręka f. bie Jpanb. 
pisać fdjteiben. 
mogę id) tann. 
tylko nur, nie nid)t. 
książka f. ba3 33ucf)-
pożyteczny nujslid). 
darować fcbenleib 
on -a -o et, fie, ei. 
przyjacielu!.biJreunb 
w  in.
izba f. bie ©tubę. 
znajdować się (id) bĉ

finben.

secz f. bie ©adje
jako to alg. 
piec m. ber Ofert, 
komin ni. b. .ftamitl 
stół m. ber Sifd). 
Stołek ni ber ©tllbl. 
krzesło n.b.Sebnfłuf)!. 
łóżko n. b. 33ett|feile. 
inny ein anberer, 
na auf, 
palić brennen. 
ogień m. G. ognia baś 

Śeucr. 
krajać fdjnciben.
nóż m. bag OJJeffer.
ostry fd)arf. 
lub albo ObCf.
<ypy jhimjjf. 
używać gebraudjen. 
pierwszy ber erfte. 
drogi bet JlDcite. 
jbót m. ber ©tiefel.

Tozmaity OetfdjicbcH.ltraewikro, b. ©djul),

zrobić niadjeit. 
z, ze uon, unś. 
skora f. bag Seber. 
koszula f. bag Jpemb. 
płótno u. b. Seimsanb 
pończocha f. ber 

©trumpf. 
nić f. ber
wełna. f. bie HBCHc*
bawełna f. bi 35aume 

niolle.
suknia f. bag ^llcib. 
surdut m. ber 9iotf. 
spodnie Pl. bic 33ei!U 

fleiber.
sukno u. bag ISud). 
rzemieślnik mi ber 

Jjanbinerfet. 
wyprawiać (jetben. 
zwać się Ijeipen. 
garbarz ni. b. ©erbCC. 
tkacz m. bet 2Bcbeti 
kapelusz rn, btt JgUt;



obuwie n. jfufjbeftet*
bung.

szewc m . bet <S5u)Ul);
m adjet.

krawiec m. bet jvl6i= 
bcrmgctjer.

sukiennikm. b. IŚuĄ:
macfjer.

chleb m. bg<! 35t0t. 
piec batfcn. 
kowal ni. b. ©djltlieb* 
żelazo n. bflś Sifen
kuć fdjmieben.

n.

ęeidjłe Sagę.

T } ar*£-drżwi PI. bie 'Sfjure* 
okno n. bflś Jenfłct. 
szafa f. ber @pinb.* 
garncarz m. b.^ópfer. 
garnek m. bet Sopf. 
miską f. bie ©(JuffeC.

f n

t ) i c  Zt/iere  (zwierzęta).
Człowiek broni się rękami; wilk, pies, lis mają zęby 

do bronienia się; kot ma pazury, ptak ma dziób, niedź
wiedź broni się łapami przedmemi, koń kopytem, słoń 
trąbą, dzik kłem, wół rogiem, pszczoła żądłem.

Zwierzęta domowe bardzo pożyteczne są ludziom; 
z niektórych mają pomoc i ulgę w pracy, jako to: z wołu, 
konia i osła; z innych człowiek ma na pokarm mięso, 
masło, ser, jaja, konie, woły, krowy, owce, kozy, są 
zwierzętami domowemi, czyli swojskiemi; wilk, lis, 
kruk, pies, kot i inne żywią sie mięsem, i dla tego 
rzucają się na irine zwierzęta słabsze od siebie, i po
żerają je, przeto drapieżnemi się zowią.
bronić się fidj Ber* 

tbeibigen. 
ręka bie ijflnb.
■wilk ni. ber 2Bolf. 
pies G. psa bet Jpltllb. 
lis m. eer Sudjć 
ząbG. zęba ber 
kot rn. bie .Sfafje- 
pazur m. bie .Stalle, 
ptak m. bet SSogel. 
dziób m. b.@djnabel. 
niedźwiedźm. b.i8at 
łapa bie “Sofce. 
przedni b. tiotberfle- 
koń t a i  *))ferb. 
kopyto ber Jpuf. 
słoń m. ber (Slepljant. 
trąba bet Dłuffel.

dzik m. bet ® ber. 
kieł G. kła b . Jpattet 
wół G. wołu bet Od>i 
róg G. u bitś i ) o t n -  
pszczoła bie iS ien e . 
żądło bet © ta d je l .  
Zwierzę baśt 5 lj ie r . 
domowy fjfiuślid). 
pożyteczny nujslidj- 
niektóry ntatidier- 
pomoc f. bie Jptilfe. 
ulga b. Srteid jterung. 
praca bie 9(rbeit. 
osieł G. osła bet S fe l. 
pokarm G. u b . fflafc 

rung.
mięso b«Ś S le iftf). 
masło bie iB utter.

ser G.sera bet 
jaje n. bftś @i. 
krowa bie 
owca bad ©dbrtgf. 
koza bie 3iege. 
czyli Ober. 
swojski Jflljm. 
jastrząb G. ębia błt

■ftafcidjt.
kruk m.̂  bet Dtńbe. 
żywić ttn^rert. 
dlatego beśroegert. 
rzucać tberfen. 
pożerać Betje^teit. 
przeto bafjer. 
nazywać się fje ife it. 
drapieżny wubetif#*

III*
S i c  3  c i t (czas).

Dzień z nocą podzielony jest na dwadzieścia cztery
‘ 12
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godzin; środek dnia zowie się południem, które przypada 
o godzinie dwunastej; “środek nocy zowie się północą. 
Nazwiska dni sa: Niedziela, Poniedziałek, Wtorek, Sro- 
da Czwartek, Piątek, Sobota; te siedem dni upłymonych 
nazywamy tygodniem, a cztery tygodnie i dni kilka mie- 
ciacem. Nazwiska miesięcy są: Styczeń,Lgty,Marzec, 
Kwiecień, Maj, Czerwiec, Lipiec, Sierpień, Wrzesień, 
Październik, Listopad, Grudzień. Rok ma cztery pory, 
atesa: Wiosna, Lato, Jesień, Zima. W  zimie odpo
czywa ziemia i nabiera żywności ze śniegu i lodu; na 
wiosnę ożywia się wszystko stworzenie i odmładza nie- 
iako •' w lecie przychodzi wszystko do dojrzałości, a je
sień przeznaczona jest na zbieranie owocow, jarzyn i
ogrodowin
dzień O * dni.t b. *̂ ag 
noc f. bie. Oładjt. 
razem jugleicł). 
-podzieli emtbeiicn. 
godzina bie 0tunbe. 
frodek TO. bie Sfjtttte
południe bet Wlttflg. 
północ f. bie Witter:

nazwisko ber !ftame.
Nadzielą t.0onntag
Poniedziałek ber

©Jontag. _  .
Wtorek b 3>tetl{l<»3. 
Środa b- Wittwedłe 
Czwartek Cer iDon

nerćtag. ' • *, 
Pląiek bet freitog. 
Sobota b. ©omrabenb 
upłynąć cerffie^en.
tydzień bie 3Bod)e.

Styczeń ber Sfanuat 
Luty ber gebtuar. 
Marzec bet Wńr; 
Kwiecień bet 91pti[. 
Maj Cer W«i- 
Czerwiec Cet Suttl. 
Lipiec Cet Juli. 
Sierpień bet 2(ugu|t. 
Wrzesień C.@eVteil1= 

ber.
Październik b, Oct0;

ber.
Listopad b. SftOCCm:

bet.
Grudzień bet 35ecem= 

ber.
rok bać Jabr. 
pora bie JJabteć;eit.
następować fcląeil. 
wiosna ber gruMing. 
lato ber @ommet.tydzień cie --UMWje. iulu uh 

miesiąc bet ©tOliat. jjesien bet Jpetbft.

zima bet SOBinter.
odpoczywać aućridjeit 
ziemia Cie (Stbe. 
nabierać fcbbbfettf 

nebmett.
y wn ość t). Wabtung#

śnieg ter @d)nee*
*ód baś
ożywiać bclcbctU 
wszystek jebCt* 
stworzenitb .©(fdjopf 
odmładzać 
niejako gleidifdm. 
przychodzić foilUllCtt. 
douziiłosć Cie 9teife. 
przeznaczyć beftilll:

men-
zbierać fammeui.
owoc bać Objt. 
jarzyna ©eitiufc- 
ogrodowina @dlteH*
| frudjt.

IV,
33d«me unb SOJtncraliett (drzewa i kruszce).
Wiśnie, gruszki, jabłka są pokarmem zdrowym i 

smacznym, gdy są dojrzałe. Lipa w lecie daje chłód, 
dab wydaje żołądź, drzewo zas bukowe, jesionowe, o 
szowe, jaworowe, brzozowe, bardzo jest twarde; i gdy
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się wypali; daje dozo Węgli. Drzewo sosnowej świer
kowej jodłowe, miększe jest.

Z ziemi wydobywa człowiek glinę, z której wyra
bia cegłę, dachówkę, garnki; stawia piece; kominy. 
Z  ziemi mamy piasek, który w Ogniu stopiony, zamienia 
się w szkło. Szklanki bardzo są wygodne; bO przez 
nie widzimy; czy napój jest czysty; Wapno zmieszane 
z piaskiem służy do murowania domów; kościołów; pa
łaców i t. d .; z ziemi \vykopują także sól, bez którój 
jadło byłoby niesmaczne i nie tak zdrowe. Lemieśz u 
pługa, siekiera, motyka, rydel, sierp, kosa, nóż, szabla} 
są wyrobione z żelaza, które także ż ziemi wydobywają. 
Pieniądze, za które można dostać wszystkiego, czego nani 
potrzeba, a czegd sobie nie możemy zrobić; są ż miedzi; 
srebra lub złota. Z  ołoWiu robią kiile do strzelania; 
ż cyny robią łyżki, talerze i inne naczynia;

wiśnia ł»ie 5?itfdje,bet 
iKirfdjbaunn 

gruszka bie 5Mrne, 
ber 95imbaum. 

jabłko ber 9tpfel. 
jabłoń b. Sfpfclbautn. 
śliwka t>ie faunie, 

bet 'Pjlaumbaum 
dojrzały teif. 
pokarm (u) bie SR(tljs

rung.
lipa bie Sinfce.
dać g di en.
cliłód(u)b.©(ftiUtetl.
dąb ((i) bie ©id;e. . 
żołądź(ęizi) b. £id)el. 
buk bie '5$ucl)e. 
jesion bie (Sfdje. 
olsza bie (Jtle. 
jawor bie sjMaturie. 
wypalić berbretmen. 
węgiel bie Sobie, 
dużo Biel. . 
sosna bie Jrtiefer. 
świerk bie (Jidjtc. 
jodła bie 'Sannę, 
miękki fóeidj;

wydobywać allegra®
bert- . ..glina b.SeJjniib.̂ fjott. 

cegła, bet 3 'e3ê  
dachówka 3)ad)jiegel 
garnek bet^opf; 
stawiać jleilen. 
piasek (u) bet@(tllb. 
topić fębmeljen. 
zamienić się (id) Bet;

toanbeln. 
szkło bati @faś. 
szklanka b. ®ietglflś. 
wygodny beguem- 
bo benrt, przez burdj. 
widzieć feljen;
czy ob
napój ©etranf. 
czysty tein. 
wapno bet S fa tf. 
mieszać niifdjen. 
służyć bienen. 
minować mauetn. 
dom baś .Bani. 
pałac bet 513alajl. 
kościół bie iiiitbe. 
wykopać miSgtaben.

także ńutlj. , 
sól baś @aIj. 
beż obnc.
jadło baś „
lemiesz t). 
pług bet wug. 
siekiera bie 2fjCt. 
motyka bie Jjacfe* 
rydel bet <Z>Vdten.
nóż baś Olieffec. 
szabla bet ©abel. 
wyrobić Betfertigett; 
żelazo baś Śifen. ,
pieniądze baś ©elbt
dostać befommen. 
pdtrzeba nian niti§; 
sam felbjł/ co Itjaś; 
miedź baś ółupfec; 
srebro, baś @ilber; 
źł.otó baś ©elb; 
ołów baś ®ltł» 
kula bie jłdgel. 
strzelać fdjiefceit; 
cyna bńś 3imi. 
łyżka bet tóffel. 
talerz bet 'łeflct. 
.naczynie baś

12*
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V.
33rot*©etreibe (chleb-zhoże).

Chleb jest najzdrowszym pokarmem człowieka i 
najzdrowszym; chleb utrzymuje ludzi przy życiu-Rolnik 
pracuje na chleb, gdy zasiewa zboże.' Gdy zboze dojrzeje, 
zna je razem ze słomą, potem zwożą, młócą, mielą we 
młynie, a nakoniec chleb z ciasta robią. Chleb z maki 
pszennej bielszy jest i smaczniejszy niż z żyta; clileb 
z jęczmienia i owsa jest niesmaczny i niezdrowy ; z 
jęczmienia, tatarki, prosa robią kasze. Piwo robi się z 
jęczmienia w browarach; jest to napój zdrowy l posilny, 
ale go nie trzeba pić wiele.

Prócz chleba mają ludzie na pokarm jarzyny; jedne 
z nich rosną w ziemi, jako to: rzepa, marchew, karto e, 
pasternak, buraki; inne nad ziemią, jako to: groch; inne 
na ziemi, jako to: kapusta, sałata, ogórki, dynie, melo-

,,y ,p?ogródfchmsieją także len i konopie, z których 
przędą nici, a pote'm płótno robią.

pospolity gerobfmlicf 
pokarm bie ©peife. 
Utrzymywać erffllten

fycie Men 
rólnik b- Sanbmamt.
pracować arbeiten. 
gdy ćlś- ,
zasiewać foen.
pole bać 3eib. 
dojrzeć teifciU 
żąć fcbnei cn. 
razem jltgleici). 
słoma bflś ©ttofs. 
potem fetngd)- 
zwozić (infabten. 
młócić brefcfjen.
mleć maflen.
młyn bie ajtuble.
nakoniec entlicf).

iasto bet leig. , 
szenica bet ffidiCU

biały tt)eif- 
smaczny fdjmfldfaft. 
niż gl(h 
żyto 9 ioggen.
ję czm ień  @et(le. 
owies Jrpafet. 
taterka jpnibefOW. 
proso Jpitfe. 
robić madien. 
kasza
piwo boś 3$iet. 
browar b. Q3taufjrtUi>. 
napój i a ś  ©etnin!. 
posilny n<łf)tf)aft. 
trzeba mon m uf. ' 
pić trinfen. 
wiele Diet. 
prócz gufet- 
rosnąć ipfld)fęn. 
rzepa bie Śtube 
marchew b-
I tubę.

pasternak b.
n«fe.

b u ra  ki rotfe SKubeii. 
nad uber-
eroch gtbfen. 
kapusta bet

iftaut.
sałata ©dtgt. 
ogórki bie @utleń, 
dynia bet JfUtbif* 
melon bie OlMone. 
arbuz bie SSSoff̂ tttte-

lotte.
jarmuż bet Jtoftl. 
po gnf, in. 
ogród bet ®«tten. 
takie fludj. 
len G. lnu b. 
konopie bet Jpgnf. 
prząść fpinnen. 
nić bet
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VI.
St : e i  1 c bed  rnenfcf)Iirfjen $ó r pe vs 5

(części ciała ludzkiego).
Głowa pokryta jest włosami; części znaczniejsze 

głowy są: czoło, oczy, uszy, nos, gęba czyli usta, 
a w gębie: zęby, język, podniebienie. Szyja łączy gło
wę z resztą ciała ludzkiego; część tylną szyi zowiemy 
karkiem. Średnia częścią ciała ludzkiego są ramiona, 
plecy, tył, piersi, brzuch; z ramion wychodzą ręce, 
któremi ruszać możemy, jak chcemy; u każdej ręki 
mamy po pięć palców; palcami prządka przędzie, 
szwaczka szyje, malarz rysuje i maluje, muzykant gra 
na skrzypcach lub innym instrumencie. Ostatnią czę
ścią ciała ludzkiego są nogi, na których stoimy prosto 
albo chodzimy; części nóg są: uda, kolana, kostki, 
pięty i stopy. Gdybyśmy nóg nie mieli, nie moglibyś
my się przenosić z miejsca na miejsce.

Powietrze, ziemia, ogień i w oda są cztery żywioły, 
bez których się człowiek obejść nie może; sen̂  nie
mniej do potrzeb ludzkich należy; praca przyczynia się 
także do utrzymania zdrowia, wzmocnienia sił, i zaro
bienia na clileb.

grać (pieleń- 
skrzypce Plur. bic

OSioline.
instrument

ftrument.
ostatni ber lefcte. 
noga ber (Jujl. 
stać (leben. 
prosto getabe. 
chodzić geben. 
udo ber (©djenfel. 
kolano baś Ćinie. 
kostka bflś ćfnćdjel. 
pięta bie 5erfe. 
stopa bet tjtlf. 
gdyby tteiin. 
przenosić się fid) be;

roegen,
miejsce bet Ott. 
powietrze bie Sltft.

8eidjte (Salsę.

głowa ber ^opf. 
kark baś @enicf. 
włos baś Jpaąr. 
część bet 'Sfyetl. 
znaczny bebeutenb. 
czoło bie Stirn. 
oko baś 2luge. 
ucho baś Obr. 
nos bie Ulafe. 
gęba bet 9)iuttb. 
usta bet Wunb. 
warga bie Sippe. 
ząb bet 3 rthn. 
język bie 3 un3e- 
podniebienie bet 
*  @aumen. 
szyja bet śjalś- 
łączyć netbinben. 
reszta bet 9ie(i.
z mit.

zwać nennen. 
kark baś @eni<f. 
średni bet mittlere. 
ramię bet Sltnt. 
plecy bie @d)ultet. 
tył bet SKucfen. 
pierś" bie Q3tuft» 
brzuch bet 55audj. 
wychodzić berauśge; 

ben
ręka bie J£)aiib. 
ruszać beiuegen. 
chcieć wotlen.1 
każdy jebet. 
palec bet Singer, 
prządka bie SpilUte; 
prząść fpinnen. ttinn. 
szwaczka bie 91abe;
szyć naben. (tinn. 
malarz bet 2 Jlalet»



ciało bCt ^łtpet. 
lpdzki łnenftfjlicf). 
tylny bet bintete. 
żywioł' (u) bflp Sie? 

ment.
obejść się CHtbeljren. 
sen (snu) ber©cf)(af. 
potrzeba b«Ś ©ebutfs
‘ nig. ......  ' " "  ' '

182 2eicf)te ©&£«•
rysować jeidjnen. !
tnajować ’m<łlen.
muzykant bet SJRtlfb 
należeć geljćten. (tud 
praca bte Sftbeit. 
Przyczyniać się beń

tragen.
niemniej niefct ttlitl:

bet.

•itrzypi.ić ętbglten. 
■gień bgś Seuet. 
woda tńś SBaflet.
idrowię bie (Sefimbs 

(jeit.
wzmocnić jłfltfen. 
siła bie.Sttaft. 
zarobić oetbienen.

v iL
S i e  © i n n e  (zmysły).

Części ciała najpomocniejsze człowiekowi w całent 
życiu są: oczy, uszy, nos, gęba, ręce i nogi. Te części, 
ile nam służą do poznania rzeczy potrzebnych do jedze
nia, do picia, do odzienia, nazywają się zmysłami.

Zmysłów czyli sposobów do poznawania i do
świadczania rzeczy nam potrzebnych, mamy pięć: pier
wszy wzrok, drugi słuch, trzeci węch, czwarty smak, 
piąte dotykanie czyli czucie.

Rękami uprawia rólnik ziemię, żnie zboże i młóci, 
obęąbia i rąbie drzewo, kosi łąkę.
częsc f. bet 2 beil. 
pomocny befjutHidj. 
ile in fofetn. 
poznawać fetmen (et; 

pen.
potrzebny nStljig. 
jesc effen. 
pić ttinfeti. 
ędzienie b. .Sleibung.

zmysł (u) bet ©inn. 
czyli obet. 
sposób (u) bieSCBeife. 
dos"wiadczać Detflts 

djen.
wzrok"m. bdć ©cfldjt. 
słuch b<!$ ©ef)6t. 
węch bet @erud). 
smak bet ©efdjmflcf.

dotykanie, b.@efu()(. 
czucie, bttś @efuf)(. 
uprawiać anbauen. 
żąć fefcneiben, etnbten. 
młócić btefeben. 
obrabiać bef)«uen. 
rąbać bnuett. 
kosić ©ras ma&en, 
łąka bte SSBiefe.

V I I I .
£)te mCttfrf)1 1 cf)c © c e l e  (dusza ludzka),

Czuję, że się mogę ruszać, chodzić gdzie chce; że 
mi się jeść chce lub pić; czuję radość, gdy ojca, matkę 
zjobaczę; czuję blask słońca, gdy na nie patrzę 5 mam 
ycięc c z u c i e .

Gtdy idę spać, myślę, co jutro mam robić; mogę 
^ięę przeglądać na czas przyszły. Gdy mnie ojciec
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pyta, co wole, jabłko czy clileb? obieram co mi wię
cej smakuje;'mam więc w o l ą .  Wolę mieć kawałek 
chleba niż kamień, bo clileb zjeść mogę, a kamień na 
nic mi się nie przyda.

Gdy się chcę bronić psu, albo innemu zwierzęciu, 
szukam kija lub kamienia, bo kijem lub kamieniem le
piej się bronić, niż ręką; mam więc p r z e m y s ł i d o w c i p .

Jak Bóg porusza i ożywia cały świat, tak dusza 
ożywia i daje poruszenie ciału człowieka. Człowiek 
doskonalić może siły ciała przez pracę, naukę i o- 
świadczenie.

luj bet ©torf.
p r z e m y s ł  (u) ,bie

buftrie, (Sinflrft. 
dowcip bet DJiuttet;

Bóg @0tt.
poruszać beroegen.
ożywiać beteben* 
świat bie SBelt- 
doskonalić uetO0D»

fommnen.
nauka bet Unterridjt.
doświadczenie bieSts

faljrung.

czuć fublen. 
ruszać się jidj ruł)«n. 
gdzie tOO? 
radość bie gtcube. 
zobaczyć febeil. 
blask ber @tanj. 
słońce bie ©omie. 
patrzeć fefyen. 
iść gebuu 
spać fcfylafen. 
myśleć bellten. 
jutro motgen.
przeglądać 0®raUŚ;

fetjen.

przyszły funftig. 
gdy merni. 
pytać fragen. 
woleć lieber motteti. 
obierać tuablen. 
smakować frfm erfen. 
wola ber 2Bittę.t 
kawałek bdś ©tllrf;

djen. 
mi alg. 
kamień bet ©teitt. 
zjeść aufeffen. 
przydać się WOJU bie;

nen.

c. SŁneffcoten (anekdoty).

I.

Pewien człowiek głupi żartow ał z mądrego, iż miał 
zbyt wielkie uszy. Na co mu mądry odpowie: wyznaje, 
iż mani nieco większe uszy, niż na człeka przystoi; ale 
i ty wyznać musisz, iż masz mniejsze, niżeli zwierzę 
tego rodzaju mieć powinno.

rodzaj bie ?trt. 
powinieir fdjutbig.

foli.

żartować fdjerjetl. 
zbyt jttoiel. 
odpowiedzieć ttllt;

worten.

wyznawać bcfCtlllCIU 
nieco etHiaź. 
przystoi eś gejiemt.
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Pewny Jenerał przez pieniądze raczej, niż przez 
zasługi przyszedł do tego stopnia. Męstwo jego było 
w  podejrzeniu u wszystkich. Zdarzyło się, ii się spó
źnił jednego razu na komedyą; przetoż nie mając na 
Czejn usieść, począł jednego Xiedza rugować gwałtem 
z jego miejsca. Xiądz mu się z razu opierał, ale na- 
koniec ustąpił piu miejsca, mówiąc: ustępuję placu, zwy
ciężyłeś Pan: ale musisz i to przyznać, że tp pierwszy 
jest plac, któryś Pan przez całe swoje życie otrzymał.
Jenerał bet ®ene»t. 
raczej t)ielmcl)t. 
zasługa b. aSetbienjl 
przyjść fommen, et* 

lottgen.
stopień bie ©tufe. 
męstwo bie $opfet* 

teit.
podejrzenie bet $Ber= 

batfet.
zdarzyć się fidj eteig* 

nen.

spóźnić się JU fpót
fommen.

komedya bie .Some* 
bje.

przetoż bobet. 
nacsem motflltf. 
usies'ć (id) feęen. 
począć onfongen. 
Xiądz bet ^kicjler. 
rugować Detbtangen. 
gwałt bie @ercolt. 
miejsce bet ‘piflfc.

z razu SOifangś. 
opierać się (jej) tpjs 

feerfê en-
nakoniec eilbliĄ. 
ustąpić it>eid)en. 
plac ber
zwyciężyć fiegen. 
przyznać gejtebeil. 
cały gatlj. 
życie bflŚ 2cbcn. 
otrzymać etbftlten,

bebnupten.

III,
Pewien rzemieślnik miał sprawę u sądu. Patron 

jego widząc, że mu nic nie dano, rzekł: mój bracie! 
twoja sprawa bardzo jest ciemna; nie widzę sposobu jej 
utrzymania. Rzemieślnik zrozumiawszy o co chodzi, do- 
będzie dw óch talarów z kieszeni, i dając je  Patronowi, 
rzecze: Mospanie ! żebyś WaćPan mógł jaśniej iną spra
wę widzieć, ofiaruję mu parę okularów.
rzemieślnik b. .£>nnb*

reetfer.
sprawa bet $tOjef. 
sąd b«ś ©etiebt 
Patron bet StbDofot. 
ęiem ny bunfel.

sposób boś 9JJittel. 
utrzymać etbolten, 

retten.
rozumieć vet(feben. 
chodzi o co eś bon* 

belt ftcb urn ettroś,

dobyć betpotfongen. 
kiesami bie ‘Sofcbe. 
Mospanie meitl Ąett. 
ofiarować anbieten, 

fdjenfen.
okulaiy bie 93tiltc.

IV.
Jeden lokaj głupi gdy w idział, że Pan jego chciał 

|ist jakiś WTZueić w ogień na kominku, prosił go, aby 
mu ten list darował. Gdy się Pan spytał, ną co? rzekł,
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ii obiecał ojcu swojemu, że skoro przyjedzie do War
szawy, zaraz z taintąd list jaki do niego pośle. Pan 
na to rzecze do lokaja: twój ojciec ciężko chorował, 
gdyś od niego wyjeżdżał; może już dotąd i umarł: na 
co mu lokaj: nie musiał umrzeć, boby mi był oznaj
mił o swojej śmierci.

zaraz fogleidj. 
ztanuąd »on bort. 
jaki irgenb einer. 
posłać (d)itfen.
: ęlko fd)i»cr. 
chorować front fcttt. i 
wyjeżdżać roegteifeil.

33iUctó uitb fttrje ©ricfe.

lokaj ber ©cbiente. 
list fcr ©rier. 
wrzucić f)ineintt)et5 

fen.
obiecać uerfptedjen. 
skoro fobatb. 
przyjeciiać fommen.

może oie((eid)t. 
dotąd biś jeftt. 
umrzeć ftcrbcn. 
musieć miiffen. 
oznajmić meibett. 
s'mierć bet 5ob. 
o oon.

V .
W  pewnent posiedzeniu, w  którem znajdował się 

niejakiś Porucznik, rzekł jeden skazując na Porucznika: 
oto ten żołnierz pił do mnie. Porucznik o to rozgnie
wany rzecze: naucz się WaćPan, jak mnie nazywać! 
jestem Porucznik. Odpow ie mu na to pierwszy: prze
praszam Wać Pana, żem go nie tak nazw ał, jak nale
żało, Mości Panowie! wracam honor Jegomości i wy
znaję, że Jegomość jest Porucznik, ale nie żołnierz.
posiedzenie bic @e; 

fellfdjflft. .
znajdować się jid) pe;

finten.
jakiś etii geroiffer. 
Porucznik bet Sctlt; 

nant.
skazywać jeigen,

żołnierz bet (Solbat. 
nauczyć się lernen. 
rozgniewać etjurnen. 
przepraszać um ©et;

jeifjung bitten. 
odpowiedzieć gnt; 

trortett.

należeć geljóren. 
Mości Panowie met- 

ne ijetren. 
wrócić iriebergeben,
honor bie (5bre. 
wyznawać befetinen. 
jegomość ber £err.

p. S3iWets unt) fu^e £3riefe.
(Bilety i listy krótkie),

i.
Drogi Przyjacielu!

Wiem bardzo ważną nowinę, której jednak karcie 
powierzyć nie śmiem: inaczej więc dowiedzieć się nie



wyznaczony ('beftimmt) niechybnie z podziękowaniem 
oddam. Zobowiążesz (»erpfltcf)ten) mnie bardzo, jeżeli 
mi tę łaskę (©cfaftigfett) wyświadczysz (erjeigcn).

Uebiing. Sinsiger (jedyny) gccunb!
3d; bin gcstsungen (przymuszony), tn oiefem 9ługcnbli<fe 

(cliw la'' ®id> mit Cer SBittc s« betoftigen (naprzykrzyć się), 
mit cinige Ibalcr su O byś) tcibcii. 3d) muf bcute notfurenbig 
Caś 0cbutgelb (kwartalne) bejahteil (zapłacić), unb (a) bie <51; 
tern t, rodzice) fjaben t i  ttergeffen su fdjicfen (przysłać); funftige 
5Bod)e belommji 2)u (odebrać) £>ein @elb nnebet.

188 ftabeln.

E . g a b e l l t  Cbajki).
I.

M o t y l  i G ą s i e n i c a .
Bajka Stanisława Jachowicza.

Co to za robak szkaradny,
Ta gąsienica obrzydła!
Rzecze raz motylek ładny.
Ta mu odpowie: „a  dawno masz skrzydła. 
Podobno miedzy nami nie wielka różnica, 
Nie dawno i z Wać Pana była gąsienica."

motyl ber@d)metter; 
ling- ’ . „gąsienica bie jArtUpC*

iobak ber Sffiurm

szkaradny TOifcettid). I między untet. 
ładny I)Ub(d). ■ roinica bet lltltet: 
skrzydło bCt jjftugel.j fcl)icfc. 
podobno gettif. I

Uebung. (Sin fdl&ner ©dimetterting fcbalt. (łajał) ęinft 
(nieedyś) bie %iupę, tflf fic bflfUd) (brzydki) et @ie I«U3= 
nete cś nidjt iap.enć *i«), fcogte ober and) sugletdb ben »  
lec (samochwał): feit mann f)fl|l Cu b.efe bun en (pstre) gi«s 
get? geftęrn n>or|t Cu ja (wszak) auct> ettre fcflfliW 9vaupe.

II.
Staś,  b a j k a  te g o ż .

Staś na sukni zrobił plamę,
Płacze i przeprasza mamę.
Korzystając z chwili mama,
Rzecze: na sukni wypierze się plama; 
Ale strzeż się moje dziecie,
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Brzyskim czynem splamić życie, 
go ci Stasiu mówię szczerze;
Ta się plama nie 'wypierze,

Staś bet Heine @t«* 
niśtouć

suknia bdć^leib 
plama bCC 
płakać weitten

przepraszać um 93er=!dziecię baś -frittb.
jetbung bitten. brzydki haflid). 

korzystać beni^en. |czyn btc “Skat. 
wyprać auśtt>afd>en. splamić bejletfen. 
strzedz się (id) butcll.lszczerze flufrid)tig.

iirbuna. £Det Heinegtaniślauś (Staś) HcfTecfte fein ftleibj 
, fiu/cm (zacząć, itt rceinen, unb bat bieSKutter umffietKtfmng. 

** " , 9 »h ikm fofarnbeSBfltnuna (przestroga): mer illeiber bes 
®«f« f f u 5 rb e ff i? (n “ 7ny^ unb nńtb ófter* bellrnft (ka- 
^ £.' JLtroeitTtoec ( w U  id r i, fein ©enuffen is.m,.eme) 
Wit f A t * "  jęanCLungen ju beflecfen, benn biefe fann mon mdjt 
abitjoftfjen.

III.
M a l a r z .

Zły malarz rzekł: Przyjaciele!
Dziś komorę mą wybielę,
A jutro ja wymaluję.
Ktoś wiedząc, że on popsuje,
Rzecze bez żadnej ogrody:
Ja ci chcę rady udzielić,
Najlepiej wymaluj wprzódy,
A potem każ ją pobielić.

komora bie Jfflmmet. 
wybielić fluśweifen. 
wymalować tualeu*
ktoś jemanb.
wiedzieć Itiffen.

rada bet 9iatb* 
udzielić ettbeilen. 
wprzódy juetfl. 
potem Ijetnad).

popsuć oetbetben. 
rzec fagen.
ogroda Ob- ogródka

ber Umroeg, 9vucH 
ftdjt.

śmiechem): fjteunb! id) mili btt etnen guten 9tatft gtben. Uebet 
(raczej) małe juuot, unb fyernad) lag meigen.

IV.
W  ł  a d y ś.

Z małym Władysiem wyszedł ojciec w pole,
A ujrzawszy wśród zboża bławaty, kąkole,
Pyta się go: co wolisz, czy zboże czy kwiatki.
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Władyś wybiera bławatki.
I nie sa to dziwy żadne,
Bo u dzieci zazwyczaj to dobre, co ładne; 
Ale kto rozuni dojrzały posiada,
Niechaj nad owoc kwiatów itie przekłada.

. . ------i bławat bie SocnblusW  łady ś bet Heine 
ŚBlabiSUui. 

wyjść ł)etaui?geljcn. 
pole bad 3 elb. 
ujrzeć etblicfen.
wśród mitten in

me.
kąkol bie ‘itefpe* 
wybierać D)iU)len. 
dziw bila aCunbet. 
zazwyczaj gcWÓljnlid).

ozum betSSetfiaiibi
dojrzały rcif* 
posiadać befi|eu. 
owoc fcie Studjt. 
przekładać totjieljen*

ród muieu ni. ... . _
l l e b u n u .  S in  S8«ter, w eld jet m it feinem  <S?o&ne a u f (po) 

u  stelbe lu ftw anbelte (przechadzać się) ,  erblicfre tn bem 
dbe S o tn b lu m e n  itoodrik), unb S t e f p e ; barau f (potem; nmiibteftelDe luuroaiiuwft —  7 7 -- , _

tteibe Kornbtumen C™ od rak), unb Stefpe; barauf (potem) wanbte 
et ficf) 'obrocie się) ju feinem ©oljne .unM fl9tet9.Pa< " 1 'toljl 
keiT t Cco lepsze), baś ©ettetbe obet bte fcbónenJBlumen? bem 
Vunben (chłopiec) gefielen (podobaćsięj natutlld) (naturalniej 
w  Ićfctetn (ostatni); unb man bntf (trzeba; ful) md)t wunberti 
(dziwić), Weil bie Jfincet nad) (z) bemp^eine (poz°r) urtfjei*
« . jpiiljtenb (gdy) bie Sbetflanbtgen ben 51u|en (po*..len (sądzić), ivmnmv
żytek) bet (S2d)ónl)eit (piękność; uotjieljen.

V.
S ze r s z e ń  i P s z c z o ł a .

Próżne twe zabiegi, próżne twe mozoły,
Rzekł gnuśny szerszeń do pszczoły ; . . .
Daremnie z takim trudem napełniasz szpicluerze, | 
Wpadnie człow iek niewdzięczny, i w szystko zabierze. — 
Pracując, nie pytam się, czy komu, czy sobie;
Praca mnie uszczęśliwia i dla tego robię.

— łUOTlird
szerszeń bie £)0tllife. 
p s z c z o ła  bie OJiene. 
próżny sergeblid). 
zabieg bie (ssorge. 
mozół bie OJluljc. 
gnuśny faul

un;niewdzięczny
banfbat. 

zabrać roegneljmcn.
uszczęśliwiać bcglllH

ten.

wpaść einbtingen. 
daremnie umfonft. 
trud bie 33efd)wetbe. 
napełniać fllUen  ̂
szpichlerz bet <2>peU

cfjer. , ,
lle buna . Umfonft ifl beine Wulje unb Sfnftrengung (ust-

ttteasftaae nid)t, fut (dla) t»en i i  atbcite; tti) weijj nur, baj, bie i - 
beit mein ©tu<f auśnuUljt (stanowić), unb beswegen gelje \y 
llid)t mftft'9 (próżnować)'.
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V I .
P a w e ł  i Jan.

Pytał Sie Paweł: powiedz mi mój Janie,

- » - * ■

A ja, rzekł z chlubą Paweł, taką juz mam wprawę,
Że codziennie piję kawę; 
i  to jeszcze nie jedne, dwie, trzy filizank ,

5l°bo6ze fwieżem masłem bułeczki montowe.

WkEtZceypo?im 'widziano Pawła nieboraczka,
Jak on suche bułeczki wydobywał z fraczka.
Dalej, dalej, cóż się stało?
Jak sie grosze wysupłało,

£ £ i ™  Chleb, inleko, albo p !» ’» grzana.
k . . . ł,.. .  . „ t r J n K t r w n r

śniadanie bdś ijtuljr
ihicf. ,

jak czasem TOlCeś gcbt 
grzanka b. 3U)iebiief. 
świeży fcifdj. 
bułeczka montowa

feine @emmet.

stać na co CtV»ag|UCt=
mi3en, fyaben. 

grzać iratmen.
przerywać UlltetbtC:

cfcen.
suchy ttocfcn.

wydobywać I)ett)0IC<
langen. _

chluba bet (sstol*. 
wprawa bie Uebung.
filiżanka bie ‘Sdfle. 
fraczek bet Seibtocf. 
wysypiać uerttjun.

Uebung. i§t bu ,um Stfoftfitfe? fM9te einft ®«ul
feineii ftreunb Jofwnn. ££>iefec fagte; mailid) babę, gewot;i hd) 
U et sRuttcrbrot, (SUild) obet and) mntmeś 33tet. >»ei| ntd)t 
i ! ? e B / f a g t e  W -  nńe bu fo etn^ (to) effen tannft: 
i ł  tttnfc nile ti«ge Jfoffe, cine, jwei, and) rcoftl (» » a'* et) bm  
înTen unb effe baju SButterfemmd, 3 n>iebocf obet iyuiben (pla

cki) born it (na tem) entigte il)t (ŚeftJtnd). 9łbet letbct reabts 
ten (trwać) biefe guten ‘Jagę (dni swobodne) ^aub  nidłt tan* 
ae" benn alt? et lei u @e!b auśgegeben 6«tte, mufce et ttocfene 
(benimcl cjTen. (Snblid) fcfcte (y r z y b r a k n ą ć )  n“*  ^efe.^3 obonn 
obet, bet gutc 2Btrtf>, batte tmmet fein gę»6bnlt*e» Siubltucf, 
baś ńuś SSuttetbtot, Wild) unb UCatmbtet befianb (składce się).
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P s z c z o ł a  i O sa.
„Dzień dobry siostro kochana!“
Rzekła raz osa do pszczółeczki zrana;

Gdy się przypadkiem 
Spotkały nad kwiatkiem.

Nie bardzo to po sercu pszczółeczkę pogłaska* 
„Zkądże ta łaska?
„T y  moja siostra? od jakiejż to .chwili,
„Takeśmy się spokrewnili? ft 
Na to jej osa rzebze rozgniewana:
„Moja kochana!
„Czyli mało masz dowodu,
„Zem z tobą jednego rodu?
„Jednę ma postać i osa i pszczoła,
„Jedne nas żywią i kwiaty i zioła,
„Prace jednakie,
„ I  skrzydła takie;
„ A  gdy dalej poszperamy,
„ I  żądła podobne mamy.M
Na to rozsądna pszczoła odpowie jej śmiele:
„W iele jest podobieństwa i różnicy w'iele;
„Lecz skoro wszystko weźmiemy na szalę,
„Inna w nas różnica wcale;
„Nie chcę się chwalić, lecz posłuchaj człeka,
„On mnie uwielbia, na ciebie narzeka;
„Jednaką broń posiadamy,
„A le jak jej używamy ?
„T y  w  niewinnem topisz łonie,
„Ja tylko własności bronię.

Uebung. £>ie 28efpe begegnete cinjl ber 93iene auf cinet 
SBlume, unb nannte fie ibre ^d)i»e)let. X>ai i|t eine fonberbare
(osobliwszy) 'Jkrmanbtfdjaft (pokrewieństwo), (prąd) biciBiene. 
<Sceit mann bifl bu meine .Sfufme? ©ieSffiefpe antroortete jornig: 
meine iitebe, fief) mid) nur an (przypatrz), unb bu roitft bid) 
DOOtrmmcn (zupełnie) ubetjeugen (przekonać się), fcaf id) 
mit bit eined ©eftfdecbtd bin. ®ie ©ejtalt, bic jlugcl, fmb 
gleid); etnerlei 33lumen unb Arauter ndljrcn und; unb menu 
mit nod) meiter gehen moflen (Fut.), and) unfere ©tadjeln (mb 
obnlid). Die breifte 35iene crmiebcrte barauf: gro§ ifł bie 
?lel)nlid)feit, absr aud) bet Unter(d)ieb nicbt gering, Scnn

VII.



Ibii Sfilcś gciiAU crnmgtn (rozważyć), fo werben w ie fiuben, 
bafc inifcre ft-tfut gaiij uerfrfuetien ijł Jpóre nut bcn ęSJicnfdjeit 
a ii: midi lobt er, bid) oertsimfitt er (przeJslinae'; gfetdjc ©tar 
dichr [jiibeti mir, rtbet mit bem Uitterfcbićbe, bap bu ^eben, andb 
ten Uii|d)idbigeit, jlt ftecben pflegft, i #  bagegen (przeciwnie) Moś 
m ciii Cfigetitfyum oertbeib ige.

VIII.
L i s t  Syna  do Matki .

Z  Warszawy d. 10. Maja 1821).
Kochana Matko!

Kazałaś mi, abym pisał do Ciebie: właśnie też to 
jest jedyna dla mnie pociecha. Ach ! jakżem szczęśliwy, 
że potrafię pisać, kiedy rozmawiać ż Tobą nie mogę.

Stanęliśmy szczęśliwie w Warszawie: mnie jednak 
Smutno jest zawsze. Całą drogę łzy miw' oczach stały, 
gdym myślał, jakeśmy się przy rozstawaniu z sobą 
żegnali. Ale dajmy temu 'pokój! niechcę już więcej 
gadać Ci o tern. Wiem moja Matko, że mnie kochasz ; 
nie będę Cię martwił.

Jak to miasto jest piękne! ćo się tu w niem ludzi 
Uwija! jakie domy ! jak proste ulice! jak się tu pięknie 
ludzie ubierają! Byłoby mi tii bardzo dobrze, ale szkoda; 
ze Ciebie tu niemasz!

Moja Ciotka często o Tobie ze inna rozmawia: znać 
że Cię kocha, i mnie także kocha. .Tak ona jest dobra 
dla innie! uściskała mnie, jak mnie tylko zobaczyła. 
Tan Stefan, mąż jej, taki jest w łaśnie, jak Ojciec mój 
był dla innie. Jakbym był szczęśliwy, gdyby on żył 
jeszcze! Słuchałbym Jgo w'e wszystkiem, tak jak Waluś, 
syn mojej Ciotki, słucha Ojca swojego. Ale cóż ezynić ! 
Pan Bóg go zabrał z tego świata, zostawił mi przynaj
mniej Matkę, a Matkę tak kochaną! Prośże co dzień 
Boga za Ciebie, aby Ci dał zdrowie, życie jak najdłuż
sze. Bądź zdrowa, moja kochana Matko! Siostrę ntoję 
także pozdrów' odemnie : niech też o mnie pamięta, bo 
i ja o niej zawrze myślę. Kiedyż Cię znowu zobaczę ? 
Jak ten rok długi zdawać mi się będzie! Czas namscho- 
dżił tak prędko, kiedyśmy razem z sobą żyli;

13



11 c 6 u n g. (Setiebtec fyteuitb!

.3 * .  babt »ecft>ro*en, gtei* na * mciitet Mnfunft (przy, 
bycie) iii (do) 3Carf*aH, an S5 i* ju fctjceiben, unb Ś)u fiebfl, 
bńfi i *  2Bott ba(te (dotrzymać słowa). 25o£- f * 5nfte 'IBettct 
fcat. uufere Steife begunfligt (sprzyjaj), un& mir finb gtucfli* 
<tn bem Ort unferec 5$eftimmuiig (przeznaczenie) nngefommen 
(stanąć).' 3 *  (yabc f*on angcfangen, bte © *u le  su bcfudien 
(chodzić do), unb i *  febe, buf i *  ()ict rcdjt oicl lenicn tan;;. 
3 *  babć abcr no * feineti 3)eunb, mif begi i *  m i* unrct̂  
^alten, fpasieren geben unb arbeitcn fćnntc. SDie ©tebt fclbjł 
ł(t febr f * 6n , bat pra*tigc'^aufet unb ))>ailaflc, gerabe i ib | 
gut gepflaftcrte (brukowany) ©trafień, f * 6ne ©pajicrgaitge 
(spacery) foroobl imtens. ais aiifieibali) bet ©tabt. 3 n bem 
jmeiten iBtiefemetbe i *  2 >ir 9lflcS genauet bcfdjrcibęn j i *  mufi 
n ń *  crjt beffcc umfebęij (rozpatrzyć).

I X .
P r o s t o t a  i n i e wi a d o m o ś c .  ( P o w i e ś ć . )
Posiano Panu jednemu przez wieśniaka kilka pta

ków pieczonych. Niosącemu wieśniakowi zasmakowały 
w drodze; zjadł z nich kilka, a reszto z listem oddał, 
komu należało. Pan ów przeczytawszy list i ptaki po
rachowawszy, widział, że trzech brakow ało. Pyta się 
więc posłańca o resztę, wyrzucając mu, że je zjadł. 
Biedny ów człowiek przyznał się tlobrowolnie, i prosił
0 przebaczenie winy: pomyślał sobie jednak, że na 
drugi raz będzie ostrożniejszy. Zdarzyło się, że
1 drugi raz znowu z tym samym sprawunkiem był po
słany, i niewprzód ważył się zjeść ptaka, aż list, który 
go pierwej był zdradził, kamieniem o podał drogi przy
łożył, Bezpieczniejszy już wtedy, zjadłszy kilka pta
ków", wyjął list z pod kamienia i dopełnił, co mu zlecono. 
Ale jak się zdumiał, gdy Pan z gniew em pow stał na 
niego: a cóż to ! ty obżartuchu! znowuś mi zjadł tyle 
ptaków? Zadrżał na to ze strachu; sam się poddał pod 
karę; prosił tylko Pana swego, aby mu odkrył, jakim 
sposobem mógł się o tern dow iedzieć. Pan mu list po
kazał ; wziął go ów prostak i przyłożył do ucha, rozu
miejąc, że w nim jest duch jakiś ukryty, który Panu 
donosił wszystko. Naśiniano się z prostactwa i niewia* 
(łomośei owego człowieka,

194 (5rj<if)hmg,
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Ue buu g .  Siu rcitf>cc Gurobńer (Europejczyk), rneldjct 
in ?(mcvitu rcobnte, fcfeicfte feinen (SHaucn (niewolnik) einen 
SJlobtcn (murzyn) ju feineni Jceunbe, mit cinem ©riefc unb 
gebratenen ‘Sauben. (Der SfBitbe (dziki człowiek) batte Sufi 
bie le|tecen su e|Jcu, unb ba et glńubte, buf eś Ofiemanb er* 
fafjren rourbe, (a afj et rouflid) einige 'Sauben (gołąbek). Sfbet 
mic erfcbtacf et, alś ber D ett, nad) bem Smęfange (odebraw
szy! bcS ©riefcś Jagleid) ftagtc: ino (lub bie gebratenen Sau« 
ben? Der atme ©djinarse befannte Jflleś, unb bad)te, b.afj et 
fimftig (na pr/.yszłosć) bebutfamer fein rauffe.

<5 r irutbc junt sweitcn OJlal mit bemfclbcn 9(uftrage unb 
an benfetbcn Jperm gcfdjicft. Um ftd) nictjt su uerratben, be* 
bccfte et ben ©rief nńt einem gtafjen <Steine, bamit et nicbt 
Seuge feinet ©cfrafigfeit rońre. 2(bet aud) biefjmal rief bet 
jpcir auś, nacf)bem et ben ©rief gclefen batte: o bu SBiclfrajj! 
bu bali mit roieber rneine SSJgel uersebrt! (Der einfńltige 
SCftenfd) i prosiak) et|launte nod) me()t, ald fruber, unb faate 
fle eub, baj et getn bie ®trafc leibejt (ponieść) maile, et bate 
ituc ben jpcrrn, ibm su fagen, roie et biefeś erfabren babę. 
2)et £)err reicbte ipodaćj ibm ben © tieft bet SKobt, rceldjet 
upm gefen feinen ©egtiff (wyobrażenie) batte, legte ibn an 
bad O br, mcii ćr gtaubte, baf; ein @ei|t batin cetbotgen fet, 
bet bem Jpctrn 2(l»e$ aerrietbe (donosić).



Sit bcmfclbcu Ścriage ijł tfom SSerfafier fcicfcr 
jitatit crfrfuencn:

W y b ó r  bajek polskich
z rozprawą ó Apologu, wraz z krótkiemi biografiami 

bajkopisówy i objaśnieniem miejsc trudniejszych.

Sefigleitfym tft erfcfitettcit bon bcmfelbnt 2>erfaffer:

W y p i s y  polskie
czyli

W  y b  ó  r  r ó ż  n  y  c h  • w  y  i m  k  ó w ,
prozę i poezyą. zawierający.

Dla użytku niższych i średnich klass gimnazyalnych, 
wyższych szkól miejskich i innych naukowych 

instytutów*

gentcr tft tit bcmfc(6ctt S e fla g e  erfdjienen:

Grammatyka niemiecka
dla

P o  l a  k ó . w ,
podług najnowszych spostrzeżeń niemieckich badaczótf 
iezvka, z zastosowaniem szczególniej do angielsko- 
^niemieckiej grammatyki Schó l era ,  wypracowana 

przez
dwóch nauczycieli gimnazjum leszczyńskiego*
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